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WHCOH XYKYKJIAPU COXACUAATU TABJIUM
WHCOH XYKYKJIAPU MAJLAHUATUHU OKCANTTUPULLTA XU3MAT KUNTAAN

(Cys6owum ypHupa)

WHCOH XYKyKJapy COXACUOATU TaBIUM OapuaHMHT MHCOH XyKyKjapura HucbataH
XypMaTMHM parOaTIaHTUPUII Ba YHTa Xap TOMOHJIaMa PUOsT STUIUIIMHY TabMUHIAIIIA
OUpIaMuM aXaMusT Kaco aTaau. ByHmai Tabaum JeMOKPaTUK SKaMUST KypUII MaKCaIu-
Ia XyKyKJjap, SpKMHIMKIapHY aHIab eTul Ba yaapaad gaos ¢oiimaiaHulil, Makoypu-
sTIapra amaja KWINIIHY Ha3apAa TyTYBUM MHCOH XyKyKJIapy MaJaHUSTUHU FIOKCAITU-
puIlra Xu3MaT Kuiaiu.

ByH[aH Tamkapyu, MHCOH XyKYyKJapy COXaCUIAru TabIMM MHCOHJIAPHUHT LIaXCUIA,
CUECHit, UKTUCOINIA, VOKTUMOMIT, MaJlaHuii Ba 9KOJIOTHMK skabxanapaa, yMyMaH, 3 xaé-
TUTa Jaxagop OYaraH KapopiaapHu KaOyl KVIMIIHYHT 6apya skapaéHaapuia TYIaKoHIN
UIITUPOKMHU TabMMHIIAII, IIYHUHTIEK XYKYKOy3apauKkiap, 3ypaBOHIMK Ba HU30Iap-
HVHT OJIAVHY OJIUILIA XaM MYXUMIND.

MabsryMky, MTHCOH XyKYKJapy YMYMsKaxoH JeKaapalusicy 3bJI0H KUJIMHTaHAAH CYHT
XaJIKapo XaMyKaMMSIT MHCOH XyKYKJapy Ba acoCuii SPKUHIMKIAPUHM YCTYBOp Basuda
cudartuaa pTUPOd STAM XaM/a ylapra puost STUANIINIA MHCOH XyKYKJIapy coxacuaa-
I'M XaJIKapo MebEpap Ba MexaHM3MIap OpKaIM KyMakiiaia 6omuiaan. Yoy XyKyKJjiap-
IaH 6MpY — TAbIUM OJIUII XYKYKY — MHCOHHMHT 6apya XyKyKJapuaaH GoiimasaHull yuyH
OGOLUTAHFNY HYKTaAMP.

VIHCOH XYKYKJapy COXacCUAaru TabJIMM MHCOH XyKYKJIapy Oyiinda TabaumM, XyKyKJia-
pu TYFpUCHAA OUINIT XyKYKM, NIYHUHIEK sKaMoajapaa MHCOH XYKYKJApMHU XYMOSI
KUIUII Ba TapFub KWIMIIHMHT YCY/IJIApM Ba BOCUTAJIApPUHM Y3 Muura ojanu. MIHCOH
XYKYKJIapU COXaCuUIaru TabIM Ba Tapoust éMMIaH KaTby Ha3ap, 6apua KaTaaMaarmiaap
MUIITUPOK 3TaAUTaH XaETUI MYyXMUM >KapaeHIaup.

WHCOH XyKyKJapy COXaCUIaru TabIMM KoMaaaapy Kyruiab Xaakapo XysokaTiapra
kuputwiran. 2011 iinn nekabpsb oiinaa bupnanran Musiatiap Tamkwioru Borr Accam-
6nesic BMTHMHT MHCOH XYKYKJIapM COXacUaa TabIMM Ba TapoOus TYFpUCUAATU
JeKIapanusaHu Kaoya Kuiay. Maskyp Jeknapaiusaa Kyiiumaruaap 6earuaiaHras:

OMPUHYMAAH, Xap 6V MHCOH Ba KAMUSTHUHT Xap 6MpP ab30CHU TabIMM OJIAII XaMaa
VKUTUII OPKAIY MHCOH XyKYKJIapy Ba aCOCUIA 9PKUHAUKIAPUHY XypMaT KWIMIITa KyMaK-
JIALIUILIY JIO3UM

MKKUHYUIAH, Xap 6Mp MHCOH MHCOH IIAXCUHM Xap TOMOH/IaMa PUBOKIaHTUPUIITA
IiyHAITUPWITaH, 6apya MWLIaT/Iap, UPKUI, IVHUIT TypyXJIap Ypracuaa ¥3apo TYITyHUIII,
GarpMKeHIMK Ba OYCTAMKKA KYMaK/Iallaaurad TabauM OIUII XyKYKUTa 3Ta.

Hexkmapauysi ab30-JaBjlIaTIapHU MHCOH XYKYyKJIapy COXacujaa TabjlauM Ba Tap-
OUSHM TAbMMHJIAIITA YaKUPaIn.

BMTHuHT VMHCOH XyKyKJIapy Oyiindua TabIuM TYFPUCUIATY JeKIapanyscu Kaoys
KUAMHTYHUTA Kagap, sbau 2004 iinn 10 nexkabpga BMT Boir Accambiiesict TOMOHUIAH




WNHCOH XYKYKNAPU TABJIUMUTA ONJL BMT XYXOKATIAPU: TYNIAM

NHcoH xyKyKjJapu coxacuaaru )KaxoH TabiauM JAaCTypU 3bJI0H KWIMHTAH. [lacTyp-
HMHT MaKkcaay — 6apya JaBjaT OpraHaapyu, HOJABIAT TAIKMIOTIApY Ba TaAOUPKOPINK
CeKTOpHUIa MHCOH XyKYKJIapU COXaCUIaru TabAuM JacTypJaapuHM aMmajra OUIMpuIIra Ky-
MaKJIallUIIgaH ubopar.

Xo3upru KyHaa ymby [JacTypHMHT Kyiiumary 60CKUUIapy amaira Omyupu6 KeauH-
MOKJia:

oupuHuM 60cku4: 2005-2009 iinmnap — MakTabnapaa MHCOH XYKYKJIapy COXacuaa-
I'M TabJIMM XXapaéHJIapyuHu KaMpaau;

UKKUHYM 60ckuu: 2010-2014 itwinap — onuit TabIUM TU3UMMU, ITYHUHTAEK YKU-
TyBUM-Mypabomiiap Ba AaBaaT XM3MaTIWIAPY YIyH MHCOH XYKYKJIapy COXaCUAAry Tab-
JIMMTa GaruIIaHIn;

yamuuy 6ockmd: 2015-2019 jinnap — oMmMaBuit ax60poT BOCUTaapy BaKuIapura
MHCOH XyKYKJapy coxXacyuaa TabJIuM Oepuian;

TypTrHUM 60ckuy: 2020-2024 ivuiap — MHCOH XYKYKJapu COXACUOATH TabINM
OpKaju EMJITAPHUHT XyKyK Ba UMKOHUSITIaDUHY KeHTaTUPUIIITA KapaTUITaH.

WHcoH xyRyKjaapy coxacuaaru J)KaxoH TablauM JacTypUHM aMajra OIIMPUILHUHT STH-
' GOCKUYM TOMpacuia:

OMpPUMHYMAAH, VHKIIO3MB, TUHY XAaMUSITHU SIPATUIITA MMKOH OepajguraH TeHT
XYKYKJIMIUK, MHCOH XYKYKJIAPMHU XypMaT KUIKII Ba KAMCUTMACIUK pyxuia €1IapHu
VKUTHUIL Ba TapOUsIIalI;

MKKMHYUAAH, XOTUH-KU3J/Iap Ba Ooanapra aloxuaa 9bTMO60p KapaTrad xoizaa, 2030
Jimnraua Bapkapop pMBOKJIAHMII KyH TapTUOMIAry “Xed KMMHM éIJaH YMKAPMACINuK”
MaKcaaura MyBodUK axOIMHMHT 3aud KaTaaMaapy 6MjaH y3apo ajokaaap YpHaTHII,

VUMHYMAAH, TIearor Kaapiap, Iy sKkyMiagaH, 6omanap Ba €nuiap 6maaH UIIOBUK
TapOUsIUMIAP YUYH MHCOH XYKYKJIapy OYitnya TabJIMMHM TallKUT STHII;

TYPTUHYMIAH, MHCOH XyKYKJIapy 6Yiinua TabaIuM COXACKIa TETUIIIY TaAKUKOTIap
YTKasui, 6axosall, MIFOp TaXpuba Ba OJMHTraH cabokjap OWIaH YPTOKJIALIMIN Ky3aa
TYTUJITaH.

Keitunru jinnnapna Y36eKncToHIa MHCOH XyKyK/Iapy COXacuza, Iy JKyMaJaH, yil-
Oy MyHANMUIIAATY TABIMMHU TAKOMUJUTAIITUPUII 60pacuIa CaIMOKIY UIUIAp KWJIMHIN.
MHCOH XyKyK/JIapy COXaCUAAru TabliuM Y36eKucToH Pecrybimkacuia MHCOH XyKyKIapu
MaJaHUSATUHY MIaK/UIAHTUPUIITA OUA, AABJIAT CUECATUHMHT YCTYBOD MyHaIUIIapuaaH
oupuIup.

Onwuit Maxkinuc Tomonugas 2019 iimnga BMTHUHT UHCOH XyKYyKJIapu coxacuaa
TabBJIMM Ba Tapous TYFpUcHIaru AeKjIapanmusacy KOMgaJapuHM aMaJjira OmMpuII
6yiinua Mwuinit xapakaTiap JacTypy KaOya KMJIMHTaH.

V36ekncron IpesumenTuHuHT 2020 iint 22 uwougaru @apmonu 6miaH UHCOH
XYKyKJIapu 6¥iinmua V36exucToH Pecny6amkacuHMHT Myumii cTpaTermsicu Tac-
IUKJIaHIN. VIHCOH XyKyKaapu 6yiinda V36ekncToH Pecrry6imkacy Muwiinii cTpaters-
CUHVHT WKPOCHMHM TabMUHJIAIITA Kapatuiarad “Vyn xapuracu” 78 Ta 6aHAgaH ubopat
6ymm6, 2020-2025 Vivwutapaa amanra OWMPWINIIY OGearuaaHraH. Muwuinii cTpaTerus
VKPOCY ToMpacuaa ot YKyB I0pT/IapuIa MHCOH XyKyKJIapy 6¥iinda YKyB KypcIapyuHu
VKYB IacTypura KUpUTUII Ky3/1a TYTUITaH.

2020 vimn asryctupa BMT madenurmpa €mutap xykykjaapura 6armnuianran Ca-
MapKaHJ, Xankapo Gopymu mysaddaxusaTin yrrasuagm. Ys6ekucrod Ipesugent BMT




CY3B0LUM YPHUIA

Boi Accamb6rnesicu 73-ceccusicuaa uirapu cyprai BMTHuHT Enutap Xykykiapu TYEpucu-
Jlary KOHBeHIMSICYMHM KaOy/T KYJIMII Tammab6ycu Xajikapo XxaMskaMysIT TOMOHWUIAH KeHT
KY/71a0-KyBBaTAaHIN.

V36exucTon uik 60p 2021-2023 jimanapra BMTaHuEr UHCOH XyKyKaapu 6yiinda
KeHTalIy ab30CK 3TU6 caiilaHn.

V36exncron Ipesugentynuar 2021 imn 7 utonparu Gapmoiinimra MyBoduk, V3-
6ekucToH PeciyoiMKacuga MHCOH XyKyKJIapy coxacuaa JKaxoH TabIuM JacTypu-
HUHT TYPTUHYY OOCKUYMHY aMaJIra ommpui 6yiinmya Muimit KOMMUCCHST TalTKuT
STUJITAHM 0/I3ap06 Ba TapUXUii BOKeaaup.

XypMatau YKyBuM, yMUJ, KMIaMaHKK, VIHCOH XyKyK/1apy 6¥iinua Y36ekucToH Pecry6-
Jmkacu Munnmit Mmapkasu ToMoHuAaH bupnamrad Munamiap TamkmuaoTMHUHT THCOH
XYKYKJIapy COXacuia TabJIM Ba TapOous TYFpUCUAATY AeKiIapauusicuHuHr 10 iinmurura
Garunutab TaitépraHral MasKyp TYIIaM XaM MyTaxaccuciaap, Xam 6apya MHCOH XyKyKJIa-
pM coXacuaary TabaMM Macajaajsapura KUsUKyBuMIap yayH doiiganu 6ymamn.

Axkman CAU10B,

Y36ekncron PecnyBamkacnaa MHCOH XyKyKaapi coxacuaaru
YKaxoH TabnuM JacTypUHUHT TYPTUHYM BOCKUYUHK

amanra owmpuiw 6ynnvya Munnuii komuccus paxbapu




INSON HUQUQLARI SOHASIDAGI TA'LIM
INSON HUQUQLARI MADANIYATINI YUKSALTIRISHGA XIZMAT QILADI

(So‘zboshi o'rnida)

Inson huquglari sohasidagi ta’lim barchaning inson huquglariga nisbatan hurmatini
rag ‘batlantirish va unga har tomonlama rioya etilishini ta'minlashda birlamchi ahamiyat
kasb etadi. Bunday ta’lim demokratik jamiyat qurish magsadida huquglar, erkinliklarni
anglab yetish va ulardan faol foydalanish, majburiyatlarga amal qilishni nazarda tutuvchi
inson huquglari madaniyatini yuksaltirishga xizmat qgiladi.

Bundan tashqari, inson huquqglari sohasidagi ta’lim insonlarning shaxsiy, siyosiy,
igtisodiy, ijtimoiy, madaniy va ekologik jabhalarda, umuman, o‘z hayotiga daxldor
bo‘lgan garorlarni qabul gilishning barcha jarayonlarida to‘laqonli ishtirokini ta'minlash,
shuningdek huqugbuzarliklar, zoravonlik va nizolarning oldini olishda ham muhimdir.

Ma’lumki, Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi e’lon gilingandan so‘ng
xalgaro hamjamiyat inson huquqlari va asosiy erkinliklarini ustuvor vazifa sifatida
e’tirof etdi hamda ularga rioya etilishida inson huquqlari sohasidagi xalgaro me’yorlar va
mexanizmlar orqali ko‘maklasha boshladi. Ushbu huquglardan biri — ta’lim olish huquqi
- insonning barcha huquglaridan foydalanish uchun boshlang‘ich nuqtadir.

Inson huquglari sohasidagi ta’lim inson huquglari bo‘yicha ta’lim, huquqlari
to‘g'risida bilish huquqi, shuningdek jamoalarda inson huquqlarini himoya gilish va
targ‘ib gilishning usullari va vositalarini o‘z ichiga oladi. Inson huquqlari sohasida ta’lim
va tarbiya sohasidagi ta’lim va tarbiya yoshidan qat'i nazar, barcha qatlamdagilar ishtirok
etadigan hayotiy muhim jarayondir.

Inson huquqlari sohasidagi ta’lim qoidalari ko‘plab xalgaro hujjatlarga kiritilgan.
2011 yil dekabr oyida Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh Assambleyasi BMTning Inson
huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi deklaratsiyani qabul qildi. Mazkur
Deklaratsiyada quyidagilar belgilangan:

birinchidan, har bir inson va jamiyatning har bir a’zosi ta’lim olish va o'qgitish orqali
inson huquglari va asosiy erkinliklarini hurmat qilishga ko‘maklashishi lozim;

ikkinchidan, har bir inson inson shaxsini har tomonlama rivojlantirishga
yo'naltirilgan, barcha millatlar, irgiy, diniy guruhlar o‘rtasida o‘zaro tushunish,
bag‘rikenglik va do‘stlikka ko‘maklashadigan ta’lim olish huquqiga ega.

Deklaratsiya a’zo-davlatlarni inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiyani
ta’minlashga chagqiradi.

BMTning Insonhuquglaribo‘yichata’lim to‘g risidagi deklaratsiyasigabul gilinguniga
qadar, ya’ni 2004 yil 10 dekabrda BMT Bosh Assambleyasi tomonidan Inson huquqlari
sohasidagi Jahon ta’lim dasturi e’lon qilingan. Dasturning maqsadi — barcha davlat
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organlari, nodavlat tashkilotlari va tadbirkorlik sektorida inson huquqlari sohasidagi
ta’lim dasturlarini amalga oshirishga ko‘maklashishdan iborat.

Hozirgi kunda ushbu Dasturning quyidagi bosqichlari amalga oshirib kelinmoqda:

birinchi bosqich: 2005-2009-yillar — maktablarda inson huquqglari sohasidagi ta’lim
jarayonlarini gamradi;

ikkinchi bosqich: 2010-2014-yillar - oliy ta’lim tizimi, shuningdek o‘qituvchi-
murabbiylar va davlat xizmatchilari uchun inson huquqlari sohasidagi ta’limga
bag‘ishlandi;

uchinchi bosqich: 2015-2019-yillar - ommaviy axborot vositalari vakillariga inson
huquglari sohasida ta’lim berildi;

to‘rtinchi bosqgich: 2020-2024-yillar — inson huquqlari sohasidagi ta’lim orqali
yoshlarning huquq va imkoniyatlarini kengaytirishga qaratilgan.

Inson huqugqlari sohasidagi Jahon ta’lim dasturini amalga oshirishning yangi bosqichi
doirasida:

birinchidan, inklyuziv, tinch jamiyatni yaratishga imkon beradigan teng huquqlilik,
inson huquqlarini hurmat gilish va kamsitmaslik ruhida yoshlarni o‘qitish va tarbiyalash;

ikkinchidan, xotin-qizlar va bolalarga alohida e’tibor qaratgan holda, 2030 yilgacha
Bargaror rivojlanish kun tartibidagi “hech kimni yoddan chigarmaslik” magsadiga
muvofiq aholining zaif qatlamlari bilan o‘zaro aloqalar o‘rnatish;

uchinchidan, pedagog kadrlar, shu jumladan, bolalar va yoshlar bilan ishlovchi
tarbiyachilar uchun inson huquglari bo‘yicha ta’limni tashkil etish;

to‘rtinchidan, inson huquglaribo‘yicha ta’lim sohasida tegishli tadgiqotlar o‘tkazish,
baholash, ilg‘or tajriba va olingan saboglar bilan o‘rtoglashish ko‘zda tutilgan.

Keyingi yillarda O‘zbekistonda inson huquglari sohasida, shu jumladan ushbu
yo‘nalishdagi ta’limni takomillashtirish borasida salmoqli ishlar qilindi. Inson
huquglari sohasidagi ta’lim O‘zbekiston Respublikasida inson huquglari madaniyatini
shakllantirishga oid davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biridir.

Oliy Majlis tomonidan 2019-yilda BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim
va tarbiya to‘g‘risidagi deklaratsiyasi qoidalarini amalga oshirish bo‘yicha Milliy
harakatlar dasturi qabul gilingan.

O‘zbekiston Prezidentining 2020-yil 22-iyundagi Farmoni bilan Inson
huqugqlari bo‘yicha O‘zbekiston Respublikasi Milliy strategiyasi tasdiglandi. Inson
huquglari bo‘yicha O‘zbekiston Respublikasi Milliy strategiyasining ijrosini ta’minlashga
qaratilgan “Yol xaritasi” 78 ta banddan iborat bo‘lib, 2020-2025-yillarda amalga
oshirilishi belgilangan. Milliy strategiya ijrosi doirasida oliy o‘quv yurtlarida inson
huquglari bo‘yicha o‘quv kurslarini o‘quv dasturiga kiritish ko‘zda tutilgan.

2020-yil avgustida BMT shafeligida yoshlar huquqlariga bag‘ishlangan Samarqand
xalqaro forumi muvaffagiyatli o‘tkazildi. O‘zbekiston Prezidenti BMT Bosh Assambleyasi
75-sessiyasida ilgari surgan BMTning Yoshlar huquglari to‘grisidagi konvensiyasini
qabul qilish tashabbusi xalgaro hamjamiyat tomonidan keng qo‘llab-quvvatlandi.
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O‘zbekiston ilk bor 2021-2023-yillarga BMTning Inson huqugqlari bo‘yicha
kengashi a’zolisi etib saylandi.

O‘zbekiston Prezidentining 2021-yil 7-iyundagi Farmoyishiga muvofig, O‘zbekiston
Respublikasida inson huquglari sohasida Jahon ta’lim dasturining to‘rtinchi
bosgichini amalga oshirish bo‘yicha Milliy komissiya tashkil etilgani dolzarb va
tarixiy ahamiyatga voqeadir.

Hurmatli o‘quvchi, umid gilamanki, Inson huquqlari bo‘yicha O‘zbekiston
Respublikasi Milliy markazi tomonidan Birlashgan Millatlar Tashkilotining Inson
huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi deklarasiyasining 10 yilligiga bag‘ishlab
tayyorlangan mazkur to‘plam ham mutaxassislar, ham barcha inson huquqlari sohasidagi
ta’lim masalalariga giziquvchilar uchun foydali bo‘ladi.

Akmal SAIDOV,

0'zbekiston Respublikasida inson huquglari sohasidagi
Jahon ta'lim dasturining to'rtinchi bosgichini

amalga oshirish bo'yicha Milliy komissiya rahbari




IN LIEU OF A PREFACE

HUMAN RIGHTS EDUCATION SERVES TO PROMOTE
HUMAN RIGHTS CULTURE
(In Lieu of a Preface)

Human rights education is of paramount importance in promoting respect for human
rights and ensuring that they are fully respected. Such education promotes a culture of
human rights, which implies the realization and active use of rights, freedoms, observance
of obligations for the purpose of building a democratic society.

Furthermore, human rights education is important to ensure full participation of
people in the personal, political, economic, social, cultural and environmental spheres,
in all processes of decision-making that affect their lives in general, as well as in the
prevention of violations, violence and conflicts.

As you are aware, the international community recognized human rights and
fundamental freedoms as a priority with the ratification of the Universal Declaration of
Human Rights, and began to encourage their observance through international human
rights norms and mechanisms. Among them are: the right to education is the starting
point for exercising all human rights.

Human rights education include human rights education, the right to know about
rights, and methods for defending and promoting human rights in society. Human rights
education and upbringing is an important process in which people of all ages engage.

Many international documents include provisions on human rights education. The
United Nations Declaration on Human Rights Education and Training was endorsed
by the United Nations General Assembly in December 2011. The following is stated in this
Declaration:

firstly, every person and every member of society should promote respect for Human
Rights and fundamental freedoms through education and training;

secondly, everyone has the right to education, which should be aimed at the
comprehensive development of the human personality, promote mutual understanding,
tolerance and friendship between all peoples, racial and religious groups.

The Declaration obliges Member States to ensure human rights education and
training.

Prior to the adoption of the UN Declaration on Human Rights Education and Training,
on 10 December 2004, the UN General Assembly proclaimed the World Programme for
Human Rights Education. The program's goal is to encourage all levels of government to
conduct human rights education initiatives, non-governmental organizations and the
business sector.

The following stages of this program have been implemented to date:

first phase (2005-2009) focused on human rights education in the primary and
secondary school systems;

second phase (2010-2014) focused on human rights education for higher education
and on human rights training programmes for teachers and educators, civil servants, law
enforcement officials and military personnel;

third phase (2015-2019) focused on strengthening the implementation of the first
two phases and promoting human rights training for media professionals and journalists.
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fourth phase (2020-2024) focused on empower youth through human rights
education.

As part of a new phase the implementation of the World Programme for Human
Rights Education envisages:

first, to educate and nurture young people in the spirit of equality, respect for human
rights and non-discrimination, which will enable the creation of an inclusive, peaceful
society;

second, to build relationships with vulnerable populations in line with the goal of
“leaving no one behind” on the Sustainable Development Agenda 2030, with a particular
focus on women and children;

third, to organize human rights education for teachers, including educators working
with children and youth;

and fourth, to conduct relevant research, evaluation, best practices, and lessons
learned in the field of human rights education.

In the following years, significant work has been done in Uzbekistan to improve
human rights education, including this direction. Human Rights Education is one of the
priorities of the state policy on the formation of human rights culture in the Republic of
Uzbekistan.

The Parliament of Uzbekistan adopted a National Action Plan in 2019 to implement the
provisions of the UN Declaration on Human Rights Education and Training into practice.

The Decree of the President of Uzbekistan dated June 22, 2020 approved the
National Human Rights Strategy of the Republic of Uzbekistan. The “Roadmap” for
the implementation of the National Human Rights Strategy of the Republic of Uzbekistan
consists of 78 items and is scheduled for implementation in 2020-2025. Human rights
training courses will be introduced into the curriculum of higher education institutions
as part of the execution of the National Strategy.

In August 2020, the Samarkand International Forum on Youth Rights was successfully
held under the auspices of the United Nations. The initiative of the President of Uzbekistan
to adopt the UN Convention on the Rights of Youth that put forward at the 75th session of
the UN General Assembly was widely supported by the international community.

Uzbekistan was elected for the first time as a member of the UN Human Rights Council
for 2021-2023.

In accordance with the Decree of the President of Uzbekistan dated June 7, 2021,
the National Commission for the Implementation of the fourth phase of the World
Programme for Human Rights Education in the Republic of Uzbekistan was founded,
which is an actual and historical event.

Dear reader, I hope that this compendium, compiled by the National Centre of the
Republic of Uzbekistan for Human Rights in honor of the tenth anniversary of the United
Nations Declaration on Human Rights Education and Training will be useful to both
specialists and anyone interested in human rights education issues.

Akmal Saidov,

Chairperson of the National Commission

for the implementation of the Fourth Phase of the
World Programme for Human Rights Education




EDUCATION AUX DROITS DE LHOMME SERT AU DEVELOPPEMENT
DE LA CULTURE DES DROITS DE LHOMME
(La préface)

Léducation aux droits de 'nomme est 1'un des droits de 'homme qui jouent un role
de premier plan dans la pleine réalisation et le respect de tous les droits de 'homme. Une
telle éducation sert a développer une culture des droits de 'homme, ce qui implique la
réalisation et l'utilisation active des droits, des libertés et le respect des obligations afin
de construire une société démocratique.

En outre, I'éducation aux droits de 'homme est un facteur important pour assurer
la pleine participation de la population a l'adoption des lois concernant les sphéres
personnelle, politique, économique, sociale, culturelle et environnementale de la vie,
ainsi qu'a la prévention du crime, de la violence et conflit.

Comme vous le savez, la communauté internationale a reconnu les droits de 'homme
et les libertés fondamentales comme une priorité avec la ratification de la Déclaration
universelle des droits de 'homme et a commencé a encourager leur respect par le biais
des normes et mécanismes internationaux des droits de I'hnomme. Ils sont tels que: le
droit a I'éducation est le point de départ de la réalisation de tous les droits humains.

Léducation aux droits de I'nomme comprend 1'éducation aux droits de 1'homme,
le droit de connaitre les droits et les méthodes de défense et de promotion des droits
de I'homme dans la société. La formation et I'éducation aux droits de I'homme sont un
processus important dans lequel les personnes de tous ages s'engagent.

De nombreux documents internationaux contiennent des dispositions sur I'éducation
aux droits de I'homme. La Déclaration des Nations Unies sur 1'éducation et la
formation aux droits de I'homme a été approuvée par Assemblée générale des Nations
Unies en décembre 2011. Cette déclaration énonce ce qui suit:

premierement, chaque personne et chaque membre de la société doit s'efforcer de
promouvoir le respect des droits de 'homme et des libertés fondamentales par I'éducation
et la formation,;

deuxiémement, chacun a droit a I'éducation, qui doit viser le développement global
de la personnalité humaine, promouvoir la compréhension mutuelle, la tolérance et
l'amitié entre tous les peuples, groupes raciaux et religieux.

Les Etats membres sont invités a assurer une éducation et une formation aux
droits de 'homme, conformément a la Déclaration.

Avant l'adoption de la Déclaration des Nations Unies sur 1'éducation et la formation
aux droits de I'homme, le 10 décembre 2004, IAssemblée générale des Nations Unies
a proclamé le Programme mondial d'éducation aux droits de 'homme. Lobjectif




RECUEIL DES DOCUMENTS DES NATIONS UNIES SUR LEDUCATION AUX DROITS DE LHOMME

du programme est de faciliter la mise en ceuvre de programmes d'éducation aux
droits de I'hnomme dans tous les organismes gouvernementaux, les organisations non
gouvernementales et dans le secteur privé.

Les étapes suivantes de ce programme ont été mises en ceuvre a ce jour :

la premiére phase: 2005-2009 - couvert le processus éducatif dans le domaine des
droits de 'homme dans le cadre de 1'enseignement scolaire ;

la deuxiéme phase: 2010-2014 — dédié a 1'éducation aux droits de 'homme au sein
du systeme d'enseignement supérieur, ainsi qu'a la formation des enseignants et des
fonctionnaires publics ;

la troisiéme phase: 2015-2019 - formation dans le domaine des droits de I'homme
pour les représentants des médias.

la quatriéme phase: 2020-2024 - vise a autonomiser les jeunes grace a 1'éducation
aux droits humains.

Dans le cadre de cette phase du Programme mondial d'éducation aux droits de
I'homme, sont envisagés:

premiérement, former et éduquer les jeunes dans un esprit d'égalité, de respect
des droits de 'nomme et de non-discrimination, ce qui créera une société pacifique et
inclusive;

deuxiémement, en accordant une attention particuliére aux femmes et aux enfants,
établir des relations avec les groupes vulnérables conformément a 1'objectif de «ne laisser
personne de c6té » de I'Agenda 2030 pour le développement durable;

troisiemement, organiser une éducation aux droits de 'homme pour les enseignants,
y compris les éducateurs travaillant avec les enfants et les jeunes;

quatriémement, la recherche, I'évaluation, le partage des meilleures pratiques et
des enseignements tirés de I'éducation aux droits de I'homme.

Ces derniéres années, 1'Ouzbékistan a fait des progres significatifs dans le domaine
des droits de I'homme, y compris 1'éducation dans ce domaine. Léducation aux droits
de I'homme, qui assure la formation d'une culture des droits de 'homme en République
d'Ouzbékistan, est 1'une des priorités de la politique de I'Etat.

LOliy Maijlis a adopté un plan d'action national en 2019 pour mettre en ceuvre
les dispositions de la Déclaration des Nations Unies sur I'éducation et la formation
aux droits de 'homme.

Par décret du Président de 1'Ouzbékistan en date du 22 juin 2020, la Stratégie
nationale de la République d'Ouzbékistan dans le domaine des droits de 'homme a
été approuvée. La «feuille de route» pour la mise en ceuvre de la Stratégie nationale de la
République d'Ouzbékistan dans le domaine des droits de 'homme comprend 78 points et
sa mise en ceuvre est prévue en 2020-2025. Des cours de formation aux droits de 'homme
seront introduits dans le programme des établissements d'enseignement supérieur dans
le cadre de I'exécution de la Stratégie nationale.

Enaott 2020, le Forum international de Samarkand sur les droits des jeunes s'est tenu
avec succes sous les auspices des Nations Unies. Linitiative du Président de 'Ouzbékistan
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d'adopter la Convention des Nations Unies relative aux droits de la jeunesse présentée
lors de la 75e session de 'Assemblée générale des Nations Unies a été largement soutenue
par la communauté internationale.

L'Ouzbékistan a été élu pour la premiére fois membre du Conseil des droits de 'homme
des Nations Unies pour 2021-2023.

Conformément au décret du Président de I'Ouzbékistan du 7 juin 2021, la Commission
nationale pour la mise en ceuvre de la quatriéme phase du Programme mondial
d'éducation aux droits de 'hnomme en République d'Ouzbékistan a été fondée, ce qui est
un événement actuel et historique.

Cher lecteur, j'espere que ce recueil, préparé par le Centre national de la République
d'Ouzbékistan pour les droits de 'homme en I'honneur du dixieme anniversaire de la
Déclaration des Nations Unies sur 1'éducation et la formation aux droits de 'homme sera
utile a la fois aux spécialistes et a tous ceux qui s'intéressent a ’éducation aux droits de

I'homme.
Akmal SAIDOV,
Président de la Commission nationale pour la mise en ceuvre
de la quatriéme phase du Programme mondial d'éducation
aux droits de I'nomme en République d'Ouzbékistan




OBPA30BAHUE B OBJIACTU NPAB YEJTOBEKA CNNOCOBCTBYET
PA3BUTUIO KYNIbTYPbI MPAB YEJIOBEKA
(BmecTo npeaucnosus)

O6pa3oBaHue B 00/1aCTV IIPaB UeI0BeKa SIBJSIETCS OMHMM 13 TIpaB ueioBeKa, MUrpa-
IOIIMX BEIYIIYIO POJIb B TIOTHOLIEHHOM 00€eCIeueHUN U YBaKEHUM BCEX MPaB YeloBeKa.
Takoe o6pa3oBaHue CIYKUT Pa3BUTUIO KYJIBTYPBI IIPaB ueI0BeKa, KOTopas Ipe/osiara-
eT peaan3aluio 1 aKTMBHOE MCII0Ib30BaHMe MpaB, CBOOO 1 cOOM0eHNe 06s13aTe/IbCTB
C LIeJTbIO0 TTOCTPOEHMST JEMOKPATUUYECKOTO 00IIIeCcTBa.

IMomumo 3TOrO, 06pasoBaHIie B 00JaCTH IIPaB YeJIOBeKa SIBJISIETCS 3HAUMMBbIM (ak-
TOPOM JIJIsT 0O6ecTieue s TTOTHOIIEHHOTO YUaCTUsI HaceJIeH!sT B IPUHSTUYM 3aKOHOB Ka-
CaTeIbHO JIMYHBIX, TTOTUTUUECKUX, SIKOHOMUUECKUX, COIIMATbHBIX, KYIbTYPHBIX U KO-
JloTuueckux cdep KM3HMU, a TaKke B MMPeIOTBpalleHn TpaBOHaPYIIeHH, HACUIUS U
KOH(IMKTOB.

Kak mn3BecTHO, rocie mpuHsSTHs BceobIueit mexnapanyy IpaB yeaoBeKka MeKayHa-
pPOIHOE COOBIIEeCTBO MPU3HAIO MTPaBa ueoBeKa 1 OCHOBHbIE CBOOO/IbI B KAUECTBE MPH-
OpUTETA U CTAJIO COMIEICTBOBATD UX COBITIOEHNIO C ITOMOIIBI0 MEXKIYHAPOAHBIX HOPM U
MexXaHM3MOB B 00;1aCcTH MpaB uenoBeka. Cpeu 3TUX MpaB, IPAaBO HAa 06pa30BaHMe SIBJISI-
eTCs OTIIPAaBHO TOUKO [J151 peann3alyiy Bcex [Ipas ueioBeKa.

Cdepa obpasoBaHMs B 06/IaCTy IIPaB YeJIOBEKA BKIIIOUAET 00yueHe B 06/1aCTy IIpaB
YyeJIoBeKa, IMPaBo 3HATh O IIPaBax, a TAKKe CITOCOOBI M CPeICTBA 3aLIUThI U MPOABUKEHUS
TIpaB yejioBeKa B o61ecTBe. O6pasoBaHe U BOCIIMTaHME B 06/1aCTY ITpaB YeJIoBeKa — 3TO
SKM3HEHHO BaKHBIN MPOIIECC, B KOTOPOM yUaCTBYIOT BCE CJIOM HE3aBMCHMO OT BO3PacTa.

IMonoskeHust 06 06pa3oBaHMM B 06JIACTY IPAB Ye0BeKa BKIIOUEHbI BO MHOTYIE MEXK-
IyHapoIHbIe TOKyMeHThI. B mekabpe 2011 roma FeHepanbHas Accambiest OOH nmpuHsiia
Hexknapanuio Opranmszanuu O6benmHeHHbIX Hammii 06 o0pa3zoBaHUU U IIOATO-
TOBKe B 00/IacTU ITpaB yejioBeKa. B [lekiapaiu o603HaueHO CIeayolee:

BO-TI€PBBIX, KaKIbIi1 YEJIOBEK M KaXKIbIV OpraH O6IIecTBa JOJIKeH CTPEMUTLCS ITy-
TeM ITPOCBeIleHNsT ¥ 00pa30BaHMsI COIEIICTBOBATh YBasKEHNIO ITPaB UeI0BeKa ¥ OCHOB-
HbBIX CBOOOJ;

BO-BTOPBIX, KK/ YeJIOBEK MMeeT IIPaBo Ha 06pa3oBaHme, KOTOPOe AO/IKHO ObITh
HaIpaB/eHO Ha BCeCTOPOHHEe Pa3BUTHMeE UeIoBeueCcKoi IMYHOCTHM, CTTIOCOOCTBOBATH B3a-
VMMOTIOHMMAaHMUIO, TEPIIMMOCTHU U IPY>KOe MeKY BCeMY HapOIaMu, PACOBBIMM U PEJTUTH -
O3HBIMU I'PYTITIAMMU.

Jekapanyusi MpU3bIBaeT roCcyAapCcTBa-wieHbl o0ecmeunBaTh 00pa3oBaHue U
BOCIIMTAHNE B 00/IaCTU IIPAB YeI0OBEeKa.
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3amonro o npuHsTus Oeknapaiiuy OOH 06 o6pa3oBaHuy B 0671aCTy IIpaB yeioBe-
Ka, 10 mekabpst 2004 r. TeHepanbHas Accam6ies OOH mpoBo3riaciia BceMupHyro mpo-
rpaMmMy oO0pasoBaHUSI B 00/IacTy IpaB yenoBeka. Llenb [IporpaMmbl COCTOUT B TOM,
YTOOBI CITOCOGCTBOBATD peaan3alyy IIporpaMmM 00pa3oBaHusI B 06/1aCTy IIPaB yeIoBeKa
BO BCeX roCyIJapCTBEHHbBIX OpraHax, HelmpPaBUTEeIbCTBEHHbIX OpraHM3aIusIX U B Ipe-
MIPUHMMATEIbCKOM CEKTOPeE.

Ha ceromHsutHnii eHb BBIMIOJHEHA U PeJIN3YIOTCS CleqyIolue 3Tambl JaHHoii [Ipo-
rpaMMBbI:

mepssbiii aTam: 2005-2009 rT. — oxBaTMI 06pa30BaTeIbHbIN ITPOIeCC B 06JIACTH ITPaB
yejioBeKa B paMKax IKOJIbHOTO 00pa30BaHMs;

BTOpoii aTam: 2010-2014 rT. — mocBsIIeH 06pa30BaHMIO B 00JIACTH IIpaB UejI0BeKa B
paMKax CMCTeMbI BBICIIIETO 06pa30BaHMsl, a TAK)Ke 00YUEeHUIO YUMTeel 1 rocyqapCTBeH-
HBIX CJTYSKAINX;

Tpetwii atam: 2015-2019 IT. — mpegycMaTpuBas 06ydeHue B 06/1aCTH ITPaB ueIoBeKa
npencraButeneir CMU.

yeTBepThIii 3Tam: 2020-2024 rr. — HampaBJ/ieH Ha pacliMpeHye MpaB M BO3MOXKHO-
cTelt MOJIOJEKM TTOCPeCTBOM 00pa30BaHMs B 001aCTY ITPaB YesIoBeKa.

B pamkax gaHHOTro Tara BceMupHoii mporpaMMbl 06pa3oBaHMs B 00J1aCTY ITpaB ye-
JIoBeKa MpelyCMOTPEHbI:

BO-TIEePBbIX, 06yUeHIie ¥ BOCIIMTAaHNe MOJIOAbIX JIIO/Iel B IyxXe paBeHCTBa, YBasKeHMS
TIpaB veoBeKa M HeJUCKPUMMUHAIIMN, UTO TTO3BOJIUT CO3HATh MHKITIO3MBHOE MUPHOE 00-
111eCTBO;

BO-BTOPBIX, yIeleHNe 0c000ro BHMMAaHMS JKeHITMHAM U TeTSIM, HaJTaKMBaHMe OT-
HOIIIeHUS C YSI3BMMbBIMM I'PYTITIaMM HaceJeHUsI B COOTBETCTBUM C 1Ie/TbI0 «<HUMKOTO He 3a-
ObITh» [TOBECTKM IHS B 06J1aCTM YCTOMUMBOTO pa3BuTHus Ha nepuox no 2030 roxa;

B-TPeThUX, OpraHu3aius o6yueHus B 06/1aCTy IIpaB YeJI0BeKa ISl yUUTesIeii, B TOM
YlCIIe TIeAaroros, paboTax C IeThbMIU Y MOJIOAEKBIO;

B-UeTBEPTHIX, IPOBeIeHNEe MCCIeI0BAHMIA, OIIEHKY, 0OOMEH ITepeOBbIM OITBITOM U
TTOJTyYeHHBIMY BBIBOZAMM B 06JIaCTM 00pa30BaHMS B 06/1aCTH TTPaB veIoBeKa.

3a mocenHye roabl Y30eKMUCTaH JoOWICsS 3HAUUTEbHOTO Mmporpecca B chepe mpas
yejioBeKa, BKIOUas oO0pa3oBaHMe B JaHHOM ob6iactu. O6pa3oBaHue B 061acTy TpaB
yejioBeKa, obecreunBammiee GopMupoBaHime KyJabTyphl IIpaB deoBeKka B Pecmyoimke
V36€eKMCTaH SIBISIETCS] OMHUM 13 IIPUMOPUTETHBIX HAIIPaBJIeHMIi TOCYIaPCTBEHHOI IO/ -
TUKMN.

B 2019 romy Onuii Masknuc npuHsia HanoHaabHbIN IJIAH JEe/iCTBUI IO peannsa-
1y mojioskeHuit leknapanunu Opraausanuu O6beanHeHHbIXx Hamuit 06 o6paso-
BaHMM ¥ TIOJITOTOBKE B 00/IaCTU IPaB Ye/IoBeKa.

Vkasom IIpesunenTa V36ekucrana ot 22 uioHa 2020 roga yreepkaeHa Haimmo-
Ha/IbHas cTpaTterus Pecryoky Y36eKMCTaH B 00/1aCTH IIpaB ueaoBeKa. JIopokHas
KapTa 1o peanusanyuy HamymoHanbHOM cTpaTeruu Pecrybauku Y36ekucTaH B 00/1aCcTu
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JIOKYMEHTbI 00OH 06 O6PA30BAHWU B OBJIACTU NMPAB YEJIOBEKA: CBOPHUK

MpaB yeyoBeKa COCTOUT M3 78 MYHKTOB U 3aIUlaHMpOBaHa K peasmsanuu B 2020-2025
rogax. B pamkax peanusauum HalmoHanbHOV CTpaTermu, MpefyCMOTPEHO BBeIeHMUeE
Y4eOHBIX KYpPCOB 110 ITpaBaM 4YeJIoBeKa B ITPOrpaMmMy OOyUeHMs B BBICIIMX YUeOHbIX 3a-
BeJleHUSIX.

B asrycre 2020 roga mox srumoit OOH 6bu1 ycremHo rpoBenen CamMapKaHICKUi
MeXKIYHapOmHbIi GopyM Mo MpaBaM Moiofesku. uuimatusa IpesugenTa Y30eKucra-
Ha o npuHsaTUM KonseHuum OOH o npaBax MonoL ey, BBIABUHYTAs Ha 73-11 ceccun le-
HepanabHOI Accam6iert OOH, moyumia MpPOKYI0 MOAAEPKKY MEXKIYHAPOLHOTO CO06-
iecTBa.

V36ekucTaH BriepBbie 6bU1 U36paH wieHoM CoBeta OOH mo npaBam 4ejioBeKa Ha
2021-2023 rogml.

B coorBeTcTBUM ¢ Pacriopstkenmem IpesupenTa Y36ekucrana ot 7 uroHs 2021 roga
cosfaHa HamyoHnasnbHas KOMMCCHA 110 peannsalnyy 4yeTBepToro srana BcemyupHoii
MmporpamMmbl 00pa3oBaHMs B 00/IaCTH MpaB yejioBeka B PecryGimke Y36eKuCTaH,
YTO SIBJISIETCS aKTYaTbHBIM Y MCTOPUUECKUM COOBITHEM.

VBaskaeMblii UMTATEb, ST HAEIOCh, UTO JAHHBII COOPHMK ITOATOTOBIEHHbII Hamyo-
HaJbHBIM I[eHTPOM Pcry6imky Y36eKucTaH IO MpaBaM 4vejoBeKa B 4ecTh 10-yeTus
Hexmapanunu Opranusamyuy OobenHeHHbIX Hannit 06 00pasoBaHUM U ITIOATOTOB-
Ke B 00/IaCcTM MpaB YeI0oBeKa Oy/eT 1MoJIe3€eH KakK CIenalIncTaM, Tak M BCeM MHTepe-
CYIOIMMCSI BOTIpOcamMy 06pa30BaHMs B 00/1aCTH IPaB vyeoBeKa.

Axman CAUA0B,

lMpepcepatens HaumoHanbHoM KoMuccum no peanu3aumm
YeTBepToro atana BcemupHoi nporpaMmel o6pa3oBaHus
B 06nactu npae yenoeeka B Pecny6nuke Y3bekucraH




WHCOH XYKYKJIAPU COXACUA
YMYMXAXOH TABJIUMU AACTYPU'

bupnawrad Munnatnap Tawkunoty bowwr AccambnescuHnHr
2004 nnn 10 pekabpaarv 59/113 Pesontoumsicn 6unaH TacamKnaHraH

Bou Accamoiies,

1995 — 2004 #tnmnapgaryu bupmamrad Muiiamiap TallKUIOTUHUHT MHCOH XyKYyKJa-
pu coxacuparu TabauMu YH iuummrura oun, bupnamradn Muwuiatnap Tamkuiotu boin
Accambiesicut Ba MHCOH XyKyKaapyu Komuccusic TOMOHUAAH Kabyn KUAVMHTAH TeTUIUIN
Pe3oonusiiapuaaH un08a Keaimupuo,

VH MWTMKIA 3PUIIWITAH I0TYKJIapHM YMYMIAIITUPUII Ba THCOH XyKyKJjapy coxa-
cUaa TabIMMHM TaKOMWIIAIITUPUIN 6Yiinda Keaaxkakaa YTKasUIUIIYM MyMKUH GYIraH
TamOupaapHy MyxXoKaMa KWUJIMII MaKcaauaa MHCOH XyKyKjaapy KyHura 6aruiiiaHraH
rieHap MaskmvicHy 2004 iyt 21 anpenga? 6Ynagurad Y3MHMHT 9JUTMK TYKKU3UHUM Cec-
cusiCU TaBoMMjIa YTKasuira Kapop Kwirawauru Tyrpucuaaru 2003 iivn 22 nekabpaaru
58/181 Pesomonusicuman sHa 6up 60p unosa keamupuo,

2005 tun 1 sHBapAaH 6onuIaHMUIIM MAapT 6Yirad HCOH XyKyKJIapy coXacuaa YMyM-
SKaXOH TabJIUMU JacTypyHy KoMuccnst TaBcusicura 6uHoaH boir Accambiiest Y3MHMHT 3J1-
JIVK TYKKU3UHUIU CECCUSICUA IBJIOH Kuiaraunuru tTyrpucngaru Komuccuscuauuar 2004
vimn 21 anpengaru 2004/71 — Pe30oayuusiCUMHU Masiymom cugpamuda 3smubopea onuo,

XaJKapo Oapakata KeMUIIWITaH PUBOXIIAHUIN MaKCaIJIapMHM amMajra OMIMPUII
YUyH MUJUIUI caby — XapaKaTIapHy Ky/utab KyBBaT/Iall MaKkcaayuaa Xaakapo mapaskana
JaBOMJIM XapaKaTiapra OyiraH 3apypaTHM KaiTafaH TacAMKJja0, Iy sKymyagaH, bup-
namrad Musutatiap TallKMAOTMHYHT MUHT MWUIMKKA oup, Jleknapaiusicura® KUpUTUI-
raH, xycycas, 2005 iiviraua 6apya ya9yH acoCUii TabJIMM OUMKJIUTUHY TAbMUHJIAIITA SPU-
LIMIIHA Katimadad macouxnao,

MHCOH XyKYKJIap¥ COXaCUIaru TabauM y30K MyOAaTAu Ba yMPOOA JaBOM STaAUTaH
skapaéH 6Yam06, YHUHT Joupacuaa xap 6Mp KUIIM 60MIKAJIaPHUHT KaIp — KMUMMAaTHUTa Ba
XypMaTura HucOaTaH TOKATIV OYVIUIIMHY XaMaa 6apya >kaMusITaapaa Ma3Kyp XypMaTHA
TabMUHJIAIIHVHT BOCUTAJIapM xamaa yoryonapumaH doiigasaHuIIHu YpraHuiiapura
ULLOHY XOCUJT KUAUO,

MHCOH XYKYKJIapU TabJIUMU MHCOH XYKYKJIapy Ba acOCUit SpKUHAUKIAPUHY amajira
OIIMPUII YUYH MYXMM SKaHIMTUTA Ba Y TEHITIMKKA Ce3MIapiy gapaxaaa KyMak 6epuIm,
HM30JIap XaM/Ia MTHCOH XYKYKJIApMHY OY3UII X0JIaTAapYHMHT OJIIVIHM OJIXII Ba IeMOKpa-
THUK XKapaéHjapaa UIITUPOK ITUIIHU KyYaMTUPUILITra XUCCa KYIINUIIN, SKaMUSTIaPHUHT
PUBOKIAHUIIMHY Hasapaa TyTUO ylapaa TWIN, TAHACUMHWHT PaHTU, SKUHCU, DVHA, CUE-
CU1ii Ba OOIIKA YbTUKOAIAPH, MWIINIA €KY MKTUMOMIA KeIMO YMKUIIN, MYJIKUIA aXBOJIN,

Y NHrms tuanaar K.MamypoBs Tapskumacu

2 KapaHr: UKTMCOAMI Ba UKTUMOMI KEeHTaWHUHI pacmuii xucoboTnapu. 2004 it. Ne3 kywmnmya ((E/2004/23)), Il 606, 6Y-
mmA.

3 KapaHr: 55/2 Pesontoums.




WNHCOH XYKYKJTAPU TABJIMMUTA OUJ BMT XYXOKATIAPU: TYMNAM

TYFUJIMIIM €Xy[ OOIIKA XoIaTaapyaaH KaTbyUil Hasap, Xed KaHai KaMCUTUIMIINUTa i
KyliMacgaH 6apua MHCOHJIApHM KaapJialll Ba XypMaT KUJIUIIHY 36mubopza oauo,

1. Xankapo KyH TapTMOMOa MHCOH XYKYKJIapy COXaCUOAru TabAUM Ky3ra KypuHap-
JIV KOVIHM STaJUTallMHY TabMUHIIALI YuyH Bbupnamrad Munnamiap TallknaoTMHUHT VH-
COH XYKYKJIApY COXACH/IA TabIUM JOVPACUHMHT STHaa I7106ajuIailyBy 3apypaTi MyHO-
cabaTtu 6uaaH Bupnamran Mutatinap TamkuioTMHUHT 1995 — 2004 jinnapmary MH-
COH XyKYKJIapy TabJIMMU COXACUIa TABIMMHMHT YH MMITUTHLA SPULLTWITAH I0TYKJIap Ba
KaMUWUIMK/IAp Xamaa Kenaxkakmaru gaonusitu! xakuma bupnamran Mumnatiap Tari-
K0Ty VIHCOH XyKyKJapy 6yiiya Onuii KOMMCCAPMHMHT Mabpys3acuaa udopaaaHraH
dbuKpnapHu MabIyMOT cudatuma 3smudopea oauo,

2. 2005 #wn 1 auBapgaH 6ouuiaHagurad MHCOH XYKyKJapy COXacUAaru TabauM
JacTypuHy 6apua ceKTopyapAa aMaira OUIMPUINTa KyMakKJIalmIuMIl MaKcaayuaa VMHCOH
XYKYKJapu coxXacuma YMYMKaxOH TabIMM JACTYPUMHMHT KeTMa — KeT 60CKUdUIapaaH
UOOPATIINTHY 33/I0H KUUO,

3. Bupnamran Muwutataap Tamkuaotu Boir kotubu? 6aéHotnma udomanaHral Ba
VHCOH XyKyKJapu 6yiinua bupnamran Muwiataap Tamkmwiorn Oanii KOMUCCApUHMHT
6omrkapmacy Ba bupnamran Muntatiaap TalikuaoT Xy3ypuagaru TabauM, haH Ba Maga-
HUSIT Macanaiapyu Kymuracu ToMoHMIaH GMpraankaa taiépnanrad MHCOH XyKyKJapu
coxacuga YMyMsKaxOH TabAMMU OACTYPUHUHT OMpuHUM 60ckyum (2005 — 2007)ra oup,
XapakaT IacTypy JIOMUXACUHU TaH 072AHAUUHU MABKYANA6, Ma3Kyp JOMNXAHU T€3POK
KaOyJ1 KWIMII Makcaguma gasaatiap 3 dukpiaapmay Onuii Komuccap 6oIrkapmacura
TaKIMM KUIUIIAPUHY TaKIUd KUIamn.

70 — annu maxcaucu,
2004 tiun 10 dexabpo

1E/CN.4/2004/93.
2 7/59/525.




INSON HUQUQLARI SOHASIDA UMUMJAHON TA'LIMI DASTURI

Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh Assambleyasining 2004 yil 10 dekabrdagi
59/113 Rezolyutsiyasi bilan tasdiglangan

Bosh Assambleya,

1995 - 2004 yillardagi Birlashgan Millatlar tashkilotining inson huquglari sohasidagi
ta’limi o‘n vyilligiga oid Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh Assambleyasi va inson
huquglari Komissiyasi tomonidan qgabul qilingan tegishli Rezolyutsiyalaridan ilova
keltirib,

on vyillikda erishilgan yutuglarni umumlashtirish va Inson huquqlari sohasida
ta’limni takomillashtirish bo‘yicha kelajakda o‘tkazilishi mumkin bo‘lgan tadbirlarni
muhokama gilish magsadida Inson huquglari kuniga bag‘ishlangan plenar majlisni 2004
yil 21 aprelda’ bo‘ladigan o‘zining ellik to‘qgizinchi sessiyasi davomida o‘tkazishga qaror
qilganligi to‘g‘risidagi 2003 yil 22 dekabrdagi 58/181 Rezolyutsiyasidan yana bir bor ilova
keltirib,

2005 yil 1 yanvardan boshlanishi shart bo‘lgan Inson huquglari sohasida Umumjahon
ta’limi dasturini Komissiya tavsiyasiga binoan Bosh Assambleya o‘zining ellik to‘qqizinchi
sessiyasida e’lon qgilganligi to‘g‘risidagi Komissiyasining 2004 yil 21 apreldagi 2004/71 -
Rezolyutsiyasini ma’lumot sifatida e’tiborga olib,

xalqaro darajada kelishilgan rivojlanish magsadlarini amalga oshirish uchun milliy
sa’y-harakatlarni qo‘llab quvvatlash magsadida xalqaro darajada davomli harakatlarga
bo‘lgan zaruratni gaytadan tasdiglab, shu jumladan, Birlashgan Millatlar Tashkilotining
ming yillikka oid Deklaratsiyasiga? kiritilgan, xususan, 2005 yilgacha barcha uchun asosiy
ta’lim ochiqligini ta’minlashga erishishni qaytadan tasdiqlab,

inson huquqlari sohasidagi ta’lim uzoq muddatli va umrbod davom etadigan jarayon
bo‘lib, uning doirasida har bir kishi boshqgalarning qadr — gimmatiga va hurmatiga
nisbatan toqatli bo‘lishini hamda barcha jamiyatlarda mazkur hurmatni ta’minlashning
vositalari hamda uslublaridan foydalanishni o‘rganishlariga ishonch hosil qilib,

inson huquglari ta’limi inson huquqlari va asosiy erkinliklarini amalga oshirish
uchun muhim ekanligiga va u tenglikka sezilarli darajada ko‘'mak berishi, nizolar hamda
inson huquglarini buzish holatlarining oldini olish va demokratik jarayonlarda ishtirok
etishni kuchaytirishga hissa qo‘shishi, jamiyatlarning rivojlanishini nazarda tutib ularda
tili, tanasining rangi, jinsi, dini, siyosiy va boshqga e’tiqodlari, milliy yoki ijtimoiy kelib
chiqishi, mulkiy ahvoli, tug‘ilishi yoxud boshqga holatlaridan qat’iy nazar, hech qanday
kamsitilishiga yo‘l go‘'ymasdan barcha insonlarni gadrlash va hurmat qilishni e’tiborga
olib,

* Qarang: Iqtisodiy va ijtomoiy kengashning rasmiy hisobotlari. 2004 y. Ne3 qo‘shimcha ((E/2004/23)), Il bob, bo‘lim A.
2 Qarang: 55/2 Rezolutsiya.




INSON HUQUQLARI TA'LIMIGA OID BMT HUJJATLARI: TO'PLAM

1. Xalgaro kun tartibida inson huquglari sohasidagi ta’lim ko‘zga ko'rinarli joyni
egallashini ta’minlash uchun Birlashgan Millatlar Tashkilotining Inson huquqlari
sohasida ta’lim doirasining yanada globallashuvi zarurati munosabati bilan Birlashgan
Millatlar Tashkilotining 1995 - 2004 yillardagi inson huquqglari ta’limi sohasida ta’limning
o'n vyilligida erishilgan yutuglar va kamchilliklar hamda kelajakdagi faoliyati' hagida
Birlashgan Millatlar Tashkiloti Inson huquglari bo‘yicha Oliy komissarining ma'ruzasida
ifodalangan fikrlarni ma’lumot sifatida e’tiborga olib,

2. 2005 yil 1 yanvardan boshlanadigan Inson huqugqlari sohasidagi ta’lim dasturini
barcha sektorlarda amalga oshirishga ko‘maklashish magsadida inson huquglari sohasida
Umumjahon ta’lim dasturining ketma — ket bosqichlardan iboratligini e’lon qilib,

3. Birlashgan Millatlar Tashkiloti Bosh kotibi? bayonotida ifodalangan va Inson
huquglari bo‘yicha Birlashgan Millatlar Tashkiloti Oliy komissarining boshqarmasi
va Birlashgan Millatlar Tashkiloti huzuridagi ta’lim, fan va madaniyat masalalari
Qo‘mitasi tomonidan birgalikda tayyorlangan Inson huquglari sohasida Umumjahon
ta’limi dasturining birinchi bosqichi (2005 — 2007)ga oid harakat dasturi loyihasini
tan olganligini ma’qullab, mazkur loyihani tezroq gabul gilish magsadida davlatlar o'z
fikrlarini Oliy komissar boshqarmasiga taqdim qilishlarini taklif giladi.

70 — yalpi majlisi,
2004 yil 10 dekabr

1 E/CN.4/2004/93.
2 7/59/525.




WORLD PROGRAMME FOR HUMAN RIGHTS EDUCATION

Adopted by the General Assembly Resolution 59/113
on 10 December 2004

The General Assembly,

Recalling the relevant resolutions adopted by the General Assembly and the
Commission on Human Rights concerning the United Nations Decade for Human Rights
Education, 1995-2004,

Recalling also its resolution 58/181 of 22 December 2003, in which it decided to
dedicate a plenary meeting during the fifty-ninth session of the General Assembly, on
the occasion of Human Rights Day, 10 December 2004, to review the achievements of the
Decade and to discuss possible future activities for the enhancement of human rights
education,

Taking note of Commission on Human Rights resolution 2004/71 of 21 April 2004-1,
in which the Commission recommended that the General Assembly proclaim at its fifty-
ninth session a world programme for human rights education, to begin on 1 January 2005,

Reaffirming the need for continued actions at the international level to support
national efforts to achieve the internationally agreed development goals, including those
contained in the United Nations Millennium Declaration2 , in particular, universal access
to basic education for all, by 2015,

Convinced that human rights education is a long-term and lifelong process by
which everyone learns tolerance and respect for the dignity of others and the means and
methods of ensuring that respect in all societies,

Believing that human rights education is essential to the realization of human
rights and fundamental freedoms and contributes significantly to promoting equality,
preventing conflict and human rights violations and enhancing participation and
democratic processes, with a view to developing societies in which all human beings
are valued and respected, without discrimination or distinction of any kind, such as
race, colour, sex, language, religion, political, or other opinion, national or social origin,
property, birth or other status,

1. Takes note of the views expressed in the report of the United Nations High
Commissioner for Human Rights on the achievements and shortcomings of the United
Nations Decade for Human Rights Education, 1995-2004, and on future United Nations
activities in this area® concerning the need to continue a global framework for human

! See Official Records of the Economic and Social Council, 2004, Supplement No. 3 (E/2004/23), chap. Il, sect. A.
2 See resolution 55/2.
3 E/CN.4/2004/93.




UNITED NATIONS DOCUMENTS ON HUMAN RIGHTS EDUCATION: COMPENDIUM

rights education beyond the Decade in order to ensure a priority focus on human rights
education within the international agenda;

2. Proclaims the World Programme for Human Rights Education, structured in
consecutive phases, scheduled to begin on 1 January 2005, in order to advance the
implementation of human rights education programmes in all sectors;

3. Notes with appreciation the draft plan of action for the first phase (2005-2007) of
the World Programme for Human Rights Education, prepared jointly by the Office of the
United Nations High Commissioner for HumanRights and the United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization, as contained in the note by the Secretary-General?,
and invites States to submit comments thereon to the Office of the High Commissioner,
with a view to its early adoption.

70th plenary meeting
10 December 2004

' A/59/525.




PROGRAMME MONDIAL EN FAVEUR
DE LEDUCATION AUX DROITS DE LHOMME

Résolution adoptée par 'Assemblée générale le 10 décembre 2004

L’Assemblée générale,

Rappelant les résolutions qu’elle-méme et la Commission des droits de ’homme ont
adoptées concernant la Décennie des Nations Unies pour I’éducation dans le domaine des
droits de ’homme (1995-2004),

Rappelant également sa résolution 58/181 du 22 décembre 2003, dans laquelle elle
a décidé que, a sa cinquante-neuviéme session, a I’occasion de la Journée des droits de
I’homme, le 10 décembre 2004, elle tiendrait une séance pléniére pour faire le bilan de la
Décennie et examiner les activités qui pourraient encore étre entreprises pour intensifier
I’éducation dans le domaine des droits de ’homme,

Prenant note de la résolution 2004/71 de la Commission des droits de I’homme, en
date du 21 avril 2004!, dans laquelle la Commission a recommandé a ’Assemblée générale
de proclamer, a sa cinquante-neuviéme session, un programme mondial d’éducation
dans le domaine des droits de ’homme, qui débuterait le 1er janvier 2005,

Réaffirmant la nécessité de poursuivre I’action au niveau international pour appuyer
les efforts déployés a I’échelon national afin de réaliser les objectifs de développement
convenus au plan international, notamment ceux énoncés dans la Déclaration du
Millénaire?, en particulier I’acces universel a ’éducation de base pour tous d’ici a ’année
2015,

Convaincue que I’éducation dans le domaine des droits de ’homme est un processus
a long terme se déroulant sur toute la vie, par lequel chacun apprend la tolérance et le
respect de la dignité d’autrui et les moyens et méthodes d’assurer ce respect dans toutes
les sociétés,

Estimant que I’éducation dans le domaine des droits de ’homme est essentielle
a la réalisation des droits individuels et des libertés fondamentales et contribue
considérablement a promouvoir 1’égalité, a prévenir les conflits et les violations des
droits de ’homme et a renforcer les processus participatifs et démocratiques, en vue de
créer des sociétés dans lesquelles tous les étres humains sont appréciés et respectés, sans
discrimination ni distinction d’aucune sorte (race, couleur, sexe, langue, religion, opinion
politique ou autre, origine nationale ou sociale, avoirs, rang social ou autre statut),

1. Prend note des vues que la Haute Commissaire des Nations Unies aux droits de
I’homme a exprimées dans son rapport sur les succes et les échecs de la Décennie des

*Voir Documents officiels du Conseil économique et social, 2004, Supplément no3 (E/2004/23), chap. Il, sect. A.
2 Voir résolution 55/2.




RECUEIL DES DOCUMENTS DES NATIONS UNIES SUR LEDUCATION AUX DROITS DE LHOMME

Nations Unies pour I’éducation dans le domaine des droits de ’homme (1995-2004)
et sur les activités futures de ’Organisation des Nations Unies dans ce domaine! en ce
qui concerne la nécessité de maintenir, au-dela de la Décennie, un cadre global pour
I’éducation dans le domaine des droits de ’homme de sorte que cette question soit
prioritaire dans les programmes internationaux;

2. Proclame le Programme mondial d’éducation dans le domaine des droits de
I’homme, programme organisé en plusieurs phases qui doit démarrer le ler janvier 2005,
afin de faire avancer I’exécution des programmes d’éducation en matiere de droits de
I’homme dans tous les secteurs;

3. Prend note avec satisfaction du projet de plan d’action relatif a la premiere
phase (2005-2007) du Programme mondial d’éducation dans le domaine des droits de
I’homme, élaboré conjointement par le Haut Commissariat des Nations Unies aux droits
de ’homme et I’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la science et la culture,
tel qu’il figure dans la note du Secrétaire général?, et invite les Etats a soumettre leurs
observations a ce sujet au Haut Commissariat, afin qu’il soit adopté dans les meilleurs
délais.

70e séance pléniére
10 décembre 2004

*E/CN.4/2004/93.
2 A/59/525.




BCEMWUPHAA NPOrPAMMA ObPA30BAHWA B OBJIACTU NPAB YENOBEKA

YreepxaeHa Pesontoumven 59/113 lfeHepanbHon Accambeen
10 nekabpst 2004 ropa

T'enepanvhas Accaménes,

CCbLNASAC, HA COOTBETCTBYIONINE PE3OTIOIMN, IPUHSTHIEe [eHepanbHO Accambiieeit
Komuccreit 1o mpaBam 4yejioBeka B OTHoLIeHUM Jlecsatuaetuss o6pa3oBaHus B 061acTu
mpas uejoBeka Oprauusaunuyu O6beauHeHHbIX Hatuii, 1995-2004 romsi,

CCLNAsACy Makxce Ha cBO pesosmonyio 58/181 ot 22 mekabpst 2003 roga, B KOTOPOit
OHa IMOCTaHOBWJIA TIPOBECTM B XOME CBOEI MAThAECST AeBsiToi ceccum 10 mexabps 2004
rofia TJieHapHoe 3aceaHue, MOCBsIleHHOe /IHI0 TpaB ueioBeKa, C 11eJIbl0 OCYIllecTBIie-
HMST 0030pa JOCTYDKEeHM [leCITIIe TSI ¥ 06CYsKIeHMs BO3MOXKHBIX OYIYIITMX MepPOIpPH-
SITUI TT0 COBEPIIEHCTBOBAaHIMIO 06pa3oBaHMsI B 00/1aCTM ITPaB YeIOBeKa,

npuHumas x cgederuro pesononuio 2004/71 Komuccun 1o mpaBam 4enoBeka ot 21
arnpesnis 2004 ropa', B kKoTopoii Komuccust pekoMeH10Bana, 4To0bl [eHepanbHast Accamb-
Jiest Ha CBOEJ IISIThIECST MIEBSITONM cecCuy IMpOBO3IIaciyia BCEMUPHYIO ITporpaMmy obpa-
30BaHMs B 00JIACTY [IPAB UeJI0BeKa, KOTopas Jo/KHA HauaThes 1 saBapst 2005 ropa,

8HO8b n0o0mMEepHdas HeoOXOAVMOCTh NAJbHENMIINX IeCTBUIT Ha MEKIYHApOIHOM
YPOBHE B TOAAEPKKY HAIlMOHAIbHBIX YCUJINIA TI0 JOCTUKEHUIO COTIACOBAaHHBIX HA MeX-
IYHapOIHOM YPOBHe 11eJieii B 06/1aCT pa3BUTHS, B TOM YMCIIe TEX, KOTOPbIE COmEePsKaTCs
B [lexnapauymu Teicsiuenetuss Oprauusanyy O6beIHeHHbIX Halyii?, B 4aCTHOCTY B OTHO-
HIeHMM obecTiede s BCeOOIero 0CTyIa K 6a30BoMy 06pa3oBaHMIo 1j1st Bcex K 2015 romy,

6yodyuu ybexcdeHa B TOM, UTO o6pa3oBaHIe B 06/IaCTM TIpaB YeJIoBeKa MpeaCcTaBseT
€060ii AT TeIbHbIIA, TPOIO/IKAIOIINIACS BCIO JKU3Hb ITPOLIECC, B paMKaxX KOTOPOTO BCE JTI0-
I y4aTcs TIPOSIBJISITh TEPIIMMOCTD M YBasKaTh JJOCTOMHCTBO APYTMX U OBJIaieBaTh Cpe/l-
CTBAaMM U METOJIaMM 00eCIieueHMs STOr0 YBasKeHMS B JIl060M 0OIIeCTBe,

cuumas, uto o6pasoBaHue B 061aCTH IIPaB ueJ0BeKa IMeeT OIPOMHOe 3HaueHme 11t
OCYIIIeCTBJIEHMS TTPAB UeJI0BEKA 1 OCHOBHBIX CBOOOI, 11 B 3HAUUTENIbHOII CTEITEHY CII0C06-
CTBYeT MOOIIPEHNIO PABEHCTBA, TPeAOTBPAIEHNIO KOHMIMKTOB M HApYIIeHWI IIPaB ue-
JIoBeKa ¥ aKTUBU3aLUM IIMPOKOTO YUaCTUS U eMOKPaTUUYeCKIMX MPOLeCCOB B MHTepecax
bopMupoBaHus 001IECTB, B KOTOPHIX LIEHSITCS M YBAXKAIOTCS BCe JIIOAM 6e3 KaKoii-1m60
IVCKPUMMHALIMY UM pasInuusi, HalipuMep, 10 PacoBO¥ MPUHAIIEXXHOCTH, IBETY KOKN,
TIPU3HAKY TT0J1a, SI3BIKY, PEJIUTUY, TTOIUTUIECKUM MU MHBIM YOESKIeHMSIM, HAI[MOHAJTb-
HOMY WJIM COIMATbHOMY TIPOUCXOXKIEHUIO, MUMYIIeCTBEHHOMY MOJIOXKEeHUI0, POXKIeHUIO
WV UHOMY CTaTyCy,

1 Cm. OduumanbHble oT4eTbl IKOHOMMYecKoro u CoumanbHoro Coseta, 2004 rog, JononHenue Ne 3 (E/2004/23), rnasa
Il, paszgen A.
2 CM. pesonitoumio 55/2.
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JIOKYMEHTbI 00OH 06 O6PA30BAHWU B OBJIACTU NMPAB YEJIOBEKA: CBOPHUK

1. npuHumaem k ceedeHuto MHEHMSI, BbIpaykeHHbIE B TOK/Iaie BepxoBHOTo KoMuccapa
Oprauusanumu O6benHeHHBIX Hallnii o mpaBaM ueoBeKa O JOCTUKEeHMSIX Y HeIOCTaT-
Kax Jecsatunetust o6pasoBaHus B obnactyu npaB yengoBeka Oprauusauyuy O6begyiHeH-
HbIx Hammii, 1995-2004 ronsl, 1 o 6yaymieir gesitenibHOCTH Opranmsanyyu O6beaHeH-
HbIX Ha1iuii B 3T0Ji 06;71aCTH!, B OTHOIIIEHMM HEOOXOIMMOCTM JaTbHEMIINX IT06aTbHbIX
paMoK o6pa3oBaHMsI B 06/1aCTH TTPaB uejI0BeKa Iocjie OKOHYaHMS [lecaTuneTust 0jist obe-
CIIeYeHMs TOTO, YTOOBI 06pa30BaHMe B 06/IACTH MTPAB YeIOBEKA 3aHMMAJIO BUIHOE MECTO
B MeXIYHapPOIHOI ITOBECTKeE JTHS;

2.nposo3znauiaem COCTOSIIYIO U3 MOC/Tel0BaTeIbHbIX 3TANlOB BceMUpHYI0 mporpam-
My o6pa3oBaHMsI B 06/IaCTM MpaB YeJOBeKa, KOTopas AO/bKHA HavaThes 1 saBapst 2005
rofia, B I[eJISIX COMIEeVICTBYS OCYIIECTBIEHNIO IIPOrpaMM 06pa3oBaHusI B 06/IaCTH IIPaB ye-
JIOBEKA BO BCEX CEKTOPaX;

3. c npusHamebHOCMbI0 OMMeydem MPOEKT IJIaHa IelCTBUIA Ha MepBblii aTan (2005-
2007 rompl) BceMupHOIE ITporpamMMbl 06pa3soBaHus B 06/IaCTY IIpaB ueI0BeKa, TOATOTOB-
JIEHHBIi COBMeCTHO YIpaBjeHueM BepxoBHoro komuccapa Oprauusanny O6beaHeH-
HbIX Hamuii mo mpaBam uenoBeka 1 Opranmsamnyeir O6beaHeHHbIX Haiuii mo Bommpocam
06pa3oBaHMs, HAYKM U KYJIBTYPbI ¥ COlepsKalluiics B 3amucke ['eHepalbHOTO ceKpeTapst?,
M TIpefijiaraeT ToCcyaapcTBaM MpeCcTaBUTh CBOM 3aMeuaHus 110 3TOMY IPoeKTy Yipase-
HMI0 BepxoBHOTr0 KoMuccapa € 1[e/Iblo er0 CKOpeIero mpuHsITHs.

70-e nneHapHoe 3acedatue,
10 dexabps 2004 200a

*E/CN.4/2004/93.
2 A/59/525.




BUPJIALUTAH MUNNATNAP TALWKWNTOTUHWUHI UHCOH
XYKYKJTIAPU COXACUAA TABJIUM BA TAPBUA TYFPUCUA
NEKNAPALIUACH!

bow AccambnesHuHr 2011 nnun 19 gekabpparu
66/137-coHnu pesonoumsicn bunaH Kabyn KUavHraH

Bow Accamb6nes,

bbupmamradn Muatinap TamkmMioT YCTaBUHUHT UPKU, JKMHCU, TUIM Ba OVHUIAH
KaTby Ha3ap, Xap OMp MAXCHUHT 6apya MHCOH XYKYKJIapy Ba acOCHii SpKVHIUKIApUTa
HycbaTaH XypMaTHM PardaTIaHTUPUII Ba Ky/U1ab-KyBBa/Iallra Ou MaKcaaiapy Ba Ta-
MOVWIIapUHU KatimadaH macouxnao,

IIYHUHTTIEK, Xap 6Mp MHCOH Ba KaMMSITHMHT Xap 6up opranu Mabpudar Ba TabIUM
OpKajau MHCOH XyKYKJIapy Ba aCOCUI SPKUHINKIAPUHYN XypMaT KUIUIITa KyMaK/IalnIiI-
ra MHTWIKIIY KePAKIUTUHA SHA Oup Mapma macouknao,

Xap 6MpP MHCOH TABJIVM OJIUII XYKYKMTA 5Ta Ba TAbIVM MHCOH IIaxCy Ba KaJp-KUM-
MaTWHU XYC KWIUIIMHY Xap TOMOHJIaMa PUBOKIAHTUPUIITA KapaTwiraH OYauim Ke-
pPaKIUTMHM, Obapua Iaxciaapra SpKUH KaMUSTHUHT GOoiaany UIITUPOKINCH O6YauImra
VMKOH OepuIIMHM Xamaa 0apua MuuIaTiap Ba 6apua MpKjaap, STHUK €KUM OVHUIA Ty-
pyxJap ypracupa y3apo TYUIYHUII, 6aFPUKeHIINK Ba OYCTAMKHU OCOHTIAIITUPUILNHYA,
IIYHUHTIEK TMHWIMK Ba XaBOCUBIMKHU KY/U1a6-KyBBaT/IAII XaM/1a PUBOSKIAHMUIIT BA VH-
COH XYKYKJapuHy parbamiaHTupuin 6yiinua Bupmamrad Muinatiap TalikKUIOTUHUHT
(haonmusTHra KYMaKIAMMIIVHA iHA Oup 60p macouxnao,

Iapiatinap MHCOH XyKyKJapy YMYMXKaxoH Jeknapanusicu?, VIKTucomuit, MXTUMO-
M Ba MaJlaHut XyKyKJ1ap TYFPUCUAATH XaaKapo MaKT® XaM/1a MHCOH XyKyKJaapu 6yiinua
O0IIIKa XaJIKApo [MapTHOMAaapra MyBOMOIK TabIMM MHCOH XYKYKJIapy Ba aCOCUIT SpKUH-
JVIKJIapVHY XypMaT KWIUIIHM MyCTaXKamlalira HyHaaATupwiran GYIUIIMHY TabMUH-
Jlammra Maxk0yp SKaHIMKIapUHU SHA Oup mapma macoukiao,

6apya MHCOH XYKYKJapyHU parbaTIaHTUPUIL, XMMOSI KMIUIIL Ba caMapaay aMmasra
OIIVPUIIAA MHCOH XyKYKJapy Oyitnda TabayM Ba TapOusira xycca KYIUITMHUHT aCOCUIA
axaMUSITUHU MaH o1uo0,

1993 itunpa Benamarm VHCOH XyKyKJjapu Gyiinua yMyMsKaxOH KOH(pepeHUusIcuaa
6apua maBjaTiap Ba Myaccacajgapra KWiraH IabBaTu 3 muura 6apua yKyB Mmyaccacasa-
PMHMHT JacTypjlapura MHCOH XyKyKJjapu, F'yMaHUTap XyKyK, 1eMOKPaTys Ba KOHYH yCTY-
BODJIUTY MacajlaJlapMHU OJIaJAY XaMJa MHCOH XYKYKJIapM COXAacuia TabjIUM TUHWINK,
JleMOKpaTysl, PUBOXIAHMIL Ba VKTMMOWIA afoJIaTHM TabMMHIIAII TYFPUCUAATY Macajia-

1 UHrm3 Tuanaax K.MamypoB Tapskumacu.
2 Pesontoumn 217 A (Ill), nnosa.
3 KapaHr. Pesontouua 2200A (XXI), unosa.




WNHCOH XYKYKJTAPU TABJIMMUTA OUJ BMT XYXOKATIAPU: TYMNAM

JlapHM Y3 muura ojarad 6aéHOTHM, 6y XaKIa MHCOH XyKyKJapy 6Yiinda XaJiKkapo Ba MUH-
TaKaBuil MapTHOMAaIAPUAA TAbKUAJIaHTAHUIEK, MHCOH XYKYKJIapUTa S COOVKJIMKHA
MyCTaxKamJIall Makcaauaa yMyMUii TYITYHUII Ba XabapaopanKKa SPUIINIIHA SHA OUp
Mmapma macoukia6’,

IaBJIaT Ba XyKyMaTJapHMUHT paxbapiapu 6apua 60ckuuaapaa, mry sKkyMaagaH, MHCOH
XYKyKJapu coxacuma JKaxoH TablauM OacTypMHM amMajira OIIMPUII iy GmiaaH MHCOH
XYKyKJapu coxacuma mMabpudar Ba TABIVMMHM PUBOXKIAHTUPUIN OyiiMua cabii-Xapa-
KaTIapHM Ky/U1ab-KyBBaT/Iamwiap xaMmaa 6apua JaBiaaTiapHU MasKyp TamaboyciapHu
PUBOKJIAHTUPUINITA HabBaT KyutmHran 2005 ivary YMyMsKaxOH CAMMUTUHUHT SIKYHUIA
XysKoRaTIapura masHu6?,

MHCOH XyKYKJ1apu 6yiiua Tabinm Ba Tapoust 6uiaH 608K 6apya cabii-xapakatiap-
HM DaoIaITUPUII YIYH 6apya MaH(aaTIOp TOMOHIAPHMHT JKaMOaBUii MOVVIITUTHA
Xyco0ra o116, XaJIKapo XaMkaMMSIT 9bTUO0pUTa KYAPaTiay OOHT ypUILTa MHTUIUIIIAP-
IaH paxbaputi ¢poiidananuo,

Kyliugarminapau 6aéH Kunaou:

1-Mopma

1. Xap 6up MHCOH 6apya MHCOH XyKYKJIapy Ba aCOCUI SPKUHINKIAPUTA OUI, MabiTy-
MOT/IapHY OVUJIMIIL, CYpalll Ba OJIMIIT XyKYKUTa XaM/ia MHCOH XYKYKJIapy COXacua TabauM
Ba Tapbusaman doiimamaHnuII XyKyKuUra ara 6Yamimm Kepax.

2. VIHCOH XYKYKJIapUHUHT YHUBEPCAIUK, 6Mp OYTYHIMK Ba y3apo OOFIMKJIUTU Ta-
MoiinuTapura MyBopuK 6apua MHCOH XyKYKJapMHM Ba 6apya IaxcJapHUHT acoCuii ap-
KUHIVKIAPUHM SUIITM XypMaT KWIKII XaM/Ia ylaapra pyost KUIUIITHY parOoaTIaHTUPUII
YUYH MHCOH XyKYKJapy 6yitua TabauM Ba Tapous ce3maapan axaMusTra sra.

3. Bapya MHCOH XyKYKJIapWHM, JKyMIaJaH, TabIUM OJMUII XyKyKM Ba ax60poTmaH
doiimanaHUIIHM caMapay amajira OUIMPUII MHCOH XyKYKJapy 6Yiinya TablauM Ba Tap-
6usamaH GoiigasaHuIl MUMKOHUSTUHY TabMUHIAAN.

2-Mopa

1. IHCOH XyKYKJIapy COXACua TabIMM Ba TapOust 6apua MHCOH XyKYKJIapy Ba acoCHit
SPKUHIMK/IAPYHY ST XyPMAaT KYIAII XaM/Ia yJapra pyuost KVIMIITHY par6aTaaHTUPUII -
ra KapaTuarad TapOusiBuii, Kacouii TabIUM, ax60poT, Mabpudumii Ba YKyB HaonUITUHUHT
6apua TypiapuHM KaMpab onaau Xamaa 6MHOO6apyH, MHCOH XYKYKJIAPMHYHT YHUBEPCAT
MaJaHUSITUHM IPaTUII Ba parbaTIaHTUPUIIAA yIap YUYH Y3 XMCCACUMHU KYIIUIIT MMKO-
HUSITVUHY TAbMMHJIAII MaKCaaMuIa MHCOH XyKYKIapyHM Oy3UII Ba CYUMCTE MO KVJTAII-
HMHT OJIIVMHM OJIUINTa KYMaKIallaaural, MHAUBUIIapaa TerUIUIM OUIMM, MaxopaT Ba
TaacCcypoTIapyHM XaM/a YAaPHMHT KOOMIUSITUHM Ba XYJAKVHM PUBOKIAHTUPUII OPKAIA
MIAK/UTaHTUPUIITA SPUIITUTIAAN.

2. VIHCOH XYKYKJIapy COXacuaa TablIuM Ba Tapous KyiinmarmaapHu Kampab onamn:

a) MHCOH XYKYKJIapVHYU XMMOSI KUIVIITHMHT KaAPYUSITIapy Ba MeXaHU3MIapy acoCh-
HM TAIIKWI STaAUTaH MHCOH XYKYKJIapy HOpMajapy Ba TaMOMWIIaPMHM OUIIUIIT XaMaa
TYITYHUIITHY TABMUHIANTHN 3 MUUTa OITAH MHCOH XyKYyKIapy 6¥ida TabjInuMm;

b) xaM YKUTYBUMIAPHUHT, XaM YKYBUMJIAPHMHT XYKYKJIapy XypMaT KUJIMHAIUTAH
YpraTuil Ba YKUTUII yOTyGAapyHY Y3 MUUTa OJITaH MHCOH XYKYKJIapy BOCUTACU OPKAIU
TabIIVM,;

1 KapaHr. A/CONF.157/24 (1 Kucm), lll 606, Il 6ynum. [, naparpadnap 79 sa 80.
2 Pesontouma 60/1, naparpad 131.
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C) MHOMBUOJIApHM V3 XYKyKjJaapumaH (oiimaJaHuIl MMKOHUSTIApUHM Oepuil Ba
aMaJira OUIMPUIN, IIYHUMHIJEK OOIKATAPHUHT XYKYKJAApMHM XypMaT KWINAII Ba KyiI-
J1a6-KyBBAT/IAIIHY Y3 MUNUTA OJITAaH MHCOH XYKYKJIapU YIYH TabJIVM.

3-moppa

1. lHCOH XyKyKJIapy COXacuaa TabIuM Ba Tapbus — 6y 6yTyH yMpu MobaitHuaa ga-
BOM 3TaJiMraH Ba 6apya émgarnaapra Taa/uTyKJiu GYraH skapacH.

2. VIHCOH XyKYKJIapy coxXacuja TabauM Ba TapOoust 6apua mapaskajga sKaMUSTHUHT
XaMMa KaT/JaMmyiapura TeruIui 6yiraH, 1y 6uiad 6upra, TablIuM, Tapous Ba YKUTUII-
HMHT JaBJIaT EKM XyCyCHit, pacCMMi1 Ba HOpacMmii Kaby 6apua Hak/jiapyMHy KaMmpab ojiraH,
KyMJIagaH, MakTabraua, 60J1aHFNY, YpTa Ba OJIMii TABIMMHM MMKOH Kajlap aKageMUK 9p-
KUHJIMKHM X}COOTa OJIraH X0JI1a TaKAUM STuaaau. Maskyp TabiauM 60IIKa YMyMUii Tab-
JIUM opacuaa Kacouit (mpodeccruoHa) TabIMMHY, XyCyCaH, MHCTPYKTOPIap, YKUTYBUM-
Jlap Ba JaBjaT MaHCa6mop IMIaxcaapyMHM Taii€pyaliHy, y3IYKCU3 TabIUM, aXOIUHN YKU-
TUII, ITYHUHTAEK VOKTUMOMI-aX00pOT Ba TYIUTYHTUPUII (DAOTUSTYHY Y3 MUNUTaA O,

3. VIHCOH XyKYKJIapy 6yiua TabIuM Ba TapOyst MaKCaaIM TypyxJjap YIyH yIapHUHT
aHMK SXTUEKIAPU XaMIa MaBXyq 6YIraH mapT-IaponTIapyHu XMcoOTa OJITaH X0/a,
MoOcC GyIraH TUIJI Ba yeayoaapaaH dhoiigamaHuIm Kepak.

4-moppa

MHCOH XyKyKJIapy coxXacyuaa TabauM Ba Tapoust VIHCOH XyKyKIapy YMYMKax0oH TeK-
JapanusIcy Xamaa TerMIuIM IapTHOMasap Ba XYKKaTJIapHMHT TaMOMM/IIapUra acoc-
JIAHUIIY Kepak XaMaa Kyiugary MaHdaaTaap yI9yH Xu3MaT KUIaan:

a) MHCOH XYKYKJIapy Ba acOCKi1 SPKUHIMKIAPUHY XYMOST KWJIUII MaKcaauma YHU-
Bepcaj XyKYK XMMOSICY HOpMajapM Ba TaMOMWIIAPMHM, IIYHMHIOEK KadonaTaapHu
XaJIKapo, MMHTAKaBUi Ba MWUIUIT 60CKMYIA YPTaHUIIL, TYITYHUIIT XaM/Ia KaOysl KMIUIIT
JapaskacyHM OIIVPUIITa;

b) 6omKaapHMHT XyKyKJapura HucbaTaH ¥3 XyKyK Ba MakOypUSTIIapyHM OUTaau-
raH xap 6Mp MHCOH 3PKUH, TUHY, ITIOPAJI Ba MHK/TIO3YB SKaMUSITHYHT Machysl ab30CH CU-
(aTmma MHCOH TapaKKMETHUTra KYMaKJIAIINUII MaKCaauIa MHCOH XYKYKJ/JIapPMHMHT YHUBEP-
cal MaJlaHUSITUHY PUBOSKJIAHTYPUIIITA

¢) 6apya MHCOH XyKYKJapMHM caMapasiy aMajira OIMpHUIITa SpUIIAIIT Ba GaFpUKeHT-
JIMK, KAMCUTMACINK Ba TEHIJIMKHY parbaTIaHTUPUIITA;

d) 6apua yuyH Xe4 KaH[Oail KaMCUTUIUIAPCU3 MHCOH XYKYKJaapu OVitmua cudatin
TaBIUM Ba TapOouMsamaH oiigasaHUIIHM TaKAUMM STUII OPKAIY TE€HT MMKOHUSTIAPHU
TabMMHJIAIITA;

€) MHCOH XYKYKJIapMHMHT OY3UINIIN Ba yIap TOMOHMUIAH CYUMUCTEbMON KVITMHUIIN-
HVHT OJITMHY OJIAIITa Xamaa xypodoTra acoc 6ymagural KaMCUTHUII, UPKUIA aiipMaym-
JIMK, CTEepeOTUIIIap Ba HadpaT KY3FaTUII XaMIa 3apap/yu KaiipuUITHUHT 6apua Iakiiia-
pura Kapiuy Kypalll Ba yJIapHU MYKOTUIITa KyMaK/alIuIIra.

5-moppa
1. JIaByiaT €KM XyCyCuii CyO'beKT TOMOHMIAH TaKAMM STUIAIUTaH MHCOH XyKyKJIapy
coxacuia TabIuM Ba TapOus TEHIVIMK, XyCyCaH, K13Jap Ba YFui 6oanap, aéiap Ba apKa-
KJ1ap ypTacua MHCOH Kaap-KUMMAaTH, IIabHU, MHTerpalus Ba KAMCUTMaCIUK TaAMOMNII-
Jlapura acocJIaHraH GYIuIINM Kepak.
2. VIHCOH XyKYKJIapy coxacuma TabauM Ba Tapbus 6apua omamMiapra OuMK OVIMIII
Xamza TakAMM STUJINUIIM Kepak, ITYHUMHTIEeK MHCOHHMHT XYKYK Ba MMKOHUSTIApUHU
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KEeHTaiTUPUIIIa XaMaa TapaKKUETHUra KYyMaKIalIMIIga Ba VMKTUMMOMIT aiiMpMauInK
€KM yekJai cababaapram 6aprapad Kuauiira épaam 6epuil 6uaaH 6up KaTopaa Xap
OVIP MHCOHHMHT Y3MHMHT XyKYKJaPMHU TYIUK aMaJira O PUII MMKOHUSTUHY TabMUH-
yamiga 3amd Ba HOKYJIaii axBoJIia KOJITaH IIaxciaap XxamMa TErUIILIY TYPyXJ/JIapHUHT, 5Ky M-
JIaJaH, HOTMPOHJIAPHYHT ¥3UTra X0C MyaMMOJIapy Ba KUMMHYMIVKIAPY, SXTUEKIapU Ba
YMUIJIAPUHM XMCOOTa OMII KepaK.

3. IHCOH XyKYKJIapM COXacua TabIuMM Ba TapOus MHCOH XyKyKJAPMHMHT YHUBEP-
CAJJTUTY aKC 9TTaH TYp/ay MaMIaKaTIapHUHT UMBUIM3ALMSIIapY, IVMHIAP, MAJAaHUAT Ba
aHbaHATAPUHMHT XWIMA-XWITUTYMHU KaMpab oMUy Ba 60MUTUIIN XaMIa PYXJIaHTUPU -
M Kepax.

4. VIHCOH XyKYKJapy COXacua TabJIuM Ba Tapous TYPau UKTUCOLMIA, VOKTUMOMIT Ba
MaJaHuii MapT-IapouTIapHu Xucobra onuiny 6wiad 6up BakTaa, 6apuya yUyH MHCOH
XYKYKJIapMHM aMajira OIMPHUIIIeK YMYMUiT MaKcara JaxJImdopanK XMCCUHM parOoaTIaH-
TUPUIITa HYHAITUPUIITAH Maxa/JIMii Talab0yciapHy pUBOXKIAHTUPUINTA KYMaK/Ialu-
Y Kepax.

6-moapa

1. ViHCOH XyKyKJIapy 6yitua TablIuM Ba TapOus skapaéHmuma THIM ax60poT-KOMMY-
HMUKALMS TEXHOJOTHUsIapy Ba axb60pOT BOCUTATapMHUHT adsamkaapugan doiigana-
HUII XaMjia yJapaaH 6apya MHCOH XyKYKJIapy Ba acOCUii SPKUHIMKIAPUHM parbaTiaH-
TUPUIL MaKcaguIa Ky/Iail J03UM.

2. VIHCOH XYKYyKJIapy coxacuia Kaapiap Taiépriail Ba XabapaopJVKHM OIIVPUII
BoCUTacK cudaTuIa cCaHbaTHY parbaTIaHTUPUII JIO3UM.

7-Mopna

1. laBnaTiap Ba arap YpuHIu 6yi1ca, TETUILIM XyKyMaT OpraHiapy MHCOH XyKyKJIapu
coxacuma TabJIMM Ba TapOUSTHM KeHT UIITUPOK STUIIL, OUMKJIMK Ba JKaBOOTap/InK pyxXuaa
PUBOKIAHTUPUII XaMAA aMaJira OMIMPUII sKapaéHuIa TaKOMMUJUTAIITAPUII B TAbMUH-
JIall YIYH acOCUit MachbylIMsITra ora.

2. VlHcoH XyKyKjaapu 6yitnua TabauM Ba TapOus xkapaéuura QyKaponnk skaMuUsITH,
XYCyCUii CeKTOpP Ba OOIIKA TETMIUIM CYOBeKTIapHY KaIb KMUIUII YIyH JaBiatiap 6ap-
YaHUHT, Iy 6uaaH 6upra, 6y skapaéHra ka6 KWIMHTaHJIapPHUHT MHCOH XYKYKJapy Ba
acoCuii IPKUHIMKIAPUHVHT TYIUK XUMOS KMIVHUIIMHY TabMUHIAMANTAaH XaBpCcu3 Ba
KyJ/iait MapouTHY IPATUIIN Kepak.

3. MaBinamiap MHCOH XyKyKJapy OVitnua TabauMM Ba TapOMSIHM MYHTAa3aM >KOPUI
STUII YUyH TETUIUIY MaGaFapHy KyJIall, Iy sKyMiaJad, KOHyHYWINK Ba MabMypuit
yopasap xaMa cuécaTHy Kaby/ KVINII iy OuiaH MHOMBUAYAI TapTUOAa Xama MaB-
Ky, pecypcaapHM MakCHMas Japaxkaaa TabMMWHIIANI YUyH XaJlIKapo €épram Ba XaMKOp-
nuKAaH QoiianaHral Xo/aa yopaaap Kypuily Kepaxk.

4. maByiaT Ba JI03UM [1e6 TOMM/ICA, TETUIUIM XyKYyMaT OpraHaapy MHCOH XyKyKJapu
coxXacuja JaBjaaT MaHCabmop Iaxciapy, JaBiaT XM3MaTUYMIapy, CyAbsiap, XyKyKHU
Myxodasa KWIyBUM UIOPATAPHUHT XOAMMIIApY Ba Xapouit Xu3MaTamwiap YIyH Xaakapo
TYMaHMUTap XYKYK Ba XaJIKapO KMHOST XyKYKY COXacuaa eTapiu gapaxamaru TapousHm
TabMMHJIAIIM, IIYHUHTAEK YKUTYBUMIAP, MHCTPYKTOP/IAp Ba Iemaror Myraxaccuoiap-
HMHT 60IIKa BaKWIIApUHM XaMa JaBjaaT HoMMUIAaH GaonusT I0PUTAOUTAH XYCYCUI Ty-
3yJIMajiap XOAVMMIADUHVHT MHCOH XyKYKJapy 6Yiinua etapiau gapaxkana YKUTUIUIINUTA
KYMaK/IaluIm 3apyp.
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8-Moppa

1. JaBynatiap MHCOH XyKyKJapu Oyiinya TabauM Ba TapOUSIHU TaTOUK KUIUIIT YUYH,
MacasiaH, yJIapHu MakTab Ba KacO-xXyHap TabJIMMU AACTypiaapura KUPUTHUII OPKaIu Te-
TUIIIY Tapaskaza cTpaTerus Ba cuécat, Makcaara MyBobuK 6yica, peskasap Ba xapakaT
JacTypJapMHM UIUTa6 YMKUIIM €KY MUIUTa6 YMKUIITa KYMaKIamuiiy Kepak. Iy 6unan
6upra, yJaap MHCOH XyKyKJapy coxacuaa JKaxoH TabamMM JacTypy XaMaa aHMK MUV Ba
MaXaJUTnil 9XTUEKIAp Ba YCTYBOPIMKIapra AMKKAT-9bTUOOPUHY KapaTUIIIapy TO3VM.

2.BbyHpaii crpaTerusiap, XapakaT JacTypiaapu, CMEcaT Ba peskajJapHy UIUTA0 UMKMUIII,
amaJira OUWMPUIN Ba 6axosaliaa, IMyHVMHTOEK yaap 6uiaH G0FIMK KeMMHTY XapakaTaa
6apua TernuuM MaHdaaTIop TOMOHIAPHH, KyMJIagaH XyCycuit ceKTop, PyKapoInK sKa-
MMSITM Ba XyKYKHM XVMOST KMJTUIIT MWJUTHI MyaccacaJapyMHy KT KUppaay Tamab6yca-
PHM aMaJiTa OIIMPUITHMHT TETUIIUIN X0JIaT/Iapyura KyMaK/IaIlXIIra Kajao KMIUII Kepak.

9-moppa

HaBnaTiap XyKyKHM XVMOST KUIUIIT MUJUIUI Myaccacajaapy TeTUIIUIY TaBjiaT Ba XyCy-
cuii cyobekTIapHu cadapbap KWINIIT OPKAIM XabapaopiavK JapaskaCMHM OIIMPUII IyIn
OWIaH MHCOH XyKyKjaapu OYiinua TabIMM Ba TapOMSHYM TapakKKUil STTUPUIIIA MYXUM,
JI03UM OYraHma, MyBOOUKJIAIITUPYBUYM POJIb YifHAIIM MYMKUHIUTMHY TaH onu6, VH-
COH XYKYKJIApMHM PArOaTIaHTUPUII Ba XMMOS KUIUII OMIaH IIYFY/UIAHYBUM MU
MyaccacajJapHMHT MaKOMMTa Taa/UTyKJIv IpuHIuIuiap (ITapusk MpUHIIUITIAPY)' Ta MyBO-
ux camapany Ba MyCTaKWI XyKYKHY XMMOSI KVJIMIII MUJUTMIE MyaccacaiapyuHu Ty3WUIl,
PUBOKIAHTUPUII Ba MyCTaxXKaMJIalllga KyMaK/IaIUIaapy Kepax.

10-moppa

1. VIHCOH XyKyKJIapM COXacuaa TabJIMM Ba TapOMSHU TapakKWii STTUPUII Ba Tab-
MMHJIAIIIA JKaMUSTHUHT TYPIK CyObeKTIapHu, XyCycaH, TabJIMM Myaccacajapu, ax60poT
BOCUTAIApH, OUJIAJIap, Maxa/uliii XamkaMusITiaap, GyKapoauK sKaMUsITH Myaccacaniapy,
SKyMJIaJlaH, HOXyKyMaT TallKUIOT/Iap, XyKYK XMMOSUYMIapyU Ba XyCyCUli CEKTOP MyXUM
pOnb YiiHaIIM Kepax.

2. @yKapoIUK JKaMUSITU Myaccacaiapy, XyCyCcuii CeKTOp Ba O60IIIKa Ternuum MaHda-
aToop CyOobeKTaapra Y3JapMHMHT IMITaTOArM XaMaa ITaTtaa 6yaMarad XoguMaapu yIyH
MHCOH XYKYKJIapM COXACKIa Kepakay TabIuM Ba TapOMSHM TabMUHIIANIN TaBCUS TU-
Jnagu.

11-Moppa
BI/IpJIaH_II‘aH MI/IJ'IJ'[aT.T[ap Tamxkumotu XamMmaa XaJaKapo Ba MI/IHTaKaBMﬁ TAIIKMJIOTIAP

V3 pax6apiaMKIapy OCTUIA UILJIAETTaH GyKaposap, IYHUHIEeK Xapouii xaM1a OIS
XOAMMJIApUTa MHCOH XyKYKJIapy 6yitiua TabayM Ba TapOUSTHY TaKAMM STUIIN Kepak.
12-Mopna

1. Xankapo xaMKOpJIKK 6apua 60cKuIIapaa, nry skyMiiagaH, Maosku 6yica, Maxauiiii
60CKMYIa MHCOH XYKYKJIapy COXAacKIa TabJIXM Ba TapOMSHM amajra omupuil 6yiinua
MWJUINI cabii-xapaKkaT/IapHH KY/UTab-KyBBaT/IalIM Ba MyCTaxKaMJIaIIM Kepak.

2. IHCOH XyKyKjaapu 6yiinua TabliuM Ba TapOMSHM sSHaja caMapajupokK amaira
OIIMPUIIA XAJIKAPO, MUHTAKaBMIA, MUJUIUIT Ba MaXa/lInii 60CKUWwIapaa Kymya MyBoO-
bukamTUpMIITaH cabii-XapakaTaap KyMaK/IamUI MyMKUH.

1 Pesontouun 48/134, nnosa.
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3. lHCOH XyKyKJjIapu GYiinua Tabaum Ba Tapbust coxacuza joiinxanap Ba tamaboyc-
JIApHY UXTUEPUII paBUIILA MOMMSIIAIITUPHUIIHY PaFbaTIaHTUPUII JIO3UM.

13-Mopnpa

1. XyKYKHM XMMOST KVWIMIIHMHT XaJKapo Ba MUHTaKaBuii MexaHMU3MIapu Y3aapu-
HIMHT TeruII MaHaTIapy J0Mpackia MHCOH XyKyKJIapy 6yiinya TabauM Ba TapOusTHNA
V3 haonugTiapuga xucobra oIy Kepaxk.

2. laBnamiapra, Makcagra MyBo(duk O6yiraHaa, MHCOH XyKyKJjaapy 6yiinya TabauM Ba
Tap6us coxacuaa y3iapy TOMOHMIAH KaOy/a KWJIMHTAH yopajap TYFPUCUIArY ax00poT-
JIAPHM TETUIUIY XYKYKHM XMMOST KMIUII MeXaHU3MIapy YUyH Y3 Mabpysalapura Kupu-
TUIIM TaBCUS KMIVHAON.

14-mopna
Hasmatinap mMaskyp JekmapauysiHy caMmapaay 6askapuIrHy Ba y 6WIaH OOFIUK Ke-

MMHTY XapaKaTJapHu amaJira OMIMPUIIL, IYHUHIAEK OYHVHT YUYH 3apyp pecypciaapHu
@KpaTUIIHY TAbMUHIIAIIIA TETUITY Yopaiap KypuUIiapyu Kepak.




BIRLASHGAN MILLATLAR TASHKILOTINING INSON HUQUQLARI
SOHASIDA TA'LIM VA TARBIYA TO'G'RISIDA DEKLARATSIYASI

Bosh Assambleyaning 2011 yil 19 dekabrdagi
66/137-sonli rezolyutsiyasi bilan gabul gilingan

Bosh Assambleya,

Birlashgan Millatlar Tashkiloti Ustavining irqi, jinsi, tili va dinidan qat’i nazar,
har bir shaxsning barcha inson huquqlari va asosiy erkinliklariga nisbatan hurmatni
rag‘batlantirish va qo‘llab-quvvatlashga oid maqsadlari va tamoyillarini gaytadan
tasdiqlab,

shuningdek, har bir inson va jamiyatning har bir organi ma'rifat va ta’lim orqali
inson huquglari va asosiy erkinliklarini hurmat gilishga ko‘maklashishga intilishi
kerakligini yana bir marta tasdiqlab,

har bir inson ta’lim olish huqugiga ega va ta’lim inson shaxsi va qadr-qimmatini
his gilishini har tomonlama rivojlantirishga qaratilgan bo‘lishi kerakligini, barcha
shaxslarga erkin jamiyatning foydali ishtirokchisi bo‘lishiga imkon berishini hamda
barcha millatlar va barcha irqlar, etnik yoki diniy guruhlar o‘rtasida o‘zaro tushunish,
bag‘rikenglik va do‘stlikni osonlashtirishini, shuningdek tinchlik va xavfsizlikni
qo‘llab-quvvatlash hamda rivojlanish va inson huqugqlarini rag‘batlantirish bo‘yicha
Birlashgan Millatlar Tashkilotining faoliyatiga ko‘maklashishini yana bir bor tasdiqlab,

davlatlar Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi!, Iqtisodiy, ijtimoiy va
madaniy huquglar to‘g'risida xalgaro pakt*> hamda inson huquglari bo‘yicha boshqa
xalgaro shartnomalarga muvofiq ta’lim inson huquqlari va asosiy erkinliklarini hurmat
qgilishni mustahkamlashga yo‘naltirilgan bo‘lishini ta’minlashga majbur ekanliklarini
yana bir marta tasdiqlab,

barcha inson huquqlarini rag‘batlantirish, himoya qilish va samarali amalga
oshirishda inson huquqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiyaga hissa qo‘shishining asosiy
ahamiyatini tan olib,

1993 yilda Venadagi Inson huquglari bo‘yicha umumjahon konferensiyasida barcha
davlatlar va muassasalarga qilgan da’vati oz ichiga barcha o‘quv muassasalarining
dasturlariga inson huquglari, gumanitar huquq, demokratiya va qonun ustuvorligi
masalalarini oladi hamda inson huquglari sohasida ta’lim tinchlik, demokratiya,
rivojlanish va ijtimoiy adolatni ta’minlash to‘g‘risidagi masalalarni o‘z ichiga olgan
bayonotni, bu hagda inson huquglari bo‘yicha xalgaro va mintaqaviy shartnomalarida
ta’kidlanganidek, inson huquqlariga yalpi sodiglikni mustahkamlash magqgsadida
umumiy tushunish va xabardorlikka erishishni yana bir marta tasdiqlab3,

1Q217 A (Ill) resolutsiya.
2Qarang. 2200A (XXI) resolutsiya, ilova.
3 Qarang. A/CONF.157/24 (I Qism), lll bob, Il bo‘lim.D, 79 va 80-bandlar.
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davlat va hukumatlarning rahbarlari barcha bosqgichlarda, shu jumladan, inson
huquglari sohasida Jahon ta’lim dasturini amalga oshirish yo‘li bilan inson huquglari
sohasida ma'rifat va ta’limni rivojlantirish bo‘yicha sa’y-harakatlarni qo‘llab-
quvvatladilar hamda barcha davlatlarni mazkur tashabbuslarni rivojlantirishga da'vat
qilingan 2005 yilgi Umumjahon sammitining yakuniy hujjatlariga tayanib',

inson huquqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiya bilan bog‘liq barcha sa’y-harakatlarni
faollashtirish uchun barcha manfaatdor tomonlarning jamoaviy moyilligini hisobga
olib, xalgaro hamjamiyat e’tiboriga qudratli bong urishga intilishlaridan rahbariy
foydalanib,

quyidagilarni bayon qiladi:

1-modda

1. Har bir inson barcha inson huquglari va asosiy erkinliklariga oid ma’lumotlarni
bilish, so‘rash va olish huquqgiga hamda inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiyadan
foydalanish huqugiga ega bo‘lishi kerak.

2. Inson huquglarining universallik, bir butunlik va o‘zaro bog‘ligligi tamoyillariga
muvofig barcha inson huquqlarini va barcha shaxslarning asosiy erkinliklarini yalpi
hurmat gilish hamda ularga rioya qilishni rag‘batlantirish uchun inson huqugqlari
bo‘yicha ta’lim va tarbiya sezilarli ahamiyatga ega.

3. Barcha inson huquqglarini, jumladan, ta’lim olish huquqgi va axborotdan
foydalanishni samarali amalga oshirish inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiyadan
foydalanish imkoniyatini ta'minlaydi.

2-modda

1. Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya barcha inson huqugqlari va asosiy
erkinliklarini yalpi hurmat qilish hamda ularga rioya qilishni rag‘batlantirishga
qaratilgan tarbiyaviy, kasbiy ta’lim, axborot, ma'rifiy va o‘quv faoliyatining barcha
turlarini gamrab oladi hamda binobarin, inson huquglarining universal madaniyatini
yaratish va rag‘batlantirishda ular uchun o‘z hissasini qo‘shish imkoniyatini
ta'minlash magsadida inson huquqglarini buzish va suiiste’mol qilishning oldini olishga
ko‘maklashadigan, individlarda tegishli bilim, mahorat va taassurotlarini hamda
ularning qobiliyatini va xulqini rivojlantirish orqali shakllantirishga erishiladi.

2. Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya quyidagilarni oz ichiga oladi:

a) inson huqugqlarini himoya qilishning qadriyatlari va mexanizmlari asosini
tashkil etadigan inson huquglari normalari va tamoyillarini bilish hamda tushunishni
ta'minlashni o‘z ichiga olgan inson huquglari bo‘yicha ta’lim;

b) ham ofqituvchilarning, ham o‘quvchilarning huquqlari hurmat qilinadigan
o‘rgatish va o‘gitish uslublarini oz ichiga olgan inson huquqlari vositasi orqali ta’lim;

c¢) individlarni o‘z huquglaridan foydalanish imkoniyatlarini berish va amalga
oshirish, shuningdek boshqgalarning huqugqlarini hurmat gilish va qo‘llab-quvvatlashni
0‘z ichiga olgan inson huquglari uchun ta’lim.

3-modda

1. Inson huqugqlari sohasida ta’lim va tarbiya — bu butun umri mobaynida davom
etadigan va barcha yoshdagilarga taalluqli jarayon.

160/1 rezolutsiya, 131-band.
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2. Inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiya barcha darajada jamiyatning hamma
qatlamlariga tegishli bo‘lgan, shu bilan birga, ta’lim, tarbiya va o‘qitishning davlat
yoki xususiy, rasmiy va norasmiy kabi barcha shakllarini qgamrab olgan, jumladan,
maktabgacha, bolang‘ich, o‘rta va oliy ta’limni imkon qadar akademik erkinlikni
hisobga olgan holda taqdim etiladi. Mazkur ta’lim boshqa umumiy ta’lim orasida kasbiy
(professional) ta’limni, xususan, instruktorlar, o‘gituvchilar va davlat mansabdor
shaxslarini tayyorlashni, uzluksiz ta’lim, aholini o‘gitish, shuningdek ijtimoiy-axborot
va tushuntirish faoliyatini o‘z ichiga oladi.

3) Inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiya magsadli guruhlar uchun ularning
aniq ehtiyojlari hamda mavjud bo‘lgan shart-sharoitlarini hisobga olgan holda, mos
bo‘lgan til va uslublardan foydalanishi kerak.

4-modda

Inson huquqglari sohasida ta’lim va tarbiya Inson huquqglari umumjahon
deklaratsiyasi hamda tegishli shartnomalar va hujjatlarning tamoyillariga asoslanishi
kerak hamda quyidagi manfaatlar uchun xizmat qiliadi:

a) inson huquglari va asosiy erkinliklarini himoya qilish magsadida universal huquq
himoyasi normalari va tamoyillarini, shuningdek kafolatlarni xalgaro, mintagaviy va
milliy bosqichda o‘rganish, tushunish hamda gabul qilish darajasini oshirishga;

b) boshgalarning huquqlariga nisbatan o‘z huquq va majburiyatlarini biladigan
har bir inson erkin, tinch, plyural va inklyuziv jamiyatning mas’ul a’zosi sifatida inson
taraqqgiyotiga ko‘maklashish magsadida inson huquglarining universal madaniyatini
rivojlantirishga;

c) barcha inson huquglarini samarali amalga oshirishga erishish va bag‘rikenglik,
kamsitmaslik va tenglikni rag‘batlantirishga;

d) barcha uchun hech ganday kamsitishlarsiz inson huquglari bo‘yicha sifatli ta’lim
va tarbiyadan foydalanishni taqdim etish orqali teng imkoniyatlarni ta'minlashga;

e) inson huquglarining buzilishi va ular tomonidan suiiste’mol qilinishining oldini
olishga hamda xurofotga asos bo‘ladigan kamsitish, irqiy ayirmachilik, stereotiplar va
nafrat qo'zg‘atish hamda zararli kayfiyatning barcha shakllariga qarshi kurash va ularni
yo‘qotishga ko‘maklashishga.

5-modda

1.Davlat yoki xususiy sub'ekt tomonidan taqdim etiladigan inson huquqlari sohasida
ta’lim va tarbiya tenglik, xususan, gizlar va o‘g’il bolalar, ayollar va erkaklar o‘rtasida
inson qadr-gqimmati, sha'ni, integrasiya va kamsitmaslik tamoyillariga asoslangan
bo‘lishi kerak.

2. Inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiya barcha odamlarga ochiq bo‘lishi
hamda taqdim etilishi kerak, shuningdek insonning huquq va imkoniyatlarini
kengaytirishda hamda taraqgiyotiga ko‘maklashishda va ijtimoiy ayirmachilik yoki
cheklash sabablarini bartaraf qilishga yordam berish bilan bir gatorda har bir insonning
o‘zining huquqlarini to‘liq amalga oshirish imkoniyatini ta'minlashda zaif va noqulay
ahvolda qolgan shaxslar hamda tegishli guruhlarning, jumladan, nogironlarning o‘ziga
x0s muammolari va qgiyinchiliklari, ehtiyojlari va umidlarini hisobga olish kerak.

3. Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya inson huquglarining universalligi
aks etgan turli mamlakatlarning tsivilizasiyalari, dinlar, madaniyat va an'analarining
xilma-xilligini gamrab olishi va boyitishi hamda ruhlantirishi kerak.
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4. Inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiya turli iqtisodiy, ijtimoiy va madaniy
shart-sharoitlarni hisobga olishi bilan bir vaqtda, barcha uchun inson huquglarini
amalga oshirishdek umumiy maqgsadga daxldorlik hissini rag‘batlantirishga
yo‘naltirilgan mahalliy tashabbuslarni rivojlantirishga ko‘maklashishi kerak.

6-modda

1. Inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiya jarayonida yangi axborot-
kommunikasiya texnologiyalari va axborot vositalarining afzalliklaridan foydalanish
hamda ulardan barcha inson huquqlari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish
magsadida go‘llash lozim.

2. Inson huquqlari sohasida kadrlar tayyorlash va xabardorlikni oshirish vositasi
sifatida san'atni rag‘batlantirish lozim.

7-modda

1. Davlatlar va agar orinli bo‘lsa, tegishli hukumat organlari inson huquqlari
sohasida ta’lim va tarbiyani keng ishtirok etish, ochiqlik va javobgarlik ruhida
rivojlantirish hamda amalga oshirish jarayonida takomillashtirish va ta'minlash uchun
asosiy mas’uliyatga ega.

2. Inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiya jarayoniga fugarolik jamiyati, xususiy
sektor va boshqa tegishli subyektlarni jalb qilish uchun davlatlar barchaning, shu bilan
birga, bu jarayonga jalb gilinganlarning inson huquqlari va asosiy erkinliklarining to‘liq
himoya qgilinishini ta'minlaydigan xavfsiz va qulay sharoitni yaratishi kerak.

3. Davlatlar inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiyani muntazam joriy etish
uchun tegishli mablag‘larni qo‘llash, shu jumladan, Qonunchilik va ma’muriy choralar
hamda siyosatni gabul qilish yo‘li bilan individual tartibda hamda mavjud resurslarni
maksimal darajada ta’minlash uchun xalgaro yordam va hamkorlikdan foydalangan
holda choralar ko‘rishi kerak.

4. Davlat va lozim deb topilsa, tegishli hukumat organlari inson huqugqlari sohasida
davlat mansabdor shaxslari, davlat xizmatchilari, sudyalar, huqugni muhofaza giluvchi
idoralarning xodimlari va harbiy xizmatchilar uchun xalgaro gumanitar huquq va
xalqaro jinoyat huquqi sohasida etarli darajadagi tarbiyani ta'minlashi, shuningdek
o‘gituvchilar, instruktorlar va pedagog mutaxassislarning boshqa vakillarini hamda
davlat nomidan faoliyat yuritadigan xususiy tuzulmalar xodimlarining inson huquqlari
bo‘yicha etarli darajada o‘gitilishiga ko‘maklashishi zarur.

8-modda

1. Davlatlar inson huquqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiyani tatbiq gilish uchun,
masalan, ularni maktab va kasb-hunar ta’limi dasturlariga kiritish orqali tegishli
darajada strategiya va siyosat, magsadga muvofiq bo‘lsa, rejalar va harakat dasturlarini
ishlab chiqishi yoki ishlab chigishga ko‘maklashishi kerak. Shu bilan birga, ular inson
huquglari sohasida Jahon ta’lim dasturi hamda aniq milliy va mahalliy ehtiyojlar va
ustuvorliklarga diqqat-e'tiborini qaratishlari lozim.

2. Bunday strategiyalar, harakat dasturlari, siyosat va rejalarni ishlab chiqish,
amalga oshirish va baholashda, shuningdek ular bilan bog‘liq keyingi harakatda barcha
tegishli manfaatdor tomonlarni, jumladan xususiy sektor, fugarolik jamiyati va huquqni
himoya qilish milliy muassasalarini ko'p qirrali tashabbuslarni amalga oshirishning
tegishli holatlariga ko‘maklashishga jalb gilish kerak.




INSON HUQUQLARI TA'LIMI VA TARBIYASI TO‘G'RISIDA BIRLASHGAN MILLATLAR TASHKILOTINING DEKLARATSIYASI

9-modda

Davlatlar huqugni himoya qilish milliy muassasalari tegishli davlat va xususiy
sub'ektlarni safarbar gilish orqali xabardorlik darajasini oshirish yo‘li bilan inson
huquqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiyani taraqqiy ettirishda muhim, lozim bo‘lganda,
muvofiglashtiruvchi rol o‘ynashi mumkinligini tan olib, Inson huquglarini
rag‘batlantirish va himoya qilish bilan shug‘ullanuvchi milliy muassasalarning
maqomiga taalluqli printsiplar (Parij printsiplari)!ga muvofiq samarali va mustagqil
huqugni himoya qilish milliy muassasalarini tuzish, rivojlantirish va mustahkamlashda
ko‘maklashishlari kerak.

10-modda

1. Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiyani taraqqiy ettirish va ta'minlashda
jamiyatning turli sub'ektlari, xususan, ta’lim muassasalari, axborot vositalari, oilalar,
mahalliy hamjamiyatlar, fuqarolik jamiyati muassasalari, jumladan, nohukumat
tashkilotlar, huquq himoyachilari va xususiy sektor muhim rol o‘ynashi kerak.

2. Fuqarolik jamiyati muassasalari, xususiy sektor va boshqa tegishli manfaatdor
sub'ektlarga o‘zlarining shtatdagi hamda shtatda bo‘lmagan xodimlari uchun inson
huquqlari sohasida kerakli ta’lim va tarbiyani ta'minlashi tavsiya etiladi.

11-modda

Birlashgan Millatlar tashkiloti hamda xalqaro va mintagaviy tashkilotlar o'z
rahbarliklari ostida ishlayotgan fuqgarolar, shuningdek harbiy hamda polisiya
xodimlariga inson huqugqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiyani taqdim etishi kerak.

12-modda

1. Xalgaro hamkorlik barcha bosgichlarda, shu jumladan, iloji bo‘lsa, mahalliy
bosqichda inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiyani amalga oshirish bo‘yicha milliy
sa’y-harakatlarni qo‘llab-quvvatlashi va mustahkamlashi kerak.

2.Insonhuquglaribo‘yichata’limvatarbiyaniyanadasamaraliroqamalga oshirishda
xalgaro, mintagaviy, milliy va mahalliy bosgichlarda qo‘shimcha muvofiglashtirilgan
sa’y-harakatlar ko‘maklashishi mumkin.

3. Inson huqugqlari bo‘yicha ta’lim va tarbiya sohasida loyihalar va tashabbuslarni
ixtiyoriy ravishda moliyalashtirishni rag‘batlantirish lozim.

13-modda

1. Huqugni himoya qilishning xalgaro va mintagaviy mexanizmlari o‘zlarining
tegishli mandatlari doirasida inson huquglari bo‘yicha ta’lim va tarbiyani oz
faoliyatlarida hisobga olishi kerak.

2. Davlatlarga, magsadga muvofiq bo‘lganda, inson huquqlari bo‘yicha ta’lim va
tarbiya sohasida o‘zlari tomonidan gabul qilingan choralar to‘g‘risidagi axborotlarni
tegishli huqugni himoya gilish mexanizmlari uchun o‘z ma'ruzalariga kiritishi tavsiya
qilinadi.

14-modda

Davlatlar mazkur deklaratsiyani samarali bajarishni va u bilan bog‘liq keyingi
harakatlarni amalga oshirish, shuningdek buning uchun zarur resurslarni ajratishni
ta'minlashda tegishli choralar ko‘rishlari kerak.

148/134 rezolyusiya, ilova




UNITED NATIONS DECLARATION
ON HUMAN RIGHTS EDUCATION AND TRAINING

Adopted by the General Assembly Resolution 66/137
on 19 December 2011

The General Assembly,

Reaffirming the purposes and principles of the Charter of the United Nations
with regard to the promotion and encouragement of respect for all human rights and
fundamental freedoms for all without distinction as to race, sex, language or religion,

Reaffirming also that every individual and every organ of society shall strive by
teaching and education to promote respect for human rights and fundamental freedoms,

Reaffirming further that everyone has the right to education, and that education shall
be directed to the full development of the human personality and the sense of its dignity,
enable all persons to participate effectively in a free society and promote understanding,
tolerance and friendship among all nations and all racial, ethnic or religious groups, and
further the activities of the United Nations for the maintenance of peace, security and the
promotion of development and human rights,

Reaffirming that States are duty-bound, as stipulated in the Universal Declaration of
Human Rights!, the International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights? and
in other human rights instruments, to ensure that education is aimed at strengthening
respect for human rights and fundamental freedom:s,

Acknowledging the fundamental importance of human rights education and training
in contributing to the promotion, protection and effective realization of all human rights,

Reaffirming the call of the World Conference on Human Rights, held in Vienna in 1993,
on all States and institutions to include human rights, humanitarian law, democracy and
rule of law in the curricula of all learning institutions, and its statement that human rights
education should include peace, democracy, development and social justice, as set forth
in international and regional human rights instruments, in order to achieve common
understanding and awareness with a view to strengthening universal commitment to
human rights?,

Recalling the 2005 World Summit Outcome, in which Heads of State and Government
supported the promotion of human rights education and learning at all levels, including
through the implementation of the World Programme for Human Rights Education, and
encouraged all States to develop initiatives in that regard*,

1 Resolution 217 A (Ill).

2 See resolution 2200 A (XXI), annex.

3See A/CONF.157/24 (Part 1), chap. Ill, sect. II.D, paras. 79 and 80.
4 See resolution 60/1, para. 131.
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Motivated by the desire to send a strong signal to the international community to
strengthen all efforts in human rights education and training through a collective
commitment by all stakeholders,

Declares the following:
Article1

1. Everyone has the right to know, seek and receive information about all human
rights and fundamental freedoms and should have access to human rights education and
training.

2. Human rights education and training is essential for the promotion of universal
respect for and observance of all human rights and fundamental freedoms for all, in
accordance with the principles of the universality, indivisibility and interdependence of
human rights.

3. The effective enjoyment of all human rights, in particular the right to education
and access to information, enables access to human rights education and training.

Article 2

1. Human rights education and training comprises all educational, training,
information, awareness-raising and learning activities aimed at promoting universal
respect for and observance of all human rights and fundamental freedoms and thus
contributing, inter alia, to the prevention of human rights violations and abuses by
providing persons with knowledge, skills and understanding and developing their
attitudes and behaviours, to empower them to contribute to the building and promotion
of a universal culture of human rights.

2.Human rights education and training encompasses:

(a) Education about human rights, which includes providing knowledge and
understanding of human rights norms and principles, the values that underpin them and
the mechanisms for their protection;

(b) Education through human rights, which includes learning and teaching in a way
that respects the rights of both educators and learners;

(c) Education for human rights, which includes empowering persons to enjoy and
exercise their rights and to respect and uphold the rights of others.

Article 3

1. Human rights education and training is a lifelong process that concerns all ages.

2. Human rights education and training concerns all parts of society, at all levels,
including preschool, primary, secondary and higher education, taking into account
academic freedom where applicable, and all forms of education, training and learning,
whether in a public or private, formal, informal or non-formal setting. It includes, inter
alia, vocational training, particularly the training of trainers, teachers and State officials,
continuing education, popular education, and public information and awareness
activities.

3. Human rights education and training should use languages and methods suited to
target groups, taking into account their specific needs and conditions.
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Article 4

Human rights education and training should be based on the principles of the
Universal Declaration of Human Rights and relevant treaties and instruments, with a
view to:

(a) Raising awareness, understanding and acceptance of universal human rights
standards and principles, as well as guarantees at the international, regional and national
levels for the protection of human rights and fundamental freedoms;

(b) Developing a universal culture of human rights, in which everyone is aware of
their own rights and responsibilities in respect of the rights of others, and promoting the
development of the individual as a responsible member of a free, peaceful, pluralist and
inclusive society;

(c) Pursuing the effective realization of all human rights and promoting tolerance,
non-discrimination and equality;

(d) Ensuring equal opportunities for all through access to quality human rights
education and training, without any discrimination,;

(e) Contributing to the prevention of human rights violations and abuses and to
the combating and eradication of all forms of discrimination, racism, stereotyping and
incitement to hatred, and the harmful attitudes and prejudices that underlie them.

Article 5

1.Human rights education and training, whether provided by public or private actors,
should be based on the principles of equality, particularly between girls and boys and
between women and men, human dignity, inclusion and non-discrimination.

2. Human rights education and training should be accessible and available to all
persons and should take into account the particular challenges and barriers faced by,
and the needs and expectations of, persons in vulnerable and disadvantaged situations
and groups, including persons with disabilities, in order to promote empowerment and
human development and to contribute to the elimination of the causes of exclusion or
marginalization, as well as enable everyone to exercise all their rights.

3. Human rights education and training should embrace and enrich, as well as draw
inspiration from, the diversity of civilizations, religions, cultures and traditions of
different countries, as it is reflected in the universality of human rights.

4. Human rights education and training should take into account different economic,
social and cultural circumstances, while promoting local initiatives in order to encourage
ownership of the common goal of the fulfilment of all human rights for all.

Article 6

1. Human rights education and training should capitalize on and make use of new
information and communication technologies, as well as the media, to promote all
human rights and fundamental freedoms.

2. The arts should be encouraged as a means of training and raising awareness in the
field of human rights.

Article7
1. States, and where applicable relevant governmental authorities, have the primary

responsibility to promote and ensure human rights education and training, developed
and implemented in a spirit of participation, inclusion and responsibility.
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2. States should create a safe and enabling environment for the engagement of civil
society, the private sector and other relevant stakeholders in human rights education and
training, in which the human rights and fundamental freedoms of all, including of those
engaged in the process, are fully protected.

3. States should take steps, individually and through international assistance and
cooperation, to ensure, to the maximum of their available resources, the progressive
implementation of human rights education and training by appropriate means, including
the adoption of legislative and administrative measures and policies.

4. States, and where applicable relevant governmental authorities, should ensure
adequate training in human rights and, where appropriate, international humanitarian
law and international criminal law, of State officials, civil servants, judges, law
enforcement officials and military personnel, as well as promote adequate training in
human rights for teachers, trainers and other educators and private personnel acting on
behalf of the State.

Article 8

1. States should develop, or promote the development of, at the appropriate level,
strategies and policies and,where appropriate,action plansand programmes toimplement
human rights education and training, such as through its integration into school and
training curricula. In so doing, they should take into account the World Programme for
Human Rights Education and specific national and local needs and priorities.

2.The conception,implementation and evaluation of and follow-up to such strategies,
action plans, policies and programmes should involve all relevant stakeholders, including
the private sector, civil society and national human rights institutions, by promoting,
where appropriate, multi-stakeholder initiatives.

Article9

States should promote the establishment, development and strengthening of effective
and independent national human rights institutions, in compliance with the principles
relating to the status of national institutions for the promotion and protection of human
rights (“the Paris Principles”)!, recognizing that national human rights institutions can
play an important role, including, where necessary, a coordinating role, in promoting
human rights education and training by, inter alia, raising awareness and mobilizing
relevant public and private actors.

Article 10

1. Various actors within society, including, inter alia, educational institutions, the
media, families,local communities, civil society institutions,includingnon-governmental
organizations, human rights defenders and the private sector, have an important role to
play in promoting and providing human rights education and training.

2. Civil society institutions, the private sector and other relevant stakeholders are
encouraged to ensure adequate human rights education and training for their staff and
personnel.

1 Resolution 48/134, annex.
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Article 11

The United Nations and international and regional organizations should provide
human rights education and training for their civilian personnel and for military and
police personnel serving under their mandates.

Article 12

1.International cooperation at all levels should support and reinforce national efforts,
including, where applicable, at the local level, to implement human rights education and
training.

2.Complementary and coordinated efforts at the international, regional, national and
local levels can contribute to more effective implementation of human rights education
and training.

3.Voluntary funding for projects and initiatives in the field of human rights education
and training should be encouraged.

Article 13

1.International andregional humanrights mechanisms should,withintheirrespective
mandates, take into account human rights education and training in their work.

2. States are encouraged to include, where appropriate, information on the measures
that they have adopted in the field of human rights education and training in their reports
to relevant human rights mechanisms.

Article 14

States should take appropriate measures to ensure the effective implementation of
and follow-up to the present Declaration and make the necessary resources available in
this regard.




DECLARATION DES NATIONS UNIES SUR LEDUCATION ET LA
FORMATION AUX DROITS DE LHOMME

Résolution adoptée par 'Assemblée générale le 19 décembre 2011

L’Assemblée générale,

Réaffirmant les buts et principes de la Charte des Nations Unies consistant a
développer et a encourager le respect de tous les droits de ’homme et de toutes les libertés
fondamentales pour tous sans distinction de race, de sexe, de langue ou de religion,

Réaffirmant également que tous les individus et tous les organes de la société doivent
s’efforcer, par I’enseignement et ’éducation, de promouvoir le respect des droits de
I’homme et des libertés fondamentales,

Réaffirmant en outre que toute personne a droit a ’éducation et que ’éducation doit
viser au plein épanouissement de la personnalité et du sens de la dignité humaine, donner
a tous les moyens de jouer un role utile dans une société libre, favoriser I’entente, la
tolérance et I’amitié entre toutes les nations et entre tous les groupes raciaux, ethniques
ou religieux, et contribuer aux activités de ’Organisation des Nations Unies pour le
maintien de la paix et de la sécurité et la promotion du développement et des droits de
I’homme,

Réaffirmant que, conformément a la Déclaration universelle des droits de ’homme!,
au Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels? et a d’autres
instruments relatifs aux droits de ’homme, les Etats sont tenus de veiller a ce que
I’éducation vise au renforcement du respect des droits de I’homme et des libertés
fondamentales,

Consciente de I'importance fondamentale de I’éducation et de la formation aux droits
de ’homme pour la promotion, la protection et la réalisation effective de tous les droits
de ’homme,

Renouvelant ’appel de la Conférence mondiale sur les droits de I’homme, tenue
a Vienne en 1993, qui a invité tous les Etats et institutions a inscrire les droits de
I’homme, le droit humanitaire, la démocratie et 1’état de droit au programme de tous
les établissements d’enseignement et a affirmé que I’éducation en matiére de droits de
I’homme devrait porter sur la paix, la démocratie, le développement et la justice sociale,
comme le prévoient les instruments internationaux et régionaux relatifs aux droits de
I’homme, afin de susciter une compréhension et une prise de conscience qui renforcent
I’engagement universel en leur faveur?,

Rappelant le Document final du Sommet mondial de 2005, dans lequel les chefs d’Etat
et de gouvernement ont soutenu la promotion de ’éducation et de la vulgarisation en

1 Résolution 217 A (lIl).
2 Voir résolution 2200 A (XXI), annexe.
3 Voir A/CONF.157/24 (Part 1), chap. llI, sect. 11.D, par. 79 et 80.
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matiére de droits de ’homme a tous les niveaux, notamment dans le cadre du Programme
mondial d’éducation dans le domaine des droits de ’homme, et ont encouragé tous les
Etats & prendre des initiatives a cet égard2,

Animée par la volonté de donner a lacommunauté internationale un signal fort afin de
renforcer tous les efforts en matiere d’éducation et de formation aux droits de ’homme a
travers ’engagement collectif de toutes les parties prenantes,

Déclare ce qui suit:

Article 1

1. Chacun a le droit de détenir, de rechercher et de recevoir des informations sur
I’ensemble des droits de ’homme et des libertés fondamentales et doit avoir acceés a
I’éducation et a la formation aux droits de ’homme.

2.2éducation et la formation aux droits de ’homme sont essentielles a la promotion
du respect universel et effectif de I’ensemble des droits de ’homme et des libertés
et de I'interdépendance des droits de ’homme.

3. La jouissance effective de tous les droits de I’homme, en particulier le droit a
I’éducation et le droit d’acces a I’information, ouvre I’acces a I’éducation et a la formation
aux droits de I’homme.

Article 2

1.’éducationetlaformationauxdroits de’homme englobent I’ensemble des activités
d’éducation, de formation, d’information, de sensibilisation et d’apprentissage visant a
promouvoir le respect universel et effectif de tous les droits de I’homme et de toutes les
libertés fondamentales et a contribuer ainsi, entre autres, a prévenir les atteintes aux
droits de ’homme en permettant aux personnes de développer leurs connaissances, leurs
compétences et leur compréhension de ces droits et en faisant évoluer leurs attitudes et
comportements, en vue de leur donner les moyens de contribuer a I’édification et a la
promotion d’une culture universelle des droits de I’homme.

2.éducation et la formation aux droits de ’homme englobent:

a) Léducation sur les droits de ’homme, qui consiste a faire connaitre et comprendre
les normes et les principes relatifs aux droits de ’homme, les valeurs qui les sous-tendent
et les mécanismes qui les protegent;

b)L’éducationparlesdroitsde’lhomme,notamment’apprentissage et]’enseignement
dans le respect des droits de ceux qui enseignent comme de ceux qui apprennent;

¢) Déducation pour les droits de ’homme, qui consiste a donner aux personnes les
moyens de jouir de leurs droits et de les exercer et de respecter et de défendre les droits
d’autrui.

Article 3

1. Léducation et la formation aux droits de ’homme s’inscrivent dans une démarche
qui dure toute la vie et concerne tous les ages.

2. ’éducation et la formation aux droits de ’homme concernent tous les segments
de la société, a tous les niveaux, notamment I’enseignement préscolaire, primaire,

1 Voir résolution 60/1, par. 131.
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secondaire et supérieur, compte tenu, s’il y a lieu, de la liberté d’enseignement, et
toutes les formes d’éducation, de formation et d’apprentissage, que ce soit dans le cadre
scolaire, extrascolaire ou informel, dans le secteur public comme dans le secteur privé.
Elles comprennent notamment la formation professionnelle, en particulier la formation
des formateurs, des enseignants et des agents publics, la formation continue, ’éducation
populaire et les activités d’information et de sensibilisation du grand public.

3.L’éducation et la formation aux droits de ’homme doivent se faire dans des langues
et selon des méthodes adaptées aux publics visés et prendre en compte leur situation et
leurs besoins particuliers.

Article 4

[’éducation et la formation aux droits de ’homme devraient se fonder sur les
principes énoncés dans la Déclaration universelle des droits de ’homme et les traités et
instruments pertinents et avoir pour but de:

a) Faire connaitre, comprendre et accepter les normes et principes universels relatifs
aux droits de I’homme, ainsi que les garanties en matiére de protection des droits de
I’homme et des libertés fondamentales aux niveaux international, régional et national;

b) Développer une culture universelle des droits de I’homme, ot chacun soit
conscient de ses propres droits et responsabilités a I’égard des droits d’autrui, et favoriser
le développement de la personne en tant que membre responsable d’une société libre et
pacifique, pluraliste et solidaire;

¢) Tendre vers la réalisation effective de tous les droits de ’homme et promouvoir la
tolérance, la non-discrimination et I’égalité;

d) Assurer 1’égalité des chances en donnant a tous accés a une éducation et a une
formation aux droits de ’homme de qualité, sans discrimination aucune;

e) Contribuer a la prévention des violations des droits de ’homme et a la lutte contre
la discrimination, le racisme, les stéréotypes et I’incitation a la haine sous toutes leurs
formes, et contre les attitudes et les préjugés néfastes qui les sous-tendent, ainsi qu’a leur
élimination.

Article 5

1. éducation et la formation aux droits de ’'homme, qu’elles soient dispensées par
des acteurs publics ou privés, devraient étre fondées sur les principes de 1’égalité, en
particulier entre les filles et les garcons et entre les femmes et les hommes, de la dignité
humaine, de ’ouverture a tous et de la non-discrimination.

2. Déducation et la formation aux droits de ’homme devraient étre ouvertes et
accessibles a tous et prendre en considération les difficultés et les obstacles particuliers
auxquels se heurtent les personnes et les groupes vulnérables et défavorisés, notamment
leshandicapés, ainsi que leurs besoins et leurs attentes, afin de favoriser ’autonomisation
et le développement humain, de contribuer a I’élimination des causes d’exclusion ou de
marginalisation et de permettre a chacun d’exercer tous ses droits.

3. Léducation et la formation aux droits de ’homme devraient englober la diversité
des civilisations, des religions, des cultures et des traditions des différents pays, telle
qu’elle s’exprime dans I’'universalité des droits de ’homme, s’en enrichir et s’en inspirer.

4.2éducationetlaformationauxdroitsde’homme devraient prendre en considération
les différentes situations économiques, sociales et culturelles en favorisant les initiatives
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locales afin d’encourager ’appropriation de I’objectif commun de la réalisation de tous
les droits de ’homme pour tous.

Article 6

1. Déducation et la formation aux droits de ’homme devraient s’appuyer sur les
nouvelles technologies de I'information et des communications et les médias et en tirer
parti pour promouvoir I’ensemble des droits de ’homme et des libertés fondamentales.

2. 1l faudrait encourager le recours a I’art comme moyen de formation et de
sensibilisation aux droits de ’homme.

Article 7

1. C’est aux Etats et, s’il y a lieu, aux autorités gouvernementales compétentes, qu’il
incombe au premier chef de promouvoir et d’assurer ’éducation et la formation aux
droits de ’homme, qui sont élaborées et mises en ceuvre dans un esprit de participation,
d’ouverture a tous et de responsabilisation.

2. Les Etats devraient créer un environnement siir et propice a la participation de
la société civile, du secteur privé et des autres parties prenantes a I’éducation et a la
formation aux droits de ’homme, environnement dans lequel les droits de ’homme et
les libertés fondamentales de tous, y compris de ceux qui sont associés au processus, sont
pleinement protégés.

3. Les Etats devraient prendre des mesures, a titre individuel et dans le cadre de
I’assistance et delacoopérationinternationales, pour assurer,danslalimite des ressources
dont ils disposent, la mise en ceuvre progressive de 1’éducation et de la formation aux
droits de ’homme par les moyens appropriés, notamment I’adoption de mesures et de
politiques législatives et administratives.

4. Les Etats et, selon le cas, les autorités gouvernementales compétentes doivent
assurer la formation voulue des représentants de I’Etat, des fonctionnaires, des juges,
des agents de la force publique et des membres des forces armées dans le domaine des
droits de ’homme et, selon que de besoin, dans les domaines du droit international
humanitaire et du droit pénal international, et promouvoir une formation adéquate en
matiére de droits de ’homme pour les enseignants, les formateurs, les autres éducateurs
et le personnel privé agissant pour le compte de I’Etat.

Article 8

1.Les Etats devraient élaborer, au niveau approprié, des stratégies et des politiques et,
selon les besoins, des plans d’action et des programmes de mise en ceuvre de I’éducation
et de la formation aux droits de ’homme ou en promouvoir I’élaboration, en les intégrant
par exemple dans les programmes scolaires et les programmes de formation. Ce faisant, ils
devraient prendre en considération le Programme mondial d’éducation dans le domaine
des droits de ’homme et tenir compte des priorités et besoins particuliers aux niveaux
national et local.

2. Toutes les parties prenantes concernées, notamment le secteur privé, la société
civile et les institutions nationales de défense des droits de I’hnomme devraient étre
associées a la conception, a la mise en ceuvre, a I’évaluation et au suivi de ces stratégies,
plans d’action, politiques et programmes, et il faudrait favoriser, selon les besoins, les
initiatives multipartites.
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Article 9

Les Etats devraient promouvoir la création, le développement et le renforcement
d’institutions nationales de défense des droits de ’homme efficaces et indépendantes,
conformément aux principes concernant le statut des institutions nationales pour la
promotion et laprotection des droits de ’homme («Principes de Paris»)1,enreconnaissant
que ces institutions peuvent jouer un role important, y compris, si nécessaire, un role de
coordination, dans la promotion de I’éducation et de la formation aux droits de ’homme,
notamment en sensibilisant et en mobilisant les acteurs publics et privés concernés.

Article 10

1. Différents acteurs au sein de la société, notamment les établissements
d’enseignement, les médias, les familles, les communautés locales, les institutions de
la société civile, dont les organisations non gouvernementales, les défenseurs des droits
de 'homme et le secteur privé ont un rbéle important a jouer dans la promotion et la
prestation de I’éducation et de la formation aux droits de ’homme.

2. Les institutions de la société civile, le secteur privé et les autres parties prenantes
concernées sont encouragés a dispenser a leur personnel I’éducation et la formation aux
droits de ’homme voulues.

Article 11
Les organismes des Nations Unies et les organisations internationales et régionales
devraient dispenser une éducation et une formation aux droits de I’homme a leur
personnel civil, militaire et policier servant dans le cadre de leurs mandats.

Article 12

1. La coopération internationale a tous les niveaux devrait soutenir et renforcer les
efforts nationaux visant a mettre en ceuvre une éducation et une formation aux droits de
I’homme, y compris, s’il y a lieu, a I’échelon local.

2. Des efforts complémentaires et coordonnés aux niveaux international, régional,
national et local peuvent contribuer a une mise en ceuvre plus efficace de I’éducation et
de la formation aux droits de ’homme.

3.Le financement volontaire de projets et d’initiatives dans le domaine de I’éducation
et de la formation aux droits de ’homme devrait étre encouragé.

Article 13

1. Les mécanismes internationaux et régionaux relatifs aux droits de I’homme
devraient, dans le cadre de leurs mandats respectifs, tenir compte de I’éducation et de la
formation aux droits de ’homme dans leurs activités.

2. Les Etats sont encouragés a faire figurer, lorsqu’il y a lieu, des informations sur les
mesures qu’ils ont adoptées dans le domaine de ’éducation et de la formation aux droits
de ’homme dans les rapports qu’ils soumettent aux mécanismes pertinents des droits de
I’homme.

Article 14
Les Etats devraient prendre les mesures voulues pour assurer la mise en ceuvre
effective et le suivi de la présente Déclaration et mobiliser les ressources nécessaires
pour ce faire.

1 Résolution 48/134, annexe.




AEKNAPALMA OPTAHU3ALNMN OBbEAUHEHHBIX HALMN
06 ObPA30BAHUU N NOATOTOBKE B OBJIACTU IMPAB YE/IOBEKA

MpuHaTa pesontoument 66/137 lfeHepanbHon Accambnen
oT 19 nexkabps 2011 roga

Tenepansnasn Accamones,

8HO8b Nodmaeepdas 1ean y NpuHLuIbl YeraBa Opranusainuy O60beaguHeHHbIX Ha-
1M1, Kacarlolnyecs MOOLIPeH sl ¥ CTUMY/IMPOBaHMS YBasKeHMsI KO BCeM ITpaBaM yeioBeKa
1 OCHOBHBIM CBOOOaM BCEX JINII, 6e3 pas/inuust pachl, Ioja, I3biKa 1 PeJIUTUMA,

8HO8b NOOMBEPHOAS TAKKE, UTO KAKIbIN YeTOBEK M KasKIbIi OpraH o0IIecTBa IoJ-
SKEH CTPEMUTDCS ITyTeM MTPOCBEIIeHMs ¥ 06pa30BaHMsl COIeICTBOBATDh YBasKEHMIO ITPaB
YyeJIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOO/I,

8H08b NOOMaBepxdas nanee, UTO KaXKIbI UeJIOBEK MMeeT MpaBo Ha 0Opa3oBaHMeE U
uyTO 06pa3oBaHMe AO/DKHO ObITh HAIIpaB/IeHO Ha BCECTOPOHHEE pa3BUTHME UeJI0BeuecKoii
JIMYHOCTY U UyBCTBA TOCTOMHCTBA, TaBaTh BO3SMOKHOCTb BCEM JIUIIAM OBbITh ITOJIE3HBIMU
y4aCTHMKaMU CBOOGOIHOTO 06IIeCTBa ¥ CITIOCOOCTBOBATH B3ayMOIIOHMMAHMIO, TEPIIMMO-
CTY U APYKOe MEXKITy BCEMM HAIIMSIMU M BCEMM PACOBBIMM, STHUUECKUMU WU PETTUTIO3-
HBIMM TPYIITIaMM, a TAKKe COeiiCTBOBATh AesiTebHOCTY Opraunusanu O6beIMHEeHHbIX
Harumii mo mogmepskaHUIO Mupa 1 6e30IaCHOCTU U TTOOIIPEHNIO Pa3sBUTHS U IIPaB uejio-
BeKa,

8H08b No0mMeepddas, UTO TOCYIApCTBa B COOTBETCTBUM C BceobIueit mexnapaiiueit
IpaB uejioBeKa', MexxqyHapOSHbIM ITAaKTOM 06 SKOHOMUUYECKIX, COLIMATbHbIX U KY/IbTYP-
HBIX MpaBax’ ¥ APYTUMY MeKAYHAPOIHBIMY JOTOBOPAMM I10 IpaBaM YejioBeKa 00s13aHbI
obecrieunBaTh, YTO6bI 0Opa3sOBaHMe ObIIO HAMIPaBIeHO Ha YKPeIlIeHe YBaKeH!s IIpaB
YyeJIoBeKa ¥ OCHOBHbBIX CBOOO/I,

npu3Hasas 0CHo8onoidzaiujee 3HaUeHNe BKIaga 0O0pa3sOBaHMSI U MOATOTOBKM IO
IIpaBaM 4YeJIOBeKa B MOOIIPeHNe, 3a1UTY U 3D HeKTUBHOE OCYIIeCTBIEHE BCEX ITPaB Ue-
JIOBEKa,

8H08b No0mMaepxdas chopMyTMpOBaHHbBIN Ha BceMupHOiT KOHpEpeHIINY 110 ITpaBaM
yeyioBeKa B BeHe B 1993 roay mpu3bIB KO BCEM TOCYAApCTBAM U YUPEKIEHUSIM BKIOUYATh
BOITPOCHI ITPaB Uei0BeKa, [YMaHMTAPHOTO MTpaBa, JeMOKPATUY 1 BEPXOBEHCTBA 3aKOHA B
MIpOTpaMMbl BCeX YUEOHbBIX 3aBeleHNit U 3asBIeHe O TOM, UTO 00pa3oBaHue B 06/1acT
IIpaB 4YejioBeKa JO/IKHO BKJIIOUATh BOIPOCHI 06ecreueHus Mupa, JeMOKpaTUM, pas3Bu-
TUSI U COLIMAIbHOM CIIPaBeIIMBOCTH, KaK 06 TOM TOBOPUTCS B MEXKIYHAPOIHBIX U pe-
TMOHAJIbHBIX JOTOBOpPAX I10 IIpaBaM UeJIoBeKa, PaAyi JOCTVKEHUS O6Iero MOHUMMaHUs U
OCBEIOMJIEHHOCTM B MHTepecax YKpeIuieHusl BceoOIiei MpuBepKeHHOCTM IpaBaM ue-
JIoBeKka3,

t Pesonitoumsa 217 A (111).
2 Cm. pesontoumio 2200 A (XXI), npunoxeHue.
3Cm. A/CONF.157/24 (Part 1), rnasa lll, pasgen 11.D, nyHKTbl 79 1 80.
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cevlnascy Ha Torosblii JokyMeHT BecemupHoro cammuta 2005 roga, B KOTOPOM I1a-
BBI TOCYAAPCTB ¥ ITPABUTEIbCTB ITOA I P5KAIV YCYITHSI TTO PA3BUTUIO IIPOCBELEeHMS U 06Y-
YyeHNs B 06/IaCTH ITPAB UeI0BeKa Ha BCEX YPOBHSX, B TOM UKCJIe IIyTeM peann3auyy Bee-
MMPHO1 ITporpaMMbI 06pa30BaHMsI B 06/1aCTH ITpaB YeI0BeKa, M MPU3BaIy BCe TOCyaap-
CTBa Pa3BMBATb HAMPABJIEHHbIE HA 3TO MHUIIMATUBBI!,

PYK080OCM8ysCy CTpeMJIEHMEM IIOaTh MEXIYHAPOAHOMY COOOIECTBY MOIIHBIN
CUTHAJ K aKTUBM3ALMM BCEX YCUJINUI, CBSI3AHHBIX C 0Opa30BaHMEM U TIOJTOTOBKOI IO
IpaBaM YeJIOBEKa, 32 CYET KO/UIEKTMBHOM ITPUBEPKEHHOCTY BCEX 3aMHTEpPECOBAHHBIX
CTOPOH,

3aseJisiem cieayriiee:

Cratbsa 1

1. Kaskmplii ueoBeK MMeeT IIpaBo 3HAaTh, 3alpalliyBaTh U MOJyYaTh MHMOPMALIO
060 Bcex MpaBax YeJIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOOIAX ¥ MO/IKEH MMETb TOCTYIT K 06pa3oBa-
HUIO U TIOATOTOBKE B 06/1aCTH TTPaB veIoBeKa.

2. O6pasoBaHKe 1 IMOATOTOBKA 10 MpaBaM vej0BeKa MMEIOT CyleCTBEeHHOe 3Haue-
HIe [IJIS TIOOIIPEeHMS BCeOOIIero yBaskeHsI U COOMIOeHMsI BCeX ITPaB YeJI0BEKa M OCHOB-
HBIX CBO6GO[I BCEX JIMIL B COOTBETCTBUM C IIPUHIIUIIAMM YHUBEPCATbHOCTU, HEIETMMOCTHI
¥ B3aMMO3aBUCUMOCTH IIPaB yesioBeKa.

3. Db deKxTMBHOE OCYIIECTBIEHNE BCEX MTPaB ueIoBeKa, B YaCTHOCTHM IIpaBa Ha oOpa-
30BaHMe U JOCTYN K MHbOpPMaIuy, obecreurBaeT BO3MOKHOCTb IOCTYIIa K 06pa3oBa-
HUIO U TIOATOTOBKE 10 TTpaBaM 4YeoBeKa.

Ctatbsa 2

1. O6paszoBaHme 1 ITOATOTOBKA B 06JIACTY MTPaB YeI0BEKA OXBATHIBAIOT BCE BUIBI BOC-
MUTaTEeNbHOM, TMpodeccruoHalTbHO-06pa3oBaTeIbHOM, MHGOPMAIIMOHHO, MPOCBETH-
TeJIbCKOI ¥ yue6HOIi IesITeTbHOCTU, HallpaBJIEHHOJ Ha IOOIIPeHMe BCeOOIero yBaxe-
HUSI U COOJTIONIEHMSI BCEX MTPAB ueI0BeKa M OCHOBHBIX CBOOO, U, CJIEJOBATENILHO, CITOCO6-
CTBYIOIIIEI, CpeI ITPOUEro, TPeNOTBPAallle IO HapylileHuii IpaB yeioBeKa 1 3JI0yIoTpe-
GeHnit My 6raromapst GopMUPOBAHUIO Y MHAVBUIYYMOB COOTBETCTBYIOIINMX 3HAHMIA,
YMEHMU U IpeACcTaBIeHMIi U ITOCPEACTBOM Pa3BUTHUS UX CIIOCOOGHOCTEN U ITOBEIEHMUS C
11eJIbI0 06ecIieueHns AJ1sl HMX BO3MOKHOCTY BHOCUTD CBOJ BKJIa/I B CO3JaHMe U MOoIpe-
HMe YHMUBEPCaIbHOI KyJlbTYypPbl IIPaB yeloBeKa.

2. O6pasoBaHue 1 IOArOTOBKA B 06JIACTY ITPaB YeJIOBEKA OXBAThIBAIOT:

a) o6pasoBaHIe 0 IIpaBaM YeIoBeKa, KOTOpPOe BKIIOUAeT B cebst obecrieueHne 3Ha-
HMS ¥ TIOHMMaHMS HOPM ¥ PUHIIMIIOB MPaB YeloBeKa, JeXaluX B UX OCHOBE 1leHHO-
CTeil U MeEXaHM3MOB UX 3alIUThI;

b) o6pa3zoBaHIe Yepes MOCPEICTBO MIPAB YeIOBEKA, KOTOPOE BKIIIOUAET B Ce0SI yUeHue
M IIperofaBaHye TaKMMU MeTOAaMU, ITPU KOTOPBIX YBaskaloTCs ITpaBa Kak ImperogaBare-
Jieit, Tak ¥ 06yYaeMbIX;

C) o6pa3oBaHMe BO MMS IIPaB YeI0BeKa, KOTOPOe BKIIOYAET B cebs1 HafeleHne uH-
JVBUIYYMOB BO3MOKHOCTSIMU MOJIb30BAaThCSI CBOMMMU MPaBaMy U OCYIUIECTBISITh UX, a
TaKkxke yBaxkaTb U MOAAePXUBATh MPaBa APYTHX.

1 Cm. pesontoumio 60/1, nyHKT 131.
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Cratbsa 3

1. O6pa3oBaHMe 1 MIOATOTOBKA B 00JIACTHM ITpaB YeI0BeKa — 3TO MPOIIece, MPOoIoJIKa-
IOIINTACS Ha TTPOTSIKEHMM BCeli XKM3HU U Kacaloluiics Bcex BO3pacToB.

2. ObpasoBaHMe ¥ MOATOTOBKA B 06/IaCTY IIPaB UeI0BeKa KacaloTcsl BCEX CJIOEB 00-
IIeCTBa Ha BCeX YPOBHSIX, BK/IIOUAs TOIIKOIbHOE, Haua/lbHOe, Cpe[iHee 1 BbICIee o6pa-
30BaHMe, ¥ IPEeIOCTaB/ISIOTCS, KOTAA 9TO BO3MOKHO, C YU€TOM aKaJeMUUyeckoi cBo6o-
IIbI, OXBAThIBAsI IIPU 3TOM Bce (HOpMbI 06pa3oBaHMsI, ITOATOTOBKY U 06yUeHMs], 6YIb TO
B roCcylapCTBEHHOM WMJI YaCTHOM, popMaibHOM, MH(pOpMaabHOM Uau HedhOopMaTbHOM
KoHTeKcTe. OHM BKJTIOUAIOT, CPeIy ITPoUero, mpodeccMoHaIbHYIO ITOTOTOBKY, B 0COOEH-
HOCTM TOATOTOBKY MHCTPYKTOPOB, IIperiofiaBaTesieii 1 rocyJapCTBEHHBIX TOIKHOCTHBIX
JIUII, HeIIpepbhIBHOE 00pa3oBaHye, IPOCBelleHle HaceJIeHus, a TakKKe 061eCTBeHHO-MH-
(bopMaLMOHHYIO U Pa3bSICHUTEIbHYIO IeSTeTbHOCTD.

3.B o6pasoBaHNM 1 ITOATOTOBKE I10 ITPaBaM YeJIOBEKA TOJIKHbI MCITOTb30BaThCS SI3bI-
KU Y METOJIbI, OAXOSINNE JIJIS aPECHBIX IPYIII, C YUETOM MX KOHKPETHBIX ITOTPeOHO-
CTei U YCII0BUIA, B KOTOPBIX OHU HAaXOOSITCS.

Ctratbs 4

B ocHoBe 06pa3oBaHMs U MOATOTOBKYM B 06/1aCTM IIPaB Yea0BeKa JOJIKHBI JeKaTh
MIPMHIMITBI Bceobiueit qekmapanym IIpaB 4eJioBeKa M COOTBETCTBYIOIIMX JOTOBOPOB U
IOKYMEHTOB B MHTEpecax:

a) TOBBIIIEHNST YPOBHS 3HAHMSI, IOHMMAaHNS U TIPUITHUS YHUBEPCAIbHbIX IpaBO3a-
IIUTHBIX HOPM M IIPMHLIUIIOB, @ TAK)Ke TapaHTHUI Ha MEXIYHapOIHOM, PETMOHAIBHOM U
HallMOHAJIbHOM YPOBHSIX B II€JISIX 3aIlMThI IIPaB UeJI0BeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOO;;

b) pasBuUTHS YHUBEPCATbHO KyJIbTYPBI IIPAB UeJI0BEKA, ITPY HATUUMUM KOTOPOI KaxK-
IIbIii UeJIOBEK CO3HAET CBOM MpaBa ¥ 06s13aHHOCTHM IO OTHOIIEHMIO K TIpaBaM APYTUX, U B
LIeJISIX COOEeIICTBIS PA3BUTHUIO UeJI0OBEKA KaK OTBETCTBEHHOI'0 WieHa CBOOGOIHOT0, MUPHO-
T0, IUTIOPAIUCTUUYECKOTO ¥ MHK/TI03MBHOTO O6IIECTBa;

) mocTikeHus 3(pGeKTUBHON peannsaluy BCex MpaB yeI0BeKa U IMOOIIPEeHNSs Tep-
MIMMOCTM, HeIMCKPUMMUHALIMN U PABEHCTBA;

d) obecrieueHnst paBHBIX BO3MOXKHOCTEN [JIsI BCEX ITOCPEICTBOM IIPEIOCTaBIEHMS
IOCTYyTIa K KaueCTBEHHbIM 06Pa30BaHMIO M ITOATOTOBKE I10 ITpaBaM uejoBeKa 6e3 Kakoii
ObI TO HM OBLIO IVICKPUMMUHALIVIN;

€) cofmeicTBIMs TIPeNoTBPAllleHNI0 HapyIIeHii ITpaB ueoBeKa 1 370yIoTpesaeHnit
MMM 1 60pb0e co BceMy popMaMy IMCKPUMMUHAIIMM, PACH3Ma, CTePeOTUIIM3AIMN U IO -
CTpeKaTeIbCTBA K HEHABUCTY U C BPeIOHOCHBIMIM HACTPOEHMUSIMM 1 JIESKAIIVMMU B UX OC-
HOBe IpeIpaccyIKaMy, PaBHO KaK U UX MICKOPEHEHMUIO.

Cratba 5

1. O6pa3oBaHMe 1 ITOATOTOBKA B 06/IaCTY ITPAB UeI0BEKA, ITPeI0CTaBIIsieMble 6yIb TO
roCyJapCTBEHHBIMMU MJIM YACTHBIMU CYObEKTaMM, TOKHBI OCHOBBIBATHCS HA MPUHIIM-
axX paBeHCTBA, B YACTHOCTY MEXKAY IeBOUKAMM M MaJbUMKaMU Y MEXITY JKeHIIMHAMMU U
MY>XKUMHAMM, 4eJIOBeYECKOT0 IOCTOMHCTBA, MHTErpalluy 1 HeJUCKPUMUHALIVN.

2. O6pa3oBaHue 1 TOATOTOBKA B 06JIACTY ITpaB Ye0BeKa JO/IKHBI ObITh TOCTYITHBI-
MU ¥ TIPEOOCTaB/ISITHCS BCEM JTIIOMISIM, a TAKKe YUUTHIBATH 0COObIE TPOGIEMBI U TPYIHO-
CTU, TIOTPEOHOCTY U OKUAAHUS JIUILI, HAXOOSIIVXCS B YSI3BMMOM M He61arOMPUSITHOM
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TTOJIOKEHUM, I COOTBETCTBYIOILIMX T'PYIIN, BKIOYAs MHBAJNUIOB, C TEM UTOOBI COmeii-
CTBOBATb PACIIMPEHMIO TIPAB ¥ BO3MOKHOCTEN M pa3BUTUIO YeJI0BeKa 1 CIIOCOOCTBO-
BaTh YCTPAHEHMIO PUYNH COIMATbHOM M30JISIIUM VIV MapTUHAAM3aun, PaBHO Kak 1
obecreunBaTh KaXKIOMY Ue/I0BEKY BO3MOKHOCTDb peaan30BaTh CBOM IIpaBa BO BCeit UX
COBOKYITHOCTH.

3. O6pa3oBaHMe U MOJATOTOBKA B 00JIACTYM IpaB YejoBeKa JO/DKHBI OXBAThIBAThH U
oboraimiarb, a TaKKe MMETh B KaueCTBe BIOXHOBJISIIONIETO0 Havajaa BCce MHOroobpasue
UVBUIN3ALNIA, PEJTUTHIA, KYJIBTYD U TPAAUIIMIA PA3TMUHBIX CTPAH, KAKMM OHO HAIILJIO OT-
paskeHMe B YHUBEPCATbHOCTH ITPaB UeIoBeKa.

4. O6pasoBaHMe U MMOATOTOBKA B 06/1aCTY IIPaB Ue0BeKa MOJIKHBI YUMTHIBATH pa3-
JMMYHBbIE 5KOHOMMYECKIE, COLMAIbHbBIE U KYTbTYPHBIE YCIIOBMSI, COAEIMCTBYS B TO 5Ke Bpe-
MSI pa3BUTHUIO MECTHBIX MHUIIMATUB B MHTEpeCcax MOOUIPeHNs YyBCTBA COMPUYACTHOCTHI
K 0011€}i 11eJTM — OCYIEeCTBIEHNIO BCEX MPaB ueI0BeKa JIJist BCeX.

Ctatba 6

1. B mpouecce o6pa3oBaHust 1 IMOATOTOBKM II0 IIPaBaM 4YeIOBeKa CJIeHYET I10JIb30-
BaThCs IIPEUMYILECTBAMY HOBBIX MH(DOPMALMOHHO-KOMMYHMKALIMOHHbBIX TeXHOJIOIMIA
U cpencTB MH(GOpMAaLMM U IPUMEHSTDh UX B LEJISX MOOIIPeHMs BCeX IIpaB ueaoBeKa 1
OCHOBHBIX CBOOO/I.

2. Hy>KHO IOOLIPSTH MCKYCCTBO KaK CPEACTBO MTOATOTOBKM KaAPOB M ITOBBILIEHNS OC-
BeJOMJIEHHOCTM B 00/1aCTY IIPaB YeI0BeKa.

Cratba 7

1. TocymapcTBa 1, KOTrjia yMeCTHO, COOTBETCTBYIOIIME TPaBUTEIbCTBEHHbIE OPTaHbl
HeCyT IVIaBHYIO0 OTBETCTBEHHOCTD 3a MMPOABIsKeHMe 1 obecIieueHyie 06pa3oBaHMsI 1 O -
TOTOBKM B 06JIaCTM TIpaB YeoBeKa B MIPOIIecCe MX PasBUTUSI M OCYIIECTBIEHMS B AyXe
IIVMPOKOTO YYACTHSI, OTKPBITOCTU U OTBETCTBEHHOCTH.

2. TocymapcTBam Ajisi BOBeUeHMs TPAXKIAHCKOTO 0OIlecTBa, YACTHOTO CEKTOpa U
IPYTYX COOTBETCTBYIOIMINX CYO'bEKTOB B ITPOIECC 00Pa30BaHMS U TOATOTOBKY I10 IIPaBaM
yeJIoBeKa CeyeT CO3/IaBaTh 6e30TacHbIe U 6IarONPUSTHbIE YCJIOBUS, B KOTOPBIX OyAeT
obecrieueHa IOHAs 3alATa [IPaB YeJIOBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOO], BCEX, B TOM UMCJIe TeX,
KTO BOBJIEUEH B 3TOT ITPOIIECC.

3. TocymapcTBaM ciaefyeT MPUMHMMATh Mepbl B MHAVBUIYAJIbHOM MOPSIIKE U C VC-
T0/1b30BaHMEM MeKIyHAPOIHOV TOMOIIY M COTPYAHMUECTBA JIjIs1 06ecrieueHns] B MaK-
CUMAaJTbHBIX MTpeJie/iaX MMEIOMXCST Y HUX PeCypCcoB IMMOCTEIeHHOTO BHePeHMS 00pa30-
BaHMsS ¥ TIOATOTOBKY I10 IpaBaM 4eJioBeKa IyTeM MMpUMeHeHMsT HaljIeskallluX CPeiCTB,
BKJTIOUas IPUHSTIE 3aKOHOIATEIbHBIX U aIMUHUCTPATUBHBIX MEP U TOTUTUKHA.

4. TocygapcTBa 1, KOTrJia yMeCTHO, COOTBETCTBYIOIIME ITPaBUTEIbCTBEHHbIE OPTaHbI
IOJKHBI 06ecIieunBaTh afeKBaTHYIO MTOATOTOBKY B 06JIaCTY MpaB yejoBeKa M B COOT-
BETCTBYIOIIUX CAyYasix B chepe MEXKIYHAPOSHOTO I'YMaHUTAPHOTO IpaBa M MesKAyHa-
POTHOTO YTOJIOBHOTO TIpaBa JAJisI TOCYAApCTBEHHBIX MOJIKHOCTHBIX JIUII, TPAKIAHCKUX
CITyKaIIVX, CyIeii, COTPYIHUKOB IIPaBOOXPAHUTEIbHBIX OPTAHOB ¥ BOEHHOCTYKAIINX, a
TaKoKe COJIeliCTBOBATh aZleKBATHOI ITOATOTOBKE IO IMpaBaM 4ejioBeKa IperogaBaTtesieii,
MHCTPYKTOPOB U APYTUX MPEACTaBUTEIIEl TTelaroTMIecKnX CIIeNaabHOCTeN, a TakKe
TepcoHaia YaCTHBIX CTPYKTYP, IECTBYIOIIEro OT MMEHM TOCyIapCTBa.
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Ctatbs 8

1. TocymapcTBaMm ciieyeT BECTU pa3paboTKy UM COMEliCTBOBAThH pa3paboTKe Ha CO-
OTBETCTBYIOLIEM YPOBHE CTpaTeruil u MOJUTUKM U, KOTma IieaecoobpasHo, MIaHOB U
TIpOTpaMM JeViCTBUIA AJIsI BHEAPEHMST 00pa30BaHMs U IIOATOTOBKM I10 IpaBaM YeloBeKa,
HampumMep, MOCPeCTBOM UX BKIIOUEHMS B IIPOTPAMMbI IIKOIBHOTO ¥ ITPOodeccroHab-
Horo obpasoBaHus. [Ipy 3TOM UM caeayeT MPUHUMATh BO BHUMaHue BceMupHYIo Mmpo-
rpaMmMy o6pa3oBaHMsI B 06/1aCTH MTPaB YeJIOBEKa ¥ KOHKPETHbIE HAI[MOHAIbHbIE M MECT-
HbIe IMOTPEOHOCTY U IPUOPUTETHI.

2. B pa3paboTKy, OCyIecTBIEHNE U OI[EHKY TaKUX CTPaTEIruii, IJIAHOB AeiiCTBIIA, 10-
JIMTUKU U TIpOTpaMM, a Takke B CBSI3aHHbIE C HUMM TOC/IeAyloline AeiiCTBUSI CliefyeT
BOBJIEKATh BCE COOTBETCTBYIOIIVE 3aMHTEePeCOBAaHHbIE CTOPOHBI, BKJTIOUAST YACTHBIN CeK-
TOP, TPaKIaHCKOe OOLIEeCTBO M HAIMOHAIbHbIE TTPABO3AIINTHBIE YUPEXKIEHMS, COHeli-
CTBYSI B COOTBETCTBYIOIIMX CTy4Yasix peann3alyii MHOTOCTOPOHHUX MHULMATUB.

Cratbsn 9

TocymapcTBaM ClieqyeT COEeliCTBOBAThH CO3IaHMIO, PA3BUTHIO U YKpeIieHuo 3¢ dek-
TUBHBIX 1 HE3aBMCMMbIX HAllMOHAIbHBIX ITPABO3AIIUTHBIX YUPEKIEHIT B COOTBETCTBUM
¢ IIpMHIMITaMM, KacaloNIMMICS CTaTyca HAllMOHAIbHBIX YUPEKIEeHMI, 3aHMMAaIOIIXCS
MOOILPeHNEM Y 3alIMTOM IpaB yeynoBeka («IlapyyKCcKue MpUHLMIIBI»)!, Ipy3HaBas, 94To
HallMOHA/IbHbIE MTPABO3ANIMUTHbIE YUPEKAEHMSI MOTYT UTPATh BAXKHYIO M B TOM UMCIIE,
KOIZIa 3TO HeOOXOOMMO, KOOPAMHMPYIOIIYIO POJb B MIPOABIKEHUM 06pa3oBaHMs U IO -
TOTOBKM 10 IpaBaM 4ejioBeKa, B YaCTHOCTM, ITyTeM ITOBBIIIEHNSI YPOBHS OCBEIOMIIEH-
HOCTM ¥ IIOCPEICTBOM MOOM/IM3AIMIM COOTBETCTBYIONIMX TOCYIAPCTBEHHbIX M YACTHBIX
CyOBEKTOB.

Cratbs 10

1. Paznuunble CyobeKThbl 00IIECTBA, BKIIOUAs, B YaCTHOCTU, 0Opa3oBaTe/bHbIe yU-
peXIeHusl, cpencTBa MHGOPMALUM, CEMbJ, MECTHbIE COOOIIECTBA, YUPEKIEHNS TPaK-
IAHCKOTO OOIIeCTBa, B TOM UMC/Ie HeIIPaBUTEIbCTBEHHbIE OPTaHM3allNY, IIPABO3AIINT-
HUKU ¥ YaCTHBIV CEKTOP, MOJIKHBI UTPATh BAKHYIO POJIb B ITPOJIBVKEHNY U 00ecTieueHun
006pa3oBaHMs 1 TTOATOTOBKY B 06/IaCTM ITPAB UeIoBeKa.

2. YUpeXXaeHUsIM I'paskIaHCKOro OOIecTBa, YaCTHOMY CEKTOPY U IPYTMM COOTBET-
CTBYIOIIMM 3aMHTEPECOBAHHBIM CYO'beKTaM PEKOMEHIyeTCsI 06ecIieunBaTh HaIjiexkaniee
ob6pa3oBaHMe 1 IMOATOTOBKY B 06JIACTY ITPaB YeJIOBEKA JIJIs CBOErO ITATHOTO ¥ BHEIITAT-
HOTO TepcoHaIa.

Cratbs 11

Opraamsanyu O6beaMHeHHbIX Haliuit 1 MesKAYHAPOIHBIM M PETMOHAIbHBIM Opra-
HMU3aIMSIM CIefyeT MpemoCcTaB/siTh 00pa3oBaHye U MOATOTOBKY ITO MpaBaM uelioBeKa
CBOEMY TPaKIAaHCKOMY, a TAK’Ke BOEHHOMY U TTOJINIIEHICKOMY TTepCOHaITy, paboTaioemy
TIOf, X PYKOBOJICTBOM.

! Pesontoumsa 48/134, npunoxexue.




JEEKNAPALMS OPTAHU3ALMY OBbEAVHEHHbBIX HALMIA OB 06PA30BAHWI 1 NMOJIrOTOBKE B OBJIACTU MPAB YEJIOBEKA

Cratbs 12

1. MexxgyHapomHOe COTPYIHMUYECTBO Ha BCEX YPOBHSIX MOJDKHO IOAIEpPKUBATh U
MTOIKPEIISITh HAllMOHAIbHbIE YCUIIMS TI0 OCYIIECTBIEHII0 06pa30BaHMsI 1 TOATOTOBKM B
006J1aCTV TIpaB YesIoBeKa, B TOM YMC/Ie, KOTJa 3TO BO3MOXKHO, HA MECTHOM YPOBHE.

2. Bonee s3¢dekTMBHOMY OCYIIECTBIEHMIO 00pa30BaHMsI M MOATOTOBKY MO IpaBaM
YyeJioBeKa MOTYT CIIOCOOCTBOBATH MOIOMHUTENbHbIE CKOOPAVMHMPOBAHHbIE YCUIUS HA
MeKIyHapOIHOM, PETMOHAIbHOM, HAI[MOHAJIbHOM ¥ MECTHOM YPOBHSIX.

3. CnemyeT CTUMY/IMPOBATh TOOPOBOJIIbHOE (MHAHCYPOBAaHME MTPOEKTOB U MHUIIMA-
TUB B 06/1aCTV 06pa30BaHMs U MOATOTOBKM TI0 IpaBaM YeI0BeKa.

Cratba 13

1. MexxgyHapomHbIe ¥ peroHalbHbIe IPaBO3alllMTHbIE MeXaHM3MbI JO/DKHBI B paM-
KaxX MX COOTBETCTBYIOIINX MaHIaTOB YUUTHIBATh B CBOEi paboTe 06pasoBaHiie U MOATO-
TOBKY II0 IIpaBaM 4ejI0BeKa.

2. TocymapcTBaM peKOMEHIYEeTCSl BKJIIOUaTh, KOT/IA 3TO 11e71ec000pasHo, B CBOM J0-
K/Iafbl JJISI COOTBETCTBYIOLIMX [TPABO3ALIMTHBIX MEXaHM3MOB MH(POPMALMIO O Mepax,
MIPUHSATBIX UMY B 06/1aCTV 06pa30BaHysI M IIOATOTOBKM 110 IIpaBaM ueioBeKa.

Ctatba 14

FOCy,Z[apCTBaM aiegyeT MpMHMMATh COOTBETCTBYIOIIME MePbI IJIs1 obecreueHus S(b-
(I)EKTI/IBHOI‘O BBIMIOJTHEHUSI HACTOSIIIEN ,H,EK.TIapaLU/II/I " OCylieCTBJIEHM IMOC/TIeaYIOIIMX
IeViCTBUIL B CBSI3U C He]7[, d TaK)Ke BBIJEeJISITh Ha 3TO H€06X0,Z[I/IMbIe pecypcChI.




YMYM3IBTUPO® ITUIITAH UHCOH XYKYKJIAPU BA ACOCUN
IPKUHNNKNAPUHU PAFBATNNIAHTUPAAUTAH BA XUMOA
KUWNAQUTAH XXAMUATHUHT ANOXUAA LUAXCIIAPK,
FYPYXJIAPU BA OPTAHNAPUHUHT XYKYKJTIAPU
BA MAXXBYPUATNIAPU TYFPUCUOA
NEKNTAPALUA

bowu AccambnesHuHr 1998 nnn S nekabpparn
53/144 pe3ontoumsicn bunaH Kabyn KUMHraH

IOyHEHMHT 6apya MaMIaKkaTIapuIa MHCOH XYKYKJIapy Ba acOCH SPKUHIMKIAPUHA
parbaTIaHTUPUII Ba XMMOSI KM YIyH Bupnamran Mwiiatiap TamkwioTy YcTaBu-
HMHT MaKCaijIapy Ba TaMOMMIUTapUTa PUOS KVUIMIITHYHT MYyXUM aXaMUSTUHU Macouknao,

MHCOH XyKYKJapy Ba acoCuii 3pKMHINKIAPUHN SUITIU XypMaT KUIAII Ba yaapra pu-
01 KMJIMIITa KYyMaK/Ialuin 6Yiinya Xaakapo cabii-xapaKaTAapHMHT acOCUii 3JIeMeHT-
napu cudaruga VHCOH XyKyKJIapy YMyMsKaxOH Aekaapanusicu' Ba MHCOH XyKyKJjaapu
TYFPUCH]IA XATKAPO MaKTIapHMHT? MyXUM axaMUSITUHY, Xamaa bupnamirad Muinatiap
TalKWJIOTH CUCTEMAcH AoupacuIa Ba MUHTAKABMIA Japaskaga KaGy/l KUIMHTAH MHCOH
XYKyKJjIapyu Oyiinda 60IIKa XaaKapo IapTHOMAJAPHUHT XaM MyXMM axaMUSITMHM STHa
6up MapTa macouxiao,

Xap OMp KUIIM TaBAUM OJUII XYKYKUTA STATUTVHY Ba TABAUM MHCOH IMIAXCUSITU Ba
KaAP-KUMMAaTUHN XUC KUTUIIVMHA Xap TOMOH/IaMa PUBOXKIAHTUPUINTA KapaTuirad 6y-
JIAIIY KePAKIUTUHM, Xap OMp IMAaXCHUHT 3PKUH KaMUSITHUHT QO UIITUPOKINCHA
6YuIIMra MMKOH SIpPaTUIIIHY, 6apua MujuiaTiap Ba 6apya MpKJIap, STHUK Ba AVHUI Ty-
pyxJiap ypracuma y3apo 6up-6uprapvHu TYIIYHUIIUIApUTa, OaFPUKEHIINK Ba TYCTAUK-
Ka KYMaKIaUIIapyMHM XaMIa TUHUMIMK Ba XaBOCUBIMKHM KY/1a0-KyBBaT/Iall, Py-
BOXKJIAHMII Ba MHCOH XYKYKJIApMHM parbaTiaaHTupuil 6yiinda Bupnamran Mwiiatiap
TamKWIOTMHMHT (GaoNMUsITUTa KYMaK/IaIUIITa MHTUIUIIIAPY 3aPYPAUTYHH, SHA 6Up 60p
macouxknao;

MHCOH XYKYKJIapy Ba acOCUt SpKMHIMKIAPMHYHT 6apua Oy3WIII X0IaTAapUHA, LTy
SKyMJIaZlaH, arapTanul, UPKUili KAMCUTUITHYHT 6apya MaK/JIapyuHM, OMMaBUiA, KYTIOI €K
CUCTEMATHK OY3UIIAP, XOPVKUIA TaBaaTIAPHMHT MyCTaMJIaKauYMIUK €KUM 60CHO OJIHII
XapaKaTu, arpeccust 6K MUWIINIA CyBepeHUTETTa, MUUIUI OMPIMKKA EXYH, XYIYINUA SIX-
JIATIAVKKA TaX I COMUII XaM/Ia XaJIKJIapHUHT Y3 TaKOMPUHA Y31 Oenruaammra 6yarad
XYKYKMHY Ba Xap 6Mp XaaKHMHT 3 60TIMKIapy Ba TabMMil pecypciapu YCTUAAH TYIUK
CYBEPEHUTETMHY aMaJira OIIMPUINTa OYIraH XyKyKMHY TaH OJIMIIIaH OO TOPTUIIN Ha-

1217 A (lll) Pe3ontoums.
22200 A (XXI), Pesontouus, nnosa.
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TUKacuAa cogyp 6ymaaurad MHCOH XyKYKJIapy Ba acOCUii SpKUHIMKIapUHK 6apyua 6y3u-
JIMII XOJaT/Iapura camapauu 6apxam Gepuiira KyMaKIaIlUII UIUIapuaa XaaKkapo XaM-
KOPJIMKHMHT MYXMM POJIMHM Ba aJoXya MIaXCIapHUHT, TYPYXJIapHUHT Ba yIOIIMaiap-
HUHT 6e6aX0 UIIUTAPVHU MAaH 0J1u0,

1y 6M1aH 6Mpra, XaJIKapo TMHWINK Ba XaBGCU3IMK XaM/la MHCOH XyKYKJapy Ba aco-
CUIA SPKUHIMKIAPMHM amMaJlira OIIMPUIN YpTacuaaru y3apo 60FIMKIMKHY TaH 016, Ba
XQJIKAPO TUHWINK Ba XaBOCU3IMKHMHT MaBKyH SMaCAUTY MHCOH XYKYKJIapura puos
KMUJIMACIMKHY OK/JIAIIra acoc 6y1a OIMacIMTHA UYKYp aHz1ab;

6apua MHCOH XyKYKJIapy Ba acoCUii SPKMHIMKIAPVHA, YHUBEPCaI, OYIMHMac, y3a-
po 6up-6upy GuIaH y3BMIT OOFINMK Ba YIAPHUHT Xap OMPUHM Xed KaHdail 3MEH-3axMaT
eTKaszMacAaH aMaJjira OIIMpPUII, aJoiaT/IM Ba TEHT XyKYK/IVIMK acocuaa yaapHu par6ar-
JIAHTUPUII Ba aMaJIra OMIMPUII JIO3UM SKAHIUTUHY AHa Oup mapma 6aéu amuo;

MHCOH XYKYKJapy Ba acoCUil SPKUHIMKIAPUHU parbaTIaHTUPUII Ba XUMOSI KU-
JIMIITA aCOCUIT MaChYIMUSIT Ba MaskOypUSIT AaBjaT 3MMMAaCHIa SKaHIUTUTa SHA 6Up map-
ma ypry 6epu0;

Xap OMp IIaXCHUHT, TYPYXHMHI Ba VIOIIMAHMHT XyKYKM Ba MaskOypUSITU MHCOH
XYKYKJIApM Ba acoCuil SpKMHAMKIAPUHY MWUIMI Ba XaaKapo Japaskaaa parbaTiaHTu-
PUII Ba THaJIa YyKYyPPOK aHIIAIITA KyMaKIAIIUII SKAHIUTUHY MAaH o1ub,

6aéH Kunaou:
1-Moppa
1. Xap 6Mp MHCOH MMJUTMII Ba XalIKapo Japaskaja MHCOH XYKYKJIapy Ba acoCuit ap-

KUHJIMKJIAPUHY SIKKa X014 Xamaa 601Kaaap 6uaan 6upra par6aTIaHTUPUIL, XUMOST Ki-
JIUIII Ba aMaJira OMIMPUIILTA XapaKaT KWINII XyKyKUTa ora.
2-mopna

1. Xap 6up maBiat 6apya MHCOH XYKYKJIApM Ba aCOCUIT SPKUHINKIAPUHMA, IITY KyM-
JagaH, ¥3 IOPUCOUKLINSICY OCTUAATY 6apya IIaxcIapHy IKKa X0/11a XxaMmaa 6oikanap 6u-
JIaH 6Mpra Ma3Kyp XyKyK Ba SpKMHIMKIApAaH aMaineTaa oiimanana onuiIapyuHu Tab-
MMHJIAII YIYH VSKTUMOWMIA, MKTUCOMMI Ba CMECHUIT XaM/Ia O0IITKa coXanapaa 6apua 3apyp
6VaraH XyKykKuit KadoiaTiapHu spaTuil 6opacuaa Tanab KVIMHUIIYM MYMKWH GYiraH
yopa-TagoupaapHu Kabya KWJIKII OpKaIY aMajira OMIMPUIN YIYH acOCKUi MachyIusT Ba
MasKOYpUSTIapHU Y3 3MMMacura OJIajii.

2.Xap 6up maBnaT MasKyp Jexkmapanusiga Kaig KUIMHTaH XYKYK Ba SPKMHIVKIapHU
camapainy KadosiaTaapuHM TAbMUHIAII YUYH 3apyp 6yaraH 6apya KOHYHUMIMK, MabMy-
puii Ba 60OIIKA YOpaaapHy Kabysl Kyiaan.

3-moppa

WHCOH XyKYKJapu Ba acoCuii SpKUHIMKIApU coxacupaa Bupmamran Mwuiatiap
TalKWJIOTMHUHT YCTaBy Ba AABAATHMHT OOIIKA XaJKapo MaxkOypusTIapura Mociaiil-
raH MYKY KOHYHUWIMK ITYHOAl PUAMK JOMpPaHu IpaTaguKy, YHIA MHCOH XYKYKJapu
Ba acocuit SpKUHIMKIAPUHM aMaJira OIIMPUII Ba TaAbMMHIIAII HIapT O6Yaamu, yHaIa Mas-
KYp XYKYKJIap Ba SpKUHIMKIAPHYU parbaT/IaHTYPUILL, XMMOsI KMJIUIII Ba caMapajiy amajra
ommpui 6yiinda MasKyp Jekmapanusiga Kaig KUIMHraH O6apua TamgoupiaapHyu amajira
OIIVPUIIUIAPY WAPT OYIaan.
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4-moppa

Maskyp Hexnapanusana xed Hapca bupnamrad Mmwuiatinap TalikuaoT YCTaBUHUHT
MaKkcajapy Ba TaMOWIIapura sapap eTKasuIiy éxyz yinapra 3uf éxyn MHCOH XyKyKJia-
pY YMYMsKaXOH JeKmapaiuscu’, THCOH XyKYKJIapy TYFPUCHIA XaaKapo MaKkTaap? Ba Iry
coxazma Kabyl KWJIMHTAH 6OINKa XaJKapo IIapTHOMasap Ba MaXOypUSITIaPHUHT KOM-
JaJapyHM YeKIaiaurad éxyn Hasap-nycaH KIMaiaurad Tap3aa TalKUH KUIMHUIINA
MYMKMH 3Mac.

5-Moppa

VIHCOH XyKyKJapy Ba aCOCKI1 SPKMHIMKIAPUHY PAFrOATIaHTUPUIN Ba XYMOST KVJIHII
Makcaauaa xap 6up maxc skka taptubga Ba 6omikanap 6uiad 6upraaukga, MUILIKA Ba
XaJIKapo Japaskaaa:

a) TMHY yuypaluryBjaap €Ky MUFInnuiap YTKa3uii;

b) HOXyKyMaT TalIKMJIOT/IAp, VIoIIMasap Ky TypyxJjap Ty3UIIl, yaapra ab30 6YIuIi Ba
yAAPHUHT HaoNUATHUIA UIITUPOK STUIII,

€) HOXYKyMaT €K XyKyMaT/Iapapo TallKMIoTIap 6MIaH aloKaHM KY/1a6-KyBBaT/Iall
XYKYKMTa ora.

6-moppa

Xap 6up maxc sKkKa TapTM6aa Ba 601uKaaap 6MIaH OMpraankia:

a) 6apya MHCOH XyKYKJIapy Ba acOCUIi SpKMHIMKIAPY TYEFPUCHIA aX60POTHM OUINIIL,
M3JIalll, TOTINIII, OJIAII Ba yJIapra SraJiK KUJINIIL, Iy KyMJIagaH, MasKyp XyKyK Ba SpKUH-
JIMKJIap MUUIUI KOHYHJIApaa, Cyaaa 6Ky MabMypuil TU3UMIapAa KaHaai TabMUHIaH-
I XaKuaaru ax60poTaaH SpKuH (oiimanaHuiln XyKyKura ara;

b) 6apua MHCOH XYKYKJIapy Ba aCOCHI SPKUHIMKIAPH TYFPUCHIA MHCOH XYKYKJIapy-
ra IoMp XaJaKapo MapTHOMaIapHu, XaJIKapo IIapTHoOMasiapaa 601ka pukpiap, ax60opor-
Jlap Ba OMJIMMJIApHY SPKMH Halllp KWJIKIIL, Y3aTUII Ba TAPKATUIII,

¢) 6apua MHCOH XYKYKJIapM Ba acOCMI IPKUMHIMKIAPU TYFPUCUIArYM KOHYHJIApAa
XaM, aMaJIMETIA XaM PUOST KWJIMHUIINATA TOMDP PUKpIapHY YpraHuii, MyxoKaMa KVJTAIII,
TYIUTaI Xamaa MasKyp Ba 60IIKa 3apyp BocuTanapaaH dboiiganann6, 6y Macaaara skaMo-
ATYMIMKHYHT IUKKAT-9bTUO0PUHM TOPTUIII XYKYKUTa 9Ta.

7-Moppa
Xap 6mp 1maxc sikka TapTM6aa Ba 6omKazap 6vwiaH 6MprajanMkaa MHCOH XyKYKJIapu-

ra oM SIHTM FOSUIap Ba TaMOMMWIJIaPHY PMBOSKIAHTUPUIIIN Ba MyXOKaMa KYTMIIY XaMm/ia
yJAapHY TaH OJIMHUIINATA SPUILIMIIT XYKYKUTa ra.
8-mopna
1. Xap 6up maxc skka Taptubaa Ba Gomkasap 6wiaH Guprajukaa y3 MaMaakaTu
OOIIKapyByIA Ba JAB/aT UIJIAPMHY OPUTHUIIIA XeU KaHai KaMCUTHUIIIaPCHU3 UIITUPOK
STUII YUYH MaBXy UMKOHMUSITAAH (oiigamaHuIl XyKyKUra ara.
2. By, xycycaH, skKa TapTu6/1a Ba 60mikaaap 6miaH OMprajaukaa 1asaaT MIiapuHu

IOPUTUII OMJTaH MIYFy/UIAaHAOUTaH XOKMMMST OpraHaapy Ba Myaccacajap XaMmaa Tall-
KWJIOT/IapAa BaKWJUIMK KVJINII, YIAPHUHT QAOIUSTUHY STHAIA SIXIIMIAIITA OUA, TAHKY -

1217 A (lll) Pe3ontoums.
2 KapaHr. 2200 A (XXI), Pesontouus, unosa.
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Iuii GuKp Ba Takianduiap 6epulll, MHCOH XyKYKJapy Ba aCOCUIT SPKUHIUKIAPUHN PaF-
6aTIAaHTUPUII, XMMOST KWJIMIII Ba aMaJira OUIMPUIITHY KUMMHIAIITUPAAUTAH €KY OpKa-
ra TauutaiauraH MIUIAPHUHT Xap KaHgai coXacura ybTUOOPHYU TOPTUII XyKYKUHU §3
MYura oaau.

9-Mopaa

1. IHCOH XyKyKJapy Ba acOCKi1 SpKMHAMKIAPUHM, Iy KyMJIaaaH, Maskyp Jlekaapa-
IMSAOA 9CIaTWITaH MHCOH XYKYKJIapMHY parbaT/IaHTUPUII Ba XYMMOST KMIMIITHY aMaJira
olMpuIIAa Xap 6Mp Iaxc IKKa TapTu6/aa Ba 6ouikanap 6maaH OMpraamkaa, XyKyKuii Xm-
MOSIHMHT caMapajiy BocuTanapuiad GoiimasaHuin xamaa Maskyp XyKyKJjaap Gysmira
TaKAMPIA, YHU XMMOST KMJIMII XyKYKITa ora.

2. Illy makcamaa, XyKyKJaapy Ba SpKUHIUKIApY Oy3MITaHM SXTUMOJ KVUIVHTaH Xap
Oup IIaxc maxcaH Y31 €Ky KOHYHMIT BaKoJIaT/IaHTaH BaKM/IM OPKaIX KOHYH acocuia Ty-
3WITAaH MYCTaKW/I, XOJIMC Ba BaKOJAT/IM CyAra €Ky GOIIKA OpPraHra MIMKOST apu3acuHU
TaKAMM KWIKIIM, Ma3Kyp OpraH TOMOHMIAH OMMaByil MyxoKaMa MaiTuaa KeUnKTUp-
MacoaH Kypuo UMKWIMIINMTA YMUI KUINIINM, Ma3Kyp OpraHaaH KOHYHra MyBO(UK pa-
BUINZA, YIIOY Oy3miIraH XyKyKHM TUMKIAILIHM Hasapha TyTaauraH dopa Oyiinua Kapop
Kaby/T KMIUIIM, Ma3Kyp HIAXCHUHT XyKYK €KV SPKUHIMKIApy OysuiraH me6 TomuiraH
TaKAMpPIA, YHIa JIO3UM GY/IraH xap KaHAai KOMIIeHCAIMSIHY TYIaTUII XyKYKUra Xamia
Ma3Kyp KapopHU MaskOypaH MKPO STTUPUII XyKyKJIapura sra.

3. llly makcagma, xap 6up Iaxc sskka TapTubna Ba Golikanap 6miaaH GMpraaukia,
SKyMJTaJlaH, Kyiiuaari XyKyKJjiapra sra:

a) ajioxuaa MaHcabmop IIaxciap Ba JaBjaT OpraHIapMHMHT cuécaTy Ba GaoausiTu
HaTWKacKUIa MHCOH XYKYKJIapy Ba acoCuii SPKUHIMKIAPU Oy3UITaHJIUTYM MyHocaba-
™M 6MIaH JABJATHUHT XYKYKMiIA TM3MMMUIA Hasapaa TYTWITAH BaKOJATIM MWIINIL CY,
MabMypHii Xy, KOHYHUMJIVMK OpraHjapura €Ky 60IIKa Xap KaHaai BaKoJaT/ayM OpraHra
HIVKOSIT 6KV TETUIILIM MypOosKaaT/aap TakIMM KMIKIIN, Ma3Kyp OpraH/iap 3ca MIMKOST/Iap
6Vitnua ¥3 KapopuHu cababcu3 KeUMKTUPMAacIaH Kabyn KVIUIIY Kepak;

b) MUWUIMIT KOHYHUM/IMK Ba KY/UITAHWIAAUTaH XaJKapo MakOypusTIap Ba TaMOII-
japra MOC TyIIyHYa MaK/IAaHTUPUII MaKCaauaa OunK Cya MaskInucK, Cy, MyxoKamMacu
rpolieccjaapuIa KaTHaIIII;

C) MHCOH XYKYKJIapM Ba aCOCUii SPKUHIMKIAPUHM XMMOSI KWJIUII MIIUra Tpodec-
CMOHAJ Japaskaza Majakaay XyKyKuii épaaM €Ky TerminiM KOHCYIbTallus Ba €paaMHu
TakaM} KUIUII Ba GEPULINA.

4. Ma3kyp MaKkcajra Ba Ky/JJIaHWIaJUraH XajaKapo IIapTHOMaaap Ba Mpolemypa-
Japra MyBoduK, Xap 6up IIaxc skka Taptubma Ba 6oikanap 6maaH GMpraauMkaa MH-
COH XYKYKJapy Ba acOCHii SPKUHIMKIAPY Macaianapyu 6yimya ax6opoT oIuiil Ba Kypub
YMKUII BaKoJIaT/Iapura sra 6yJiraH yHMBepca Ba MaxCycC XaJKapo OpraHjapra TYCuKCus
MypOsKaaT KM/IMII XyKyKUra ora.

5. TaBiaT Y3MHUHT I0PUCIUKIIMSICY OCTUIATY Xap KaHIali XyIyaaa MHCOH XyKYKJIapyu
Ba acoOCHi1 SPKMHIMKIAPU OY3WITaHJIUTK TYFPUCKIA OKMIOHA acocyiap Gopaurura xap
OUp X0JIaT/AA UIOHCA, YIiIa 3aX0TY TEProB-CyPUIITUPYB UIITAPUHM 3YIJIMK OMJIaH Ba XO-
JIvic 016 6opaay €KY TabMUH/IANIN.

10-moapa

Xed KuM Tajab KWIMHTaH XapakaT éKM XapaKaTCU3IMK OPKaIM MHCOH XyKYKJIapu Ba
acoCuit SPKUHIMKIAPVHY OY3UIIIA UIITUPOK ITUIIM MYMKIMH 9Mac XaMIa Xed KM YHIa
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UIITUPOK STUITHUA PpaJ] OTTAHJIUTU YUYH KaH,Z[aVI,HMp JKa3ora TOPTUJINIIn EKU Ta’bKI/I6 K-
JIMHUIIW MYMKMH 3Mac.

11-moppa
Xap 6up mraxc SKKa xo/iga xamaa oomkanap 6maaH 6upranmkaa 3 GaonusT Typu éKu
VY3MHMHT KacOu OuaaH KOHYHMIT acocoa INyFY/IAHMUIN XyKyKuUra sra. Xap 6up Kuiin y3
Kacouit Ui Typu 6¥iinua 601K MaxCIapHMHT MHCOHMI Kaap-KUMMAaTH, MHCOH XyKYKJIa-
PM Ba acoCuit SPKUHIMKIAPUTA TabCUP KUJIMUIIN, Ma3Kyp XyKYK Ba SPKUHIUKIAPHU Xyp-
MaT KWIKIIM XaMJa Y3 MaIIFyJIoTH Ba Kach Typu 6wiaH 60K GyiraH — 006-ax/IoK Ba
9TUKAara oy TeTUIIUIM MUJIIMIE Ba XaJIKapo CTaHAapTIapra puost KUIUIIM Kepak.

12-moapa

1.Xap 6up 11axc sKKa TapTMo6/1a XaMmaa 6omikanap 61aaH 6OMprajaukaa MHCOH XyKYKJIa-
pPM Ba acoCHii SPKUMHIMKIAPUTa TabCUP KWIKIIM, Ma3Kyp XYKYK Ba SPKUHIMKIAPHU
Oy3WINIIMTa KapIly KapaTwirad TMHY GaoausaT 6MIaH UIITUPOK STUIIT XYKYKUTa 9Ta.

2. JlaByiar sSKKa TapTMOma Xamaa Oomrkagap 6wiaH 6upra daonusTaa 6yiraH xap
KaHZal MaxCHM Xap KaHgai 3YpaBOHIMKAAH, TAXIUIIAH, YU ONMUIIIAH, Ae-(pakTo eKu
Jle-10pe XoIaTUIaru caJouii KaAMCUTHIIIAH, TAbCUP YTKA3UIIIAH €KM Xap KaHaal y360-
IIMMYa XapakaToaH XMMOS KMIMIITHY TabMUHIAII Makcaauaa Jekmapauyusga CaaTuiI-
raH XyKyKJapHM KOHYHUIT paBUIIIa aMajira OMIMPUII yUyH 6apya 3apypuit YopaaapHu
Kypasu.

3. Illy myHocabaT 6miiaH, xap 6Mp maxc sskka TapTmoaa xaMmaa 6omkanap 6mmnan 6up-
raIMKAQ MWUIMI KOHYHJIAPHM caMapasii XYMOST KVUIUII €Xy7, TaBJIaTHUHT MUKU (ao-
JIUSITU €KY XapaKaTura Kapiiy TMHY BOCUTaIapAaH (oiigaJaHuIIM HaTUKaCKIa MHCOH
XYKYKJIapyM Ba acoCuii SpKMHIMKIapu 6y3uica Xamaa MHCOH XYKYKJIapy Ba acoCuii sp-
KMHIVKIaPMHM aMaJITa OMIMPUINTa TabCUP KMUIaAUTaH TYPYX, KM aJIOXy/1a IMaxcIapHUHT
3¥paBOHJIMK XapaKaT/apura Kapiiy yopa-Tagoupiap KypuIll XyKyKura ara.

13-moapa

Xap 6up 1maxc gkka TapTu6a xamaa o6oukanap 6miaH 6upraakaa, Maskyp Jekna-

PaLMSTHUHT 3-Mogacura MyBo®UK, MHCOH XyKYKJ/Iapy Ba aCOCU SpKMHIMKIAPUHY TUHY

BOCHUTAJIAp 6MIaH MaxCyc parbaTIaHTUPUII Ba XMMOSI KVUIUII MaKcaauia Mabiagmap Ta-
J1ab KMJTAIIL, OJIMII Ba MIIATUII XyKYKWUTa ora.

14-moppa

1.JlaBnar 3 I0pUCAVKIVSICH JoMpacuaary 6apya nmaxcaapHUHT GyKapoauK, CUECHIA,
UKTUCOOWIA, VDKTMMOMI Ba MaaHUi XyKYKJIapMHU TYIIYHUIIJIapUTa KYMaK/Ialniil MaK-
caguIa KOHYHYWIMK, CYI, MabMypuii €KM 60IIKA JTO3MM YopajapHy KaOyn KUIUII YIYH
sKaBOOTapaup.

2. Ma3skyp uopanap, ury sxymaagaH, KyiuaaruaiapHu:

a) MHCOH XyKYKJIapu TYFpUCUAATY MUJIJINIE KOHYHJIAp Ba Kouaanap XaMmaa Kyia-
HUIAUTaH acoCKit XaJKapo ImapTHOMaJapHM Halllp KUJIUII Ba KEHT MUKECHA TapKa-
TUII,

b) MHCOH XyKyKJIapu coxacumaru XajJKkapo XyxskaTiapaaH, Iy KyMJagaH, ¥3u
ab30 OYIraH MHCOH XYKYKJapu TYFPUCUIATU XaJIKapo IapTHOMaJap acocuzia Tab-
CUC STWJITAH AaBJaT Ba YHUHT OpTaHJIapPUHUHT TaBpuUil Mabpy3ajlapuaaH, yIapHUHT
MyxOKaMacyu Ba pacMuil Mabpysajlapu XakKumaru KMUcKa XyucoboTiaapaaH TYIUK Ba
TeHT dhoiiTamaHUIIN.
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3. [laBJaT, KAUOH 3apypar 6Vyiica, 3 OpUCAUKIIUSICK OCTUIArY 6apya Xyayaaa MHCOH
XYKYKJIapM Ba aCOCUI SPKUHIMKIAPUHY parbaTIaHTUPUIIT Ba XMMOS KMIUII Macasiasia-
pu 6Yitnua STHTM MyCTaKWI MWUIAIA MTHCTUTYTIAp, KyMJIalaH, MHCOH XyKyKJiapu O0yiinda
oMOyICMaH, KOMUCCHST 6KV MUJUTAI MHCTUTYTIAAPHMHT Xap KaHAal makamMgary 60mka
Myaccacajaap TallKua KWIKIIL Ba yJAapHU PUBOKIAHTUPUIIHY TabMUHIANIHU Ba K-
J1a6-KyBBAT/IAIIHY 3 MUNUTa OJIAJIA.

15-moapa
HaBnaT, TABIMMHMHT 6apya 60CKUUIapuIa MHCOH XyKYKJIapy Ba aCOCH SPKMHIINK-
JApVHY parbaTIaHTUPUII Ba KYMaKJIAIINMII YIYH I0PUCTIAp, XyKyKHM Myxodasza Kua-
JUTaH OpPraHJIapHUMHI XOOMMJIAPUHNA, xap61/ﬂ71 XN3MaTUMJIAPpHN, JaBJAT XM3MaTUNIapU-
HU Taiéprall yuyH Machy/a OYaraH 6apua NIaxCIapHUHT MalaKaCMHM OIIMPUII XaM/a
yj1apra MHCOH XYKYKJ/IapMHN S'/KI/ITI/IH.IHI/IHI‘ TEeTrUIJiy 3JIeMeHT/IapMHN SJIKYB JacTypapura
KUPUTUII YUYH JABJIAT KaBoOrapaup.

16-moapa
Aroxupa maxciap, HOXyKyMat TallKUIOoT/Iap Ba TErUIIIM Myaccacaiap 6apua MHCOH
XYKYKJIApM Ba aCOCUI SPKUHIMKIApY OMIaH OOFIUK MKTMMOM Macananap coXacuaaru
aomusaTu épmamuaa ¥3 GaonuAaTIapUHM aMasira OMMPAETTaH JKaMUSIT, kKaMoanap YIyH
Xoc 6YnraH dapk KUIYBUM XYCYCUSTIApPUHM XMcobra oyiraH Xojma, MacajiaH, MasKyp
coxXanapa AaBiaTiaap Ba 6apua MpKJap, IMHUI TypyxJjap ypracuma 6up-OouprapuHu
SIHaZa YyKypPPOK TYIIYHUIILIAPMHM, OaFPUKEHIIMKHY Ba TUHUWIMKHM MyCTaxKaMJIallHu
TabMMHJIAII MaKCaaM1a TabJIUM, Kach Oyiinua Maiaka OLUIMPHUII Ba MIMMIA TAAKUKOTIAp-
HY SIHa[,a YYKYPPOK TYLIYHUIITA KYMaK/IaIIMILga MyXyUM POJib YiiHaignaap.
17-moppa
Maskyp Jexknapauusia Kaing KWIMHTAH XyKYK Ba SPKUHAMKIAPHM amajra OLIu-
pUIIIa SIKKa TapTubaa Ba 6omkaaap 6uiaaH 6upraavkaa GaoausT oamnb 6opamurad xap
6up 1raxc ¢paxKaT TerMiuIv XaJKapo MaskOypusiTaapra MyBopuK xaMaa KOHyHIapra Moc
paBMINZA IIYHOAM YeKJIOBra TOPTWIAAWKM, OYHOA y IeMOKpaTMK >kaMusTaa OomKa
IIaXCJIaPHMHT XYKYK Ba SPKUHIMKIAPUHM TaH OJIUII Ba XypMaT KWJIMIITHM TabMUHJIATIIHN,
MabHABUAT, VOKTUMOUI TapTu6 Ba yMyMuii (hapOBOHIMKHMHT agoaaT/IN TajsabmapyuHn
KOHAMPUILM Kepak 6yaamn.

18-moapa

1. Xap 6mp 1maxc skaMusIT OJIMIa BA SKAMUSIT MUKa Y3MHWHT MaXCUSTUHM SPKMH Ba
TYIUK PUBOSKIAHTUPUIIY MYMKUH GYIITaH MakOypUsITTa ara.

2. Anoxm,ua mraxciaap, rypyxJjap, Mmyaccacajiap Ba HOXYKyMaT TAalIKMJIOT/IAP 3MMMa-
cura OeMOKpAaTUAHUM TabMMHJIAII, MHCOH XYKYKJIapy Ba acocuin SPKUHJ/IMKIIAPVMHU par-
GaTIAaHTUPUII XaMIa TeMOKPATUK KaMUSITIap, MHCTUTYT/IAP Ba KapaéHaapHu parbat-
JIAHTVPUII, PUBOKIAHTUPUII UTJIAPUIA MYXUM POJIb YiTHAVIUTaH SKaBOOTapINK YHUHT
3MMMacura KjIaTmIaIagn.

3. Xyoou IyHUHTOEK, yIap TeTUMIUI Xo/Utapaa MsKTUMOMIA Ba XaaKapo TapTuoaa Xap
6I/Ip MIaXCHUMHT XYKYKJ/IapMHU KS'UIJ'Iaﬁ-KYBBaTJIaI.H Ba paF6aTJ'[aHTI/IpI/IH.I nmmnana MyxmumM
pOJIb YifHALIMTA TYFPU KeITaHAa, YIAPHUHT 3MMMAacura IIyH/1ai skaBoorap/ink I0KIaTH-
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nanuky, 6yHAA MHCOH XyKyKIapy coxacuaa VIHCOH XyKyKaapy YMyMKax0H JeKaaparysi-
¢y Ba GOIIKA MapTHOMAIApa MyCcTaxkamiad Kyiiuiarad XyKyKjiaap Ba SpKUHIVKIapHU
TYIMK amMaJira OUIPUIIY MyMKIUH GY1aan.

19-Mmopna
Maskyp [eknapauusina Xed Hapca KaHmaimmup 6Mp MIaxc, Iypyx, 6Ky SKaMUSIT TAIIKM -
JIOTM €K KaHIaiaup gasiaT Maskyp Jekaapaumsga 6aéH sTUIraH XyKyK Ba SPKUHINK-
JapHu 6ap6oa KUIMIITa KapaTuiaral 6Mpop 61p dhaonust 6uaaH MyFy/UTaHUIIN EXY 61-
pop 6Mp Xapakat COAMP STUII XYKYKITa 9ra, Jerad MabHOIa TATKUH KVIMHNUILM MyMKUH
sMac.

20-Moppa
Xeu Hapca, maskyp Hexnapauusna bupnamran Munnatiap TallkuaoTMHUHAT YCTa-
BM KoMpajapura suj 6yyiran ajoxyuaa maxciaap, maxciap rypyxjaapy, Mmyaccacauap 6Ku
HOXYKYMAaT TalIKMJIOTAAPHMHT (GaoauMITUHM KYIIa0-KyBBaT/Iall Ba parOaTIaHTUPUII
YUyH JaBjaTiaapra pyxcat 6epap sKaH, Jerad MabHOAA TAIKUH KUIVMHUIIYM MyMKVH 5Mac.




UMUME'TIROF ETILGAN INSON HUQUQLARI VA ASOSIY
ERKINLIKLARINI RAG'BATLANTIRADIGAN VA HIMOYA
QILADIGAN JAMIYATNING ALOHIDA SHAXSLARI, GURUHLARI VA
ORGANLARINING HUQUQLARI VA MAJBURIYATLARI TO'G'RISIDA
DEKLARATSIYA

Bosh Assambleyaning 1998 yil 9 dekabrdagi
53/144 rezolyutsiyasi bilan gabul gilingan

Dunyoning barcha mamlakatlarida inson huquqlari va asosiy erkinliklarini
rag‘batlantirish va himoya gilish uchun Birlashgan Millatlar Tashkiloti Ustavining
magsadlari va tamoyillariga rioya gilishning muhim ahamiyatini tasdiglab,

inson huqugqlari va asosiy erkinliklarini yalpi hurmat qilish va ularga rioya gilishga
ko‘maklashish bo‘yicha xalgaro sa’y-harakatlarning asosiy elementlari sifatida
Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi' va Inson huquglari to‘grisida xalgaro
paktlarning? muhim ahamiyatini hamda Birlashgan Millatlar Tashkiloti sistemasi
doirasida va mintaqaviy darajada gabul gilingan inson huquglari bo‘yicha boshqa xalqaro
shartnomalarning ham muhim ahamiyatini yana bir marta tasdiqlab;

har bir kishi ta’lim olish huqugiga egaligini va ta’lim inson shaxsiyati va gadr-
gimmatini his qilishini har tomonlama rivojlantirishga qaratilgan bo‘lishi kerakligini,
har bir shaxsning erkin jamiyatning foydali ishtirokchisi bo‘lishiga imkon yaratishni,
barcha millatlar va barcha irglar, etnik va diniy guruhlar o‘rtasida o‘zaro bir-birlarini
tushunishlariga, bag‘rikenglik va do‘stlikka ko‘maklashishlarini hamda tinchilik va
xavfsizlikni qo‘llab-quvvatlash, rivojlanish va inson huquglarini rag‘batlantirish bo‘yicha
Birlashgan Millatlar Tashkilotining faoliyatiga ko‘maklashishga intilishlari zarurligini,
yana bir bor tasdiqlab;

inson huquglari va asosiy erkinliklarining barcha buzilish holatlarini, shu jumladan,
apartaid, irqiy kamsitishning barcha shakllarini, ommaviy, qo‘pol yoki sistematik
buzishlar, xorijiy davlatlarning mustamlakachilik yoki bosib olish harakati, agressiya
yoki milliy suverenitetga, milliy birlikka yoxud hududiy yaxlitlikka tahdid solish, hamda
xalqlarning o‘ztaqdirini o‘zibelgilashigabo‘lganhuqugini vaharbirxalgning o‘zboyliklari
va tabiiy resurslari ustidan to‘liq suverenitetini amalga oshirishga bo‘lgan huquqini tan
olishdan bosh tortishi natijasida sodir bo‘ladigan inson huqugqlari va asosiy erkinliklarini
barcha buzilish holatlariga samarali barham berishga ko‘maklashish ishlarida xalqaro
hamkorlikning muhim rolini va alohida shaxslarning, guruhlarning va uyushmalarning
bebaho ishlarini tan olib,

1217 A (1) Rezolyutsiya.
22200 A (XXI) Rezolyutsiya, ilova.
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shu bilan birga, xalqaro tinchlik va xavfsizlik hamda inson huquqlari va asosiy
erkinliklarini amalga oshirish o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liglikni tan olib va xalqaro tinchlik
va xavfsizlikning mavjud emasligi inson huquqlariga rioya gilmaslikni oqglashga asos
bo‘la olmasligini chuqur anglab;

barcha inson huqugqlari va asosiy erkinliklarini, universal, bo‘linmas, o‘zaro bir-biri
bilan uzviy bog‘liq va ularning har birini hech ganday ziyon-zahmat yetkazmasdan
amalga oshirish, adolatli va teng huquqlilik asosida ularni rag‘batlantirish va amalga
oshirish lozim ekanligini yana bir marta bayon etib;

inson huquqlari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish va himoya qilishda asosiy
mas’uliyat va majburiyat davlat zimmasida ekanligiga yana bir marta urg‘u berib;

har bir shaxsning, guruhning va uyushmaning huquqi va majburiyati inson huquqlari
va asosiy erkinliklarini milliy va xalqaro darajada rag‘batlantirish va yanada chuqurroq
anglashga ko‘'maklashish ekanligini tan olib,

bayon qiladi:
1-modda

1. Har bir inson milliy va xalqgaro darajada inson huquglari va asosiy erkinliklarini
yakka holda hamda boshqalar bilan birga rag‘batlantirish, himoya qilish va amalga
oshirishga harakat gilish huquqiga ega.

2-modda

1. Har bir davlat barcha inson huquglari va asosiy erkinliklarini, shu jumladan, o'z
yurisdiksiyasi ostidagi barcha shaxslarni yakka holda hamda boshqalar bilan birga mazkur
huquq va erkinliklardan amaliyotda foydalana olishlarini ta’minlash uchun ijtimoiy,
igtisodiy va siyosiy hamda boshga sohalarda barcha zarur bo‘lgan huquqiy kafolatlarni
yaratish borasida talab gilinishi mumkin bo‘lgan chora-tadbirlarni gabul gilish orqgali
amalga oshirish uchun asosiy mas’uliyat va majburiyatlarni o'z zimmasiga oladi.

2.Har bir davlat mazkur Deklaratsiyada qayd gilingan huquq va erkinliklarni samarali
kafolatlarini ta’minlash uchun zarur bo‘lgan barcha qonunchilik, ma’muriy va boshqa
choralarni gabul qiladi.

3-modda

Inson huquglari va asosiy erkinliklari sohasida Birlashgan Millatlar Tashkilotining
Ustavi va davlatning boshqa xalqaro majburiyatlariga moslashgan ichki qonunchilik
shunday yuridik doirani yaratadiki, unda inson huquqlari va asosiy erkinliklarini amalga
oshirish va ta’minlash shart bo‘ladi, unda mazkur huquqlar va erkinliklarni rag‘bat-
lantirish, himoya qilish va samarali amalga oshirish bo‘yicha mazkur Deklaratsiyada qayd
qgilingan barcha tadbirlarni amalga oshirishlari shart bo‘ladi.

4-modda

Mazkur Deklaratsiyada hech narsa Birlashgan Millatlar Tashkiloti Ustavining
magsadlari va tamoyillariga zarar yetkazishi yoxud ularga zid yoki Inson huquqlari
umumjahon deklaratsiyasi!, Inson huquqlari to‘grisida xalqaro paktlar’> va shu

1217 A (I1l) Rezolyutsiya.
2 Qarang. 2200 A (XXI) Rezolyutsiya, ilova.
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sohada gabul gilingan boshqa xalqaro shartnomalar va majburiyatlarning qoidalarini
cheklaydigan yoxud nazar-pisand gilmaydigan tarzda talqin gilinishi mumkin emas.

5-modda

Inson huquglari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish va himoya gilish magsadida
har bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda, milliy va xalqaro darajada:

a) tinch uchrashuvlar yoki yig‘ilishlar o‘tkazish;

b) nohukumat tashkilotlar, uyushmalar yoki guruhlar tuzish, ularga a’zo bo‘lish va
ularning faoliyatida ishtirok etish;

¢) nohukumat yoki hukumatlararo tashkilotlar bilan alogani qo‘llab-quvvatlash
huqugiga ega.

6-modda

Har bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda:

a) barcha inson huquglari va asosiy erkinliklari to‘g‘risida axborotni bilish, izlash,
topish, olish va ularga egalik qilish, shu jumladan, mazkur huquq va erkinliklar milliy
gonunlarda, sudda yoki ma’muriy tizimlarda qanday ta’minlanishi haqgidagi axborotdan
erkin foydalanish huquqiga ega;

b) barcha inson huquglari va asosiy erkinliklari to‘g‘risida inson huqugqlariga doir
xalgaro shartnomalarni, xalgaro shartnomalarda boshgqa fikrlar, axborotlar va bilimlarni
erkin nashr qilish, uzatish va tarqatish;

¢) barcha inson huquglari va asosiy erkinliklari to‘g‘risidagi, qonunlarda ham,
amaliyotda ham rioya gilinishiga doir fikrlarni o‘rganish, muhokama qilish, to‘plash,
hamda mazkur va boshqa zarur vositalardan foydalanib, bu masalaga jamoatchilikning
digqat-e’tiborini tortish huquqiga ega.

7-modda

Har bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda inson huquqglariga oid yangi
g‘oyalar va tamoyillarni rivojlantirishi va muhokama gilishi hamda ularni tan olinishiga
erishish huquqiga ega.

8-modda

1. Har bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda o'z mamlakati
boshqgaruvida va davlat ishlarini yuritishda hech ganday kamsitishlarsiz ishtirok etish
uchun mavjud imkoniyatdan foydalanish huquqiga ega.

2. Bu, xususan, yakka tartibda va boshgalar bilan birgalikda davlat ishlarini yuritish
bilan shug‘ullanadigan hokimiyat organlari va muassasalar hamda tashkilotlarda vakillik
qilish, ularning faoliyatini yanada yaxshilashga oid tanqidiy fikr va takliflar berish, inson
huquglari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish, himoya gilish va amalga oshirishni
giyinlashtiradigan yoki orgaga tashlaydigan ishlarning har gqanday sohasiga e’tiborni
tortish huquqini oz ichiga oladi.

9-modda

1. Inson huqugqlari va asosiy erkinliklarini, shu jumladan, mazkur Deklaratsiyada
eslatilgan inson huqugqlarini rag‘batlantirish va himoya gilishni amalga oshirishda har
bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda huquqiy himoyaning samarali
vositalaridan foydalanish hamda mazkur huquqglar buzilgan taqdirda, uni himoya gilish
huqugiga ega.
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2. Shu magsadda, huquqlari va erkinliklari buzilgani ehtimol gilingan har bir shaxs,
shaxsan o°zi yoki qonuniy vakolatlangan vakili orqali qonun asosida tuzilgan mustaqil,
xolis va vakolatli sudga yoki boshga organga shikoyat arizasini taqdim qilishi, mazkur
organ tomonidan ommaviy muhokama paytida kechiktirmasdan ko'rib chigilishiga
umid qilishi, mazkur organdan qonunga muvofiq ravishda, ushbu buzilgan huqugni
tiklashni nazarda tutadigan chora bo‘yicha garor gabul qilishi, mazkur shaxsning
huquq yoki erkinliklari buzilgan deb topilgan taqdirda, unga lozim bo‘lgan har ganday
kompensatsiyani to‘latish huquqgiga hamda mazkur garorni majburan ijro ettirish
huquqlariga ega.

3.Shumagsadda, har bir shaxs yakka tartibda va boshqalar bilan birgalikda, jumladan,
quyidagi huquglarga ega:

a) alohida mansabdor shaxslar va davlat organlarining siyosati va faoliyati natijasida
inson huquqlari va asosiy erkinliklari buzilganligi munosabati bilan davlatning huquqiy
tizimida nazarda tutilgan vakolatli milliy sud, ma’muriy yoxud qonunchilik organlariga
yoki boshga har qanday vakolatli organga shikoyat yoki tegishli murojaatlar taqdim
gilishi, mazkur organlar esa shikoyatlar bo‘yicha 0‘z qarorini sababsiz kechiktirmasdan
gabul qilishi kerak;

b) milliy gonunchilik va qo‘llaniladigan xalgaro majburiyatlar va tamoyillarga mos
tushuncha shakllantirish magsadida ochiq sud majlisi, sud muhokamasi protsesslarida
gatnashish;

¢) inson huqugqlari va asosiy erkinliklarini himoya qilish ishiga professional darajada
malakali huquqiy yordam yoki tegishli konsultatsiya va yordamni taklif qilish va berishi.

4. Mazkur magsadga va qo‘llaniladigan xalqaro shartnomalar va proseduralarga
muvofig, har bir shaxs yakka tartibda va boshqgalar bilan birgalikda inson huquglari va
asosiy erkinliklari masalalari bo‘yicha axborot olish va ko‘rib chigish vakolatlariga ega
bo‘lgan universal va maxsus xalqaro organlarga to‘sigsiz murojaat qilish huqugiga ega.

5. Davlat ozining yurisdiksiyasi ostidagi har ganday hududda inson huqugqlari va
asosiy erkinliklari buzilganligi to‘g‘risida ogilona asoslar borligiga har bir holatda ishonsa,
o‘sha zahoti tergov-surishtiruv ishlarini zudlik bilan va xolis olib boradi yoki ta’minlaydi.

10-modda

Hech kim talab gilingan harakat yoki harakatsizlik orqali inson huquqlari va asosiy
erkinliklarini buzishda ishtirok etishi mumkin emas hamda hech kim unda ishtirok
etishni rad etganligi uchun gandaydir jazoga tortilishi yoki ta’qib qilinishi mumkin emas.

11-modda

Har bir shaxs yakka holda hamda boshqalar bilan birgalikda o‘z faoliyat turi yoki
o‘zining kasbi bilan qonuniy asosda shug‘ullanish huquqiga ega. Har bir kishi o'z kasbiy
ish turi bo‘yicha boshqa shaxslarning insoniy gadr-gimmati, inson huquglari va asosiy
erkinliklariga ta’sir gilishi, mazkur huquq va erkinliklarni hurmat gilishi hamda o'z
mashg‘uloti va kasb turi bilan bog‘liq bo‘lgan — odob-axloq va etikaga oid tegishli milliy
va xalqaro standartlarga rioya qilishi kerak.

12-modda
1. Har bir shaxs yakka tartibda hamda boshqalar bilan birgalikda inson huquqlari
va asosiy erkinliklariga ta’sir qilishi, mazkur huquq va erkinliklarni buzilishiga qarshi
qaratilgan tinch faoliyat bilan ishtirok etish huquqiga ega.




UMUME'TIROF ETILGAN INSON HUQUQLARI VA ASOSIY ERKINLIKLARINI RAG BATLANTIRADIGAN...

2. Davlat yakka tartibda hamda boshgalar bilan birga faoliyatda bo‘lgan har ganday
shaxsni, har ganday zo‘ravonlikdan, tahdiddan, o‘ch olishdan, de-fakto yoki de-yure
holatidagi salbiy kamsitishdan, ta’sir o‘tkazishdan yoki har ganday o‘zboshimcha
harakatdan himoya qilishni ta’minlash magsadida Deklaratsiyada eslatilgan huquglarni
gonuniy ravishda amalga oshirish uchun barcha zaruriy choralarni ko‘radi.

3.Shumunosabat bilan, har bir shaxs yakka tartibda hamda boshqalar bilan birgalikda
milliy gonunlarni samarali himoya qilish yoxud davlatning ichki faoliyati yoki harakatiga
garshi tinch vositalardan foydalanishi natijasida inson huquqlari va asosiy erkinliklari
buzilsa hamda inson huquqlari va asosiy erkinliklarini amalga oshirishga ta’sir giladigan
guruh yoki alohida shaxslarning zo‘ravonlik harakatlariga qarshi chora-tadbirlar ko‘rish
huquqiga ega.

13-modda

Har bir shaxs yakka tartibda hamda boshqalar bilan birgalikda, mazkur Deklaratsi-
yaning 3-moddasiga muvofiq, inson huquqlari va asosiy erkinliklarini tinch vositalar
bilan maxsus rag‘batlantirish va himoya gilish magsadida mablag’lar talab gilish, olish
va ishlatish huqugiga ega.

14-modda

1. Davlat oz yurisdiksiyasi doirasidagi barcha shaxslarning fugarolik, siyosiy,
igtisodiy, ijtimoiy va madaniy huquqlarini tushunishlariga ko‘maklashish magsadida
gonunchilik, sud, ma’muriy yoki boshqa lozim choralarni qabul gilish uchun javobgardir.

2.Mazkur choralar, shu jumladan, quyidagilarni:

a) inson huquglari to‘g‘risidagi milliy qonunlar va goidalar hamda qo‘llaniladigan
asosiy xalqaro shartnomalarni nashr gilish va keng miqiyosda tarqatish;

b) inson huquglari sohasidagi xalqaro hujjatlardan, shu jumladan, o‘zi a’zo bo‘lgan
inson huquqlari to‘g‘risidagi xalqaro shartnomalar asosida ta’sis etilgan davlat va uning
organlarining davriy ma'ruzalaridan, ularning muhokamasi va rasmiy ma’ruzalari
haqidagi gisqa hisobotlardan to‘liq va teng foydalanishi.

3. Davlat, qachon zarurat bo‘lsa, oz yurisdiksiyasi ostidagi barcha hududda inson
huquqlari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish va himoya qilish masalalari bo‘yicha
yangi mustaqil milliy institutlar, jumladan, inson huquglari bo‘yicha ombudsman,
komissiya yoki milliy institutlarning har qanday shaklidagi boshqa muassasalar tashkil
qilish va ularni rivojlantirishni ta'minlashni va qo‘llab-quvvatlashni oz ichiga oladi.

15-modda

Davlat, ta’limning barcha bosqichlarida inson huquqlari va asosiy erkinliklarini
rag‘batlantirish va ko‘maklashish uchun vyuristlar, huqugni muhofaza qiladigan
organlarning xodimlarini, harbiy xizmatchilarni, davlat xizmatchilarini tayyorlash uchun
mas’ul bo‘lgan barcha shaxslarning malakasini oshirish hamda ularga inson huquqlarini
oqitishning tegishli elementlarini o‘quv dasturlariga kiritish uchun davlat javobgardir.

16-modda
Alohida shaxslar, nohukumat tashkilotlar va tegishli muassasalar barcha inson
huquqlari va asosiy erkinliklari bilan bog‘liq ijtimoy masalalar sohasidagi faoliyati
yordamida oz faoliyatlarini amalga oshirayotgan jamiyat, jamoalar uchun xos bo‘lgan
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farq qiluvchi xususiyatlarini hisobga olgan holda, masalan, mazkur sohalarda davlatlar
va barcha irqlar, diniy guruhlar o‘rtasida bir-birlarini yanada chuqurroq tushunishlarini,
bag‘rikenglikniva tinchliknimustahkamlashnita’minlash magsadidata’lim,kasbbo‘yicha
malaka oshirish va ilmiy tadqiqotlarni yanada chuqurroq tushunishga ko‘maklashishda
muhim rol o‘ynaydilar.

17-modda

Mazkur Deklaratsiyada qayd qgilingan huquq va erkinliklarni amalga oshirishda yakka
tartibda va boshqalar bilan birgalikda faoliyat olib boradigan har bir shaxs faqat tegishli
xalgaro majburiyatlarga muvofig hamda qonunlarga mos ravishda shunday cheklovga
tortiladiki, bunda u demokratik jamiyatda boshqa shaxslarning huquq va erkinliklarini
tan olish va hurmat qilishni ta’minlashi, ma’naviyat, ijtimoiy tartib va umumiy
farovonlikning adolatli talablarini qondirishi kerak bo‘ladi.

18-modda

1. Har bir shaxs jamiyat oldida va jamiyat ichida o‘zining shaxsiyatini erkin va to‘liq
rivojlantirishi mumkin bo‘lgan majburiyatga ega.

2. Alohida shaxslar, guruhlar, muassasalar va nohukumat tashkilotlar zimmasiga
demokratiyani ta’minlash, inson huquqlari va asosiy erkinliklarini rag‘batlantirish
hamda demokratik jamiyatlar, institutlar va jarayonlarni rag‘batlantirish, rivojlantirish
ishlarida muhim rol o‘ynaydigan javobgarlik uning zimmasiga yuklatiladi.

3. Xuddi shuningdek, ular tegishli hollarda ijtimoiy va xalqaro tartibda har bir
shaxsning huquglarini qo‘llab-quvvatlash va rag‘batlantirish ishida muhim rol
o‘ynashiga to‘g‘ri kelganda, ularning zimmasiga shunday javobgarlik yuklatiladiki,
bunda inson huquglari sohasida Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi va boshqa
shartnomalarda mustahkamlab qo‘yilgan huquqlar va erkinliklarni to‘lig amalga oshirishi
mumkin bo‘ladi.

19-modda

Mazkur Deklaratsiyada hech narsa gandaydir bir shaxs, guruh yoki jamiyat tashkiloti
yoki gandaydir davlat mazkur Deklaratsiyada bayon etilgan huquq va erkinliklarni barbod
gilishga garatilgan biror bir faoliyat bilan shug‘ullanishi yoxud biror bir harakat sodir
etish huquqiga ega, degan ma’noda talgin gilinishi mumkin emas.

20-modda

Hech narsa, mazkur Deklaratsiyada Birlashgan Millatlar Tashkilotining Ustavi
goidalariga zid bo‘lgan alohida shaxslar, shaxslar guruhlari, muassasalar yoki nohukumat
tashkilotlarning faoliyatini qo‘llab-quvvatlash va rag‘batlantirish uchun davlatlarga
ruxsat berar ekan, degan ma’noda talgin qilinishi mumkin emas.




DECLARATION ON THE RIGHT AND RESPONSIBILITY OF
INDIVIDUALS, GROUPS AND ORGANS OF SOCIETY TO PROMOTE
AND PROTECT UNIVERSALLY RECOGNIZED HUMAN RIGHTS AND
FUNDAMENTAL FREEDOMS

Adopted by General Assembly resolution 53/144 of 9 December 1998

The General Assembly,

Reaffirming the importance of the observance of the purposes and principles of the
Charter of the United Nations for the promotion and protection of all human rights and
fundamental freedoms for all persons in all countries of the world,

Reaffirming also the importance of the Universal Declaration of Human Rights! and
the International Covenants on Human Rights? as basic elements of international efforts
to promote universal respect for and observance of human rights and fundamental
freedoms and the importance of other human rights instruments adopted within the
United Nations system, as well as those at the regional level,

Stressing that all members of the international community shall fulfil, jointly and
separately, their solemn obligation to promote and encourage respect for human rights
and fundamental freedoms for all without distinction of any kind, including distinctions
based on race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national or
social origin, property, birth or other status, and reaffirming the particular importance
of achieving international cooperation to fulfil this obligation according to the Charter,

Acknowledging the important role of international cooperation for, and the valuable
work of individuals, groups and associations in contributing to, the effective elimination
of all violations of human rights and fundamental freedoms of peoples and individuals,
including in relation to mass, flagrant or systematic violations such as those resulting
from apartheid, all forms of racial discrimination, colonialism, foreign domination or
occupation, aggression or threats to national sovereignty, national unity or territorial
integrity and from the refusal to recognize the right of peoples to self-determination and
the right of every people to exercise full sovereignty over its wealth and natural resources,

Recognizing the relationship between international peace and security and the
enjoyment of human rights and fundamental freedoms, and mindful that the absence of
international peace and security does not excuse non-compliance,

Reiterating that all human rights and fundamental freedoms are universal, indivisible,
interdependent and interrelated and should be promoted and implemented in a fair and
equitable manner, without prejudice to the implementation of each of those rights and
freedoms,

1 Resolution 217 A (lI).
2 Resolution 2200 A (XXI), annex.
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Stressing that the prime responsibility and duty to promote and protect human rights
and fundamental freedoms lie with the State,

Recognizing the right and the responsibility of individuals, groups and associations to
promote respect for and foster knowledge of human rights and fundamental freedoms at
the national and international levels,

Declares:

Article 1

Everyone has the right, individually and in association with others, to promote and
to strive for the protection and realization of human rights and fundamental freedoms at
the national and international levels.

Article 2

1. Each State has a prime responsibility and duty to protect, promote and implement
all human rights and fundamental freedoms, inter alia , by adopting such steps as may
be necessary to create all conditions necessary in the social, economic, political and
other fields, as well as the legal guarantees required to ensure that all persons under its
jurisdiction, individually and in association with others, are able to enjoy all those rights
and freedoms in practice.

2. Each State shall adopt such legislative, administrative and other steps as may be
necessary to ensure that the rights and freedoms referred to in the present Declaration
are effectively guaranteed.

Article 3

Domesticlaw consistent with the Charter ofthe United Nations and other international
obligations of the State in the field of human rights and fundamental freedoms is the
juridical framework within which human rights and fundamental freedoms should be
implemented and enjoyed and within which all activities referred to in the present
Declaration for the promotion, protection and effective realization of those rights and
freedoms should be conducted.

Article 4

Nothing in the present Declaration shall be construed as impairing or contradicting
the purposes and principles of the Charter of the United Nations or as restricting or
derogating from the provisions of the Universal Declaration of Human Rights, the
International Covenants on Human Rights and other international instruments and
commitments applicable in this field.

Article 5

Forthe purpose of promotingand protectinghumanrights and fundamental freedoms,
everyone has the right, individually and in association with others, at the national and
international levels:

(a) To meet or assemble peacefully;

(b) To form, join and participate in non-governmental organizations, associations or
groups;

(c) To communicate with non-governmental or intergovernmental organizations.
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Article 6

Everyone has the right, individually and in association with others:

(a) To know, seek, obtain, receive and hold information about all human rights and
fundamental freedoms, including having access to information as to how those rights
and freedoms are given effect in domestic legislative, judicial or administrative systems;

(b) As provided for in human rights and other applicable international instruments,
freely to publish, impart or disseminate to others views, information and knowledge on
all human rights and fundamental freedoms;

(c) To study, discuss, form and hold opinions on the observance, both in law and in
practice, of all human rights and fundamental freedoms and, through these and other
appropriate means, to draw public attention to those matters.

Article 7

Everyone has the right, individually and in association with others, to develop and
discuss new human rights ideas and principles and to advocate their acceptance.

Article 8

1.Everyone has the right, individually and in association with others, to have effective
access, on a non-discriminatory basis, to participation in the government of his or her
country and in the conduct of public affairs.

2. This includes, inter alia, the right, individually and in association with others, to
submit to governmental bodies and agencies and organizations concerned with public
affairs criticism and proposals for improving their functioning and to draw attention
to any aspect of their work that may hinder or impede the promotion, protection and
realization of human rights and fundamental freedoms.

Article 9

1.Inthe exercise of humanrights and fundamental freedoms, including the promotion
and protection of human rights as referred to in the present Declaration, everyone has
the right, individually and in association with others, to benefit from an effective remedy
and to be protected in the event of the violation of those rights.

2. To this end, everyone whose rights or freedoms are allegedly violated has the
right, either in person or through legally authorized representation, to complain to
and have that complaint promptly reviewed in a public hearing before an independent,
impartial and competent judicial or other authority established by law and to obtain from
such an authority a decision, in accordance with law, providing redress, including any
compensation due, where there has been a violation of that person's rights or freedoms,
as well as enforcement of the eventual decision and award, all without undue delay.

3.Tothe same end, everyone has the right, individually and in association with others,
inter alia:

(a) Tocomplain about the policies and actions of individual officials and governmental
bodies with regard to violations of human rights and fundamental freedoms, by petition
or other appropriate means, to competent domestic judicial, administrative or legislative
authorities or any other competent authority provided for by the legal system of the State,
which should render their decision on the complaint without undue delay;
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(b) To attend public hearings, proceedings and trials so as to form an opinion on their
compliance with national law and applicable international obligations and commitments;

(c) To offer and provide professionally qualified legal assistance or other relevant
advice and assistance in defending human rights and fundamental freedom:s.

4. To the same end, and in accordance with applicable international instruments
and procedures, everyone has the right, individually and in association with others, to
unhindered access to and communication with international bodies with general or
special competence to receive and consider communications on matters of human rights
and fundamental freedoms.

5. The State shall conduct a prompt and impartial investigation or ensure that an
inquiry takes place whenever there is reasonable ground to believe that a violation
of human rights and fundamental freedoms has occurred in any territory under its
jurisdiction.

Article 10

No one shall participate, by act or by failure to act where required, in violating human
rights and fundamental freedoms and no one shall be subjected to punishment or adverse
action of any kind for refusing to do so.

Article 11

Everyone has the right, individually and in association with others, to the lawful
exercise of his or her occupation or profession. Everyone who, as a result of his or her
profession, can affect the human dignity, human rights and fundamental freedoms of
others should respect those rights and freedoms and comply with relevant national and
international standards of occupational and professional conduct or ethics.

Article 12

1. Everyone has the right, individually and in association with others, to participate in
peaceful activities against violations of human rights and fundamental freedoms.

2. The State shall take all necessary measures to ensure the protection by the
competent authorities of everyone, individually and in association with others, against
any violence, threats, retaliation, de facto or de jure adverse discrimination, pressure or
any other arbitrary action as a consequence of his or her legitimate exercise of the rights
referred to in the present Declaration.

3.Inthis connection, everyone is entitled, individually and in association with others,
to be protected effectively under national law in reacting against or opposing, through
peaceful means, activities and acts, including those by omission, attributable to States
that result in violations of human rights and fundamental freedoms, as well as acts of
violence perpetrated by groups or individuals that affect the enjoyment of human rights
and fundamental freedoms.

Article 13

Everyone has the right, individually and in association with others, to solicit, receive
and utilize resources for the express purpose of promoting and protecting human rights
and fundamental freedoms through peaceful means, in accordance with article 3 of the
present Declaration.
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Article 14

1. The State has the responsibility to take legislative, judicial, administrative or other
appropriate measures to promote the understanding by all persons under its jurisdiction
of their civil, political, economic, social and cultural rights.

2. Such measures shall include, inter alia:

(a) The publication and widespread availability of national laws and regulations and
of applicable basic international human rights instruments;

(b) Full and equal access to international documents in the field of human rights,
including the periodic reports by the State to the bodies established by the international
human rights treaties to which it is a party, as well as the summary records of discussions
and the official reports of these bodies.

3.The State shall ensure and support,where appropriate, the creationand development
of further independent national institutions for the promotion and protection of human
rights and fundamental freedoms in all territory under its jurisdiction, whether they be
ombudsmen, human rights commissions or any other form of national institution.

Article 15

The State has the responsibility to promote and facilitate the teaching of human
rights and fundamental freedoms at all levels of education and to ensure that all those
responsible for training lawyers, law enforcement officers, the personnel of the armed
forces and public officials include appropriate elements of human rights teaching in their
training programme.

Article 16

Individuals, non-governmental organizations and relevant institutions have an
important role to play in contributing to making the public more aware of questions
relating to all human rights and fundamental freedoms through activities such as
education, training and research in these areas to strengthen further, inter alia,
understanding, tolerance, peace and friendly relations among nations and among all
racial and religious groups, bearing in mind the various backgrounds of the societies and
communities in which they carry out their activities.

Article 17

In the exercise of the rights and freedoms referred to in the present Declaration,
everyone, acting individually and in association with others, shall be subject only to
such limitations as are in accordance with applicable international obligations and are
determined by law solely for the purpose of securing due recognition and respect for the
rights and freedoms of others and of meeting the just requirements of morality, public
order and the general welfare in a democratic society.

Article 18

1. Everyone has duties towards and within the community, in which alone the free
and full development of his or her personality is possible.

2. Individuals, groups, institutions and non-governmental organizations have an
important role to play and a responsibility in safeguarding democracy, promoting human
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rights and fundamental freedoms and contributing to the promotion and advancement
of democratic societies, institutions and processes.

3. Individuals, groups, institutions and non-governmental organizations also have
an important role and a responsibility in contributing, as appropriate, to the promotion
of the right of everyone to a social and international order in which the rights and
freedoms set forth in the Universal Declaration of Human Rights and other human rights
instruments can be fully realized.

Article 19

Nothingin the present Declaration shall be interpreted as implying for any individual,
group or organ of society or any State the right to engage in any activity or to perform
any act aimed at the destruction of the rights and freedoms referred to in the present
Declaration.

Article 20

Nothing in the present Declaration shall be interpreted as permitting States to
support and promote activities of individuals, groups of individuals, institutions or
non-governmental organizations contrary to the provisions of the Charter of the United
Nations.
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INDIVIDUS, GROUPES ET ORGANES DE LA SOCIETE DE
PROMOUVOIR ET PROTEGER LES DROITS DE LHOMME ET LES
LIBERTES FONDAMENTALES UNIVERSELLEMENT RECONNUS

Résolution 53/144 adoptée par IAssemblée générale le 9 décembre 1998

L’Assemblée générale,

Réaffirmant ’'importance que revét la réalisation des buts et principes énoncés dans la
Charte des Nations Unies pour la promotion et la protection de tous les droits de ’homme
et de toutes les libertés fondamentales pour tous, dans tous les pays du monde,

Réaffirmant également 1'importance de la Déclaration universelle des droits de
I’homme' et des Pactes internationaux relatifs aux droits de ’homme? en tant qu’éléments
fondamentaux des efforts internationaux visant a promouvoir le respect universel et
effectif des droits de ’homme et des libertés fondamentales, ainsi que I'importance des
autres instruments relatifs aux droits de '’homme adoptés par les organes et organismes
des Nations Unies, et de ceux adoptés au niveau régional,

Soulignant que tous les membres de la communauté internationale doivent remplir,
conjointement et séparément, leur obligation solennelle de promouvoir et encourager le
respect des droits de ’homme et des libertés fondamentales pour tous, sans distinction
aucune, notamment sans distinction fondée sur la race, la couleur, le sexe, la langue,
la religion, I’opinion, politique ou autre, ’origine nationale ou sociale, la fortune, la
naissance ou toute autre situation, et réaffirmant qu’il importe en particulier de coopérer
a I’échelle internationale pour remplir cette obligation conformément a la Charte,

Reconnaissant le role important que joue la coopération internationale et la précieuse
contribution qu’apportent les individus, groupes et associations a I’élimination effective
de toutes les violations des droits de ’homme et des libertés fondamentales des peuples
et des personnes, notamment des violations massives, flagrantes ou systématiques telles
que celles qui résultent de ’apartheid, de toutes les formes de discrimination raciale,
du colonialisme, de la domination ou de I’occupation étrangere, de 1’agression ou des
menaces contre la souveraineté nationale, I'unité nationale ou l’intégrité territoriale,
ainsi que du refus de reconnaitre le droit des peuples a I'autodétermination et le droit
de chaque peuple d’exercer sa souveraineté pleine et entiére sur ses richesses et ses
ressources naturelles,

Considérant les liens qui existent entre la paix et la sécurité internationales, d’'une
part, et la jouissance des droits de ’homme et des libertés fondamentales, d’autre part,
et consciente du fait que I’absence de paix et de sécurité internationales n’excuse pas le
non-respect de ces droits et libertés,

1 Résolution 217 A (lIl).
2 Résolution 2200 A (XXI), annexe.
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Réaffirmant que tous les droits de ’homme et toutes les libertés fondamentales sont
universels, indivisibles, interdépendants et indissociables, et qu’il faut les promouvoir
et les rendre effectifs en toute équité, sans préjudice de leur mise en ceuvre individuelle,

Soulignant que c’est a I’Etat qu’incombent la responsabilité premiére et le devoir de
promouvoir et protéger les droits de ’homme et les libertés fondamentales,

Reconnaissant que les individus, groupes et associations ontle droit et laresponsabilité
de promouvoir le respect des droits de I’homme et des libertés fondamentales et de les
faire connaitre aux niveaux national et international,

Déclare:

Article premier

Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de promouvoir
la protection et la réalisation des droits de ’homme et des libertés fondamentales aux
niveaux national et international.

Article 2

1.Chaque Etat a, au premier chef, laresponsabilité et le devoir de protéger, promouvoir
et rendre effectifs tous les droits de I’homme et toutes les libertés fondamentales,
notamment en adoptant les mesures nécessaires pour instaurer les conditions sociales,
économiques, politiques et autres ainsi que les garanties juridiques voulues pour
que toutes les personnes relevant de sa juridiction puissent, individuellement ou en
association avec d’autres, jouir en pratique de tous ces droits et de toutes ces libertés.

2. Chaque Etat adopte les mesures législatives, administratives et autres nécessaires
pour assurer la garantie effective des droits et libertés visés par la présente Déclaration.

Article 3

Les dispositions du droit interne qui sont conformes a la Charte des Nations Unies et
aux autres obligations internationales de ’Etat dans le domaine des droits de ’homme et
des libertés fondamentales servent de cadre juridique pour la mise en ceuvre et I’exercice
des droits de ’homme et des libertés fondamentales ainsi que pour toutes les activités
visées dans la présente Déclaration qui ont pour objet la promotion, la protection et la
réalisation effective de ces droits et libertés.

Article 4

Aucune disposition de la présente Déclaration ne peut étre interprétée comme
portant atteinte aux buts et principes énoncés dans la Charte des Nations Unies ou allant
a leur encontre, ni comme apportant des restrictions aux dispositions de la Déclaration
universelle des droits de ’homme, des Pactes internationaux relatifs aux droits de
I’homme et des autres instruments et engagements internationaux applicables dans ce
domaine, ou y dérogeant.

Article 5

Afin de promouvoir et protéger les droits de I’homme et les libertés fondamentales,
chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, aux niveaux national
et international:

a) De se réunir et de se rassembler pacifiquement;

b) De former des organisations, associations ou groupes non gouvernementaux, de
s’y affilier et d’y participer;
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c¢) De communiquer avec des organisations non gouvernementales ou
intergouvernementales.

Article 6

Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres:

a) De détenir, rechercher, obtenir, recevoir et conserver des informations sur tous
les droits de ’homme et toutes les libertés fondamentales en ayant notamment accées
a I'information quant a la maniére dont il est donné effet a ces droits et libertés dans le
systéme législatif, judiciaire ou administratif national,

b) Conformément aux instruments internationaux relatifs aux droits de I’homme
et autres instruments internationaux applicables, de publier, communiquer a autrui ou
diffuser librement des idées, informations et connaissances sur tous les droits de ’homme
et toutes les libertés fondamentales;

¢) D’étudier, discuter, apprécier et évaluer le respect, tant en droit qu’en pratique, de
tous les droits de ’homme et de toutes les libertés fondamentales et, par ces moyens et
autres moyens appropriés, d’appeler I’attention du public sur la question.

Article 7

Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, d’élaborer de
nouveaux principes et idées dans le domaine des droits de ’homme, d’en discuter et d’en
promouvoir la reconnaissance.

Article 8

1. Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de participer
effectivement, sur une base non discriminatoire, au gouvernement de son pays et a la
direction des affaires publiques.

2. Ce droit comporte notamment le droit, individuellement ou en association avec
d’autres, de soumettre aux organes et institutions de I’Etat, ainsi qu’aux organismes
s’occupant des affaires publiques, des critiques et propositions touchant ’amélioration
de leur fonctionnement, et de signaler tout aspect de leur travail qui risque d’entraver
ou empécher la promotion, la protection et la réalisation des droits de ’homme et des
libertés fondamentales.

Article 9

1. Dans I’exercice des droits de ’homme et des libertés fondamentales, y compris le
droit de promouvoir et protéger les droits de ’homme visés dans la présente Déclaration,
chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de disposer d’un
recours effectif et de bénéficier d’'une protection en cas de violation de ces droits.

2. A cette fin, toute personne dont les droits ou libertés auraient été violés a le droit,
en personne ou par ’entremise d’un représentant autorisé par la loi, de porter plainte
et de faire examiner rapidement sa plainte en audience publique par une autorité
judiciaire ou toute autre autorité instituée par la loi qui soit indépendante, impartiale
et compétente, et d’obtenir de cette autorité une décision, prise conformément a la loi,
lui accordant réparation, y compris une indemnisation, lorsque ses droits ou libertés
ont été violés, ainsi que I’application de la décision et du jugement éventuel, le tout
sans retard excessif.

3. A cette méme fin, chacun a le droit, individuellement ou en association avec
d’autres, notamment:
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a) De se plaindre de la politique et de I’action de fonctionnaires et d’organes de I’Etat
qui auraient commis des violations des droits de ’homme et des libertés fondamentales,
au moyen de pétitions ou autres moyens appropriés, auprés des autorités judiciaires,
administratives ou législatives nationales compétentes ou de toute autre autorité
compétente instituée conformément au systéme juridique de I’Etat, qui doit rendre sa
décision sans retard excessif;

b) D’assister aux audiences, procédures et procés publics afin de se faire une opinion
sur leur conformité avec la législation nationale et les obligations et engagements
internationaux applicables;

c) D’offrir et préter une assistance juridique professionnelle qualifiée ou tout
autre conseil et appui pertinents pour la défense des droits de ’homme et des libertés
fondamentales.

4. A cette méme fin et conformément aux procédures et instruments internationaux
applicables, chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de
s’adresser sans restriction aux organes internationaux compétents de maniere générale
ou spéciale pour recevoir et examiner des communications relatives aux droits de
I’homme, et de communiquer librement avec ces organes.

5.LEtat doit mener une enquéte rapide et impartiale ou veiller a ce qu’une procédure
d’instruction soit engagée lorsqu’il existe des raisons de croire qu’une violation des droits
de ’homme et des libertés fondamentales s’est produite dans un territoire relevant de sa
juridiction.

Article 10

Nulne doit participeralaviolation des droits de ’homme et deslibertés fondamentales
en agissant ou en s’abstenant d’agir quand les circonstances I’exigent, et nul ne peut étre
chatié ou inquiété pour avoir refusé de porter atteinte a ces droits et libertés.

Article 11

Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, d’exercer son
occupation ou sa profession conformément a la loi. Quiconque risque, de par sa profession
ou son occupation, de porter atteinte a la dignité de la personne humaine, aux droits
de ’'homme et aux libertés fondamentales d’autrui doit respecter ces droits et libertés
et se conformer aux normes nationales ou internationales pertinentes de conduite ou
d’éthique professionnelle.

Article 12

1. Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de participer
a des activités pacifiques pour lutter contre les violations des droits de ’homme et des
libertés fondamentales.

2. LEtat prend toutes les mesures nécessaires pour assurer que les autorités
compétentes protégent toute personne, individuellement ou en association avec d’autres,
de toute violence, menace, représailles, discrimination de facto ou de jure, pression ou
autre action arbitraire dans le cadre de I’exercice 1égitime des droits visés dans la présente
Déclaration.

3.Acetégard,chacunaledroit,individuellement ou enassociationavec d’autres, d’étre
efficacement protégé par lalégislation nationale quand il réagit par des moyens pacifiques
contre des activités et actes, y compris ceux résultant d’omissions, imputables a ’Etat et
ayant entrainé des violations des droits de ’homme et des libertés fondamentales, ainsi
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que contre des actes de violence perpétrés par des groupes ou individus qui entravent
I’exercice des droits de ’homme et des libertés fondamentales.

Article 13

Chacun a le droit, individuellement ou en association avec d’autres, de solliciter,
recevoir et utiliser des ressources dans le but exprés de promouvoir et protéger les droits
de ’homme et les libertés fondamentales par des moyens pacifiques, conformément a
I’article 3 de la présente Déclaration.

Article 14

1. Il incombe & I’Etat de prendre les mesures appropriées sur les plans législatif,
judiciaire, administratif ou autre en vue de mieux faire prendre conscience a toutes
les personnes relevant de sa juridiction de leurs droits civils, politiques, économiques,
sociaux et culturels.

2. Ces mesures doivent comprendre, notamment:

a) La publication et la large disponibilité des textes de lois et reglements nationaux et
des instruments internationaux fondamentaux relatifs aux droits de ’homme;

b) Le plein accés dans des conditions d’égalité aux documents internationaux dans le
domaine des droits de ’homme, y compris les rapports périodiques présentés par I’Etat
aux organes créés en vertu d’instruments internationaux relatifs aux droits de ’homme
auxquels il est partie, ainsi que les comptes rendus analytiques de I’examen des rapports
et les rapports officiels de ces organes.

3. LEtat encourage et appuie, lorsqu’il convient, la création et le développement
d’autres institutions nationales indépendantes pour la promotion et la protection des
droits de ’homme et des libertés fondamentales dans tout territoire relevant de sa
juridiction, qu’il s’agisse d’un médiateur, d’'une commission des droits de ’homme ou de
tout autre type d’institution nationale.

Article 15

Il incombe a I’Etat de promouvoir et faciliter ’enseignement des droits de ’homme et
des libertés fondamentales a tous les niveaux de ’enseignement et de s’assurer que tous
ceux qui sont chargés de la formation des avocats, des responsables de I’application des
lois, du personnel des forces armées et des agents de la fonction publique incluent dans
leurs programmes de formation des éléments appropriés de I’enseignement des droits de
I’homme.

Article 16

Les individus, organisations non gouvernementales et institutions compétentes ont
unrole important a jouer pour ce qui est de sensibiliser davantage le public aux questions
relatives a tous les droits de ’homme et a toutes les libertés fondamentales, en particulier
dans le cadre d’activités d’éducation, de formation et de recherche dans ces domaines
en vue de renforcer encore, notamment, la compréhension, la tolérance, la paix et les
relations amicales entre les nations ainsi qu’entre tous les groupes raciaux et religieux,
en tenant compte de la diversité des sociétés et des communautés dans lesquelles ils
meénent leurs activités.

Article 17

Dans I’exercice des droits et libertés visés dans la présente Déclaration, chacun,
agissant individuellement ou en association avec d’autres, n’est soumis qu’aux
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limitations fixées conformément aux obligations internationales existantes et établies
par la loi exclusivement en vue d’assurer la reconnaissance et le respect des droits et
libertés d’autrui et afin de satisfaire aux justes exigences de la morale, de I’ordre public et
du bien-étre général dans une société démocratique.

Article 18

1. Chacun a des devoirs envers la communauté et au sein de celle-ci, seul cadre
permettant le libre et plein épanouissement de sa personnalité.

2.Les individus, groupes, institutions et organisations non gouvernementales ont un
role important 4 jouer et une responsabilité a assumer en ce qui concerne la sauvegarde
de la démocratie, la promotion des droits de ’homme et des libertés fondamentales ainsi
que la promotion et le progrés de sociétés, institutions et processus démocratiques.

3. Les individus, groupes, institutions et organisations non gouvernementales ont
également un roéle important a jouer et une responsabilité a assumer pour ce qui est de
contribuer, selon qu’il convient, a la promotion du droit de chacun a un ordre social et
international grace auquel les droits et libertés énoncés dans la Déclaration universelle
des droits de ’homme et les autres instruments relatifs aux droits de ’homme peuvent
étre réalisés dans leur intégralité.

Article 19

Aucune disposition de la présente Déclaration ne peut étre interprétée comme
impliquant pour un individu, groupe ou organe de la société, ou pour un Etat, le droit de
se livrer a une activité ou d’accomplir un acte visant a détruire des droits et libertés visés
dans la présente Déclaration.

Article 20

Aucune disposition de la présente Déclaration ne peut étre interprétée comme
autorisantles Etats a soutenir ou encouragerles activités d’individus, groupes, institutions
ou organisations non gouvernementales allant a ’encontre des dispositions de la Charte
des Nations Unies.




ANEKNTAPALAA O NPABE U OBA3AHHOCTU OTAE/NbHbLIX UL,
rPYMNMN W OPrAHOB OBLLECTBA MOOLWPATb U 3ALLULLATD
OBLUEMPU3HAHHBIE MPABA YEJIOBEKA U OCHOBHbIE CBOBO/1 bl

[MNpuHsTa pesontouven 53/144 TleHepansHon Accambnen
oT 9 nekabps 1998 roga

TI'enepanvhasa Accamones,

nodmeepxoas BaxKHOEe 3HaUEHMe COOMIONEHNS 1ieJieli M MpUHIUIIOB YcTaBa OpraHu-
sauyy O6beaVHeHHbIX Haluii AJ1s1 MOOIIpeHMsI ¥ 3alllUThI BCEX ITPaB YeJI0BeKa M OCHOB-
HBIX CBOOO/I BCEX JIMII BO BCEX CTpaHaxX MUpa,

noomeepioas makxe BaskHOe 3HaueHMe BceoObileit qeknapauym IIpaB yeloBeka! u
MeXXITyHapOAHBIX TTAKTOB O IIPaBax ueJoBeKa’? Kak OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB MeKIyHaPO/I -
HBIX YCUJINIA 110 COMECTBIMIO BCeobIneMy YBaskeHMIO M COOII0eHNIO TIpaB uejoBeKa 1
OCHOBHBIX CBOOOI ¥ BasKHOE 3HAUEHME APYTUX JOTOBOPOB O IIPABAX YeIOBEKA, TPUHSTHIX
B paMKax cucteMbl Opranusaiiyu O6benyiHeHHbIX Haliuii, a Takke Ha permoHaJbHOM
YPOBHE,

nooduepkusas, 4YTo BCe UWIEHbI MEKIYHAPOIHOTO COOOIIECTBA MO/IKHBI, COBMECTHO U
I10 OTAEIBHOCTH, BHIITOJTHSITH CBOE TOPSKECTBEHHOE 00513aTEIHCTBO I10 MOOLIPEHUIO U CO-
JIeVICTBUIO YBa)KEHMIO ITPAB YeJI0BEKA M OCHOBHBIX CBOOOI, [IJIST BCeX 6e3 KaKOTO ObI TO HI
OBLIIO pasauuMs, B TOM UMcIe TI0 IIPM3HAKY pachl, IIBeTa KOXU, I10JIa, SI3bIKa, PeIUTHM,
MMOJTUTUYECKUX WIIM MHBIX YOESKAeHNI, HAIMOHATbHOTO MJIM COLIMATbHOTO IIPOUCXOXKIEe-
HMSI, UMYIIECTBEHHOTO, COCJIOBHOTO MJIM MHOTO ITOJIOKEeHMSI, ¥ TIOATBEPsKaast 0coboe 3Ha-
yeHMe 0b6ecrieueHnst MeKIyHAPOIHOTO COTPYIHMYECTBA [IJIsT BBITIOJIHEHMS 3TOTO 00s13a-
TeJIbCTBA B COOTBETCTBUM ¢ YcTaBoM Opranusanuy O6benHeHHbIX Hatimii,

NpU3HABAA BAKHYIO POJIb MEKIYHAPOIHOIO COTPYAHMUYECTBA U IIEHHYIO paboTy OT-
IeTbHBIX JIVII, TPYIIIT M acCOMAIINIA IO ComeiicTBII0 3P heKTMBHOMY YCTPAaHEHUIO BCEX
HapyIIeHMit IIpaB YeIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOGO/I HAPOHOB U OTHEIbHBIX JIUII, B TOM UMCITe
MAacCCOBBIX, IPYOBIX VJIV CMCTEMATUYECKMX HAPYIIEHWIA, TAKUX, KaK HAPYIIIEHNS, KOTOPbIe
SIBJISTIOTCS pe3y/IbTaTOM alapTenaa, Bcex GopM pacoBOii IMCKPUMMHAIIN, KOJOHMATNA3-
Ma, MHOCTPAHHOTO T'OCIIOACTBA MIM OKKYIALMM, arpecCuit WIM YIPo3 HalMOHATbHOMY
CyBepeHUTETY, HAIIMOHATbHOMY €MHCTBY WM TEPPUTOPUATBHOI IIeTOCTHOCTH, a TAK)KE
pe3y/ibTaTOM OTKa3a MPM3HATh IIPaBO HAPOIOB Ha CaMOOIIpeIeIeHl e 1 ITPaBO Kaska0ro
Hapo/a Ha OCYIIeCTBJIeHNE MOTHOTO CYyBepeHMUTEeTa Ha/l CBOVMM OOTaTCTBAMMY M ITPUPO]I -
HBIMM pecypcamiu,

npu3Hasasl B3auMOCBSI3b MEXKITY MEKIYHaPOAHBIM MUPOM M 6€30TIaCHOCTBIO M OCY-
IIeCTBJIEHMEM IIPaB UeJI0BeKa M OCHOBHBIX CBOOO, ¥ CO3HABAsI, YTO OTCYTCTBUE MEXKITY-
HapOIHOTr0 MMpa ¥ 6e30I1aCHOCTY He SIBJISIeTCS OIlpaBaaHueM X HeCOOoneH s,

8HOB8b 3a516J1515, UTO BCe IPaBa UeJI0BEKa Vi OCHOBHbIE CBOOOMbI SIBJISIIOTCS YHUBEP-
CaJbHBIMU, HEAEMMMbIMU U B3aMIMO3aBUCUMbBIMM U B3aMMOCBSI3aHHBIMMU U JO/IKHBI I10-

1 Pesontoumn 217 A (ll1).
2 Cm. pesontoumio 2200 A (XXI), npunoskeHue.




JIOKYMEHTbI 00OH 06 O6PA30BAHWU B OBJIACTU NMPAB YEJIOBEKA: CBOPHUK

OIIPSIThCS U OCYLIECTBJISITbCS Ha CIIpaBeIIMBOI ¥ paBHOMPAaBHOI OCHOBe 6e3 yiepba
JIJIST OCYILIECTBJIEHMSI KasKA0TO M3 3TUX ITPaB U CBOOO,

noduepkugas, 4TO OCHOBHASI OTBETCTBEHHOCTh U O0SI3aHHOCTH IOOILPSIThH U 3alli-
IIaTh [IpaBa YeJIoBeKa i OCHOBHbIE CBOGOIbI JIEKUT Ha TOCYIapCTBE,

npu3Haeas mpaBo ¥ 0O6SI3aHHOCTD OTAETbHBIX JIUI, TPYIIIT ¥ aCCOLMAINIT TIOOIIPSITH
yBakeHMe U COIeiiCTBOBATh 60j1ee rTyGOKOMY OCMBICJIEHMIO IIPaB ueI0BeKa ¥ OCHOBHBIX
CBOOO[ Ha HALIMOHAJIBHOM ¥ MEKIYHAPOJTHOM YPOBHSIX,

3asesisiem:

Cratbsa 1

Kaskmpiit uesioBeK MMeeT IpaBo, MHAMBUAYATbHO Y COBMECTHO C IPYTUMM, TTIOOIIPSITh
Y CTPEMUTHCS 3aIUIIATH Y OCYIIECTBIISITh PaBa UeI0BeKa M OCHOBHbIE CBOOO/bI HA Ha-
IMOHAJTBHOM U MEXXIYHAPOILHOM YPOBHSIX.

Cratba 2

1. Kaxkmoe rocygapcTBO HECeT OCHOBHYIO OTBETCTBEHHOCTb M OOSI3aHHOCTD 3alli-
IIaTh, TOOUIPSITh M OCYIIECTBIISITH BCE MTPaBa YeJIOBEKA ¥ OCHOBHbIE CBOOOIbI, B UaCTHO-
CTY ITyTeM IPUHSITUS TaKMX Mep, KaKue MOTYT ITOTpeboBaThCs )i CO3AaHMsI BceX Heo6-
XOOVIMBIX YCJIOBUI B COLIMATIbHOM, SKOHOMMUYECKOV U MOIUTUUECKOI, a TaKKe B APYTUX
06J1aCTSX U MPaBOBBIX TapaHTUIT, HEOOXOAVMBIX 7151 06ecIrieueHusI TOTO, YTOObI BCe IUIIa
TI0[1, €ro I0PUCAUKIIMEN, UHIUBUIAYATbHO ¥ COBMECTHO C APYTMMU, MOIJIY TI0/Tb30BAThHCS
BCEMM STMMM ITpaBaMM U CBOOOZAMM Ha IIPAKTUKE.

2. Kaskmoe rocymapcTBO MPUHMMAaET TaKiie 3aKOHOJATeIbHbIe, aIMUHUCTPATUBHbIE
¥l M'HbIE MePbI, KaKMe MOT'YT OKa3aThCsI HEOOXOAMMbBIMMU [IJIsT 06ecrieueHus 3 HeKTUBHbIX
rapaHTuii IpaB 1 CBO6OI, YITOMSIHYTHIX B HacTOsIIIel [leKmapalin.

Ctatba 3

BHyTpeHHee 3aKOHOAATENIBCTBO, comacyolieecs: ¢ YcraBom Opranusaiiuy O6beny-
HeHHbIX Hatyii v ApyruMu MeskIyHapOgHbIMM 00s13aTeIbCTBAMM rOCYIapCTBa B 00/1aCTH
TIpaB ueJIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOGOT, 06pa3yeT opuaNIecKye paMKi, B KOTOPBIX JO/IKHbI
OCYIIIECTBJISITHCS ¥ 00eCIIeUMBATHCS [TPaBa YeJI0BeKa ¥ OCHOBHBIE CBOOO/IBI M B KOTOPHIX
IOJDKHA ITPOBOANUTLCS BCSI YIIOMSIHYTAs B HacTosIIel [lekmapamnym 1essTeIbHOCTb I10 T0-
OILpeHMI0, 3a1MTe U 9PPEKTMBHOMY OCYIIECTBAEHUIO STUX ITPaB 1 CBOGOI.

Cratba 4

HuuTo B HacTosies Jlekmapainy He MOXKeT TOJIKOBAThCsT KaK HaHOCsIIee yiiepo 1in
MIpOTMBOpeYalnee 1easiM 1 npuHIMIaMm YcraBa Opranusauyy O6begHeHHbIX Haruii
160 KaK OTpaHMUMBAIOIIee WM YMaJISIoIlee MoIokeHsT Bceobieit mexaapalym rmpas
yejoBekal, MeXXIyHapOgHbIX [TAKTOB O ITpaBax ueaoBeKa’ 1 APyrux MeKTyHaPOIHBIX 10-
TOBOPOB U 065I3aTEIbCTB, IPUMEHMMBIX B 3TOJ 06/1aCTH.

Ctatbs 5

B mesax moonipeHMs 1 3alIMThI ITPaB YeJIOBEKA M OCHOBHBIX CBOOO, KasKAbIii UeJIOBEK
MIMeeT MPaBo, MHAMBUIYAIbHO ¥ COBMECTHO C IPYTYMMM, Ha HALIMOHATIbHOM M MEXKIyHa-
POIHOM YPOBHSIX:

a) MIPOBOJIUTh MUPHbIE BCTPEUM WM COOpaHMS;

b) co3maBaTh HellpaBUTEIbCTBEHHbIE OPTaHM3alMiA, ACCOLIMAIIMN VIV TPYIIITbI, BCTY-
1aTh B HUX ¥ YYaCTBOBATD B UX JIeSITEIbHOCTH;
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C) nogaep>KmMBaThb CBA3b C HEIIPABUTEJIbCTBEHHBIMU UJIM MEKIIPABUTE/JIbCTBEHHBIMN
OpraHnm3anmsmMn.

Ctatba 6

Kaskplit uesioBeK, MHAMBUIYAIbHO ¥ COBMECTHO C IPYTMMMU, UMEET IIPaBo:

a) 3HaTh, MICKAaTb, TOOBIBATH, IOIYYATh ¥ MMETh B CBOEM PaCITOPSDKEHUY MHPOpMa-
IIMI0 O BCEX ITPaBaX YeJIoBEKa ¥ OCHOBHBIX CBOOOIAX, BK/IFOYAs JOCTYIT K MH(POPMAaLUY O
TOM, KaKMM 06pa3oM 06eCITeunBaroTCsI 3TH IpaBa M CBOOOABI BO BHYTPEHHEM 3aKOHOA-
TeJIbCTBE, B CYyAeOHOI MM agMUHMUCTPATUBHO CUCTeMax;

b) KaK IpeycMaTpPMBAeTCsT B MESKIYHAPOIHbIX IOTOBOPAX O MpaBax ueyloBeKa i JApy-
I'MX NPUMEHMMbIX MEKIYHapPOOHBIX JOTOBOPaX, CBOGOMHO MyOIMKOBATh, IepenaBaTh
WJIY PaCIIPOCTPAHSTh CPeNy APYTMX MHEeHMs, MHGOPMALINIO 1 3HaHMS O BCeX IpaBax ue-
JIOBEKA 1 OCHOBHBIX CBOOOIAX;

C) usyuaTh, 06CYKIaTh, COCTABISATh ¥ MMETh MHEHMSI OTHOCUTENbHO COOIIONeHMS
BCeX IIpaB Ueji0BeKa M OCHOBHBIX CBOGO, KaK B 3aKOHOAATENbCTBE, TaK 1 Ha MPAKTUKE,
¥ TIPMBJIEKATh BHMMAaHMe 06IeCTBEHHOCTH K STUM BOIIPOCAM, MCITONb3ys 9TU U APyTUe
COOTBETCTBYIOIIVE CPEICTBA.

Cratba 7

Kaskmplil ueJI0BEK MMeeT IPaBo, MHAMBUIYATbHO ¥ COBMECTHO C IPYTMMU, Pa3BU-
BaTh ¥ 0OCYKIATh HOBbIE VAN U TPUHIIUIIBI, KacaloIyecs IIpaB YeIoBeKa, ¥ JOOUBATHCS
UX TIPU3HAHKSL.

Ctatbsa 8

1. Kaxkipli1 uesioBek MmeeT MpaBo, UHAMBUIYaIbHO M COBMECTHO C APYTUMMU, UMETh
peanbHblIi AOCTYIT HA HEAVMCKPUMMHAILIMOHHOI OCHOBE K YYaCTUIO B YITPaBJIeHUM CBOEH
CTpaHOIi U BeIeHUM TOCyIapCTBEeHHBIX JIel.

2. DTO BKJIIOYAeT, B YACTHOCTH, NPaBO, MUHAUBUIYATbHO U COBMECTHO C IPYTUMMU,
TIPEeJICTaB/ISITh B MPAaBUTEIbCTBEHHbIE OPTaHbl M YUpPEKAeHMs, a TaKke B OpraHu3aium,
3aHMMaIOIIMecs] BejeHeM roCcyJapCTBEHHbIX Jle/l, KpUTUUYeCKue 3aMedaHus U Ipepjio-
SKeHMSI OTHOCUTEJTbHO YITyUIIIeHMSI UX JeSTeIbHOCTY U IIPUBJIEKaTh BHYUMAaHME K TI060MY
acCIeKTy UX paboThl, KOTOPBI MOXKET 3aTPYIHSITh UM CAEPKMUBATH ITOOLIPEHNe, 3aLIUTY
¥ OCYIIECTBJIEHNE ITPAB YeJI0BEeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOO/I.

Ctatba 9

1. TTpu ocymiecTB/IeHNUM TTPAB YeJIOBEKA ¥ OCHOBHBIX CBOGO]I, BK/IIOUAS TIOOIIPEHNE U
3aIIUTY [TPaB YeJI0BEKa, YIIOMSIHYTHIX B HACTOSMIEl JIeKmapaiinm, Kaskablii YeJI0OBeK, MH-
IMBUOYAIbHO ¥ COBMECTHO C APYTMMM, MMEeT IIPaBo Ha I10/b30BaHMe 3)PeKTUBHBIMMU
CpeacTBaMy MPaBOBOJ 3aIIMTHI M HA 3aIMTY B CIydae HapyIIeHus STUX IpaB.

2. C 9TOJ% LIesbl0 KaKIbIM 4eT0OBeK, UblM MpaBa MM CBOOOMBI MPEIIIONOKUTEIbHO
HapyIleHbl, UMEET IIPaBO JMYHO WM Yepe3 TMOCPEACTBO 3aKOHHO YITOJIHOMOUYEHHOTO
TIpeICTaBUTENIST HATIPAaBUTh JKayI00y B HE3aBUCUMBbIiA, 6€CIIPUCTPACTHBIN ¥ KOMIIETEHT-
HBI CyfeOHbIN IV MHO OpraH, CO3/JaHHbII Ha OCHOBaHUY 3aKOHA, PACCUMTHIBATH Ha ee
6e3omIaraTesbHOE PAaCCMOTPEHME STUM OPraHOM B XO[Ie ITyOIMYHOTO pa3bupaTenbCTBa
¥ TIOJTYYUTD OT TAKOT'O OpPTaHa, B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM, pelileHle, IpeaycMaTpuBaio-
1iee MepblI 10 MCITPaBAEHMIO ITOJIOXKEHMsI, BK/TI0Uasi JI06YI0 HaIeKkalyio KOMIIeHCAINIO,
B CJTydae HapyIlIeHus MpaB WK CBOOOJ, 3TOTO JIUIA, & TAKKE [TPAaBO Ha MPUHYAUTETbHOE
MICIIOJTHEHYE 3TOTO PEeLIeHNs /I IOCTaHOBJIEHS 6e3 HeOTIpaBIaHHO 3aJ€PXKKIA.
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3. C 3TOi1 >Xe Le/ibl0 KAl Yel0BeK, MHIMBUAYAIbHO ¥ COBMECTHO C IPYIMMY,
MMeeT, B YaCTHOCTHU, IIPaBo:

a) B CBSI3M C HAPYIIEHMUSIMM TIPAB UeJI0BeKa 1 OCHOBHBIX CBOOOJ, B pe3y/bTaTe IOIn-
TUKU U JIeJACTBUI OTAeIbHbBIX JOSKHOCTHBIX JIUIL Y TOCYJapCTBEHHBIX OPTraHOB MOaBaTh
SKaJI00BI MIM MHBbIE COOTBETCTBYIOIIME OOpaIleHus] B KOMIIETEHTHbIE HaIMOHATbHBIE
cynebHble, afMUHUCTPATUBHbBIE MM 3aKOHOOATE/IbHbIE OpPraHbl WM B JIIOOOI IPyroi
KOMIIETEHTHBIV OpraH, MpefyCMOTPEHHbIN MPaBOBOV CUCTEMOV TOCYyIapCTBa, KOTOPbIE
IOJDKHBI BBIHECTY CBOE pellleHye 110 TaHHO jkaobe 6e3 HeopaBIaHHOI 3aIePsKKHA;

b) mpucyTCTBOBAaTh Ha OTKPBITHIX CIYIIAHMSIX, Pa30MpaTeabCTBaX U CyIeOHBIX ITPO-
1leccax C 1eJbio chopMMpPOBaTh CBOE MHEHME 00 MX COOTBETCTBMM HAIIMOHATHbHOMY 3a-
KOHOJIaTeJIbCTBY U IMTPUMEHMMbIM MEKAYHAPOIHBIM 00s13aTe/IbCTBAM M TPUHIIUIIAM,

C) IpeJIaraTh 1 MPeAoCTaBIIATh ITPOGheCcCMOHATBHYIO KBATMDUIIMPOBAHHYIO IIPABO-
BYIO TTOMOIIb WJIM VMHbIE€ COOTBETCTBYIOIIME KOHCY/JIbTALIMM U TIOMOIIb B Aejie 3allUThl
TIpaB YeI0BeKa M OCHOBHBIX CBOOO/I.

4. C 9TOI1 Ke 11eIbI0 ¥ B COOTBETCTBUY C IPUMEHUMBIMU MEKIYHaPOIHBIMU JOTOBO-
pamMu 1 mpolieaypamMmy Kaxkablii uejioBeK MMeeT IMPaBo, MHANBUAYATbHO ¥ COBMECTHO C
IPYTUMM, HA GeCIIpernsITCTBEHHbIN JOCTYN K MEXIYHAPOAHBIM OpraHaM, 00/1agaonmM
00611eit MK CIielMaabHOl KOMIIeTeHIIMel MoayJyaTh ¥ pacCMaTpUBaTh COOGIIEHMs 10
BOITPOCAM ITPaB YeJIOBEKA ¥ OCHOBHBIX CBOOO/I, 8 TAK)KE TIOAAEPSKUBATD C HUMM CBSI3b.

5. TocymapcTBO TTPOBOAUT HE3aMeAIUTeTbHOE U GeCIIPUCTPACTHOE paccieoBaHme
MM obecrieunBaeT MpoBeIeHe paccieqoBaHMs BCIKMI pa3, KOrga MMeITCs pa3yMHbIe
OCHOBaHMsI IT0JIaTaTh, UTO HA JII0O0I TePPUTOPUM, HAXOOSIIEICs IO, er0 I PUCIUKIIEI,
MIPOM30IIUIO HApYIlIeHKe MTPaB ueoBeKa M OCHOBHBIX CBOOO,.

Cratba 10

HukTO He MO/KeH y4acTBOBATh, ITOCPEICTBOM AEVCTBMS VIV HEeCOBepIeHUs Tpe-
6yeMOTo JIeiICTBUS, B HApPYIIEHUY IPaB Ye0BeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOOJ, ¥ HUKTO HE MO-
SKeT MOJIBepraThCs KAKOMY-JIMO0 HAKa3aHUIO MU TIPEC/IeOBAHNIO 38 OTKA3 OT yYacCTUsI
B 3TOM.

Cratbga 11

Kaxplii yesoBek, MHAVMBULYAIbHO M COBMECTHO C I PYIMMM, MMeeT IIPaBO Ha 3aKOH-
HOM OCHOBaHMM 3aHMMATbCSI CBOMIM POZOM [IeSITeTbHOCTHU MU PaboTaTh 1o podeccun.
Kaxkpiit, KTO 110 pony cBoelt mpodeccuu MOXKeT BAUSITh Ha UesloBeYeckoe JOCTOMHCTBO,
MpaBa YeoBeKa M OCHOBHBIE CBOOOBI APYTUX JIAII, TOJDKEH YBaskaTh TU 1PaBa U CBO-
601bI ¥ COOMIONATh COOTBETCTBYIONINE HAIVMOHAIbHbIE Y MEXIYHAPOIHbIE CTAHJAPTHI
TOBe/IeHNST MU 3TUKM, KOTOpbIe CBSI3aHBbI C POJIOM 3aHSITMIL WK Tpodeccueii.

Cratba 12

1. Kaxknplii yesmoBeKk MMeeT IPaBo, MHAMBUAYAJIbHO M COBMECTHO C LPYTMMMU, yda-
CTBOBATb B MUPHOI1 JesTebHOCTY, HaIIPaBJI€HHO TPOTUB HapylleHuii TpaB yeJoBeKa
" OCHOBHBIX CBOOO]I.

2. TocymapcTBO IpMHMMAaeT BCe HEOOXOAVMbIE MephI B LIe/ISIX 00ecrieyeHus 3ami-
ThI, C TIOMOIIIbI0 KOMIIETEHTHBIX OPTaHOB, JIIOOOTO YeJIOBEKA, BBICTYIAIOIETO MHIVNBMU-
IyalbHO M COBMECTHO C APYTMMMU, OT JTI060T0 HaCUINS, yTPO3, BO3Me3IMsl, HeraTUBHOI
OUCKPUMMHALIUY JTe-(PaKTo UK Jie-10pe, JaBIeHNs YIIU JII0O0T0 MHOTO TTPOU3BOIBHOTO
JLeJICTBMS B CBSI3Y C 3aKOHHBIM OCYIILECTBJIEHMEM €T0 UJIA €€ IpaB, yIIOMSIHYTBIX B HACTO-
siei Jlekinapainun.




AEKNAPALIAA O NPABE U OBA3AHHOCTW OTAE/IbHbIX JIUL, TPYNIM U OPTAHOB OBLLECTBA MOOLLPATb U 3ALINLLATD....

3. B 9T0I1 CBSAI3M KasKObIil YeI0BEK, MHAMBUIYAIbHO M COBMECTHO C IPYTUMM, MMEeT
rpaBo Ha 3(PPEeKTUBHYIO 3alUTy HAIIMOHAIbHOTO 3aKOHOATEIbCTBA B CJIyyae MPUHSI-
THsI OTBETHBIX Mep W/IM BBICTYILIEHNI C MICIIONIb30BAHMEM MUPHBIX CPEICTB IIPOTUB JIe-
STEBHOCTHM WIIN JIEMCTBUIT, BMEHSIEMBIX TOCYIapCTBY, PE3YIbTATOM KOTOPBIX SIBJISIFOTCS
HapyIleHus IIpaB YeJI0BeKa M OCHOBHBIX CBOGO, a TAKKe MPOTUB aKTOB HACUIINSI, COBEP-
I[IaeMbIX IPYIIIIAMM MV OTHEIbHBIMM IMLAMM U 3aTParuBalollX OCYIIeCTBIeHe IPaB
YyeJIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOGO/I.

Ctatbsa 13

Kaskmblii MMeeT MpaBo, MHAMBUIYAIbHO ¥ COBMECTHO C IPYTUMM, 3aIpaliuBaTh, 10-
JIy4aTh U UCIOAb30BaTh PECYPChI CIELVATbHO JIJIS 1iesieli TIOOUPEeHMST U 3alIUThI MIPaB
YyeJI0BEeKa M OCHOBHBIX CBOOOJ, MUPHBIMM CPEICTBAMM B COOTBETCTBUM CO CTATbei 3 Ha-
crosiuiei [lekmapamuin.

Cratba 14

1. TocymapcTBO HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a MPUHSITIE 3aKOHOAATENbHBIX, CyIe0HbIX,
aIMMHMCTPATUBHBIX UV MHBIX HAJJIEKAIIVX MeD B LIeJI51X COeliCTBMS IOHMMaHUIO BCe-
MM JIMLAMU, HaXOOALWMMMUCS IO, ero IPUCIMKIVEN, CBOUX TPakAAHCKUX, ITOIUTHYe-
CKUX, 9KOHOMUUECKMX, COLMaNbHBIX M KYJIbTYPHBIX IIPaB.

2. Takme Mepbl BKIOYAIOT, B YaCTHOCTU:

a) MyOIMKAIMIO U MIUPOKOe PacpoCTpaHeHVe HAMOHATBHBIX 3aKOHOB U TTOJIOXKe-
HUIA, @ TaK)Ke OCHOBHBIX ITPMMEHMMBbIX MeXIYHAPOLHBIX IOTOBOPOB O IIPaBax Yel0BeKa;

b) mosHbIN ¥ paBHBIN JOCTYIT K MEKTyHAPOIHBIM JOKYMEHTaM B 06/1aCTH ITPaB Yesto-
BeKa, BKJIIoUas Iepuoanyeckye NJOKIaabl rocyfapcTBa opraHaM, yuYpeXkIeHHbIM Ha OC-
HOBaHMY MEXIYHApOIHBIX JOIOBOPOB O IIpaBax Yej0BeKa, YUaCTHMKOM KOTOPBIX OHO
SIBJISIETCSI, @ TAK)KE KPATKVe OTYEeThI 00 0OCYKIEeHMSIX M ODUIIMATbHbIE JOKIA bl 3TUX OP-
TaHOB.

3.TocymapcTBo obecrieunBaeT 1 MOAJePsKMBaeT, KOrIa 3T0 He0OXOAMMO, CO3aHNe U
pa3BUTME HOBBIX He3aBMCYMBbIX HaLlMOHAIbHBIX YUPEXAEHU I10 BOIIPOCaM OO peHNs
¥ 3aIMTHI [IPaB YeIoBeKa ¥ OCHOBHBIX CBOOOJ, Ha BCei TEPPUTOPUM, HAXOZSIIEICS 1Mo
€ro IPUCAVKITNE, TAKUX, KAK OMOYICMeHbI, KOMMCCHUY T10 TTpaBaM YeI0BeKa UV TI0ObIe
Ipyrvie GopMbl HAIIMOHATbHBIX YUPEKIEHUIA.

Cratba 15

TocymapcTBO HeCeT OTBETCTBEHHOCTD 3a MOOILIPEHNE U COAEIiCTBME TIPeIoaBa-
HUIO ITPaB YeJI0BeKa 1 OCHOBHBIX CBOOOT HA BCEX YPOBHSIX 00pa3soBaHMs 1 3a obecrie-
YyeHMe BKIOUEHUS BCeMMU JIMIIAMM, OTBETCTBEHHBIMM 3a IMOATOTOBKY IOPUCTOB, CO-
TPYAHMKOB IIPaBOOXPAHUTETbHBIX OPTaHOB, BOEHHOCTYKAIIMX U TOCYAapCTBEHHbIX
CIyKalIMX, B CBOYM yue6GHbIe TPOTPpaMMbl COOTBETCTBYIOIIMX 9JIEMEHTOB IpernoiaBa-
HMSI TIPAB YeI0BeKa.

Cratba 16

OTmenbHbIe JINIIA, HEIIPAaBUTEIbCTBEHHbIE OPraHM3allMM ¥ COOTBETCTBYIOIIME YU-
PEXIEHNST UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B COMENCTBMUM Gojiee TIIyGOKOMY ITOHMMAaHMIO 0b1Ie-
CTBEHHOCTBIO BOIIPOCOB, CBSI3AHHBIX CO BCEMM ITpaBaMy UyejloBeKa i OCHOBHBIMU CBOOO-
JaMu, TIOCPeLCTBOM TaKo JeaTeIbHOCTH, Kak o6pa3oBaHue, mpodeccruoHaabHas Mo/ -
TOTOBKA M MCCIeNOBAHMSI B 9TUX 06JaCTIX B LEISIX OOecIieueHus, B 4aCTHOCTH, Gojee
[7TyOOKOI0 MOHMMAaHMS ¥ YKPeIUleHus TePIMMOCTY, MUpPa U IPY>KeCTBEHHBIX OTHOIIIe-
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HUIT MEXIy ToCcyJapCcTBaMy M MeKAY BCEMM PACOBBIMMU M PETUTMO3HBIMU TPYIIIaMMU, C
YYeTOM pas3IMIHbIX 0COOEHHOCTE, XapaKTePHBIX IJIs1 00IECTB U KOJUIEKTUBOB, B KOTO-
PbIX OHM OCYIIECTBJISIIOT CBOIO JIeSITETbHOCTD.

Cratba 17

Ipu ocy1ecTBIEHNY IPaB ¥ CBOOO, YITOMSIHYTHIX B HACTOSIIe [leKmapamym, Kaxk-
IIbIVi UeJIOBEK, IeCTBYIOIINI MHAMBUIYAIbHO VI COBMECTHO C IPYTUMU, TTIOIBEPraeTcs
TOJIBKO TaKMM OTPaHNYEHMUSIM, KOTOPbIE COTVIACYIOTCS C COOTBETCTBYIOIIMMM MEKAYHA-
POIHBIMM 00S13aTETHCTBAMM M KOTOPbIE YCTAHOBJIEHBI 3aKOHOM MCKITIOUUTETHHO B IEJISIX
obecrieueHusI IOJKHOTO ITPU3HAHMS M YBasKEHMSI ITPaB U CBOOO, IPYTMX JIUII U YIOBJIET-
BOpEeHUsI CIIPaBeIIMBbIX TPeOOBaHMI HPABCTBEHHOCTH, OOILECTBEHHOTO ITOPSIAKa 1 06-
I1ero 6;1ar0COCTOSTHUS B IEMOKPATUYECKOM OOIIECTBeE.

Crtatbsa 18

1. Kakpiit yesioBeK MMeeT 06s13aHHOCTH Tepeq, 06IIeCcTBOM U B 00IIecTBe, B KOTO-
POM TOJIBKO ¥ BO3MOYKHO CBOOOIHOE 1 TIOJTHOE Pa3BUTHE €T0 IMYHOCTH.

2. OToenbHBIM JIMIIAM, TPYIIIaM, YUPEXKIEHUSIM 1 HEeIIPaBUTEIbCTBEHHBIM OPTaHM-
3a1MSIM HAJJIEKUT UTPATh BAXKHYIO POJIb M HECTY OTBETCTBEHHOCTD B Jlejie 0becrieueHmst
IeMOKpaTuH, TTOOLIPeHNMS TIPaB vejioBeKa M OCHOBHBIX CBOOOJ, U COMEIICTBUS MOOIIpe-
HUIO U Pa3BUTUIO IEMOKPATUUECKUX OOIIECTB, MHCTUTYTOB U ITPOIIECCOB.

3. AHJIOTMYHBIM 06pa30M, UM HaIJIEXKUT UTPATh BaSKHYIO POJIb M HECTY OTBETCTBEH-
HOCTb B Jiejie COfeiiCTBMSI, B COOTBETCTBYIOIINX C/TyUastX, OOLIPEHNIO IIPaB KaXKI0ro ue-
JIOBEKA Ha COIMAIbHBIN M MEXKIYHAPOMHBIN MOPSIAOK, ITPY KOTOPOM MOTYT ObITh ITOTHO-
CTBIO peajM30BaHbI MpaBa 1 CBOOOIbI, 3aKperyieHHbIe BO BceobIiieil mekmapaluu mnpas
yeJioBeKa ¥ IPYTUX JOrOBOpax B 06IaCTM IIPaB ueoBeKa.

Cratba 19

Hwuuto B HacTosieli [leknapanyy He MOKET TOJIKOBAThCSI KaK O3Havarolee, YTo Ka-
Koe-1b0 JIMII0, TPYIITa WM OpraH 00IIecTBa MM Kakoe-I160 rocyIapCcTBO MMeeT Ipa-
BO 3aHMMAaThCSI KaKOM-T100 IesTeIbHOCThIO U/IM COBEpIIaTh Kakue-1160 AeiicTBUS, Ha-
MpaBJIeHHbIE HA IMKBUIAIIMIO ITPaB ¥ CBOOO, YIIOMSIHYTBIX B HACTOSIIEl JleKmapaiimmn.

CtaTtbsa 20

Hwuuto B HacTosmein Jekmapanyy He MOXKeT TaksKe TOJIKOBAThCSI KaK pa3peliariiee
rocyapCcTBaM MOAAEPKMUBATh U MOOMIPSITh NeSITeIbHOCTh OTAEIbHBIX JIUII, TPYTIII JIUII,
yupeXxaeHii UM HellpaBUTeNbCTBEHHBIX OpraHM3aliii, MPOTHUBOpeYaIyi0 MOJIOKeH! -
sam YeraBa Oprannsauny O6beayHeHHbIX Hariuii.




WHCOH XYKYKJIAPUHU PAfBATNIAHTUPYBYU
BA XUMOA KUnyB4n MUNNTUU UHCTUTYTNAPHUHT
MAKOMMUIA oM NPUHUUNNAP

bow AccambneaHunnr 1993 nn 20 gekabpparu 48/134-pesontoumnsicura nnosa

Bakonar Ba Basucanap

1. Muwimuit  MHCTUTYT/Iapra MHCOH XYKYKJIAPMHM parOaT/IaHTUPUIIL Ba XUMOS KU-
s Basudacu I0KIaTUIagn.

2. KoHCTUTYLMSIBUIE €KY KOHYHUMJIMK XYXOKaTAapuia MWIIUIA MHCTUTYTIAPHUHT
TapKuom Ba haoausaTt goupacuuu 6enrunab 6epagurad BakoaaTIap UI0KU 60puya KeHT-
POK TabMMHIAHAA.

3. MWwunit MHCTUTYT, Y3 HaBOATUAA, Kyiiuaaru BasudanapHu amaiira Oumpain:

a) XyKyMar, mapjaaMeHT €Ky 6OoIIKa Xap KaHAal BaKoJjaTra sra OpraHra Maciaaxat
acocuaa, MmaHdaaTIop opraljap CypoBy acocuaa €Ky Y3 XyKyKJIapyHM aMmajra OmypuII
TapTMOMAA Xap KaHaii MacaJlaHy I0OKOPUPOK MHCTAHIMATA MypOsKaaT KMJIMaraH XoJi-
Ia KYpub UMKUII XYKYKY JOMpacKIa MHCOH XYKYKJapMHM par6aT/IaHTUPUII Ba XUMOS
Kyymiiira oup, huUKkpaap, TaBcusiap, Takmmud Ba XyucoO0TIIapHY TaKAUM 3TaIu; MU
MHCTUTYT YIapHU OIIKOP STUIITA KAapop KUIUIIM MYMKMH; 6YHIaii Xy/aoca, TaBCUs Ba
X1COO0Iap XaMaa MWUIUI MHCTUTYTHUHT 6apua 601IKa BaKolIaTaapy Kyinugaru coxa-
Jlapra TaaJuTyKJin:

i) 6apua KOHYHUMIIMK XaMa Cy/I OpTaHIapura TErUMII MHCOH XyKYKIapyHM parbaT-
JIAHTUPUII Ba XMMOS KVJIMIITHY TabMUHJIAII XaMJa KydaiiTUPUIITa KapaTuirad MabMy-
puii Koupanap; Iy MyHocabat 6MaaH MWIINIT MHCTUTYT aMayIgary KOHyHYMWINK Ba Mab-
MYpUiT KOugaaapHu XaM/1a KOHYH JIOMMXaJIapyuHU YpraHaay, yIapHUHT MHCOH XyKyKJIa-
pM coXacy Ba TaMOMM/UTApUTa MOC KeJIMITMHY TabMUHIIAII YIYH MaKkoOy/ ne6 xycobaaH-
raH Takaud Ba TaBCUSITIAPHU KUPUTAIN; 3apyPUSIT OV/IraHIa, THIY KOHYH KaGyJT KUJTAII,
MaBKy/I KOHYHIapra Yy3rapTUPUII KMPUTUII Ba MAbMYPHIii YOpalapHU KaOyJT KUJTUIIT €K
Y3rapTUPUIITHU TaBCUST ITAN;

ii) MHCOH XYKYKVMHMHT Xap KaHIai Oy3WINII XOJMaTUHY KYpUO YMKUII 3apyp Aebd Ka-
pop KuJyica;

iii) yMyMaH MHCOH XYKyKJIapy XOjaTV HYKTau HasapumaH MaMjIaKaTOaru BasusiT
xXaM/ia STHaJla aHMKPOK, Macajaiap Xakuaa XMcoOoT Taiépiai;

iv) MaMJTaKaTHMHT Xap KaHOai Xymayauma MHCOH XYKYKjaapy Oy3miraH xonatiapra
XYKyMaT 9bTUOOPUMHM TOPTUIIL, OyHAAM XyKyKOy3apiauKIapHu 6aprapad STHII Yyopasia-
puUra TaaJuTyKJau Takaud KUPUTHUII Ba Kepak 6yica, XyKyMaT HyKTayu Ha3apy Ba MyHOCA-
6aTura oun y3 GUKPMHY OaEH ITUIIL;

b) ab30 6ynraH maBiaaT Y3 MWUIMI KOHYHUYMWIMK, KOMOA Ba aMaJIMETUHM VHCOH
XYKYKJIapura ouji XaJkapo XykKaTiapra MYBODUKJIUTMHM parOaTIaHTUPUII Ba Tab-
MMHJIAII XaM/1a YJIapHU caMapajy Tag0ouK STUII,
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C) I0KOpUAA Kaitn aTUATaH XysoKaTaapHu paTudukaims KWK €KK ylapra Kyin-
JIAIIra KyMakialiaay xaM/aa aMmara olyupPUINIIMHY TabMUHIARIN;

d) mapTHOMaBMii MaXOYpUSIT/Iap MKPOCUHU TAbMUHIANIAAH KeIub YMKuO, TaB-
snaTnapHuHr bupnamrad Munnataap TallkuaoTu opraHiaapyu Ba KymMuTajdapura, mry-
HUHT/IEK, O0ITKa MMHTAKABUII TAalIKMUIOTIapra 6epuiaiuran XucoboTiapuum Taép-
Jlallga KaTHaIIagu, 3apyp OyiaraHga, TerMouiM Macananap 6yiinua y3 gurkpuHu 6aéH
KUJIUIIY MYMKVH;

e) bupnamran Mmwutatnap TamknnaoTu Ba bupnamradn Muinatiaap TallKIOT TU3K -
MUIary TAUIKUIOTIAP, MMHTAaKaBMii Ba OOIIKA TaBJaTIADHUHT MWUIMIA TAIIKWIOTIapU
O6WIaH MHCOH XyKYKJIApMHM PArOaTIaHTYPUII Ba XYMOST KMJTUII Macaiajaapyuaa XaMKop-
JIVK KUJTATIL;

f) VlHCOH XyKYKJIapy TabAMMU Ba TAAKUKOTUTA OV HaCTypIapHU UIUIA0 YMKUIITA
KyMaKJIallnII XxaMa yIapHu MakTab, yHUBEPCUTET Ba KacOuii JaBpanapaa aMara Olm-
pUILIKAA XaMKOPAMUK KUJTAIL,

g) VHCOH XyKyKJapy coxacuaa xaMaa KaMCUTUIIHMHT 6apua KYypUHUIIapUra, aii-
HUKCA, UPKMIT KAMCUTUINTA KapIIM KypalTHMHT OITKOPIUTMHY TabMIUHIIAIIL, 6apya ax-
60poT opraniapu Ba Mabpuduit GaonusT opKaIM sKaMOaTUVIIMKHYHT XabapIopiauruiu
OIIMPUIIL.

Kyn cdmkpnunuk Ba MycTakunnmk Tapkubu xamaa kacgonatnapm

1. Muunii MHCTUTYT TapKMOM Ba YHUHT ab30JIAPMHM cajiamn €Ky 6omKka iyiap
OwIaH TaliMH/IAII TapTUOM BaKWUIAp XaMKODIUTH €KUM BaKUUIAp UIITUPOKU yu Gu-
JIaH MHCOH XyKYKJIapMHM Par0aTIaHTUPUII Ba XMMOSI KYUTUII (DaomusaThIa KaTHAITYBUN
VKTUMOMI Kywaap (QyKapoauk sKaMMUSITU)HUHT TUTIOPATUCTUK BaKMJUIUTUHY TabMUH-
JI0OBUM MYXMM Kadonatiap kapaéHura MyBoOUK YpHATHUIAIN:

a) MHCOH XYKYKJIapy Macajajapy Ba MPKMiIi KAMCUTUIIUIAPTa KapIiy Kypaml 6uiaH
IIYFY/UTAaHYBYM HOXYKYMAaT TallKMIOTIAp, Kacaba yrolumMaaapy, TeTUILIIN VKTUMOMIA Ba
npodeccroHan TalIkKMWIOTAApP, MacaaaH, opuctiap, mmdoropap, XXypHaaucTiap Ba Ta-
HUKJIV O/IVIMJIap accouyauysiiapu;

b) Typnu dancaduit Ba pyHMIT OKMMIAD;

C) YHMBEPCUTET Ba MajlaKalIy dKCIepmiap;

d) mapiaMeHT;

€) XyKyMarT opraHiaapy (Ma3Kyp XolaTna yAapHUHT BaKW/UTapy MacaiaaapHu Kypuo
yukuiga hakat Macaaxatuu cudatuia KaTHaIaman).

2. Mwnanit MHCTUTYT aonusITUHY Y3JIyKCU3 onb 60puIIm yUyH ¥3 MHOPaATy3UII-
Macura, XycycaH, eTapjiy MOJIMUSIBUI TAbMWHOTTA 3Ta 6Y/IuIm Kepak. ByHai MmonusiBuii
TabMMHOTIAH MaKcas {3 UITUM XOAMMIApUTa Ba OMHOCHUTA 3Ta OYInI, §3 MyCTaKUI/UIN-
rura TabCup KypcaTaguraH XyKyMaTAaH Ba MOJMSIBMII Ha30paTnaH MyCTakWI Ba XOJIU
6.

3. TYMMK MYCTaKW/UIMK Tajabura skaBoO Gepuil Makcaguaa, MHCTUTYT ab301apyu
MaHIaTVMHVHT 6apKAPOPIUTMHM TAbMUH/IAII YUYH YIaPHUHT TAVMHIAHUIIN Y3112 MaH-
AT MyOJATVHY aKC STTUPTaH pacMuii akT GMIaH pacMuiiamTupuiaayu. MangaT MHC-
TUTYT MUJUTMI TAPKUOVHMHT TUTFOPATVMCTUK XapaKTePUHY TabMWHJIAII IAPTY OUJIaH STH-
TWIaHUIIY MYMKVH.
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WNHCOH XYKYKNAPUHU PAFBAT/IAHTUPYBYM BA XMOS KUJTYBYY MUNIUA UHCTUTYTIAPHUHT MAKOMUTA OWJ, NPUHLUNNAP

WUw ycnybnapu

Munii MHCTUTYTAAp Y3 haonusiTu moupacuaa:

a) Gapua MacayjiaJiapHH, JIAPHUHT XyKYMaTIaH €KM ¥3 ab301apy Ba 60IIKA MypOsKa-
aT 3TyBUMJIAPAAaH I0KOPUPOK MHCTAHIMSATA MYPOXKaaT KWIMHMAa Kabysl KVIMHTaHMAH
KaThy Ha3ap, SPKUH KYPUO UMKAIN;

0) xap KaHgal MaxCHY TUHIJIAMIM Ba ¥3 coXacu ToMpacuaaru Basusitiapra 6axo 6e-
PUII YIYH MYXMM OYJIraH Xap KaHaai MabayMOoT Ba XysCKaTIapHU OJIafi;

B) ’KaMOaTUYMIMKKa 6eBoCKTa KM OOIIKA Xap KaHIail Hallp OpraHaapu OpKaiu ¥3
(bukpnapuHM Ba TaBCUsJTAPMHM OIIKOpa 6a8H STUII YUyH MypoyKaaT KUIaau;

I') MKIMCIapHM JOMMMIA acoCaa, 3apypusIT 6Yranma, TeruILIM TapTrbma xabapmop
KUJIMHTAH X0/a 6apya ab3oyap MIITUPOKUIA YTKa3aau;

I) 3apyp 6ynranma, ¥3 Basudbamapuuy 6axkapuinga XaMKOPIVK YUYH ab3oaapuaaH
UIITYY TYpyXJjap €KY MaxXainii Ba MUHTaKaBMii OVIMMIapHM TaIlKWI 3Taau;

€) MHCOH XYKYKJapMHM parbaTIaHTUPUII Ba XMMOS KWIUII OMIaH HIYFY/IaHYBUM
60IIKa CY[IJ0B E€xyHd OOIIKA TETMIUIM OpraHiap (XycycaH, oMOyICMaH, XaKaMJIUK EKU
IIyHTa YXImam 60IIKa opranaap) 6maaH MaciaxaT oamb 6opaan;

€) MWLIMIT MHCTUTYTIAAP (DAONUMATUHMHI KeHTalMIIMaa HOXYKyMaT TalIKMIOTIap
VIHaIIMraH acoCuil POJIHY XMCoOTa OraH XO/a, MHCOH XYKYKJIapUHY pardaTaaHTH-
PUII Ba XMMOSI KVJIMII GMjIaH, VOKTUMOMIA Ba MKTUCOAMI PUBOKIAHUII OMIaH, UPKUIM-
JIMKKA KapIiy Kypall OWIaH, ajioxuaa épaaMra MyXTOX TypyxJjap (XycycaH, 6omanap,
MexXHaT KWIyBUM MUTPAHTIAP, KOUOKIap, KICMOHMIT Ba aKJIaH OKI3 IaxcIap)Hu XYMOsT
KWINII Ba 6OIIKA MaxCyC Macajajap OWwIaH ITyFYJJIaHyBUM HOXYKyMaT TaIIKMIOTIAp
OMJIaH aJTOKAJIAPHY PUBOKIAHTUPAIA.

KBasucyp Bakonatura ara KOMUCCUA MaKOMUra ouj Kylummya Tamommnnap

Mwinuit MHCTUTYT/Iap, aloXyia MIaXCAapHUHT apu3a Ba IIMKOSTIAPUHU KYpub
YMKUIITA BaKWI OYIUIIIapyM MyMKMH. TerMIIM MaTepuaa-Xysokamiap aloxuia Iaxc-
J1ap, HOXyKyMart TalllKWJIOT/Iap, Kacaba yiolMasap acCoManysicy €Ky 60IIKA BaKWJT MHC-
TUTYT XaM/ia TalIKMIOTIap TOMOHUAAH 6epUInI MyMKUH. ByHman xonaTaa, okopuaa
KAl oTWiIraH Koumaaapra sapap eTka3maraH Xoj11a, yHra 601ika BasudasapHu Kl
Kylugaru TaMoiusiapra acocjaaHain:

a) sipaluin KM KOHYHZA KypcaTwiraH OGONIKa ify/uiap, Maxoypuii vkpora Kapa-
TUITaH Kapopiap Kabyn KMInII €Ky 3apypusiTra Kapad MaxduitiMk acocuma Kapopiap
ynKapub, HU30HU AYCTOHA Xaa KWJIAIII,

b) apu3a Tommmprad TOMOHHM, YHUHT XYKYKJIap, XyCyCaH, XyKYKMii XMMOSsI BOCUTA-
Jlapy Ba y/apra sra Gyauinra KyMaKk/Iamii TYFpUCuaa Xabapaop KVIAIIL;

C) TYp/M apu3a Ba MMKOSTIAPHM SIMIUTUII €KY KOHYHAA Ha3apAa TyTWIraH 60IIKa
xXo/aTaapra Kypa BakoJaTau MHCTUTYTTa 1000PUIIL;

d) BakonaT/IM MHCTUTYT/IApra Maxciap ¥3 XyKyKJIapMHY XUMOST KVJTUIITa KapaTuiraH
apMsajgapHy TOMIIMPHUII BaKTHIA TYKHAIITaH KUMVMHYMIMKHUHT cababy 6YIrad MabMy-
puit aManuéeT, KOHYH Ba Kouanapra y3rapTupuiiiap €Ky Ty3aTuiuiap KUPUTUII OPKAIn
TaBcusiap 6epui.




INSON HUQUQLARINI RAG'BATLANTIRUVCHI VA HIMOYA
QILUVCHI MILLIY INSTITUTLARNING MAQOMIGA OID PRINSIPLAR

Bosh Assambleyaning 1993 yil 20 dekabrdagi 48/134-rezolyutsiyasiga ilova

Vakolat va vazifalar

1. Milliy institutlarga inson huquqglarini rag‘batlantirish va himoya qilish vazifasi
yuklatiladi.

2. Konstitutsiyaviy yoki qonunchilik hujjatlarida milliy institutlarning tarkibi va
faoliyat doirasini belgilab beradigan vakolatlar iloji boricha kengroq ta’minlanadi.

3. Milliy institut, oz navbatida, quyidagi vazifalarni amalga oshiradi:

a) hukumat, parlament yoki boshqa har ganday vakolatga ega organga maslahat
asosida, manfaatdor organlar so‘rovi asosida yoki oz huquglarini amalga oshirish
tartibida har ganday masalani yuqoriroq instansiyaga murojaat qilmagan holda ko‘rib
chiqish huqugqi doirasida inson huquglarini rag‘batlantirish va himoya qilishga oid fikrlar,
tavsiyalar, taklif va hisobotlarni taqgdim etadi; milliy institut ularni oshkor etishga qaror
qilishi mumkin; bunday xulosa, tavsiya va hisobotlar hamda milliy institutning barcha
boshqa vakolatlari quyidagi sohalarga taallugli:

i) barcha qonunchilik hamda sud organlariga tegishli inson huquqlarini rag‘batlan-
tirish va himoya qilishni ta'minlash hamda kuchaytirishga qaratilgan ma'muriy qoidalar;
shu munosabat bilan milliy institut amaldagi qonunchilik va ma’muriy qoidalarni
hamda qonun loyihalarini o‘rganadi, ularning inson huqugqlari sohasi va tamoyillariga
mos kelishini ta'minlash uchun magbul deb hisoblangan taklif va tavsiyalarni kiritadi;
zaruriyat bo‘lganda, yangi qonun gabul gilish, mavjud gonunlarga o‘zgartirish kiritish va
ma'muriy choralarni qabul gilish yoki o‘zgartirishni tavsiya etadi;

ii) inson huqugining har qanday buzilish holatini ko‘rib chigish zarur deb qaror qilsa;

iii) umuman inson huquqlari holati nuqtai nazaridan mamlakatdagi vaziyat hamda
yanada aniqroq masalalar hagida hisobot tayyorlash;

iv) mamlakatning har ganday hududida inson huquqlari buzilgan holatlarga hukumat
e’tiborini tortish, bunday huquqgbuzarliklarni bartaraf etish choralariga taalluqgli taklif
kiritish va kerak bo‘lsa, hukumat nuqtai nazari va munosabatiga oid oz fikrini bayon
etish;

b) a’zo bo‘lgan davlat o‘z milliy gonunchilik, qoida va amaliyotini inson huquglariga
oid xalqaro hujjatlarga muvofigligini rag‘batlantirish va ta’minlash hamda ularni samarali
tadbiq etish;

¢) yuqorida gayd etilgan hujjatlarni ratifikatsiya gilish yoki ularga qo‘shilishga
ko‘maklashadi hamda amalga oshirilishini ta’minlaydi;

d) shartnomaviy majburiyatlar ijrosini ta'minlashdan kelib chiqib, davlatlarning
Birlashgan Millatlar Tashkiloti organlari va qo'mitalariga, shuningdek, boshqa mintagaviy
tashkilotlarga beriladigan hisobotlarini tayyorlashda qgatnashadi, zarur bo‘lganda,
tegishli masalalar bo‘yicha o'z fikrini bayon gilishi mumkin;
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e) Birlashgan Millatlar Tashkiloti va Birlashgan Millatlar Tashkiloti tizimidagi
tashkilotlar, mintagaviy va boshga davlatlarning milliy tashkilotlari bilan inson
huquglarini rag‘batlantirish va himoya gilish masalalarida hamkorlik qilish;

f)insonhuquglarita’limivatadqiqotiga oid dasturlarniishlab chigishgako‘maklashish
hamda ularni maktab, universitet va kasbiy davralarda amalga oshirishida hamkorlik
qilish;

g) inson huquglari sohasida hamda kamsitishning barcha ko‘rinishlariga, aynigsa,
irqiy kamsitishga qarshi kurashning oshkoraligini ta’minlash, barcha axborot organlari
va ma’rifiy faoliyat orqali jamoatchilikning xabardorligini oshirish.

Ko'p fikrlilik va mustagqillik tarkibi hamda kafolatlari

1. Milliy institut tarkibi va uning a’zolarini saylash yoki boshga yo‘llar bilan
tayinlash tartibi vakillar hamkorligi yoki vakillar ishtiroki yo‘li bilan inson huquqlarini
rag‘batlantirish va himoya qilish faoliyatida gatnashuvchi ijtimoiy kuchlar (fugarolik
jamiyati)ning plyuralistik vakilligini ta’minlovchi muhim kafolatlar jarayoniga muvofiq
o‘rnatiladi:

a) inson huquglari masalalari va irqiy kamsitishlarga qarshi kurash bilan
shug‘ullanuvchi nohukumat tashkilotlar, kasaba uyushmalari, tegishli ijtimoiy va
professional tashkilotlar, masalan, yuristlar, shifokorlar, jurnalistlar va taniqli olimlar
assosiatsiyalari;

b) turli falsafiy va diniy ogimlar;

¢) universitet va malakali ekspertlar;

d) parlament;

e) hukumat organlari (mazkur holatda ularning vakillari masalalarni ko‘rib chigishda
fagat maslahatchi sifatida qatnashadi).

2. Milliy institut faoliyatini uzluksiz olib borishi uchun oz infratuzilmasiga, xususan,
yetarli moliyaviy ta’minotga ega bo‘lishi kerak. Bunday moliyaviy ta’minotdan magsad
o'z ishchi xodimlariga va binosiga ega bo‘lish, 0z mustaqilligiga ta’sir ko‘rsatadigan
hukumatdan va moliyaviy nazoratdan mustaqil va xoli bolish.

3. To'liq mustagqillik talabiga javob berish magsadida, institut a’zolari mandatining
barqarorligini ta’minlash uchun ularning tayinlanishi o‘zida mandat muddatini aks
ettirgan rasmiy akt bilan rasmiylashtiriladi. Mandat institut milliy tarkibining plyuralistik
xarakterini ta’minlash sharti bilan yangilanishi mumkin.

Ish uslublari

Milliy institutlar o‘z faoliyati doirasida:

a) barcha masalalarni, ularning hukumatdan yoki o‘z a’zolari va boshga murojaat
etuvchilardan yuqoriroq instantsiyaga murojaat qilinmay qabul gilinganidan qat’i nazar,
erkin ko‘rib chiqadi;

b) har ganday shaxsni tinglaydi va o'z sohasi doirasidagi vaziyatlarga baho berish
uchun muhim bo‘lgan har ganday ma’lumot va hujjatlarni oladi;

c) jamoatchilikka bevosita yoki boshga har ganday nashr organlari orgali o'z fikrlarini
va tavsiyalarini oshkora bayon etish uchun murojaat qgiladi;

d) majlislarni doimiy asosda, zaruriyat bo‘lganda, tegishli tartibda xabardor gilingan
holda barcha a’zolar ishtirokida o‘tkazadi;
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e) zarur bo‘lganda, o'z vazifalarini bajarishda hamkorlik uchun a’zolaridan ishchi
guruhlar yoki mahalliy va mintaqgaviy bo‘limlarni tashkil etadi;

f) inson huquqlarini rag‘batlantirish va himoya qilish bilan shug‘ullanuvchi boshqga
sudlov yoxud boshqga tegishli organlar (xususan, ombudsman, hakamlik yoki shunga
o‘xshash boshga organlar) bilan maslahat olib boradi;

) milliy institutlar faoliyatining kengayishida nohukumat tashkilotlar o‘ynaydigan
asosiy rolni hisobga olgan holda, inson huquqlarini rag‘batlantirish va himoya qilish bilan,
ijtimoiy va iqtisodiy rivojlanish bilan, irqchilikka qarshi kurash bilan, alohida yordamga
muhtoj guruhlar (xususan, bolalar, mehnat qiluvchi migrantlar, qochoglar, jismoniy va
aglan ojiz shaxslar)ni himoya qilish va boshga maxsus masalalar bilan shug‘ullanuvchi
nohukumat tashkilotlar bilan alogalarni rivojlantiradi.

Kvazisud vakolatiga ega komissiya maqomiga oid qo‘shimcha tamoyillar

Milliy institutlar, alohida shaxslarning ariza va shikoyatlarini korib chigishga vakil
bo‘lishlari mumkin. Tegishli material-hujjatlar alohida shaxslar, nohukumat tashkilotlar,
kasaba uyushmalar assosatsiasiyasi yoki boshqga vakil institut hamda tashkilotlar
tomonidan berilishi mumkin. Bunday holatda, yuqorida qayd etilgan qoidalarga zarar
yetkazmagan holda, unga boshqa vazifalarni yuklash quyidagi tamoyillarga asoslanadi:

a) yarashish yoki qonunda ko‘rsatilgan boshqa yo‘llar, majburiy ijroga qaratilgan
qarorlar qabul qilish yoki zaruriyatga qarab maxfiylik asosida qarorlar chigarib, nizoni
do‘stona hal qilish;

b) ariza topshirgan tomonni, uning huqugqlari, xususan, huquqiy himoya vositalari va
ularga ega bo‘lishga ko‘'maklashish to‘g‘risida xabardor qilish;

c) turli ariza va shikoyatlarni eshitish yoki qonunda nazarda tutilgan boshqa
holatlarga ko‘ra vakolatli institutga yuborish;

d)vakolatliinstitutlarga shaxslar o'z huquglarini himoya qilishga qaratilgan arizalarni
topshirish vaqtida to‘gnashgan giyinchilikning sababi bo‘lgan ma’muriy amaliyot, gonun
va qoidalarga o‘zgartirishlar yoki tuzatishlar kiritish orqali tavsiyalar berish.




PRINCIPLES RELATING TO THE STATUS OF NATIONAL
INSTITUTIONS FOR THE PROMOTION AND PROTECTION
OF HUMAN RIGHTS

Adopted by General Assembly resolution 48/134 of 20 December 1993

Competence and responsibilities

1. A national institution shall be vested with competence to promote and protect
human rights.

2. A national institution shall be given as broad a mandate as possible, which shall be
clearly set forth in a constitutional or legislative text, specifying its composition and its
sphere of competence.

3. A national institution shall, inter alia, have the following responsibilities:

(a) To submit to the Government, Parliament and any other competent body, on an
advisory basis either at the request of the authorities concerned or through the exercise of
its power to hear a matter without higher referral, opinions, recommendations, proposals
and reports on any matters concerning the promotion and protection of human rights;
the national institution may decide to publicize them; these opinions, recommendations,
proposals and reports, as well as any prerogative of the national institution, shall relate
to the following areas:

(i) Any legislative or administrative provisions, as well as provisions relating to
judicial organizations, intended to preserve and extend the protection of human
rights; in that connection, the national institution shall examine the legislation and
administrative provisions in force, as well as bills and proposals, and shall make such
recommendations as it deems appropriate in order to ensure that these provisions
conform to the fundamental principles of human rights; it shall, if necessary, recommend
the adoption of new legislation, the amendment of legislation in force and the adoption
or amendment of administrative measures;

(ii) Any situation of violation of human rights which it decides to take up;

(iii) The preparation of reports on the national situation with regard to human rights
in general, and on more specific matters;

(iv) Drawing the attention of the Government to situations in any part of the country
where human rights are violated and making proposals to it for initiatives to put an end
to such situations and, where necessary, expressing an opinion on the positions and
reactions of the Government;

(b) To promote and ensure the harmonization of national legislation, regulations and
practices with the international human rights instruments to which the State is a party,
and their effective implementation;

(c) To encourage ratification of the above-mentioned instruments or accession to
those instruments, and to ensure their implementation;
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(d) To contribute to the reports which States are required to submit to United Nations
bodies and committees, and to regional institutions, pursuant to their treaty obligations
and, where necessary, to express an opinion on the subject, with due respect for their
independence;

(e) To cooperate with the United Nations and any other orgnization in the United
Nations system, the regional institutions and the national institutions of other countries
that are competent in the areas of the protection and promotion of human rights;

(f) To assist in the formulation of programmes for the teaching of, and research into,
human rights and to take part in their execution in schools, universities and professional
circles;

(g) To publicize human rights and efforts to combat all forms of discrimination, in
particular racial discrimination, by increasing public awareness, especially through
information and education and by making use of all press organs.

Composition and guarantees of independence and pluralism

1. The composition of the national institution and the appointment of its members,
whether by means of an election or otherwise, shall be established in accordance with a
procedure which affords all necessary guarantees to ensure the pluralist representation of
the social forces (of civilian society) involved in the protection and promotion of human
rights, particularly by powers which will enable effective cooperation to be established
with, or through the presence of, representatives of:

(a) Non-governmental organizations responsible for human rights and efforts
to combat racial discrimination, trade unions, concerned social and professional
organizations, for example, associations of lawyers, doctors, journalists and eminent
scientists;

(b) Trends in philosophical or religious thought;

(c) Universities and qualified experts;

(d) Parliament;

(e) Government departments (if these are included, their representatives should
participate in the deliberations only in an advisory capacity).

2. The national institution shall have an infrastructure which is suited to the smooth
conduct of its activities, in particular adequate funding. The purpose of this funding
should be to enable it to have its own staff and premises, in order to be independent of the
Government and not be subject to financial control which might affect its independence.

3. In order to ensure a stable mandate for the members of the national institution,
without which there can be no real independence, their appointment shall be effected by
an official act which shall establish the specific duration of the mandate. This mandate
may be renewable, provided that the pluralism of the institution's membership is ensured.

Methods of operation

Within the framework of its operation, the national institution shall:

(a) Freely consider any questions falling within its competence, whether they are
submitted by the Government or taken up by it without referral to a higher authority, on
the proposal of its members or of any petitioner,
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(b) Hear any person and obtain any information and any documents necessary for
assessing situations falling within its competence;

(c) Address public opinion directly or through any press organ, particularly in order
to publicize its opinions and recommendations;

(d) Meet on a regular basis and whenever necessary in the presence of all its members
after they have been duly concerned,;

(e) Establish working groups from among its members as necessary, and set up local
or regional sections to assist it in discharging its functions;

(f) Maintain consultation with the other bodies, whether jurisdictional or otherwise,
responsible for the promotion and protection of human rights (in particular, ombudsmen,
mediators and similar institutions);

(g) In view of the fundamental role played by the non-governmental organizations
in expanding the work of the national institutions, develop relations with the non-
governmental organizations devoted to promoting and protecting human rights, to
economic and social development, to combating racism, to protecting particularly
vulnerable groups (especially children, migrant workers, refugees, physically and
mentally disabled persons) or to specialized areas.

Additional principles concerning the status of commissions
with quasi-jurisdictional competence

Anational institution maybe authorized to hear and consider complaints and petitions
concerning individual situations. Cases may be brought before it by individuals, their
representatives, third parties, non-governmental organizations, associations of trade
unions or any other representative organizations. In such circumstances, and without
prejudice to the principles stated above concerning the other powers of the commissions,
the functions entrusted to them may be based on the following principles:

(a) Seeking an amicable settlement through conciliation or, within the limits
prescribed by the law, through binding decisions or, where necessary, on the basis of
confidentiality;

(b) Informing the party who filed the petition of his rights, in particular the remedies
available to him, and promoting his access to them;

(c) Hearing any complaints or petitions or transmitting them to any other competent
authority within the limits prescribed by the law;

(d) Making recommendations to the competent authorities, especially by proposing
amendments or reforms of the laws, regulations and administrative practices, especially
if they have created the difficulties encountered by the persons filing the petitions in
order to assert their rights.




PRINCIPES CONCERNANT LE STATUT DES INSTITUTIONS
NATIONALES POUR LA PROMOTION ET LA PROTECTION DES
DROITS DE LHOMME

Résolution 48/134 adoptée par I'Assemblée générale le 20 décembre 1993

Compétences et attributions

1. Les institutions nationales sont investies de compétences touchant a la promotion
et a la protection des droits de 'homme.

2. Les institutions nationales sont dotées dun mandat aussi étendu que possible
et clairement énoncé dans un texte constitutionnel ou législatif, qui détermine leur
composition et leur champ de compétence.

3. Les institutions nationales ont, notamment, les attributions suivantes:

a) Fournir a titre consultatif au gouvernement, au parlement et a tout autre organe
compétent, soit a la demande des autorités concernées, soit en usant de sa faculté
d'autosaisine, des avis, recommandations, propositions et rapports concernant toutes
questionsrelatives a la promotion et ala protection des droits de 'homme; les institutions
nationales peuvent décider de les rendre publics; ces avis,recommandations, propositions
et rapports ainsi que toute prérogative des institutions nationales se rapportent aux
domaines suivants:

i) Les dispositions législatives et administratives et les dispositions relatives a
l'organisationjudiciaire dont1'objet est de protéger et d'étendre lesdroits del'homme;acet
égard, les institutions nationales examinent la législation et les textes administratifs en
vigueur, ainsi que les projets et propositions de lois, et font les recommandations qu'elles
estiment appropriées pour que ces textes se conforment aux principes fondamentaux
des droits de 1'homme; elles recommandent, si nécessaire, l'adoption d'une nouvelle
législation, I'adaptation de la 1égislation en vigueur, et I'adoption ou la modification des
mesures administratives;

ii) Les cas de violations des droits de 'homme dont elles décideraient de se saisir;

iii) Lélaboration de rapports sur la situation nationale des droits de 'homme en
général, ainsi que sur des questions plus spécifiques;

iv)Attirer 'attention du gouvernement sur les cas de violations des droits de 'homme
ou qu'ils surviennent dans le pays, lui proposer toutes initiatives tendant a y mettre fin et,
le cas échéant, émettre un avis sur les positions et réactions du gouvernement;

b) Promouvoir et assurer I'harmonisation des lois, des réglements et des pratiques
en vigueur sur le plan national avec les instruments internationaux relatifs aux droits de
I'homme, auxquels 1'Etat est partie, et leur mise en oeuvre effective;

¢) Encourager la ratification de ces instruments ou 'adhésion a ces textes, et s'assurer
de leur mise en oeuvre;
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d) Contribuer aux rapports que les Etats doivent présenter aux organes et comités des
Nations Unies, ainsi qu'aux institutions régionales, en application de leurs obligations
conventionnelles et, le cas échéant, émettre un avis a ce sujet, dans le respect de leur
indépendance;

e) Coopérer avec 1'Organisation des Nations Unies et tout autre organisme des
NationsUnies, les institutions régionales et les institutions nationales d'autres pays
qui ont compétence dans les domaines de la promotion et de la protection des droits de
I'homme;

f) Coopérer a l'élaboration de programmes concernant l'enseignement et la recherche
sur les droits de I'homme et participer a leur mise en oeuvre dans les milieux scolaires,
universitaires et professionnels;

g) Faire connaitre les droits de I'hnomme et la lutte contre toutes les formes de
discrimination, notamment la discrimination raciale, en sensibilisant davantage l'opinion
publique, notamment par l'information et I'enseignement, et en faisant appel a tous les
organes de presse.

Composition et garanties d'indépendance et de pluralisme

1. La composition des institutions nationales et la désignation de leurs membres,
par voie élective ou non, doivent étre établies selon une procédure qui présente toutes
les garanties nécessaires pour assurer la représentation pluraliste des forces sociales (de
la société civile) concernées par la promotion et la protection des droits de I'homme,
en particulier grace a des pouvoirs permettant une coopération effective avec des
représentants, ou grace a la présence de représentants:

a) Des organisations nongouvernementales compétentes dans le domaine des droits
de I'homme et de la lutte contre la discrimination raciale, des syndicats, des organisations
socio-professionnelles intéressées, groupant par exemple des juristes, des médecins, des
journalistes et des personnalités scientifiques;

b) Des courants de pensée philosophiques et religieux;

¢) D'universitaires et d'experts qualifiés;

d) Du parlement;

e) Des administrations (auquel cas ces représentants ne participent aux délibérations
qu'a titre consultatif).

2. Les institutions nationales doivent disposer d'une infrastructure adaptée au bon
fonctionnement de leurs activités, en particulier de crédits suffisants. Ces crédits doivent
leur permettre de se doter de leur propre personnel et de leurs propres locaux, afin d'étre
indépendantes du gouvernement et de n'étre pas soumises a un controle financier qui
pourrait compromettre cette indépendance.

3.Pour que soit assuréela stabilité du mandat desmembres des institutions nationales,
sans laquelle il n'est pas de réelle indépendance, leur nomination doit résulter d'un acte
officiel précisant la durée du mandat. Celui-ci peut étre renouvelable, sous réserve que le
pluralisme de la composition de l'institution reste garanti.

Modalités de fonctionnement

Dans le cadre de leur fonctionnement, les institutions nationales doivent:

a) Examiner librement toutes les questions relevant de leur compétence, qu'elles
soient soumises par le gouvernement ou décidées par autosaisine sur proposition de
leurs membres ou de tout requérant;
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b) Entendre toute personne, obtenir toutes informations et tous documents
nécessaires a l'appréciation de situations relevant de leur compétence;

) S'adresser a l'opinion publique directement ou par l'intermédiaire des organes de
presse, en particulier pour rendre publics leurs avis et leurs recommandations;

d) Se réunir sur une base réguliere et, autant que de besoin, en présence de tous leurs
membres régulierement convoqués;

e) Constituer en leur sein, le cas échéant, des groupes de travail, et se doter de sections
locales ou régionales pour les aider a s'acquitter de leurs fonctions;

f) Entretenir une concertation avec les autres organes, juridictionnels ou non, chargés
de la promotion et de la protection des droits de 'homme (notamment ombudsman,
médiateur, ou d'autres organes similaires);

g) Compte tenu du role fondamental que jouent les organisations non
gouvernementales pour amplifier l'action des institutions nationales, développer les
rapports avec les organisations non gouvernementales qui se consacrent a la promotion
et la protection des droits de 'homme, au développement économique et social, a la lutte
contre le racisme, a la protection des groupes particulierement vulnérables (notamment
les enfants, les travailleurs migrants, les réfugiés, les handicapés physiques et mentaux)
ou a des domaines spécialisés.

Principes complémentaires concernant le statut des institutions ayant des
compétences a caractére quasi juridictionnel

Desinstitutions nationales peuvent étre habilitées a connaitre des plaintes et requétes
concernant des situations individuelles. Elles peuvent étre saisies, par des particuliers,
leurs représentants, des tiers, des organisations non gouvernementales, des associations
de syndicats et toutes autres organisations représentatives. Dans ce cas, et sans préjudice
des principes ci-dessus concernant les autres compétences des institutions, les fonctions
qui leur sont confiées peuvent s'inspirer des principes suivants:

a) Rechercher un reglement amiable par la conciliation ou, dans les limites fixées
par la loi, par des décisions contraignantes ou, le cas échéant, en ayant recours a la
confidentialité;

b) Informer l'auteur de la requéte de ses droits, notamment des voies de recours qui
lui sont ouvertes, et lui en faciliter 1'acces;

¢) Connaitre des plaintes ou requétes ou les transmettre a toute autre autorité
compétente dans les limites fixées par la loi;

d) Faire des recommandations aux autorités compétentes, notamment en proposant
des adaptations ou modifications des lois, réglements et pratiques administratives,
spécialement lorsqu'ils sont a l'origine des difficultés qu'éprouvent les auteurs des
requétes a faire valoir leurs droits.




NMPUHLUNLI, KACAIOLLUECA CTATYCA HALWOHANBHbBIX
YYPEXXAEHUW, 3SAHUMAIOLLUXCA NOOLWPEHUEM
W 3ALLUTON NPAB YENTOBEKA

Mpunoxerve k Pesontounn 48/134 TeHepanbHon Accambnen
oT 20 nekabpst 1993 roga

MonHoMoums u pyHKuMM

1. Ha Ha1MoHaabHOE yUpeskaeHye BO3/IaraeTcs 3a1ava IOOIPSITh U 3alIUINATh ITpa-
Ba YyeyioBeKa.

2. HanmoHanpHOe yupeskaeHre HaJensieTcsl Kak MOSKHO 60s1iee MUPOKUMM TIOTHOMO-
YUSIMMU, KOTOPbIE YETKO U3J/IATAI0TCSl B KOHCTUTYIIMOHHOM WJIM 3aKOHOJATeTbHOM aKTe,
OTIpeIesISIONIeM €r0 COCTaB U KPYT €ro BeIeHNs.

3. HanmoHanbHOe yupeskaeHue oCyleCTBsIeT, B YaCTHOCTH, Clefyiomiye QyHKIun:

a) IIpeJiCTaBJIsIeT MPaBUTEIbCTBY, APJaMEHTY U JTI0O0MY APYrOMYy KOMIIETEHTHOMY
OopraHy Ha KOHCY/JIbTaTMBHOJ OCHOBE, IO MTPOChOe 3aMHTEePEeCOBAHHBIX OPTAHOB MU B
TIOPSIIKE OCYIIECTBIIEHMS CBOETO IIPaBa pacCMaTPMBAaTh JTI06071 BOIIpoC 6e3 06panieHns B
60J1ee BbICOKYIO MHCTAHI[MIO, MHEHMS, PEKOMEH AN, TTPeAJIOKEHNS 1 TOKJIA bl 10 BO-
Mpocam, KacarmuMMcs TOOIPeHMSI 1 3all[AThI [IPaB ueI0BeKa; Hal[MOHAIbHOe yupexe-
HJe MOKET ITPUHSITh PellleHye O IPeJaHN! UX TVIACHOCTH ; 3TU 3aK/II0YeHMSI, pPeKOMeH A -
LIVY, TIPEIJIOSKEHMS] U TOKJIA IbI, a TAaKKe JTI06ast TpeporaTiBa HaIMOHAIbHOTO YUpesKe-
HMSI OTHOCSITCS K CJIEAYIOIIVIM OOJIaCTSIM:

i) mMmo6bIe 3aKOHOAATENbHBIE Y aAMUHNUCTPATHUBHBIE TTOJIOXKEHMSI, a TaKXKe TOJIOXKe-
HMSI, Kacarolyecs: CyIeOHbIX OPTaHOB M HAIlpaBjeHHbIe Ha ObeclieueHye U ycuieHue
3aIIMUTHI ITPaB YeJIOBEKA; B 3TO CBSI3Y HAIMOHAIbHOE YUPEKAeHMEe U3yUaeT MeiiCTBYIO-
Iiee 3aKOHOAATENbCTBO M aJMUHUCTPATHUBHBIE MTOJIOKEHMSI, 8 TAKXKe 3aKOHOIIPOEKTHI U
MPEeIJIOKEHMS ¥ BBIHOCUT PEKOMEHIALIVM, KOTOPbIe OHO COUTET I1e71eCO00Pa3HbIMMU JIJIS
obecrieueHNsI COOTBETCTBUS ITUX TTOJIOKEHWI OCHOBOITOIATAIOIINM IIPUHIUIIAM B 00-
JIaCTY TIPaB Yej0BeKa; B CJiyuae HEOOXOAMMOCTY OHO PEKOMEHIYeT IIPUHSTIE HOBOTO
3aKOHOJIaTe/IbCTBA, ITOTIPABKM K JE/CTBYIONIEMY 3aKOHOIATEIbCTBY U TIPUHSITYUST WJIU U3-
MeHeHMS aIMUHUCTPATUBHBIX MEP;

ii) TI060J1 CJTyuait HapyIIeHMsI [TPaB YeJIoBeKa, KOTOPbI OHO peliaeT pacCMOTPETh;

iii) moATrOTOBKA TOK/IAIOB O ITOJIOKEHMM B CTpAaHe C TOUKM 3pEeHMs IIpaB YeIoBeKa B
1IeI0M, a TaKKe 0 60j1ee KOHKPETHBIX BOIPOCAX;

iv) mpuBIeUeHMe BHUMAHMS ITPABUTENbCTBA K CIyYasiM HapyIIeHNs IIpaB ueoBeKa B
106071 YacTy CTPaHbl, MPeJCTaBIeHe eMy MTPeAJIOKeHN OTHOCUTETbHO Mep, HalpaB-
JIEHHBIX Ha IIpeceveHye TaKux HapyIIeHui, U, B CIyyae HeOOXOAMMOCTH, U3JIOKEHMe
CBOEro MHEHMSI OTHOCUTEIbHO MO3UIIMY U peaKkUy PaBUTEIbCTBA;

b) mootpsier 1 obecreunBaeT COIaCcOBaHMe HAIMOHATBHOTO 3aKOHOLATEIbhCTBA,
TIPaBWI ¥ TIPAKTUKM C MEXXTYHAPOAHBIMM JOKYMEHTAMM I10 IpaBaM ue0BeKa, y4aCcTHU -
KOM KOTOPBIX SIBJISIETCSI TaHHOE TOCYIapCTBO, U UX 3(PheKTUBHOE OCYIIEeCTBIEHNE;
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C) comeiCTBYeT paTU(MKAIMM BbIIMIEYTIOMSIHYTBIX JOKYMEHTOB WJIM IIPUCOeIMHe-
HIIO K HMM ¥ 06ecrieurBaeT Ux OCyIeCcTBIeHNE;

d) yuacTByeT B ITOATOTOBKE JJOKJIa[I0B, KOTOPbIE FOCYIapCTBA AOJIKHbBI IIPEICTABIISATD
opra"am 1 komurtetram Opraumsaiuu O6beaHeHHbIX Haluii, a Takske perMoHaabHbIM
YUPEKAEHMSIM BO UCIIOJTHEHME CBOMX JOTOBOPHBIX 00513aTE/IbCTB U, B CTyuae HeOOXOau-
MOCTH, BBIPasKaTh CBOE MHEHE M0 3TOMY BOITPOCY, JOIKHBIM 06pa3om cobimomast ux He-
3aBMCUMOCTb;

e) coTpygumuuath ¢ Opranusaiueir O6beqMHeHHbIX Haliyit 1 TI00bIMY IPYTUMU OP-
ranusanyusMu cucremsl Oprarmsarym O6benHeHHbIX Hallnii, permoHanbHbIMU YUPEK-
OEeHUSIMU U HallMOHAJbHBIMM YUPEKIEHUSIMMU IPYTUX CTPAH, KOMIIETEHTHBIMY B BOTIPO-
cax MOOIIPEHMS U 3aIIUThI ITPaB YeI0BeKa;

f) comeiicTBOBaTh pa3paboTKe yUeOHBIX M MCCIeI0BATENbCKMX ITPOTPAMM I10 ITpaBam
yeJioBeKa M MPUMHMMATh yUacTye B UMX OCYIIEeCTBJIEHUM B IIKOJIAX, YHUBEPCUTETAX U B
npodeccroHanbHbIX KPyTax;

g) mpenaBaTh IVIACHOCTY IOJIOKEHME B 00/IaCTU MPaB uyejoBeka U yCuins 1o 60pb-
6e poTMB BcexX GOpPM AMUCKPUMMHALINN, 0OCOGEHHO PacoBOi AMCKPUMMHALIUN, IIOCPEe]I -
CTBOM TIOBBIIIEHMSI OCBEIOM/IEHHOCTHM OO6IIECTBEHHOCTH, B YACTHOCTHM IyTeM MHGOP-
MMPOBAHMUS U TIPOCBETUTEIBCKOI TeSITeIbHOCTH, @ TAK)Ke TTOCPEACTBOM MCITOTb30BaAHMS
BCEX MTeYaTHBIX OPTaHOB.

CoctaBu rapaHTMn He3aBUCUMOCTU U NJIIOpPaIn3Ma

1. CocTaB HaAlMOHAJBHOTO YUPEXKIEHUS U MOPSOOK HasHAUEHMs ero UjeHOB, ITy-
TeM BBIOOPOB MJIM MHBIM CIIOCOO0M, YCTAHABIMBAIOTCS B COOTBETCTBMUM C IIPOLIETYPOIA,
TpeaycMaTpMBalolleit Bce He0O6XoaMbIe TapaHTUM 0becreueHNsT LTI PATUCTUUECKOTO
TIpeNCTaBUTEIbCTBA OOIIECTBEHHBIX CIJT (TPAsKIAHCKOTO 00IeCTBa), yUaCTBYIOIINX B [e-
SITEIBHOCTM TI0 TIOOIITPEHMIO U 3aIIMTe IPaB YeI0BeKa, B YaCTHOCTHM ITyTeM MCITOJIb30Ba-
HMS TIOJTHOMOUYMIA, TIO3BOJISIIOIINX YCTAHOBUTDh 9P GEKTUBHOE COTPYIHMUYECTBO C TIpe-
CTaBUTEJISIMU, UJIV TTOCPEICTBOM YUACTHS ITPeCTaBUTeIel :

a) HeMIPaBUTETbCTBEHHBIX OPraHM3alNii, 3aHMMAIOIIVXCSI BOITPOCAMMU IPaB yeloBe-
Ka ¥ 60pbObI TPOTUB PACOBOIT IUCKPUMMUHAINA, TTPOGCOI030B, COOTBETCTBYIOMINX 06IIIe-
CTBEHHBIX 1 MPodecCcMoHaTbHBIX OPraHM3allNil, HalIpyuMep accolManyy I0PUCTOB, Bpa-
yeit, JKypPHaJIMCTOB ¥ BUTHBIX YUEHBIX;

b) pasamuHbIX GUIOCOMCKUX U PETUTMO3HBIX TEUEHUIA;

C) YHUBEPCUTETOB U KBATMU(PUIMPOBAHHBIX IKCIIEPTOB;

d) mapnamMeHTa;

€) MpaBUTENIbCTBEHHBIX BEAOMCTB (B 3TOM CJyuae UX IPeICTaBUTEIN YUaCTBYIOT B
pPaccMOTPEHMY BOIIPOCOB JIMIID B KAUe€CTBE KOHCY/IbTAHTOB).

2. HamoHaibHOE yUpeskaeHye TOKHO paciioyiaraTh MHGPaCcTPYKTYPOIi, obecrieun-
Baole 6ecriepeboiTHOE OCYIECTBIEHME €T0 AeSITEIbHOCTM, B YaCTHOCTH JOCTATOYHBIM
duHaHcpoBanyeM. Llenb Takoro hbMHAHCHMPOBAHMS AO/DKHA 3aK/IIOUYAThCS B TOM, UTO-
ObI ITPEIOCTaBUTH HAI[MOHAIBHOMY YUPEXKAEHUIO BO3MOKHOCTh MMETD CBO¥ II€PCOHAI U
CBOM TIOMEIIEHNsI, C TEM YTOOBI OHO MOTJIO OBITh HE3aBUCUMMBIM OT ITPABUTEIbCTBA U HE
roaJieXXaTh GMHAHCOBOMY KOHTPOJTIO, KOTOPBI MOKET BIMSATH Ha er0 He3aBUCUMOCTb.

3. st obecrieyeHus CTabMIIBHOCTY MaHAaTa WIEHOB yUpexkaeHus:, 6e3 uero He Mo-
SKeT OBbITh TOJIMHHOM HEe3aBMCUMOCTH, X HazHaueHyue opopMIIsIeTcs: opUIIMaTbHBIM
aKTOM, B KOTOPOM YKa3bIBaeTCsI KOHKPETHBI CPOK IeiCTBUS MaHaaTa. MaHIAT MOKeT
BO300OHOBJISITbCS TIPU YCJIOBMM OOeCIIeueHNs TUTIOPATMCTNYECKOTO XapaKTepa cocTaBa
HallMOHATbHOTO YUPEKAEHNS.
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MeTtopbl paboTbl

B paMKax CBOeji IesITe/IbHOCTM Hal[MOHATbHOE YUPEKIeHMe:

a) cBOGOIHO pacCMaTPUBAET JII0ObIe BOITPOCHI, OTHOCAIIMECS K chepe ero BeleHus,
HEe3aBMUCUMO OT TOTO, ObUIV JIV OHY MTPEICTaBJIEHbI TPABUTEIbCTBOM MJIM MPUHSITHI K pac-
CMOTpeHMI0 6e3 o6paleHs K 60j1ee BbICOKOI MHCTAHIIMH, I10 TIPE/JIOKEHUIO €T0 UJIEHOB
VJTV JTI0OOTO 3asIBUTEJIS;

b) sacaymmmBaer ir060e JIUIO M TTOTyYaeT JitoOyio MHDOpMAaLNIO U JII0Oble JOKYMeH-
TbI, HEOOXOIMMBIE [1JIsI OLIeHKM CUTYaIMii, OTHOCSIIMXCS K cepe ero BefeH s ;

) o6palaeTcst K 00IeCTBEHHOCTM HEITOCPEACTBEHHO MM Yepes JIlo00ii meyaTHbIi
opraH, 0COOEHHO /IS IIpeaHys IIIaCHOCTM CBOMX MHEHMIT M peKOMeHIalINiA;

d) mpoBOIMT 3acemaHusI Ha PETYJISIPHOI OCHOBE U, B CJlydae HEOOXOAMMOCTH, C yua-
CTVEM BCEX CBOVX WIEHOB ITOC/IE X HAIJIEXKAIIEro YBeIOMIIEHNS;

€) 110 Mepe HeoOXOAMMOCTY 06pasyeT U3 CBOMX UIEHOB pabouie IPYIIbI U CO3AaeT
MeCTHbIE W/ PErMOHA/IbHbIE OTAEIeHMS AJI CONECTBYUS B OCYIIECTBIEHNM €ro (QYHK-
Ui,

f) mpoBOOUT KOHCY/IBTALIMM C APYTUMM CyAeGHBIMMU 1 HeCyie6HbIMM OpraHaMMu, 3a-
HMMAIOLIMMMCS ITOOLIPeHEeM U 3aIIMUTO IIpaB yesioBeka (B YaCTHOCTY, OMOYICMeHaMM,
apOouUTpaMu MM APYTUMU aHATIOTUUHBIMY OpPraHaMu);

€) YUUTHIBAsSI TY OCHOBOITOJIATAIOIIYIO POJIb, KOTOPYIO UTPAIOT HEMTPAaBUTEIbCTBEHHbBIE
opraHusalyu B pacliMpeHuN AesTeIbHOCTY HalVIOHAJIbHBIX YUPEXKIEHWUI, pa3BUBaeT
CBSI3Y C HEMPaBUTEIbCTBEHHBIMM OPTaHM3AIMSIMM, 3aHMMAIOIIVMICS TTOOIIPEeHNEM
3all[MTO MpaB ve0BeKa, COLMATbHBIM M IKOHOMMWUECKMM pas3BUTHMEM, 60pbO0Ii TIPO-
TUB pacyu3Ma, 3alMUTOi 0C000 YI3BUMBIX IPYIII (B YACTHOCTHU, IE€TeN, TPYASIIXCI-MU-
IPaHTOB, GeKeHIIEB, JIUII C GMU3UUECKMMM ¥ YMCTBEHHBIMM HeIOCTaTKAMM) WJIK IPYTUMU
CIelaabHbIMY BOIIPOCAMM.

[ononHuTenbHblie nNpuUHLUUNbI, Kacawownecs crtatyca KOMUCCUIA,
obnagarwowmx KBaSMCYAeﬁHbIMM noJsjiHoMo4ynamMun

HalyoHaabHOe yupekaeHre MOKET GbITh YIIOJTHOMOYEHO 3aC/IyIIMBATh ¥ paccMa-
TPUBATD Ka/I06bI ¥ 3asIBJIEHMS, KacaloIIyecs MOI0KeHMS OTAEIbHBIX JINiI. MaTepuasibl
MOTYT ITepeaBaThCs €My OTAeJIbHBIMM JUIAMMU, UX TIPENCTaBUTEISIMU, TPETHUMM CTO-
pPOHaMU, HEITPABUTETbCTBEHHBIMM OPraHM3alMsIMy, acCOLMAIMSIMU MPOQCOI030B MK
JIIOOBIMM OPYTYMM IPeACTaBUTEIbHBIMM OPTaHM3alusIMu. B aToM cryuae 6e3 yiiepba
TSI BBIIEM3/IOKEHHBIX MTPMHIIATIOB, KACAIOIIMXCS IPYTMX TIOTHOMOYMIT KOMUCCHIL, BO3-
JIOKEHHbIE Ha HUX (DYHKIMIM MOTYT OCHOBBIBAThCSI HA CJIEAYIOLIVMX MPMHIIAIIAX:

a) JOCTIKEHME MTOII0O0BHOTO YPEryIMPOBaHMS ITyTeM TPMMUPEHMS VI, B YCTAHOB-
JIEHHBIX 3aKOHOM IIpefie/iaX, yTeM BbIHECEHMS 00S13aTe/IbHbIX PEIeHMA, W, B CTydae
HeoOXOAMMOCTH, Ha OCHOBE KOHOUAEHIIVMATbHOCTH;

b) yBemoM/IeHVe CTOPOHBI, ITPeICTaBUBIIIEi 3asIB/IEHNE, O ee ITpaBax, B YaCTHOCTH 00
MMEIOIIMXCS B ee pacIlopsKeHNN CpeCTBaX IIPaBOBOIL 3aIlAThI, ¥ COEICTBIE TToTyve-
HUIO JOCTYIIA K HUM;

) 3aUTyINMBaHMe JIIOOBIX KaJI00 MM 3asBJIE€HNI VIIM HallpaBJIeHle UX JTI000MY Ipy-
oMYy KOMIIETEHTHOMY OpraHy B Ipefesiax, yCTaHOBIEHHbIX 3aKOHOM;

d) mpencraBieHue peKOMEHIAlMii KOMIIETEHTHBIM OpraHaM, B YaCTHOCTM, ITyTeM
MpeIJIosKeHNSI TIOTIPABOK MM M3MEHEHM I K 3aKOHAM, MpaBuIaM M afMUHUCTPATUBHOI!
MPaKTHKe, 0COGEHHO €CJTM OHU SIBJISIIOTCSI IIPUUMHOM TPYOHOCTEN, C KOTOPHIMM CTOJIKHY-
JIUCh JINIIA, TIPeICTaBUBIIME 3asIBJIEHMS], B LIEJIIX OTCTaUBAHMS UX TIPaB.




BMTHUHI MHCOH XYKYKJIAPU COXACUJA TABJIUM
BA TAPBUA TYFPUCUOATU AEKNAPALUACH
KOMAANAPUHU AMAJTA OLLUUPULL BYUNYA

MUJITUN XAPAKATJIAP ACTYPU

Ya6ekucton Pecnybnukacy Onui Maxxnncy KoHyruunmk nanatacy Kenrawy-
HUHT Ba Y3bekncToH Pecnybnuvkacn Onunn Maxnncen Cenatn KenrawmHunnr 2019
nn 15 miongarv 2600-111/KK-563-111-coHnm KyLwmMa kapopw bunaH TacamkiaHraH

MHCoH XyKyK1apy coxacupa TabIMMHUHE 06 beKTUB 3apypusaTU

V36exucTon Pecrnybnmkacy MyCTaKWIIMK JMIIapuaa MHCOH XyKYK/JIapy COXAcH-
Ia, 1Ty SKyMJIaJlaH, MHCOH XyKYKJapy COXacuaa TabAMMHU TaKOMMWIIAIITUPUII GYiinda
MYXMM YOpa-TaabupiIapHy aMaira ommpan. IHCOH XyKyKJIapy coxacuaa >KkaMusT 6apua
KaT/IamMyIapura TabIuM OepMacaaH Ba yIapHy MabpubaTiv KWIMacaaH KOHYH YCTYHII -
rura 3puim6 6yamanmn.

BMTHuHT VHCOH XYKYKJIapy COXacuaa TabIuM Ba TapOus TYFpUCUIArY AeKaapa-
uusicu 2011 vimnga Kabya KuauMHraH. Yoy Xys;oKkaTHM Kabyn Kuaui tamaboycu 2004
itmnnaéx Y36exnctod romonmunad BMTayHT HCOH XYKyKJIapu 63yimya KOMUCCUSICH cec-
CUSICUIA MITApU CYPUITaH A, Y36eKMCTOHAA KOHYHUMIMK Ba VSKTMMOMIA-UKTUCOIMI
MCIOX0TIAp KYIIKMH PUBOKIAHAETTaH IIapouT/IapAa MamiakaT 6apua axoaucyu YUyH
MHCOH XyKYKJapy CoXacyuaa Tab/JUM Ba TapOUSHMHT aXaMUSITU XaM OPTaiiu.

Byryaru KyHga Y36eKucTOH/Ia MHCOH XYKYKJ/Iapy Ba aCOCUil SPKMH/IMKIAPUHMA Tap-
Tubra comaguraH KoOHCTUTYIMS Ba KOHCTUTYLUMSABUIT KOHyHIap, 18 Ta komekc Ba 700
JlaH OPTUK KOHYHJIAp MHCOHHMHT IIaXCUIA, CUECUIL, UKTUCOIWA, VDKTUMOWI Ba MaJJaHUM
XYKyKJIapy KadonaTaapy XycobaaHaIn.

V36exucTon Pecry6mmKkacuaa MHCOHHMHT KOHCTUTYLIMSIBUI XyKYKJIapy Ba SPKUH-
JIMKJIapUra aMayl KWIMHUIIMHUHT XaMJla MHCOH XyKyKJapura TaaJLTyKJiM XaJIKapo HOp-
MaJyiap Ba IMPUMHIUIUIAP GaskapyIMIIY MOHUTOPMHTMHUHT MWJUIMIA TUSUMMU INaK/IaH-
TUPWITaH O6VIMO, Y VSKPOUST XOKMMMUSIT OpraHIapyuHUHT GaoausITH YCTUAAH MapaaMeHT
HasopaTH, hyKaposaap MyposkaaTiapy MOHUTOPUHTMHMHT AABJIAT TU3UMM, ITYHUHTAEK
’KaMOATUYMIMK Ha30PATMHUHT TYP/IU MaK/IJIapUHM KaMpab OJraH.

VIHCOH XyKYKJIapVHM par0aTIaH TUPUIIL, yIapra aMmasl KVUJIUII Ba XMOSUTAIIHMHT KeHT
Kynaman ucnoxoraapu 2017-2021 iimmnapna V36exucton Pecryb6amMKacHy PUBOXKIAH-
TUPUITHMHT 6eIlITa yCTyBOp MyHammMIIapy 6yinya Xapakatiaap crparermsacuua 6eiarm-
JIAHTaH AABJAT MYKM Ba TAIIKY CUECATUHMHT YCTYBOPAMKIApUIaH 6Mpu 6YIn6, JaBaaTh-
MM3HMHT XaJIKapo MYHOCA0aTIapHUHT TYIa XyKYKJIM CYObeKTU cudaTugaru MaBKeHU
sSIHaZa MycTaxKaMialll, pUBOKJIaHTaH AeMOKpaTUK AaBiaTiaap KaTOpuUIaH YpPUH OJIMUIIT
xamaa Hyby3MHY OMMPUIITA MYHATTUPUIITAH.

Byrynru kyHza Y36ekucToH Pecrry6imKacy MHCOH XyKyK/1apy 6yiinua 70 [aH OPTHUK,
acocuii XysokaTaapHu patudukamys Kyuirad, BMT TOMOHMIAH MHCOH XyKyKJIapy COXa-
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cuia Kabysm KUIMHTAaH acoOCUi, XYKYKHUIi skuxaTmaH Mask6ypuit 10 Ta xajkapo mapTHoMa
UIITUPOKIUCUIUD.

VHCOH XyKYKJapy YMYM)KaxOH JdeKIapauusicy Kabyn KUAMHTaHAUTUHUHT 70 Hni-
JIUTY XaMJa JaBiiat, kaMusT Ba GyKapoaapHMHT MHCOH XyKYKJIapy YMYMKaxoH OeK-
Japanusacy KaapusTiaapy Ba MPUHIMILIAPUTA YbTUOOPUMHUHT KydaiuIiy, IIYHUHITEK
MHCOH XyKYKJIapu, SpKMHIMKIApY Ba MaHbaaTIapyHM UITOHUIN XUMOS KVJIUIITHY Ta'b-
MMHJIAIITa KapaTUarad TallKUINii-XyKyK1it Ba 60I1Ka Yopasap TUSMMUHY sSTHala TaKo-
MWUTAIITYPUIIL, KOHYHUMIMKKA Ba JABIAT OPraHIapUHVHT aMainit haonusITura MHCOH
XYKYKJIapM Ba SpKUHIMKIAPU COXACUia XaJIKapo CTaHAAPTAapHU UMILJIeMeHTalusI K-
JIMII MeXaHM3MJIapy Ba TapTUOM caMapafop/AUIMHM OLIMPUII MaKcaauaa Y36eKucToH
Pecriy6nukacu IpesumeHTUHUHAT “VIHCOH XyKYKJIapy YMYMKax0H JeKIapanysacy Kabys
KVWIMHTAaHIUTMHYHT 70 Viyummurura GaruilaHTaH Tagoupriaap OacTypu TYFpUCUAa”TU
®apMoHM Kaby/ KVMJIMH]IN.

WHCOH XyKyKJIapy YMyM>KaxOH JeKaapanuuscuHMHr 70 MMUMTMHN 6aiipaM KT
moupacunga BMT tamkuia sTuiarangad OyeéH yrran 70 iivn gaBomuza 6MpUHYM MapTa
2018 itumHMHT HOSI6PB ofinaa CamapkaHaga IHCOH XyKyKaapy 6yiinya Ocué aHskyMaHu
6316 YoM, Ocué aHKYMaHMHUHT Y36eKMCTOHAA YTKa3UINIIM, YHUHT UIITUPOKYMIIA-
pura [IpesugeHTUMU3HMHT MypOXKaaTy MaMJIaKaTAa MHCOH XYKYyKJIapy Ba 3PKUHIUK-
JIapMHM TabMMHJIAII Macaiajapyura aoxuaa 9bTru6op 6epuiaéTraHMHUHT JaI0aTUINP.
AmXyMaH gaBoMuaa Kabyn KyuimHraH CaMmapKaH AeKaapanuscy MHCOH XyKyKJapu Ca-
MapKaHI PyXMHM MykaccamiamTupau Ba BMT Bomr Accambriesicut 73-cecCUSICMHUHT
acocuit XysokaTy cudaTtuaa TacauKIaHI. Yoy XyskokaT JaBiaTaapHu MHCOH XyKyKJIa-
PM Ba aCcOCHMit SPKMHIMKIAPUHYM TaAbMUHIIAI OYiiua YHUBepCcaa MexaHM3M/IapHU THaIa
MyCTaxKamIallira 1abBaT 3TaaAy, MHCOH XyKyKJaapy O0yiinda TabIuM YIapHUHT TapKuom
XYCOBIaHAIN.

BMTHMHT VIHCOH XyKyKJIapy COXacuaa TabAMM Ba Tapous TYFPUCUIATY JeKIapali-
sICY KOMIaJIapMHM aMaJira OoIMpuIn 6yiinua MU Xapakatiaap gactypu (6yHmaH 6yeH
— Munnuit Xxapakamiap JacTypy) aHUK 4dopajiap amalira OlMpUIaaurad CoXaJlapHu Ba
YMYMMiT yHAMUIUIapHM GeITWIIAT YUYH MYJIKa/UTaHTaH.

Muuii xapakariaap gactypu Ys6exkucton Pecry6nukacu IIpesugeHTuamuAr 2019
iiun 17 ausapgaru “2017-2021 iiunnapaa Y36exucToH Pecry6amMkacay pUBOKIAHTH-
PUILIHMHT GelITa yCTyBOp iyHanmmuumy 6¥iinya Xapakatiap crpaTerusacuuan “®aon uH-
BeCTULIMSIAP Ba VWOKTUMOMIA PUBOXKIAHUII Muan”ga aMmalira omupuiira oup asiat
Jactypu tyrpucuga”tu [10-5635-coH ¢hapMoHM 6MIaH TacaMKJIaHTaH JlaBiaaT macTy-
puHMHT 270-6aHOVHM VOKPO STUII YUyH UIIa6 yMKuiarad. bynman tamkapu Jlactyp
BMTHuUHT IHCOH XYKYKJIapy COXacuaa TabIuM Ba TapOus JeKmapauusicuia akc STraH
acocuit koumanapra tasHaay (BMT Bomr Accambnescuamur 2011 iinn 19 gekabpmaru
66/137 pe3onouuscu).

V36exucTon Pecry6mmKacy aXoMMHMHT XYKYKMit MaJaHUSITYHY OLIMPUII Ba XYKYK
YCTYHJIUTMHY MyCTaxKaMJIallra XaMuIla ajloxXuaa bTu6op Kaparrad. MycTakKM/UTMKKa
IPUIIMITaHAAH KeiuH Yoy coxama Kabyl KUAMHIaH OMpUHYY Xy>KKaT — [TapaMeHT To-
MoHMIaH 1997 iin KaGyn KMJIMHTaH JKaMUSITAA XYKYKUIA MaJaHUSI THY OIIMPYIIT MUJUTUIA
mactypu 6ynou. Vinby Jactypra MmyBoduk axonu 6apua KaTaaMaapu, aBiaT XM3MaTIn-
JIapy, sKaMoaTYMIMK OupranmManapy Ba GyKaposapHUHT Y3UHM Y31 OOUIKAPUII OpraH-
Jlapy ab30JAPUHUHT XyKYKUI CABOAXOHJUTUHM OIIMPUIIL TUIUMMU MAKUIAHTUPUIIIN.
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Maskyp Oactyp 10 iinmngaH KYTIpoK BakT MoGaiiHuaa JaBjiaT opraniapu Ba GyKapoanuk
SKaMMSITH Ty3WIMaIapy Tamaboycu 6yiinda amMara OmmMpuIan.

Vinby Mustnii JacTypHM aMajra OIIMPUII Toupacua Kabya KWJIMHIaH KOHYHIap,
[Ipe3uaeHTHUHT Kapop Ba (GapMOHIapy, IIYHMHIJEK XYKYMaTHUHT Kapopyiapyu MHCOH
XYKYKJIapU COXacuia TAbJIMMHMHT SIXJIUT AABJAT TUSUMMUHYU TAIIKUJI OTUIITA KYMaK/Iali-
1y Ba 6y TabAMM TU3MMMHUHT 6apya gapaxanapuaa Y36eknuctoHn Pecrrybnukacy KoHc-
TUTYUMSICUHM YPraHuIll, TabIUM Myaccacanapuia - XyKyKITyHOCIMK”OaH gapc Gepuii,
TYpIy I0PUAMK YKYB Myaccacajapyuia MHCOH XyKyKJIapy Ba 60ya XyKyKJIapuHU ypra-
Hu1, Muku uniap Basupauru, [Ipokyparypa, TabinM Myaccacaaapyuaa MHCOH XyKyKJia-
pu 6yiinya KadeapaaapHy TAIIKUI STUIL, MaB3YyJIM OJIMMITMaAaIap Ba TaAHJIOBIAp YTKa-
3UII, TETUIIUTM JAPCIUKIIAP, YKYB Ky/ITaHMaaapy Ba MHCOH XyKyKJjaapu O¥iinda XaaKkapo
XysioKaTIapHY HAIIP STUITHM KamMmpab omim.

Mamakatna 6y 6opama onub 60opmIaéTraH MCIOX0TIapra Kapamaii Xaay XxaM Xai
STUJIMAraH €Ky etapiauya 9bTUO0P OepuaMaéTraH Macajaajgap OuYMK KOJIMOKIA. Yiap
opacupa KyiugarmiapHy KYpcaTUIl MyMKWH

XYKYKUI TABJIMM Ba TapOusi coxacuaa XyKyKuili MagaHUSTHU OMIMPUII 6Yiinda Tv-
3UMJIM I OU6 60PMIMACTUTY (XYKYKHM XYMOST KMJIUII Ba aiipMM OOIIKA JaBjaT Op-
raHjapura ypry 6epuiaraH Xojaga 6up TOMOHIaMa UII oMb 60pulll; ouia, Maxajia Ba
(hyKapoMK >KaMUSITU OOLIKA MHCTUTYTAAPUHUHT POJIMHM XM co6Ta 0JIMaC/INK);

énurapaa XyKyKuii UMMYHUTETHY OIIMPUII, KOHYH/Iapra XypMar pyxuia Tapousiiant
Ba y/Japra amaJj KMIUII 3apypAUTMHY CUHTOMPUII 6Yiiida Uiljiapaa sroHa éHIalyBHUHT
MaB3KyZ, 9MaC/InTu;

SKaMMATAA XYKYKUIT 6MIMMIIap Ba XYKYKUi MaJaHUSTHY OMIMPUII OYiinda haonmsiT-
HM aMaJITa OMMPUIIIA YMYMMil MyBODUKIAIITUPUIIHVHT MaB3Ky/I, SMaCIUTHA.

X03upryu IapT-mapouTiapiaH Kenmub UMKKaH Xonja, Y36ekucToH Pecry6imkacu
[pesumenTunmHr 2019 iinn 9 suBappary “KaMusTaa XyKyKuii OHI Ba XYKYKMii MaIaHM-
SITHU IOKCATITUPUII TUSUMUHY TYOAaH TAKOMMJIIAIITUPUII TYFpucuaa”tu I1d-5618-coH
dapMoHM MM30JIaHNO, YHAA aXOIMHUHT XYKYKMUII MaJaHUSTYHY OIIMPUII MaMIaKaTaa
KOHYH YCTYBOPJIUTMHM MyCTaXKaMJ/IaIll UMKOHMHM 6epUIIY TabKUIIaHAIN.

Munit XapakaTiaap OacTypMHM TacOUMKJIAIl 3apypaTy XO3UPTM AaBpaa axo0opoT
XaKMVHMHT OPTUIIN, aXO0POT KaMUSITHIA YHM KaiiTa UIIJIAIT Ba y3aTUII TEXHOTOTWSI-
Jlapu 6wiaH OOFIMK TabIMMHMHT MasMYHM Ba TapKUOMUIATU SKUOIUIA Y3rapuiiapaaH
Kenun6 unkagy. Yoy xycycustiaap GhoigamaHuin UMKOHUATYA MaBKYIJIUTY, OUUKJIUK, Y3-
JIYKCU3JIUK, MaIaHMIi MEPOCHY XMMOSI KVJTUIITHY Y3112 KaMmpab o/raH TabAMMHUHT STHI'Y
rapagurMacHy, IyHMHIIEeK ax60poT 61IaH y3apo MyHOCa6aTHUMHT MHTepdAaoT Xycy-
cuUSTUHY sipaTagy. IHCOH XyKyKJj1apy 6¥iinya TabaumMra Y36eKICTOHIa TabIMMHU UCIOX,
KVUIMIIHYHT TapKUOMit KucMu cudaTtuma Kapaaain.

[Iyupait Kuamb, MHCOH XyKYKJIapy coXacumaa TabauM GakaT MWLM JacTypiaap Ba
KOHYHJIapia 5Mac, IYHUHTAEK XaaKapo XyXxoKaTiapaa MycTaxkaMmaad Kyiluiarad MHCOH
XYKyKJIapy¥ MaflaHMATVHU IAKIaHTUPUII 6yiinua Y36eKUCTOH AaBiaT CUECATUMHUHT
YCTYBOD iyHaIUIIapMIaH 6upu XycobmaHaau.

WHCOH XyKyKJjaapu coxacuaa »KaxoH TabAuM AacTypu Xapakatiap pexxacuaa Kyim-
mary Tabpud 6epuiraH: “MHCOH XYKYKJIApU COXACKUIA TAbIMM MHCOH XYKYKJIaPUHUHT
yMyMMit MagaHUSATUHY MIAK/UIAHTUPUIITA XU3MaT KUAAJUTaH TabauM, YKUTUII Ba ax-
60pOT Yopanapy skaMjaHMacu cudatuma 6enrviaHran”. THCOH XyKyKJjIapy MagaHUsSITU
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IOKCaK XYKYKMIT MaJaHUSITHYHT askpaJiMac KUCMU, IeMOKPATUK KaMUSTHUHT acoCcy Ba
XYKYKMI TU3UM PUBOKIAHUIIMHVHT MyXUM KYpCaTKUIM Xycobmanaay. THCOH XyKyKJia-
PU TABAMMM COXacuIa JaBjaT CMECATUMHM aMaJira OUIMPUIIHMHT 3apypaTy Kyiiumaru
ViyHAMMIIapaa GbaonusITHM aMasra OMMPUIT YIYH acoc 6Yimb xucobnanaau: Gykapo-
JIMK SKaMUSITV Ba XyKYKMIA TaBIaTHY MIaK/UTaHTUPUIIL ; MHCOH XYKYKIapUHM KY1a0-KyB-
BaT/IAI Ba XMMOS KVJIUIIT; MHCOH XyKYKJIapura aMa KUJIMHUIIM Ba yiap Oy3MIUIIMHNHT
MOHUTOPUHTM, MHCOH XyKYKJIapy MaJaHUSTUHY IIaK/TAaHTYPUIIL.

BMTHMHT VIHCOH XyKyKJIapy COXacuaa TabAMM Ba Tapous TYFPUCUIATY JeKiapali-
sICM Kyiuaary Makcaaiaapaa Kabysn KUIMHIaH :

SKaXOH XYKYKHM XMMOST KVJIUIII HOpMaJlapy Ba IPUHLMIUIAPY, MHCOH XyKyKJIapy Ba
acoCcuii SPKUHIMKIAPUHM XMMOSI KUUIIHMHT XaJaKapo KadonaTaapy TYFpUCUIATK Xa-
6apaOPIUK JapaskaCMHY OIIUPUIIL;

JIeMOKPaTHUK KaMMSIT KYPUIII Makcaaaapuaa XyKykiaap, SpKUHINKIAP, MakOypusIT-
Jlapra amaJi KUIMIITHY aHT/Iall Ba yaapaaH dbaoi dhoiigasaHuIHy Ha3apaa TyTagurad MH-
COHHMHT XyKYK MaJaHUSTVHY OIIVPII;

MHCOH XYKyKJIapura, 6arpMKeHINIMK Ba TEHIIMK MPUHIMUIUIAPUTA aMajl KUJIUIITHU
parbGaTIaHTUPUIIL;

Xeu 6Mp KaMCUTUIMAaraH XoJIa MHCOH XyKyKJapy 6yitiua cudaTin TasInm OuIl Ba
TaiiéprapamukaaH YTUII MMKOHUSITVHY TabMMUHJIAII,

MHCOH XyKYKJIapy Oy3mauImmra Ba OYHM CyMMCTEbMOJ KWIMIIra 6apxaM OGepuiira
KyMaK/IaIlnII XaMIa KaMCUTUII, UPKUMIMK, aHI03a/IMK, HadpaTIaHUIITa UFBOTapIK
KNI XaMJa 3apapiin KaidusTiaap Ba yaap acocumary 6umbaTaapHMHT 6apya Iakia-
pura Kapuiy Kypariuiil.

Vinby npyMHOMUITIAPTa aMmajl Kymnin ¢hakaT axoIMHUHT MHCOH XYKYKJIapy TYFPUCUAA-
v XxabapIopiIvK AapaskacMHY OMIMPUOTUHA KOIMAacHaH, 6aJiky yJiapra MHCOH XyKyK/Jia-
PUMHM TabMUHJIAII Ba XMMOSI KVINII MeXaHu3MmIapuaad dhoigamaHnin KyHMKManapura
sra 6ymuin MMKOHMHM 6epaay. BMTHUHT VIHCOH XyKyKJ/Iapu COXacKuia TabluM Ba Tap-
6ust TYFpUCUOATY AeKIapauysiCuaa MHCOH XyKYK/Iapy COXacUaaru TabauMra axoopor-
IaH Ba TabJIMUM OJIMII XYKyKMUIaH (oiimanaHuil MMKOHUSITUTA 3Ta GYIUII XYKYKVUHMHT
TapKubuii KucMu cudaTiga Kapanaay. IHCOH XyKyKJaapy coXacuaa TabJuM Ba Tapous
Ma3MYHM MHCOH XyKYKJapy HOpMajapy Ba MPUHIUIIAPMHM OMINII Ba aHIJIAIIHYA XaM
VKUTYBUMIIAP, XaM YpraHaéTraHaap XyKyKUHM XMMOST KMJTUII aCOCUAA TabIM OJIUII Ba
Japc 6epuilHy, Y3 XyKyKJIapuaaH ¢hoigamaHull, IyHUHTIEK 60IIKaIapHUHT XyKyKJ/Ia-
PUMHM XypMaT KWIKII Ba KY/U1a6-KyBBaT/IAIl KYHUKMAIApWHY STaJIjIall Ba yaapaaH dhoii-
JaJaHUIIHY KaMpab oaamn.

Hexmaparys TapousiBuii, Kacouit-TabauM Ba Mabpuduii YKyB GaoauITMHUHT Obapua
TypJIapyHU KaMpab o016, yaap OpKaIy MHCOH XYKYK/Iapy MaJaHUSITUHY ITaK/UTaHTUPH -
v Kepak. bynman Tamkapy, Jekmapaiusga MHCOH XyKYKJIapy COXaCuaaru TabIMMHUHT
Y3JIYKCU3JIATY Ba MAH3WUTUTUTA IbTUO0D KapaTwiany. Yoy XysokaTaa IUBUIN3aIusI-
Jap, Typy JaBjaamiap OMHIApY Ba MaJaHUSITUHUHT TYphaauru Xamaa TypJau UKTUCO-
I, VDKTMMOMIA Ba MaJaHMii MApOUTIAPHM XMCOOTa OUIN 3apypaTy TabKuUITaHaIM,
SIHTM aX00POT-KOMMYHMKAIIMSI TEXHOJIOTMsIapy ad3auiukiaapumas GoiiganiaHuin 3a-
pypusiTura bTu60p Kapatuiaaau. Jleknapauys gaBiaT Ba XyKyMaT Ty3WIMaaapy MHCOH
XYKYKJIapM COXacKia TabIMM Ba Tapoust yUyH Ky/ai MapouTIapHy IpaTUII, pecypciaap
OWJIaH TAbMMHJIAI, KOHYHUMIVK, MabMYPHIi YopaapHy KaOysl KUIUIIT Ba TETUILIN CUE-
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caTHU oMb GOPUILI HYKTau Ha3apuUIaH acoCHil MachylIMUsITTa ora SKaHJIMKIAPU Kypca-
Tuiagu. XyAoKaT MHCOH XYKYKJIapM COXacuaa TablIuM AaBaaT XM3MaTUMIapUHUHT Kavi-
CU TypyxJiapu (MaHCabmop IMIaxciap, Cyabsiap, XyKyK-TapTuOOT opraHaapy XOJMUMIIa-
pu, Xapbuit xu3maTumiap, YKUTyBUMIIAP) YIYH aMalira OUIMPUIUIIN KePaKIUTUHY aHUK
6enrmnab kyiirad. [Iekmapanus xam MakTab, XaM KacOouii-TabauM JacTypiaapura MHCOH
XYKYKJIapy COXacuaa TabAMMHU KOPUIi STUIL YUYH CTpaTerusijiap, cuécat, xapakar pe-
sKaJlapyu Ba IAcTypiIapyHU UILIA6 YMKUII MaChyIUSITUHY G€BOCUTA IaBJaT 3MMMAacuUra
foknaian. Bynman Tamkapu, deknapanus ymoy skapaéuma GyKapoauK sKaMUSTUHWHT
6apua Tysuamanapu (omwna, OAB, HHT Ba dykaposiapHUHT Y3MHY 31 OOIIKAPUII OPTaH-
JIapy) MIITUPOK STULI 3apypaTUHU KypCaTraH.

Munnuii xapakaTtnap AacTypUHUHT MaKcag, Ba Basudanapm

Viu6y Musunii xapakatiaap JacTypUMHUHT Makcaay BMTHUHT THCOH XYKYKJIapy coXa-
CUIA TAbIMM Ba TapOus TYFpUCHUIATH AeKIapauysacy KOUIaJapuHy TyPIy TabIuM Myac-
cacajapu, JaBJjaT opraljaapy Ba GyKapolIyK sKaMUSITH Ty3WIMaJapuia aMajira OIpuiI,
IIYHUHIIEK YHUHT VOKPOCHHM Ha30paT KWJINII XMCOOIaHaIu.

IacTypHMHT acocuii Basudanapy Kyiiugaruaapoup:

axOJIMHMHT KeHT KaTaaMapu, JaBjiaT opraHaapy Ba GyKapoanK >XaMUSITU UHCTU-
TyTJIapy XOAMMIIApU YpTacuaa MHCOH XYKYKJapy MaJaHUSITMHY MaKIJIaHTUPUIITa K-
MaKJIaIINII;

MHCOH XYKYKJIapyM coXacuaa YKUTUIITHMHT acoCHii TIPUHLMIUIAPM Ba YCY/JIapVHU
XaJIKapo Xy KKaT/IapHM XMcobra ojiraH Xo/aaa yMyMuit aH1ab eTuIlra KyMaK/IalnIir;

TabJAMMHMHI Gapua Japaskajgapua MHCOH XYKYKJIapyu COXacuja TabJMMIa acoCui
9bTU6OP Gepuilr;

6apua MaH(aaTIOp TOMOHJIAP (GAOTUSITUHY MYBO(DUKIAIITAPAIL;

BMTHuHT THCOH XYKYKJIapy COXacua TabJIUM Ba TapOus TYFPUCUIATY JeKIapaly-
SICY IPUHIIUIUIAPY Gaskapuininuaa 6apya gapaskaaapia y3apo Uil oMb 60puIll Ba XaM-
KOPJIMKHM KeHTaiTUPUIIL;

TabJIMM COXACHIa aMaIIary YKyB JacTypiapy TaXJIVUIMHU YTKa3MII Ba ylapHu 6axo-
JIall XaMa UIFOP aMaIMETHY aHMKJIall, 6YHY TaBOM STTUPMUII Ba KEHTANTUPUII YIyH
parbaTIaHTUPYBUM OMMUJUIAPHU SIPATUII, ITYHUHIIEK STHTY JACTyPAapHU UILIA0 YMKUII
MaKkcaauIa ylapHu Ky/mab-KyBBaTall;

BMTHMHT HCOH XyKYKJIapy COXacKaa TabJIXM Ba Tapous TYFPUCUIATK JeKapaysi-
CMHM aMaJira OIYPUIIIa KYMaKIallnIIl.

Munnuit xapakaTnap gacTypyuHUHI aCOCUIA MyHanuLnapu

Muuit XapakaTiap JaCTyPUHUHT acOCHUii iMyHaIUIIIapy Kyiinaaruaapaad moopar-
IUD:

MHCOH XYKYKJIapy COXacuaa TabIMMHMHT JaBjaaT CUECATUHM UIIA0 YMKUII Ba YHU
WUaTapy Cypulll;

MHCOH XyKYKJIapy COXaCUIaru Tabaum GaoausiTMHM YKYB-MeTOAVK TabMMHJIAII;

Talépnalnl Ba KaiTa TaiépiallHuMHT 6apua Typjaapy Ba IIakjaapupga (Makrabraua,
MaKTab, oNMuit TabAMM, Malaka OIMIMPUII) MHCOH XYKYKJIapy COXacuaa TabJIMMHM TaKo-
MMWUTAIITYPUII 6Yiinda yopaiap KypuIlr;
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MHCOH XYKYKJIapu GYiinua TabJIMMHMHT YCTYBOP COXaJapy Ba TypyxJjapu: Xapouii-
J1ap, XyKYKHM XMMOSI KVWJIMIIT Ba CYJI, OpraHaapy, JaBiaT XM3MaTumiaapy Ba MaHCabq0p
Iraxcaap, MIyHMHIOEK TYpau MKTUMOMIT TypyxJjaap (aémiap, Maxoyciap Ba X0Ka3osap)
VUyH IKKaMa-sKKa €HAANTYBHM UIILIA0 UMK,

MHCOH XYKYKJIapM COXacKa TabJIMM Ba TapOMSHU SIHTM TeXHOJOorusaap, 6ammumit
acapnap, OABgaH doiiganmaHrad Xonga MycTaxkamiialil 6yiiida yopaiap UIiad qiKuII;

MHCOH XyKyKJapy 6yiiiua maBjiaT opraHiapu, Myaccacaaap Ba GyKapoauK >KaMuUsITu
TaIIKMUIOTAapHU YpTacuia XaMKOP/MK Ba MIEPUKIMK aToKaJIapUHM YPHATUII;

MHCOH XYKYKJjapu 6yiindua TabIuM coXacuaa TaxJ i, 6axosiall Ba XaJKapo XaMKop-
JIVK.

KyTtunaérran HaTmxanap

Munnuit xapakaTtiaap JaCTypMHM aMajira OIIMpUIIAA Kyuaaru HaTusKajsapra 3pu-
MIMITHY Ha3apaa TyTaam:

V36eKICTOH axONMMCUMHMHT MHCOH XYKYKJIapy MafaHMsATV JapaXkacUHU XO3UPIUra
Huc6aTaH ce3uIapan napaskaga OIMIVPUII;

axo/u GapOBOHJIUTY Ba TYPMYII CM(ATUHY OIIMPUII;

XaJIKapo Xy¥oKaTiaap, 3aMOHABUI TabIMM OepuIll yCy/Iapy, TabauM OJlaéTraHaap-
HVHT €111 Ba MIaXCUii XyCyCUSITIIApMHY XMCOOTa OJITaH XO0JIIa MHCOH XyKYKJIapy COXacuaa-
I'M TABIMMHMHT acoCuit IPUHUMITIAPM Ba YCY/UTAPUHM TYIIa Japaskaia Y3/JIallTUPUII Ba
TYIDYHMUO €TUIIL;

axOJIMHVHT TYPJIU TYPyXJapy TOMOHMIaH MHCOH XyKYK Ba 9PKMHIMKIApU Ma3MyHM-
HY aHIIab eTuI;

MHCOH XyKYKJapMHM Ky/UTall 6yiiua KyHKMaapra sra 6y,

MaHCabgop MaxCIapPHUHT XYKYKHM Ky/utaml GaonusTUHY, JaBjaT OpPraHJIapUHIHT
MabMypuii TapTU6-TAOMUIAPUHY CUDATVHIA OV PUIIL,

BMTHMHT VIHCOH XyKyKJIapy COXacuaa TabAMM Ba Tapous TYFPUCUIATY TeKIapaii-
SICU KOUJATapVMHN aMajira OIIUPWINII TUSUMMUHU WYITa KYAuUII;

Munanii xapakamiap JAcTypUHM amajra ommpuin 6yimua daoausaT moupacuma
OJIHTAaH WIMMI TaAKUKOT/IAp HaTVDKaIapUHM 9BbJIOH KWJINIII,

XaJlKapo MaiiloHaa Y36ekucToH Pecry6nKacMHMHT Hydysy Ba PeiiTMHIMHY OLIN-
puu,;

MHCOH XyKyKJIapu 6yiinda anaapaaH mapc 6epuil Ba Kadeapanap OUMIIL.
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BMTNING INSON HUQUQLARI SOHASIDA TA'LIM VA TARBIYA
TO'G'RISIDAGI DEKLARATSIYASI QOIDALARINI AMALGA
OSHIRISH BO'YICHA
MILLIY HARAKATLAR DASTURI

0'zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Qonunchilik palatasi Kengashining va
0'zbekiston Respublikasi Oliy Majlisi Senati Kengashining 2019-yil 15-iyuldagi
2600-111/KQ-563-11-sonli go'shma garori bilan tasdiglangan

Inson huquqlari sohasida ta'limning obyektiv zaruriyati

O‘zbekiston Respublikasi mustagqillik yillaridainson huquglarisohasida, shujumladan
inson huquglari sohasida ta’limni takomillashtirish bo‘yicha muhim chora-tadbirlarlarni
amalga oshirdi. Inson huquglari sohasida jamiyat barcha qatlamlariga ta’lim bermasdan
va ularni ma’rifatli gilmasdan qonun ustunligiga erishib bo‘Imaydi.

BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi deklaratsiyasi 2011
yilda gabul gilingan. Ushbu hujjatni gabul gilish tashabbusi 2004 yildayoq O‘zbekiston
tomonidan BMTning Inson huquglari bo‘yicha komissiyasi sessiyasida ilgari surilgan
edi. O‘zbekistonda qonunchilik va ijtimoiy-igtisodiy islohotlar jo‘shgin rivojlanayotgan
sharoitlarda mamlakat barcha aholisi uchun inson huquglari sohasida ta’lim va
tarbiyaning ham ahamiyati ortadi.

Bugungi kunda O‘zbekistonda insonning huquqlari va asosiy erkinliklarini tartibga
soladigan Konstitusiya va konstitusiyaviy qonunlar, 18 ta kodeks va 700 dan ortiq
gonunlar insonning shaxsiy, siyosiy, iqtisodiy, ijtimoiy va madaniy huquqlari kafolatlari
hisoblanadi.

O‘zbekiston Respublikasida insonning konstitutsiyaviy huquqlari va erkinliklariga
amal qilinishining hamda inson huquqlariga taallugli xalqgaro normalar va prinsiplar
bajarilishi monitoringining milliy tizimi shakllantirilgan bo‘lib, u ijroiya hokimiyat
organlarining faoliyati ustidan parlament nazorati, fuqarolar —murojaatlari
monitoringining davlat tizimi, shuningdek jamoatchilik nazoratining turli shakllarini
gqamrab olgan.

Insonning inson huquqlarini rag‘batlantirish, ularga amal gilish va himoyalashning
keng ko‘lamli islohotlari 2017-2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasini rivojlantirish-
ning beshta ustuvor yo'nalishlari bo‘yicha Harakatlar strategiyasida belgilangan
davlat ichki va tashqi siyosatining ustuvorliklaridan biri bo‘lib, davlatimizning xalqaro
munosabatlarning to‘la huquqli subyekti sifatidagi mavqeini yanada mustahkamlash,
rivojlangan demokratik davlatlar qatoridan orin olish, mamlakatning xalqaro obro‘sini
hamda nufuzini oshirishga yo'naltirilgan.

Bugungi kunda O‘zbekiston Respublikasi inson huquglari bo‘yicha 70 dan ortiq asosiy
hujjatlarni ratifikatsiya qilgan, BMT tomonidan inson huquqlari sohasida qabul gilingan
asosiy, huquqiy jihatdan majburiy 10 ta xalqaro shartnoma ishtirokchisidir.
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Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi qabul qgilinganligining 70 yilligi hamda
davlat, jamiyat va fugarolarning Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi qadriyatlari
va printsiplariga e’tiborining kuchayishi, shuningdek inson huqugqlari, erkinliklari va
manfaatlarini ishonchli himoya qilishni ta’minlashga qaratilgan tashkiliy-huquqiy va
boshqa choralar tizimini yanada takomillashtirish, gonunchilikka va davlat organlarining
amaliy faoliyatiga inson huquqlari va erkinliklari sohasida xalgaro standartlarni
implementatsiya qilish mexanizmlari va tartibi samaradorligini oshirish maqsadida
O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Inson huquglari umumjahon deklaratsiyasi
qabul gilinganligining 70 yilligiga bag‘ishlangan tadbirlar dasturi to‘g‘risida”gi Farmoni
gabul qilindi.

Inson huquqlari umumjahon deklaratsiyasining 70 yilligini bayram qilish doirasida
BMT tashkil etilgandan buyon o‘tgan 70 yil davomida birinchi marta 2018 yilning
noyabr oyida Samarqandda Inson huquglari bo‘yicha Osiyo anjumani bo‘lib o‘tdi. Osiyo
anjumanining O‘zbekistonda o‘tkazilishi, uning ishtirokchilariga Prezidentimizning
murojaati mamlakatda inson huqugqlari va erkinliklarini ta’minlash masalalariga alohida
e’tibor berilayotganining dalolatidir. Anjuman davomida qabul gilingan Samargand
deklaratsiyasi inson huquglari Samarqand ruhini mujassamlashtirdi va BMT Bosh
Assambleyasi 73-sessiyasining asosiy hujjati sifatida tasdiglandi. Ushbu hujjat davlatlarni
inson huquglari va asosiy erkinliklarini ta’minlash bo‘yicha universal mexanizmlarni
yanada mustahkamlashga da’vat etadi, inson huquglari bo‘yicha ta’lim ularning tarkibi
hisoblanadi.

BMThning Inson huquqlari sohasida ta’lim va tarbiya deklaratsiyasi qoidalarini amalga
oshirish bo‘yicha Milliy harakatlar dasturi (bundan buyon — Milliy harakatlar dasturi)
aniq choralar amalga oshiriladigan sohalarni va umumiy yo‘nalishlarni belgilash uchun
mo‘ljallangan.

Milliy harakatlar dasturi O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2019-yil 17-
yanvardagi “2017-2021-yillarda O‘zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta
ustuvor yo'nalishi bo‘yicha Harakatlar strategiyasini “Faol investitsiyalar va ijtimoiy
rivojlanishyili”da amalga oshirishga oid Davlat dasturito‘g‘risida”gi PF-5635-son farmoni
bilan tasdiglangan Davlat dasturining 270-bandini ijro etish uchun ishlab chigilgan.
Bundan tashqari, Dastur BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi
deklaratsiyasida aks etgan asosiy qoidalarga tayanadi (BMT Bosh Assambleyasining 2011
yil 19-dekabridagi 66/137 rezolyutsiyasi).

O‘zbekiston Respublikasi aholining huqugiy madaniyatini oshirish va huquq
ustunligini mustahkamlashga hamisha alohida e’tibor qaratgan. Mustaqillikka
erishilgandan keyin ushbu sohada gabul gilingan birinchi hujjat — Parlament tomonidan
1997-yil qabul qilingan jamiyatda huquqiy madaniyatni oshirish milliy dasturi bo‘ldi.
Ushbu Dasturga muvofiq aholi barcha qatlamlari, davlat xizmatchilari, jamoatchilik
birlashmalari va fuqarolarning ozini o‘zi boshqarish organlari a’zolarining huquqiy
savodxonligini oshirish tizimi shakllantirildi. Mazkur dastur 10 yildan ko‘proq vaqt
mobaynida davlat organlari va fugarolik jamiyati tuzilmalari tashabbusi bo‘yicha amalga
oshirildi.

Ushbu Milliy dasturni amalga oshirish  doirasida qabul gilingan qonunlar,
Prezidentning qaror va farmonlari, shuningdek hukumatning qgarorlari inson huqugqlari
sohasida ta’limning yaxlit davlat tizimini tashkil etishga ko‘maklashdi va bu ta’lim
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tizimining barcha darajalarida O‘zbekiston Respublikasi Konstitusiyasini o‘rganish,
ta’lim muassasalarida “Huqugshunoslik’dan dars berish, turli vyuridik o'quv
muassasalarida inson huqugqlari va bola huquglarini o‘rganish, Ichki ishlar vazirligi,
Prokuratura, ta’lim muassasalarida inson huquqglari bo‘yicha kafedralarni tashkil etish,
mavzuli olimpiadalar va tanlovlar o‘tkazish, tegishli darsliklar, o‘quv qo‘llanmalari va
inson huquglari bo‘yicha xalqaro hujjatlarni nashr etishni gamrab oldi.

Mamlakatda bu borada olib borilayotgan islohotlarga garamay hali ham hal
etilmagan yoki yetarlicha e’tibor berilmayotgan masalalar ochiq golmoqda. Ular orasida
quyidagilarni ko‘rsatish mumkin:

huqugiy ta’lim va tarbiya sohasida huquqiy madaniyatni oshirish bo‘yicha tizimli
ish olib borilmasligi (huquqgni himoya qilish va ayrim boshga davlat organlariga urg‘u
berilgan holda bir tomonlama ish olib borish; oila, mahalla va fugarolik jamiyati boshqa
institutlarining rolini hisobga olmaslik);

yoshlarda huquqiy immunitetni oshirish, gonunlarga hurmat ruhida tarbiyalash va
ularga amal gilish zarurligini singdirish bo‘yicha ishlarda yagona yondashuvning mavjud
emasligi;

jamiyatda huquqiy bilimlar va huqugiy madaniyatni oshirish bo‘yicha faoliyatni
amalga oshirishda umumiy muvofiglashtirishning mavjud emasligi.

Hozirgi shart-sharoitlardan kelib chiggan holda, O‘zbekiston Respublikasi
Prezidentining 2019-yil 9-yanvardagi “Jamiyatda huquqiy ong va huqugiy madaniyatni
yuksaltirish tizimini tubdan takomillashtirish to‘g‘risida”gi PF-5618-son Farmoni
imzolanib, unda aholining huquqiy madaniyatini oshirish mamlakatda qonun
ustuvorligini mustahkamlash imkonini berishi ta’kidlanadi.

Milliy harakatlar dasturini tasdiglash zarurati hozirgi davrda axborot hajmining
ortishi, axborot jamiyatida uni gayta ishlash va uzatish texnologiyalari bilan bog'liq
ta’limning mazmuni va tarkibidagi jiddiy o‘zgarishlardan kelib chigadi. Ushbu xusu-
siyatlar foydalanish imkoniyati mavjudligi, ochiglik, uzluksizlik, madaniy merosni hi-
moya qilishni o'zida qamrab olgan ta’limning yangi paradigmasini, shuningdek axborot
bilan o‘zaro munosabatning interfaol xususiyatini yaratadi. Inson huquglari bo‘yicha
ta’limga O‘zbekistonda ta’limni isloh gilishning tarkibiy qismi sifatida qaraladi.

Shunday qilib, inson huquglari sohasida ta’lim faqat milliy dasturlar va qonunlarda
emas, shuningdek xalgaro hujjatlarda mustahkamlab qo‘yilgan inson huquglari
madaniyatini shakllantirish bo‘yicha O‘zbekiston davlat siyosatining ustuvor
yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi.

Inson huquglari sohasida Jahon ta’lim dasturi Harakatlar rejasida quyidagi ta’rif
berilgan: “inson huquglari sohasida ta’lim inson huquglarining umumiy madaniyatini
shakllantirishga xizmat qiladigan ta’lim, o‘gitish va axborot choralari jamlanmasi
sifatida belgilangan”. Inson huquqglari madaniyati yuksak huqugiy madaniyatning
ajralmas qismi, demokratik jamiyatning asosi va huquqiy tizim rivojlanishining
muhim ko‘rsatkichi hisoblanadi. Inson huquglari ta’limi sohasida davlat siyosatini
amalga oshirishning zarurati quyidagi yo‘nalishlarda faoliyatni amalga oshirish uchun
asos bo'lib hisoblanadi: fuqarolik jamiyati va huquqiy davlatni shakllantirish; inson
huquglarini go‘llab-quvvatlash va himoya qilish; inson huquqlariga amal qilinishi va ular
buzilishining monitoringi, inson huquqlari madaniyatini shakllantirish.
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BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g'risidagi deklaratsiyasi
quyidagi magsadlarda gabul gilingan:

jahon huquqgni himoya qgilish normalari va prinsiplari, inson huquqlari va asosiy
erkinliklarini himoya gilishning xalqaro kafolatlari to‘g‘risidagi xabardorlik darajasini
oshirish;

demokratik jamiyat qurish magsadlarida huquqlar, erkinliklar, majburiyatlarga
amal qilishni anglash va ulardan faol foydalanishni nazarda tutadigan insonning huquq
madaniyatini oshirish,;

insonhuquqlariga,bag‘rikenglikvatenglik prinsiplarigaamal qilishnirag‘batlantirish;

hech bir kamsitilmagan holda inson huquqlari bo‘yicha sifatli ta’lim olish va
tayyorgarlikdan o‘tish imkoniyatini ta’minlash;

inson huquglari buzilishiga va buni suiiste’mol qilishga barham berishga ko‘mak-
lashish hamda kamsitish, irqchilik, andozalik, nafratlanishga ig‘vogarlik gilish hamda
zararli kayfiyatlar va ular asosidagi bid’atlarning barcha shakllariga qarshi kurashish.

Ushbu printsiplarga amal gilish fagat aholining inson huquglari to‘g‘risidagi
xabardorlik darajasini oshiribgina qolmasdan, balki ularga inson huquglarini ta’minlash
va himoya qilish mexanizmlaridan foydalanish ko‘nikmalariga ega bo‘lish imkonini
beradi. BMTning Inson huquqglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g risidagi deklaratsiyasida
inson huqugqlari sohasidagi ta’limga axborotdan va ta’lim olish huquqgidan foydalanish
imkoniyatiga ega bo‘lish huquqining tarkibiy qismi sifatida qaraladi. Inson huquglari
sohasida ta’lim va tarbiya mazmuni inson huquqlari normalari va printsiplarini bilish
va anglashni ham o‘qituvchilar, ham o‘rganayotganlar huquqini himoya qilish asosida
ta’lim olish va dars berishni, 0’z huquglaridan foydalanish, shuningdek boshqalarning
huquglarini hurmat qilish va qo‘llab-quvvatlash ko‘nikmalarini egallash va ulardan
foydalanishni gamrab oladi.

Deklaratsiya tarbiyaviy, kasbiy-ta’lim va ma’rifiy o‘quv faoliyatining barcha
turlarini qamrab olib, ular orqali inson huquqlari madaniyatini shakllantirishi kerak.
Bundan tashqari, Deklaratsiyada inson huquqlari sohasidagi ta’limning uzluksizligi
va manzilligiga e’tibor qaratiladi. Ushbu hujjatda tsivilizasiyalar, turli davlatlar
dinlari va madaniyatining turfaligi hamda turli iqtisodiy, ijtimoiy va madaniy
sharoitlarni hisobga olish zarurati ta’kidlanadi, yangi axborot-kommunikatsiya
texnologiyalari afzalliklaridan foydalanish zaruriyatiga e’tibor qaratiladi.
Deklaratsiya davlat va hukumat tuzilmalari inson huquqlari sohasida ta’lim va
tarbiya uchun qulay sharoitlarni yaratish, resurslar bilan ta’minlash, gonunchilik,
ma’muriy choralarni qabul qilish va tegishli siyosatni olib borish nuqtai nazaridan
asosiy mas’uliyatga ega ekanliklari ko‘rsatiladi. Hujjat inson huquqlari sohasida
ta’lim davlat xizmatchilarining qaysi guruhlari (mansabdor shaxslar, sudyalar,
huqug-tartibot organlari xodimlari, harbiy xizmatchilar, o‘gituvchilar) uchun
amalga oshirilishi kerakligini aniq belgilab qo‘ygan. Deklaratsiya ham maktab,
ham kasbiy ta’lim dasturlariga inson huquqlari sohasida ta’limni joriy etish uchun
strategiyalar, siyosat, harakat rejalari va dasturlarini ishlab chiqish mas’uliyatini
bevosita davlat zimmasiga yuklaydi. Bundan tashqari, Deklaratsiya ushbu jarayonda
fuqarolik jamiyatining barcha tuzilmalari (oila, OAV, NNT va fuqarolarning o‘zini
o‘zi boshqgarish organlari) ishtirok etish zaruratini ko‘rsatgan.
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Milliy harakatlar dasturining magsad va vazifalari

Ushbu Milliy harakatlar dasturining magsadi BMTning Inson huquglari sohasida
ta’lim va tarbiya to'g‘risidagi deklaratsiyasi qoidalarini turli ta’lim muassasalari, davlat
organlari va fuqarolik jamiyati tuzilmalarida amalga oshirish, shuningdek uning ijrosini
nazorat qilish hisoblanadi.

Dasturning asosiy vazifalari quyidagilardir:

aholining keng qatlamlari, davlat organlari va fugarolik jamiyati institutlari xodimlari
o‘rtasida inson huquqlari madaniyatini shakllantirishga ko‘maklashish;

inson huquglari sohasida oqitishning asosiy prinsiplari va usullarini xalgaro
hujjatlarni hisobga olgan holda umumiy anglab yetishga ko‘maklashish;

ta’limning barcha darajalarida inson huquglari sohasida ta’limga asosiy e’tibor
berish;

barcha manfaatdor tomonlar faoliyatini muvofiglashtirish;

BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi deklaratsiyasi
printsiplari bajarilishida barcha darajalarda o‘zaro ish olib borish va hamkorlikni
kengaytirish,;

ta’lim sohasida amaldagi o‘quv dasturlari tahlilini o‘tkazish va ularni baholash hamda
ilg‘or amaliyotni aniglash, buni davom ettirish va kengaytirish uchun rag‘batlar yaratish,
shuningdek yangi dasturlarni ishlab chigish magsadida ularni qo‘llab-quvvatlash;

BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘g‘risidagi deklaratsiyasini
amalga oshirishda ko‘maklashish.

Milliy harakatlar dasturining asosiy yo'nalishlari

Milliy harakatlar dasturining asosiy yo'nalishlari quyidagilardan iboratdir:

inson huqugqlari sohasida ta’limning davlat siyosatini ishlab chiqgish va uni ilgari
surish;

inson huquglari sohasidagi ta’lim faoliyatini o‘quv-metodik ta’minlash;

tayyorlash va qayta tayyorlashning barcha turlari va shakllarida (maktabgacha,
maktab, oliy ta’lim, malaka oshirish) inson huquglari sohasida ta’limni takomillashtirish
bo‘yicha choralar ko‘rish;

inson huquglari bo‘yicha ta’limning ustuvor sohalari va guruhlari: harbiylar,
huqugni himoya qilish va sud organlari, davlat xizmatchilari va mansabdor shaxslar,
shuningdek turli ijtimoiy guruhlar (ayollar, mahbuslar va hokazolar) uchun yakkama-
yakka yondashuvni ishlab chiqish;

inson huquqglari sohasida ta’lim va tarbiya yangi texnologiyalar, badiiy asarlar,
OAVdan foydalangan holda mustahkamlash bo‘yicha choralar ishlab chiqish;

inson huquglari bo‘yicha davlat organlari, muassasalar va fuqarolik jamiyati
tashkilotlari o‘rtasida hamkorlik va sheriklik alogalarini o‘rnatish;

inson huquglari bo‘yicha ta’lim sohasida tahlil, baholash va xalgaro hamkorlik.

Kutilayotgan natijalar
Milliy harakatlar dasturini amalga oshirishda quyidagi natijalarga erishishni nazarda
tutadi:
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O‘zbekiston aholisining inson huquqlari madaniyati darajasini hozirgiga nisbatan
sezilarli darajada oshirish;

aholi farovonligi va turmush sifatini oshirish,;

xalgaro hujjatlar, zamonaviy ta’lim berish usullari, ta’lim olayotganlarning yosh va
shaxsiy xususiyatlarini hisobga olgan holda inson huqugqlari sohasidagi ta’limning asosiy
printsiplari va usullarini to‘la darajada o‘zlashtirish va tushunib yetish;

aholining turli guruhlari tomonidan inson huquq va erkinliklari mazmunini anglab
yetish;

inson huquglarini qo‘llash bo‘yicha ko‘nikmalarga ega bo‘lish;

mansabdor shaxslarning huqugni qo‘llash faoliyatini, davlat organlarining ma’muriy
tartib-taomillarini sifatini oshirish;

BMTning Inson huquglari sohasida ta’lim va tarbiya to‘grisidagi deklaratsiyasi
goidalarini amalga oshirilish tizimini yo‘lga qo‘yish;

Milliy harakatlar dasturini amalga oshirish bo‘yicha faoliyat doirasida olingan ilmiy
tadgiqotlar natijalarini e’lon qilish;

xalgaro darajada O‘zbekiston Respublikasining nufuzi va reytingini oshirish;

inson huquglari bo‘yicha fanlardan dars berish va kafedralar ochish.




NATIONAL ACTION PROGRAMME FOR THE IMPLEMENTATION OF
THE PROVISIONS OF THE UN DECLARATION ON HUMAN RIGHTS
EDUCATION AND TRAINING

Approved by the Joint Resolution of the Council of the Legislative Chamber of the
Oliy Majlis of the Republic of Uzbekistan and the Council of the Senate of the Oliy
Majlis of the Republic of Uzbekistan dated July 15, 2019 No.2600-I11/RC-563-1I

The objective need for human rights education

During the years of independence, the Republic of Uzbekistan has made significant
steps in the field of human rights, including improving human rights education. The rule
of law cannot be achieved without educating all segments of society in the field of human
rights.

The UN Declaration on Human Rights Education and Training was adopted in 2011.
The initiative to adopt this document was announced by Uzbekistan back in 2004 at the
session of the UN Commission on Human Rights. In the context of dynamically developing
legislation and socio-economic reforms in Uzbekistan, the importance of human rights
education and training for the entire population of the country is increasing.

Currently, the country’s Constitution and constitutional laws, 18 codes and over 700
laws regulating human rights and fundamental freedoms act as guarantors of personal,
political, economic, social and cultural rights.

The Republic of Uzbekistan has established a national system for monitoring the
observance of constitutional humanrights and freedoms, as well as the implementation of
international norms and principles related to human rights, which includes parliamentary
control over the activities of executive authorities, a state system for monitoring citizens’
appeals, as well as various forms of public control.

Large-scale reforms to promote, respect and protect human rights are one of the
priorities of the domestic and foreign policy of the state, outlined in the Actions Strategy
on five priority areas of development of the Republic of Uzbekistan for 2017-2021, aimed
at further strengthening the position of state as a full-fledged subject of international
relations, joining the number of developed democracies, improving the country’s
international image.

To date, the Republic of Uzbekistan has ratified more than 70 basic documents
on human rights, has become a party to 10 legally binding fundamental international
treaties on human rights adopted by the UN.

In connection with the 70th anniversary of the adoption of the Universal Declaration
of Human Rights and the increased attention of the state, society and citizens to the
values and principles of the Universal Declaration of Human Rights, as well as to further
improve the system of organizational, legal and other measures aimed at ensuring
reliable protection of human rights, freedoms and interests, improving the effectiveness
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of mechanisms and procedures for the implementation of international standards of
human rights and freedoms in the legislation and practice of state bodies, a Decree of the
President of the Republic of Uzbekistan “On the Program of Measures, dedicated to the
70th anniversary of the Universal Declaration of Human Rights” was adopted.

As part of the celebration of the 70th anniversary of the Universal Declaration of
Human Rights, the Asian Human Rights Forum was held in November 2018, which was
organized in Samarkand for the first time in 70 years of the UN establishment.

The holding of the Asian Forum in Uzbekistan, the President's address to its
participants testifies to the special attention paid to the issues of ensuring human rights
and freedoms. The Samarkand Declaration adopted during the Forum embodied the
“Samarkand spirit” of human rights and was approved as the main document of the 73rd
session of the General Assembly. This document calls on states to further strengthen the
universal mechanisms for ensuring human rights and fundamental freedoms, of which
human rights education is an integral part.

The National Action Programme for the Implementation of the provisions of the
UN Declaration on Human Rights Education and Training (hereinafter referred to as the
Programme) is intended to identify areas and determine the general direction in which
specific measures will be implemented.

The program was developed in accordance with paragraph 270 of the State Program
“Year of Active Investment and Social Development” of the Strategy of Actions on five
priority areas of Development of the Republic of Uzbekistan for 2017-2021, approved by
the Decree of the President of the Republic of Uzbekistan of 17.01.2019 No. DP-5635. In
addition, the Programme draws on the main provisions reflected in the UN Declaration
on Human Rights Education and Training (General Assembly Resolution 66/137 of 19
December 2011).

The Republic of Uzbekistan has always paid special attention to improving the legal
culture of the population and strengthening the rule of law. One of the first documents in
this area since independence was the National Program for Improving the Legal Culture
in Society, adopted by the Resolution of the Parliament of the Republic of Uzbekistan in
1997.

In accordance with this Program, a system was formed to improve the legal literacy
of all segments of the population, civil servants, members of public associations and self-
government bodies of citizens. This program has been implemented for more than 10
years on the initiative of state bodies and civil society structures.

Laws, resolutions and decrees of the President of the Republic of Uzbekistan, as
well as Government resolutions regulating the overall improvement of the education
system of Uzbekistan, adopted as part of the implementation of this National
Program, contributed to the creation of an integral state system of education in the
field of human rights and included the study of the Constitution of the Republic of
Uzbekistan at all levels of the education system, the teaching of “Jurisprudence” in
all educational institutions, the study of human rights and the rights of the child
in various law schools, creation of departments on human rights in educational
institutions of the Ministry of Internal Affairs, the Prosecutor's Office, holding
thematic contests and competitions, publishing relevant textbooks, handbooks and
international documents on human rights.
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Despite the considerable work being done in the country, there are still a number of
outstanding issues or issues that are not being sufficiently addressed. Among them are:

lack of systematic work in the field of legal education and upbringing (one-sided
development, with an emphasis on the activities of law enforcement and some other
state bodies without taking into account the role of the family, neighborhood and other
institutions of civil society);

lack of a unified approach to work to increase legal immunity among youth, foster
respect for laws and the need to comply with them;

general lack of coordination in the implementation of activities to improve legal
knowledge and legal culture in society.

Based on the peculiarities of modern conditions, the Decree of the President of the
Republic of Uzbekistan of 09.01.2019 No. UP-5618 “On the fundamental improvement
of the system of raising legal awareness and legal culture in society” was issued, which
notes that improving the legal culture of the population will strengthen the rule of law
in the country.

The need to approve the Program stems from major changes in the content and
structure of education in the modern era, characterized by an increase in the volume
of information, technologies for its processing and transmission in the information
society. These features create a new paradigm of education that includes accessibility,
openness, continuity, protection of cultural heritage, as well as the interactive nature of
interaction with information. Human rights education is considered as an integral part of
the educational reform in Uzbekistan.

Thereby, human rights education is one of the priorities of the state policy of
Uzbekistan on the formation of a culture of human rights, which is enshrined not only in
national programs and laws, but also in international documents.

The Plan of Action of the World Programme for Human Rights Education provides
the following definition: “Human rights education can be defined as education, training
and information aimed at building a universal culture of human rights”. The culture of
human rights is an integral part of a high legal culture, the foundation of a democratic
society and the main indicator of the development of the legal system. The need to
implement the state policy in the field of human rights education serves as the basis for
the implementation of activities in the following areas: the formation of civil society and
the rule of law; support and protection of human rights; monitoring of human rights and
their violations, the formation of a culture of human rights.

The UN Declaration on Human Rights Education and Training was adopted in order to:

raise awareness of global humanrights norms and principles,international guarantees
for the protection of human rights and fundamental freedoms;

improve the legal culture of a person, which implies awareness and active use of
rights, freedoms, compliance with obligations in order to build a democratic society;

promote the respect for human rights, tolerance and equality;

ensure the access to quality human rights education and training, without
discrimination of any kind,;

promote the elimination of human rights violations and abuses and combat all forms
of discrimination, racism, stereotyping and incitement to hatred, as well as harmful
attitudes and underlying prejudices.
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Following these principles will not only increase awareness of human rights, but also
acquire the skills to use the tools to ensure and protect them. The UN Declaration on
Human Rights Education and Training considers human rights education as an integral
part of the right to access to information and the right to education. In terms of content,
human rights education and training encompasses knowledge and understanding of
human rights norms and principles; teaching and training based on respect for the rights
of both teachers and trainees; the acquisition of skills and opportunities to exercise their
rights, as well as respect and support the rights of others.

The UN Declaration on Human Rights Education and Training covers all types of
educational, vocational and educational training activities through which a culture
of human rights should be formed. In addition, the UN Declaration on Human Rights
Education and Training draws attention to the continuity and targeting of the human
rights education process. This document emphasizes the diversity of civilizations,
religions, and cultures of different countries, and the need to take into account different
economic, social, and cultural conditions; it emphasizes the need to take advantage of the
new ICTs. The UN Declaration on Human Rights Education and Training explicitly states
that the State and Government structures have the primary responsibility for human
rights education and training in terms of creating an enabling environment, providing
resources for legislative, administrative measures and implementing appropriate
policies. The document clearly defines for which groups of civil servants (officials, judges,
law enforcement officers, military personnel, teachers) human rights education should
be provided. The UN Declaration on Human Rights Education and Training entrusts the
State with the development of strategies, policies, plans and programmes of action for
the implementation of human rights education in both school and vocational education.
In addition, the UN Declaration on Human Rights Education and Training points out the
need for the participation of all civil society structures (the family, the media, NGOs and
citizens’ self-governing bodies) in this process.

Goals and objectives of human rights education

The purpose of this Programme is to implement the provisions of the UN Declaration
on Human Rights Education and Training in various educational institutions, state bodies
and civil society structures, as well as to monitor its implementation.

Main objectives of the Programme are:

promoting a culture of human rights among the general population, government
officials and civil society institutions;

promoting a common understanding of the basic principles and methods of human
rights education, taking into account international instruments;

focusing on human rights education at all levels of education;

coordinating actions of all stakeholders;

expanding partnerships and cooperation at all levels of implementation of the
principles of the UN Declaration on Human Rights Education and Training;

reviewing and evaluating existing educational curricula and support them in order to
identify best practices and create incentives for their continuation and expansion, as well
as the development of new programs;
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promoting the implementation of the UN Declaration on Human Rights Education
and Training.

Main directions of the programme

The main directions of the Programme are:

development of the state policy in the field of human rights education and its
promotion;

educational and methodological support of educational activities in the field of
human rights;

measures to improve human rights education in all types and forms of training and
retraining (pre-school, school, university, advanced training);

development of an individual approach to priority areas and groups in education for
human rights: the military, law enforcement and judicial authorities, public servants and
officials, as well as various social groups (women, disabled persons, prisoners, etc.);

development of measures to strengthen education and training in the field of human
rights with the use of new technologies, art works, media;

cooperation and partnerships between government agencies, human rights
institutions and civil society organizations;

analysis, evaluation and international cooperation in the field of human rights
education.

Expected results

Implementation of the Programme implies the following results:

significant increase in the human rights culture of the population of Uzbekistan
compared to the current level,

improving the well-being and quality of life of the population;

mastering and understanding fully the basic principles and methods of human rights
education, taking into account international documents, modern teaching methods, age
and individual characteristics of students;

understanding of the content of human rights and freedoms by different groups of
the population;

the availability of skills and abilities in the application of human rights;

improving the quality of law enforcement activities of officials, improving the quality
of administrative procedures of state bodies;

creation of a system for implementing the provisions of the UN Declaration on Human
Rights Education and Training;

publication of the results of scientific research obtained in the framework of the
Programme implementation activities;

improving the image and ratings of the Republic of Uzbekistan in the international
arena;

teaching of subjects and opening of human rights departments.
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La nécessité objective de I'éducation aux droits de 'homme

Au cours des années d’indépendance, la République d’Ouzbékistan a pris des mesures
importantes dans le domaine des droits de ’homme, notamment I’'amélioration de
I’éducation dans le domaine des droits de ’homme. L’état de droit est impossible sans
éducation et sensibilisation dans le domaine des droits de ’homme de tous les secteurs
de la société.

La Déclaration des Nations Unies sur 1'éducation et la formation aux droits de
I'homme a été adoptée en 2011. L’initiative d’adopter ce document en 2004 a été
annoncée par 1’Ouzbékistan lors de la session de la Commission des droits de ’homme
des Nations Unies. Limportance de I’éducation et de la formation dans le domaine des
droits de I’homme pour I’ensemble de la population du pays s’accroit dans le contexte
du développement dynamique de la législation et des réformes socio-économiques en
Ouzbékistan.

Aujourd'hui, dans le pays, la Constitution et les lois constitutionnelles, 18 codes et
plus de 700 lois régissant les droits de 'nomme et les libertés fondamentales agissent en
tant que garants des droits de 'homme personnels, politiques, économiques, sociaux et
culturels.

En Ouzbékistan, un systeme national de controle du respect des droits et libertés
constitutionnelsdel'homme et delamise en ceuvre desnormeset principesinternationaux
relatifs aux droits de 'homme a été mis en place, qui comprend un controle parlementaire
sur les activités des autorités exécutives, un systéme étatique pour surveiller les appels
des citoyens, ainsi que diverses formes de controle public.

Les réformes a grande échelle pour promouvoir, respecter et protéger les droits
de 'homme sont 1'une des priorités de la politique intérieure et extérieure de 1'Etat
énoncées dans la stratégie d'action pour cinqg domaines prioritaires de développement
de la République d'Ouzbékistan en 2017-2021, visant a renforcer la position de notre
Etat en tant que sujet a part entiére des relations internationales, rejoindre le nombre de
démocraties développées, améliorer I'image internationale du pays.

A ce jour, la République d'Ouzbékistan a ratifié plus de 70 documents de base sur
les droits de 'homme et est devenue partie a 10 traités internationaux fondamentaux
juridiquement contraignants adoptés par 'ONU dans le domaine des droits de 'homme.
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Dans le cadre du 70e anniversaire de l'adoption de la Déclaration universelle des
droits de 'nomme et de l'attention accrue de 1'Etat, de la société et des citoyens aux
valeurs et principes de la Déclaration universelle des droits de 1'homme, ainsi qu'a
I'amélioration du systeme des mesures organisationnelles, juridiques et autres visant
a assurer une protection fiable des droits, des libertés et des intéréts de 'homme, en
augmentant l'efficacité des mécanismes et des procédures pour la mise en ceuvre des
normes internationales des droits de 'nomme et des libertés dans la législation et la
pratique des organes étatiques, le décret du Président de la République d'Ouzbékistan
"Sur le programme d'événements consacrés au 70e anniversaire de l'adoption de la
Déclaration universelle des droits de 'homme" a été adopté.

Dans le cadre de la célébration du 70e anniversaire de la Déclaration universelle des
droits de 'homme, le Forum asiatique des droits de 'homme s'est tenu en novembre 2018,
organisé a Samarkand pour la premiére fois en 70 ans de création de I'ONU.

La tenue du Forum asiatique en Ouzbékistan, le discours du Président a ses
participants témoigne de l'attention particuliére accordée aux questions de garantie
des droits de 'nomme et des libertés. La Déclaration de Samarkand adoptée pendant
le Forum incarnait «I’esprit de Samarkand» des droits de 'hnomme et a été approuvée
comme document principal de la 73e session de ' Assemblée générale.

Ce document appelle les Etats a renforcer davantage les mécanismes universels
garantissant les droits de 'homme et les libertés fondamentales, dont 1'éducation aux
droits de I'nomme fait partie intégrante.

Le Programme national d’action pour la mise en ceuvre des dispositions de la
Déclaration des Nations Unies sur I’éducation et la formation aux droits de ’homme (ci-
aprés dénommé le Programme) vise a identifier les domaines et a déterminer la direction
générale dans laquelle des mesures spécifiques seront mises en ceuvre.

Le programme a été créé en application du point 270 du programme d'Etat "Année des
investissements actifs et du développement social” de la Stratégie nationale relative aux
cing axes prioritaires de développement pour la période 2017-2021, approuvé par le décret
duPrésident de laRépublique d'Ouzbékistan daté du 17 janvier 2019 NoPF-5635.En outre,
le programme s'appuie sur les principales dispositions reflétées dans la Déclaration des
Nations Unies sur I'éducation et la formation aux droits de 'nomme (résolution 66,/137 de
I'Assemblée générale du 19 décembre 2011).

La République d’Ouzbékistan a toujours accordé une attention particuliere a
I’amélioration de la culture juridique de la population et au renforcement de I’état de droit.
Lun des premiers documents dans ce domaine depuis 1'indépendance a été le Programme
national pour le renforcement de la culture juridique dans la société, adopté par décret
parlementaire en 1997. Conformément a ce programme, le taux d'alphabétisation de
toutes les couches de la population, des fonctionnaires, des membres des associations
publiques et des organes d'autonomie des citoyens a été formé. Ce programme est mis en
ceuvre depuis plus de 10 ans a l'initiative des agences gouvernementales et des structures
de la société civile.

Les lois, les ordonnances et décrets du président, ainsi que les résolutions du
gouvernement régissant I'amélioration globale du systeme éducatif de 1'Ouzbékistan,
adoptées dans le cadre de la mise en ceuvre de ce programme national, ont contribué
a la création d'un systéme éducatif public intégral dans le domaine des droits de
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I'homme et a inclus 1'étude de la Constitution de la République d'Ouzbékistan a tous
les niveaux du systéme éducatif, 'enseignement de la "science juridique" dans tous les
établissements d'enseignement, I'étude des droits de 'nomme et des droits de 1'enfant
dans divers établissements d'enseignement juridique, la création de départements des
droits de 'homme dans les établissements d'enseignement du Ministére de I'Intérieur,
du Parquet, organisant des olympiades et des concours thématiques, publiant des
manuels, des supports pédagogiques et des documents internationaux sur les droits de
I'homme.

Malgré le travail important réalisé dans le pays, il reste un certain nombre de
problémes non résolus ou de problemes auxquels une attention insuffisante est accordée.
Parmi eux:

- manque de travail systématique pour améliorer la culture juridique dans le domaine
de la formation et de I'éducation juridiques (développement unilatéral, avec un accent sur
les activités des forces de I'ordre et de certains autres organes de I’Etat;

- sans prendre en compte le role de la famille, du Mahalla (quartier) et des autres
institutions de la société civile;

- absence d'approche unifiée du travail visant a accroitre I'immunité juridique des
jeunes, a favoriser le respect des lois et la nécessité de les respecter;

- manque général de coordination dans la mise en ceuvre des activités visant a
améliorer les connaissances juridiques et la culture juridique dans la société.

Sur la base des particularités des conditions modernes, le Décret du Président du
9 janvier 2019 NoPF-5618 "Sur I'amélioration radicale du systéme de sensibilisation
juridique et de culture juridique dans la société" a été publié, qui note que I'amélioration
de la culture juridique de la population renforcera I’état de droit dans le pays.

La nécessité d'approuver le programme découle de changements importants
dans le contenu et la structure de 1'éducation a l'ére moderne, caractérisés par une
augmentation du volume de l'information et des technologies pour son traitement et
sa transmission dans la société de l'information. Ces caractéristiques créent un nouveau
paradigme d'éducation, qui inclut l'accessibilité, 'ouverture, la continuité, la protection
du patrimoine culturel, ainsi que la nature interactive de l'interaction avec l'information.
L’éducation aux droits de ’homme est considérée comme faisant partie intégrante de la
réforme de I’éducation en Ouzbékistan.

Ainsi, I'éducation dans le domaine des droits de I'homme est 1'une des orientations
prioritaires de la politique de 1'Etat de I'Ouzbékistan sur la formation d'une culture des
droits de 'homme, qui est inscrite non seulement dans les programmes et lois nationaux,
mais aussi dans les documents internationaux.

Le Plan d’action du Programme mondial d’éducation aux droits de ’homme définit
ce qui suit: «[’éducation aux droits de ’homme comprend toute activité d’apprentissage,
d’éducation, de formation ou d’information visant a développer une culture universelle
des droits de ’homme». La culture des droits de I'homme fait partie intégrante d'une
culture juridique élevée, le fondement dune société démocratique et le principal
indicateur du développement du systéeme juridique. La nécessité de mettre en ceuvre la
politique de I’Etat dans le domaine de I’éducation aux droits de ’homme sert de base a la
mise en ceuvre d’activités dans les domaines suivants: la formation de la société civile et
I’état de droit; soutien et protection des droits de ’homme; surveillance du respect des
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droits de 'homme et de leurs violations, formation d'une culture des droits de 'homme.

LaDéclaration des Nations Unies sur I'éducation et la formation aux droits de 'homme
a été adoptée pour:

- faire connaitre, comprendre et accepter les normes et principes universels relatifs
aux droits de ’homme, ainsi que les garanties en matiére de protection des droits de
I’homme et des libertés fondamentales aux niveaux international, régional et national ;

- développer une culture universelle des droits de ’homme, ot chacun soit conscient
de ses propres droits et responsabilités a 1’égard des droits d’autrui, et favoriser le
développement de la personne en tant que membre responsable d’une société libre et
pacifique, pluraliste et solidaire;

- tendre vers la réalisation effective de tous les droits de ’homme et promouvoir la
tolérance, la non-discrimination et ’égalité;

- assurer I’égalité des chances en donnant a tous accés a une éducation et a une
formation aux droits de ’homme de qualité, sans discrimination aucune;

- contribuer a la prévention des violations des droits de ’homme et a la lutte contre
la discrimination, le racisme, les stéréotypes et I’incitation a la haine sous toutes leurs
formes, et contre les attitudes et les préjugés néfastes qui les sous-tendent, ainsi qu’a leur
élimination.

Suivre ces principes permettra non seulement d'élever le niveau de sensibilisation
aux droits de 'nomme, mais aussi d'acquérir des compétences dans l'utilisation des outils
pour leur fourniture et leur protection. La Déclaration des Nations Unies sur I'éducation
et la formation aux droits de 'homme considére que 1'éducation aux droits de 'homme
fait partie intégrante du droit d'accés a l'information et du droit a 'éducation. Par son
contenu, I'éducation et la formation aux droits de 'homme englobent I’éducation sur les
droits de ’homme, qui consiste a faire connaitre et comprendre les normes et les principes
relatifs aux droits de I’homme, les valeurs qui les sous-tendent et les mécanismes qui
les protégent; I’éducation par les droits de ’homme, notamment Iapprentissage et
I’enseignement dans le respect des droits de ceux qui enseignent comme de ceux qui
apprennent; I’éducation pour les droits de ’homme, qui consiste a donner aux personnes
les moyens de joui.

La Déclaration couvre tous les types d'activités éducatives, professionnelles et
éducatives 3 travers lesquelles une culture des droits de I'homme devrait étre formée.
En outre, la Déclaration attire l'attention sur la continuité et le ciblage du processus
d'éducation aux droits de I'homme. Ce document met l'accent sur la diversité des
civilisations, des religions et des cultures des différents pays et sur la nécessité de tenir
compte des différentes conditions économiques, sociales et culturelles; souligne la
nécessité de tirer parti des nouvelles TIC. La Déclaration indique clairement que 1'Etat et
les structures gouvernementales ont la responsabilité principale de 1'éducation et de la
formation aux droits de 'homme en termes de création d'un environnement favorable,
de fourniture de ressources, de mesures législatives, administratives et politiques. Le
document définit clairement pour quels groupes de fonctionnaires (fonctionnaires, juges,
agents des forces de l'ordre, personnel militaire, enseignants) une éducation aux droits
de I'homme doit étre dispensée. C’est a I’Etat que la Déclaration confie I’élaboration de
stratégies, politiques, plans et programmes d’action pour la mise en ceuvre de I’éducation
aux droits de I’homme dans les programmes d’enseignement scolaire et professionnel.
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En outre, la Déclaration indique la nécessité pour toutes les structures de la société civile
(famille, médias, ONG et organes d'autonomie des citoyens) de participer a ce processus.

Buts et objectifs de I'éducation aux droits de I'homme

Le but de ce programme est de mettre en ceuvre les dispositions de la Déclaration
des Nations Unies sur 1'éducation et la formation dans le domaine des droits de 'homme
dans divers établissements d'enseignement, agences gouvernementales et structures de
la société civile, ainsi que de suivre sa mise en ceuvre.

Les principaux objectifs du programme:

- contribuer a la formation d'une culture des droits de 'homme parmi la population
générale, les fonctionnaires et les institutions de la société civile;

- promouvoir une compréhension commune des principes et méthodes de base de
I'enseignement dans le domaine des droits de 'homme, en tenant compte des instruments
internationaux;

- mettre l'accent sur l'éducation aux droits de I'homme a tous les niveaux de
I’éducation;

- coordination des actions de toutes les parties intéressées;

- élargir les partenariats et la coopération a tous les niveaux de mise en ceuvre des
principes de la Déclaration des Nations Unies sur 1'éducation et la formation aux droits
de ’homme;

- analyser, évaluer et soutenir les programmes d’enseignement existants afin
d’identifier les meilleures pratiques et de créer des incitations pour leur maintien et leur
expansion, ainsi que pour le développement de nouveaux programmes;

- promouvoir la mise en ceuvre de la Déclaration des Nations Unies sur I’éducation et
la formation aux droits de ’homme.

Principales orientations du programme

Les principales orientations du programme:

- élaboration d'une politique de 'Etat dans le domaine de 1'éducation aux droits de
I'homme et sa promotion;

- soutien pédagogique et méthodologique des activités éducatives dans le domaine
des droits de ’homme;

- des mesures visant a améliorer 1'éducation dans le domaine des droits de 'homme
dans tous les types et formes de formation et de recyclage (préscolaire, scolaire,
universitaire, formation avancée);

- développement d'une approche individuelle des domaines et groupes prioritaires
de 'éducation aux droits de ’homme: militaires, forces de 1'ordre et autorités judiciaires,
agents de service public et fonctionnaires, ainsi que divers groupes sociaux (femmes,
personnes handicapées, prisonniers, etc.);

- élaboration de mesures visant a renforcer ’éducation et la formation dans le
domaine des droits de ’homme en utilisant les nouvelles technologies, les ceuvres d’art
et les médias;

- coopération et partenariats entre les agences gouvernementales, les institutions
des droits de 'nomme et les organisations de la société civile;
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- analyse, évaluation et coopération internationale dans le domaine de I’éducation
aux droits de ’homme.

Résultats attendus

La mise en ceuvre du programme suppose l'obtention des résultats suivants:

- une augmentation significative par rapport au niveau actuel de culture des droits de
I'homme de la population de ’Ouzbékistan,;

- améliorer le bien-étre et la qualité de vie de la population;

- maitriser et comprendre pleinement les principes et méthodes de base de
I'enseignement dans le domaine des droits de 'homme, en tenant compte des documents
internationaux, des méthodes d'enseignement modernes, de 1'age et des caractéristiques
individuelles des étudiants;

- compréhension par divers groupes de la population du contenu des droits de
I'homme et des libertés;

- disponibilité de compétences et de capacités pour appliquer les droits de ’homme;

- 'amélioration de la qualité des activités d'application de la loi des fonctionnaires,
l'amélioration de la qualité des procédures administratives des organes de I’Etat;

- un systéme qui fonctionne bien pour I’application des dispositions de la Déclaration
des Nations Unies sur I’éducation et la formation dans le domaine des droits de ’homme;

- publication des résultats de la recherche scientifique obtenus dans le cadre des
activités de mise en ceuvre du programme;

- I'amélioration de 1'image et du classement de la République d'Ouzbékistan sur la
scene internationale;

- I'enseignement de matiéres et l'ouverture de chaires sur les droits de 'nomme.




HALMOHAJIbHASI NPOrPAMMA JEACTBUIA NO PEAJTU3ALUN
NONOXXEHUN AEKNTAPALUA OOH Ob ObPA30BAHUN
W NOAroTOBKE B OBJIACTU MNPAB YEJIOBEKA

YrBepxxaeHo CoBMeCTHbIM nocTaHoBNeHVEM KeHralla 3akoHoaaTebHoM nana-
Tl Onmn Maxknnca Pecnybnmkn YabekmctaH 1 Kenratwa CeHata Onu Maxvca
Pecnybnukn YabeknctaH ot 15 nionsg 2019 roga N® 2600-111/MK-563-111

06bexkTUBHAA HeobxoamMocTb 06pa3oBaHus B 06nacTy NpaB YenoBeka

3a rompl He3aBuCUMOCTM Pecrybnmka V36€KUCTaH OCYIeCTBIIA 3HAUUTEIbHbIE ITIa-
v B cpepe MpaB ueoBeKa, B TOM YKCIIe TI0 COBEPIIEHCTBOBAHMIO 06pa3oBaHus B 06/1a-
CTY TIpaB yeioBeka. [IoCTVOKeHVe BepXOBEHCTBA IPaBa HEBO3MOKHO 6€3 ITPOCBeIleH s
BCEX (JI0eB 0611IecTBa B cepe mMpaB UeIoBeKa.

Hexnaparyss OOH 06 o6pa3oBaHMy 1 ITOATOTOBKE B 0OJIACTU IIpaB vejioBeKa Oblia
npuHara B 2011 ropy. IHUIIMaTKBa MPUHSITUSI TAHHOTO TOKyMeHTa Obljla 03ByYeHa Y3-
6exucranom emie 2004 romy Ha ceccun Kommccumu OOH 1o mpaBam yesoBeka. B ycimoBu-
SIX IMHAMMYHO Pa3BMBAIOIIETOCS 3aKOHOJATeIbCTBA U COL[MaTbHO-39KOHOMUYECKUX pe-
(bopm B V3b6ekucTaHe Bo3pacTaeT 3HaUeHe 06pa30BaHMsI ¥ ITOATOTOBKY B 00JIaCTH IIpaB
yejioBeKa JIJIsl BCero HaceJeHUs CTPaHbl.

Ha cerogHsIIHMI1 eHb B CTpaHe B KaueCTBe rapaHTOB JIMYHBIX, TOTUTUYECKNX, KO-
HOMMYECKUX, COLIMAIbHBIX ¥ KYJbTYPHBIX IIPaB uejoBeKa BbICTYMAlOT KOHCTUTYLUS U
KOHCTUTYIMOHHBIE 3aKOHBI, 18 KomeKcoB 1 cBbiile 700 3aKOHOB, permaMeHTUPYIOIINX
TpaBa ¥ OCHOBHbBIE CBOOO/IbI YEJIOBEKA.

B Pecniybnuke Y3b6ekucraH choOpMMpPOBaHa HAIMOHAJIbHAS CHCTEMa MOHMUTOPWMHIA
co6IoeHsI KOHCTUTYLMOHHBIX IIPaB 1 CBOOO], UeJI0BEKA, a TAK)KE BBITTOTHEHS MEXKITY-
HapOIHBIX HOPM ¥ IIPUHIIAIIOB, KACAIONIMXCS MTPaB YesIoBeKa, KOTopasi BKIIOUaeT B ce6st
rapiaaMeHTCKIUIT KOHTPOJIb HAJl AesITeTbHOCThIO OPTaHOB MCTIOMTHUTENbHO BIACTH, TOCY-
JIapCTBEHHYIO CYCTeMY MOHUTOPMHTA 06paleHnii TpakaaH, a TaksKe pasanyHbie hOPMbI
006I1IeCTBEHHOTO KOHTPOJIS.

MacirtabHble pedOpPMBI ITO TOOLIPEHNIO, COOTIOAEHMIO 1 3alllTe IIPaB UeI0BEKa SIB-
JISTIOTCST OMHYM U3 TIPMOPUTETOB BHYTPEHHE ¥ BHEIITHE TOTUTUKM TOCyIapcTBa, 000-
3HaueHHbIX B CTpaTernu AeiiCTBUIA MO MSATU IPUOPUTETHBIM HAIlpaBJIeHUSIM Pa3BUTUS
Pecry6nuku V36ekuctad B 2017-2021 romax, HarrpaB/IeHHbBIX Ha JaJibHelilee yKperie-
HJIe TTO3UIIMI HAIlIero TOCYyIapCTBa B KAUeCTBe MOTHOIIPABHOTO CYOheKTa MeKIYHAPO/T -
HBIX OTHOIIIEHMI, BXOXKIEHNE B UMCJIO Pa3BUTHIX A€MOKPATUYECKUX FOCYIapCTB, ITOBBI-
IIeHye MeXIyHapOAHOTO MMM/IKa CTPAHbI.

Ha ceromusiirumii feHb Pecriybnyka Y36ekucTan patuduiimponaia 6oaee 70 0OCHOB-
HBIX TOKYMEHTOB [0 [TpaBaM 4Yeji0BeKa, cTajaa yyacTHuIeil 10 oCHOBOMo/Iaramimx pn-
IMUecKy 06s13aTeIbHbIX MEXIYHaPOIHBIX TOrOBOPOB, NpuHATHIX OOH B cepe mpas ue-
JIoOBeKa.
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B cBs13u ¢ 70-netrem npuHSITUSI Bceob1eli fekiapalim pas 4eJI0BeKa U yCUIeHUEM
BHMMAaHMS TOCYIapCTBa, 00IIeCTBa U IPaKIaH K IEHHOCTSIM M IIpuMHLIMUIIaM Bceobreit
JleKjapaluyy IpaB yeloBeKa, a TakkKe JIs Ja/IbHelIlIero COBepIIeHCTBOBAHMS CUCTEMBI
OpraHM3alVIOHHO-TIPABOBBIX U MHBIX Mep, HAIIPaBAeHHbBIX Ha obecrieueHe HaJeKHOM
3alUThI TIPaB, CBOOO/ U MHTEPECOB UeIOBEKA, MOBBIIIEHUST 3PPEKTUBHOCTY MEXaHU3-
MOB ¥ TIPOIeAYP MMIUIEMEHTAIVM MEXKIYHAPOIHBIX CTAaHAAPTOB IIPaB 1 CBOOO, Yesio-
BeKa B 3aKOHOJATETbCTBO U MPAKTUKY EATeTbHOCTU TOCYIAPCTBEHHBIX OPraHOB ObLI
npuHAT Yka3 [IpesugenTa Pecrrybnmku Y36ekucran «O ITporpaMmme MeponpusiTHii, Imo-
CBSIIEHHBIX 70-JIeTUI0 IPUHATHS BeeobIiei qekmapaiyy paB 4eJIoBeKay».

B pamkax rpasmHoBaHus 70-1eTust Bceo6Ieli meknapanyu IIpaB yeJioBeKa B HOsIope
2018 roga cocrosuicst A3uatckuit hopym 1o paBaM uyesioBeka, KOTOPbIii BIiepBble 3a 70
net co3ganust OOH 6b11 oprannusoBaH B r.CaMapKaHI,.

IpoBenenue Asuarckoro dopyma B V3bekucraHe, obpaiienne IIpesueHTa K ero
YYaCTHMKAM CBUAETEIbCTBYET 00 0COO0M BHMMAaHMM, KOTOPOE YAENSIeTCSI BOIIPOCaM
obecrieueHus paB U cBOOOA, yesoBeka. CaMapKaH/ICKasl JeKaapalysi, IPUHATas B X0Jie
dopyma BoruioTmiaa «CaMapKaHICKUI Tyx» MIpaB yesioBeKa ¥ Oblia yTBEepKIeHa B Ka-
YyecTBe OCHOBHOTO JJOKyMeHTa 73-ii ceccuu T'eHepanbHOII Accambien. ITOT TOKyMEHT
MpU3bIBaET rocylapCcTBa K AajabHeleMy YKpeIJIeH!I0 YHMBEePCaTbHbIX MEXaHM3MOB 110
obecrieueHnIo TIPaB M OCHOBHBIX CBOOOT UeI0BeKa, COCTABHON YaCcThi0 KOTOPBIX SIBJISIET-
cs1 06pa3oBaHMe 10 ITPaBaM YesloBeKa.

HauuonanbHas mporpaMma LeiiCTBUIA 10 peanmsanuy IONOKeHU [ekmapauunmn
OOH 06 o6pa3oBaHuM U MMOATOTOBKE B 06/1aCTU IpaB uejoBeka (manee — IIporpamma)
MpenHa3HaueHa Jjis1 0603HaueHust cep 1 ompeesieHus 061ero HarpaBIeHusl, B KOTO-
PBIX OYIYT OCYIIECTBIISITHCS KOHKPETHBIE MePBHI.

Iporpamma pa3paboraHa Bo ucrosnHenue 1. 270 TocymapcTBeHHOI MPorpaMmbi «[of
AKTVMBHBIX MHBECTULIMI M COLMATbHOTO pa3BuTusi» CTpaTernu OeicTBUiA Mo MSITU IPUo-
PUTETHBIM HaIPaBJIeHUSIM pa3BuUTus Pecry6nmku V36ekuctad Ha 2017-2021tr., yTBepK-
IeHHoli YkasoMm IIpesumenTta Pecrry6mky Y36ekuctas ot 17.01.2019r. N2VII-5635. Kpo-
Me Toro, [IporpamMma onmpaeTcsi Ha OCHOBHBIE ITOJIOXKEeHM S, OTPasKeHHbIe B [lekapanyun
OOH 06 06pa3oBaHuM 1 IOJTOTOBKE B 06JIACTH ITPaB uejioBeKa (pe3osonus 66/137 l'ene-
panbHOIt Accambiieu ot 19 nexa6ps 2011 roza).

Pecriybnyvka V36ekucTaH Bcerga yaeisia 0co60oe BHMMaHME IMOBBIIIEHUIO ITPaBo-
BOJI KyJIbTYpbI HaceJIeHMs U YKPeIUIEeHUIO BepXOBeHCTBa IpaBa. OIHMM U3 ePBbIX [10-
KyMEHTOB B 3TOVi cdepe ¢ MOMEHTa 0OpeTeHNsI He3aBMCMMOCTHM cTajia HanyoHanbHas
MporpaMma TOBbIIIEHNS IPABOBO KYJIbTYPHI B 0011IeCTBe, IpUHsATast [locTaHOBIEHMEM
Onumit Masknuca Pecrybnmky V36ekucrad B 1997 romy.

B cooTBeTcTBUM C 9T0i IIporpamMmoii 6bi1a chopMUpOBaHa CUCTEMA MTOBBIIIEHNUS
MpaBOBOJi 'PAMOTHOCTM BCEX CJI0€B HaceleHMs, TOCYHapCTBEHHbIX CIYXKalllUX, UIeHOB
006I1IeCTBEHHbBIX 00 beIMHEHNI 1 OPTAHOB CaMOYIIPaBJIeHMSI TPakaaH. [laHHas Mporpam-
Ma peaynM30BbIBasIach 6osee 10 jeT 1o MHUIMATHBE TOCYAAPCTBEHHBIX OPTaHOB U CTPYK-
TYP 'PakJaHCKOTO OOIIEeCTBa.

3aKOHbBI, TTOCTAaHOBJIEHMS U YKa3bl [Ipe3umenTa Pecrybmuky Y36eKucTaH, a TakKe
rnocraHoBneHus: [IpaBuTenbCTBa, perylaMeHTUPYIOLIME B L[eJIOM COBepPILIEHCTBOBAaHME
cucTeMbl 06pasoBaHMsl Y30eKuCTaHa, MPUHITbIE B paMKax peajmsanuii aToi Haimo-
HaJIbHBIIi TPOrPaMMbI CIIOCOOCTBOBAIN CO3/AHMIO 1I€JI0CTHOI TOCYapCTBEHHOI CHCTe-
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MbI 00pa30BaHMsI B 00/1aCTY IIpaB YeJIoBeKa U BKIIIOUaIN B ce6s usyueHue KOHCTUTYIIM
Pecrry6imky Y36eKMCTaH Ha BCEX YPOBHSIX CHCTEMbI 00pa3oBaHus, IpernogaBanme «IIpa-
BOBeJIeHMST» BO BCeX 06pa30BaTeIbHBIX YUPEXKIEHNSX, I3yUEeHYE IPaB uejloBeKa 1 IpaB
peGeHKa B PasIMYHbIX IOPUIMUECKMX YUEOHBIX 3aBeIeHMSIX, CO3aHKe Kadeap Mo mpa-
BaM UejioBeKa B yueOHbIX 3aBemeHMssXx MBI, IIpokypaTyphbl, IpoBeieH e TeMaTUUeCKIX
ONMMMITMAJT ¥ KOHKYPCOB, M3JaHMe COOTBETCTBYIOUIMX YIEOHNKOB, YUEOHBIX TT0COOMIT 1
MEeKAYHApOIHBIX TOKYMEHTOB IT0 ITpaBaM uejoBeKa.

HecmoTps Ha 3HAUMTETbHYIO0 PAOOTY, TPOBOAMMYIO B CTpaHe, OCTAeTCs ellle psif, He-
pelleHHbIX BOTIPOCOB MUJIM T€X BOIPOCOB, KOTOPBIM YAEISIeTCs HeIOCTaTOUHOe BHMMA-
Hue. Cpenyt HUX:

OTCYTCTBYE CHCTEeMHOJ paboThl B chepe IMpaBoOBOro 06pa3oBaHMsI M BOCIIUTAHMS (Of-
HO6OKOe pa3BUTHeE, C aKLIEHTOM Ha JIeSITeIbHOCTD MTPaBOOXPAHUTENbHBIX ¥ HEKOTOPbIX
IPYTUX TOCYIapCTBEHHBIX OPTaHOB 0e3 yueTa POy CeMby, MaXajlli U IPYTUX UHCTUTY-
TOB I'PasKIAHCKOTO 00ILEeCTBa);

OTCYTCTBYE €AMHOTO MOAX0Aa K paboTe 10 MOBBIIIEHNIO ITPABOBOTO MMMYHUTETA Y
MOJIOZEXM, BOCIIUTAHMIO YBAXKEHMST K 3aKOHAM ¥ HEOOXOAMMOCTY UX COO/TIONEH NS ;

o06111ee OTCYTCTBME KOOPAMHAIIMK B OCYILIECTBAEHUY NeSITeTbHOCTY TI0 TTOBBIIIEHIIO
TIPaBOBBIX 3HAHMIA U TIPABOBOI KYJIbTYPBI B 0OIIECTBE.

Vcxopst 3 0cOGeHHOCTeN COBpeMEeHHbBIX YCIOBUIA, ObLI 3aaH YKa3s IIpesumenTa Pec-
y6nuku V36ekuctad ot 09.01.2019 r. N2VII-5618 «O KopeHHOM COBepIIeHCTBOBAHUN
CUCTEMBI TIOBBIIIEHNS IPaBOCO3HAHMS U MTPABOBOJi KY/IBTYPhI B 0OIIECTBE», B KOTOPOM
OTMEYAeTCsT, YTO MTOBBIIIEHYE PABOBOI KYJIbTYPhI HaCeIeHMUS ITO3BOIUT YKPEITUTh BEp-
XOBEHCTBO 3aKOHA B CTPaHe.

Heo6xoamumocTh yTBepKAeHus [IporpaMMbl BHITEKAET U3 CePbE3HBIX M3MEHEHMIT B
cofiep>kKaHUM U CTPYKType 06pa3oBaHMsI B COBPEMEHHYIO 3I10XY, XapaKTePU3YIOUTYIOCS
yBenuueHneM oobema MHbOpMaL, TEXHOJIOTUSIMY ee 06pabOTKM U mepemaun B MH-
dbopmaronHOM 0611eCTBE. AT 0COOEHHOCTY CO3[AI0T HOBYIO Iapagurmy obpasoBa-
HMSI, BKTIOUAIOUIYIO B Ce6s1 IOCTYIMHOCTh, OTKPBITOCTD, HEIIPEPHIBHOCTD, 3aLIUTY KY/Ib-
TYPHOTO Hac/lenus, a Tak)ke MHTePaKTUBHBINM XapaKTep B3aMMOIECTBUS ¢ MHGOpMa-
uueit. O6pasoBaHye B 06/1aCTM IPAB YeJIOBEKA PACCMATPUBAETCSI KaK COCTaBHAs 4acTh
0b6pa3oBaTebHOI pedopMbl B Y36eKucTaHe.

Taxkum 06pa3om, o6pasoBaHue B 06/1aCTH ITPaB YesIoBeKa SIB/SIeTCS OMHUM U3 TIPUO-
PUTETHBIX HaTlpaBJIeHN rOCYIapCTBEHHOI MOMUTUKY Y36eKycTaHa 1o GopMUpPOBaHUIO
KYJIbTYPBI TIPaB YeJIOBEKA, KOTOPOEe 3aKpeIyIeHO He TOJIbKO B HAIIMOHAIbHBIX ITPOrPaM-
Max ¥ 3aKOHAX, HO ¥ B MEXXTYHAPOAHBIX JOKYMEHTAaX.

B ITnaue [leiicTBuii BceMypHOIi mporpaMMbl 06pa3oBaHMs B 00JIaCTH ITpaB YeIoBeKa
JaeTcsl CyIeAyIolee Opee/ieHre: «06pa3oBaHMe B 00JIaCTH ITPAB YeJI0BEKA MOXKET ObITh
oIpe/ieJIeHO KaK COBOKYITHOCTb 00pa30BaTeNbHbBIX, 06YUAIONIMX ¥ MHPOPMAIMOHHbBIX
Mep, KOTOpbIe IPUHUMAIOTCS 7151 POpMIUPOBAHMS BCEOOIeN KyabTYPhI IIPAB YeTOBEKa».
KynbTypa rpaB uenoBeKa SIBJISIETCSI HEOTbeMJIEMOI UaCTbI0 BHICOKOI IIPABOBOI KYJIbTY-
PbI, OCHOBOIJ JeMOKPATUUYECKOTO 0011IeCTBa ¥ OCHOBHBIM ITOKa3aTeIeM Pa3sBUTHS ITPaBO-
BOJI cucTeMbl. HeOOXOAMMOCTD OCYIIECTBIEHNS TOCYIaPCTBEHHO TOUTUKY B 06/1aCTH
06pa3oBaHMs 11O IIPaBaM YeI0BeKa CITYSKUT OCHOBOIA [IJIST OCYIIIECTBIEHUS eSITeTbHOCTU
B CJIeNYIOUIMX HAIpaBiaeHMsIX: GopMupoBaHMe IPAsKIAHCKOrO O6IecTBa M MpaBOBOroO
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roCyIapcTBa; MOAAepsKKa ¥ 3allIyTa IIpaB YeJIoBeKa; MOHUTOPYHT COOTIOMEHNS IPaB ue-
JIOBEKA U UX HapyIlIeHui, bopMupoBaHue KyJabTyphl IIPaB ueloBeKa.

Hexmnapaius OOH 06 o6pa3soBaHuy U IMOATOTOBKE B 00JIACTY MpaB ueJoBeKa Oblia
TIPMHSTA B LEJISX:

TTOBBIIIEHNST YPOBHS OCBEIOMJIEHHOCTY O BCEMMPHBIX MPaBO3alIUTHBIX HOPMax U
TIPMHIINIIAX, MEXXTYHAPOAHBIX TapaHTHUII 3aI[AThI IPaB YeIOBEKA ¥ OCHOBHBIX CBOOOI;

MTOBBIIIEHNST ITPABOBOI KY/IBTYpPhI UesloBeKa, IMoApasyMeBalolleil oco3HaHMe U aK-
TUBHOE MCII0JIb30BaHMe IIpaB, CBOOO/I, COOMI0IeHe 00SI3aHHOCTE B LIEJISIX TTOCTPOEHMS
JIeMOKPaTUUYECKOTo O6IIecTBa;

MTOOIIPEHMST COOMIOAEHNSI TTPAB YeI0BeKa, IPUHIIUIIOB TEPIIMMOCTY M PABEHCTBA;

obecrieyeHMsI JOCTYIIA K ITOTYYEHMIO KaueCTBEHHOTO 06pa30BaHMs 1 IIOJTOTOBKE IT0
IpaBaM uejioBeKa, 6e3 KaKoii ObI TO HU ObLIO IMCKPUMMUHALIVN;

COfeiCTBMSI MCKOPEeHEeHUIO HapyIlIeHu i TpaB YejloBeKa U 3JI0yIIOTPeOIeHnit MMM U
60pbbe co Bcemu hopMaMy AUCKPUMMHAIMN, pacu3Ma, CTepPeOTUITU3aIUN U TOACTpe-
KaTeJIbCTBa K HEHABYUCTY U C BPEIOHOCHBIMM HACTPOEHUSIMMU U JIESKAIIVIMU B X OCHOBE
MpeapacCcyaKaMu.

CnemoBaHlMe JAHHBIM MPUHLNUIIAM TO3BOJIUT HE TOIBKO MOBBICUTH YPOBEHb OCBe-
IOMJIEHHOCTM O ITpaBax uej0BeKa, HO ¥ MTPMOOpeCTy HaBbIKM MOJTb30BAHMS MHCTPYMEH-
TamMu ux obecrieueHus u 3amuThl. Jeknapaunuss OOH 06 o6pa3oBaHUM U ITOATOTOBKE B
0671aCTY TIpaB YeJIoBeKa paccMaTpMBaeT o6pa3oBaHyie B 06JIaCTY ITIPaB YeJIoBeKa Kak Co-
CTaBHYIO YacTb [IpaBa Ha JOCTYH K MHGOpMaLUy 1 MpaBa Ha o6pa3oBaHue. ITo cBoeMy
cofepskaHNIo 06pa3oBaHye U ITOATOTOBKA B 06/IACTM ITPaB YeI0BEKA OXBAThIBAIOT 3HAHME
¥ IOHMMaHye HOPM ¥ TIPUHIIUIIOB IIpaB YeJIoBeKa; o6yuyeHye U MperofaBaHye Ha OCHO-
Be YBa)KeHMS IIpaB Kak IIperoaBaTesieil, Tak ¥ 00ydaeMbIX; MPUOOPeTeHe HABbIKOB U
BO3MOXKHOCTEJ! TI0JIb30BAThCSI CBOMMM IIpaBaMM, a TAKKe YBasKeHMsI U TTOAIEePKKI TTPaB
IPYTHX.

Hexmnapaius OOH 06 o6pa3oBaHNK U ITOATOTOBKE B 06/IaCTM TIPaB UejI0BeKa OXBa-
THIBAeT BCE BU/IbI BOCIIUTATENbHOI, TPOdeccroHaIbHO-00pa30BaTeIbHON 1 MTPOCBETH-
TeJIbCKOM YUeOHOI MesaTeIbHOCTH, uepe3 KOTOPYI0 JO/DKHA (GOPMUPOBATHCS KYIbTypa
rpaB uejoBeka. [Tomumo sroro, B Jeknapauum OOH 06 o6pa3oBaHuy U ITOATOTOBKE B
obacTy rpaB YesloBeKka o0palllaeTcss BHMMaHMe Ha HEeIIPePhIBHOCTD U aipeCHOCTH MPO-
1ecca 06pa3oBaHMs B 00JIACTH ITPaB UeIoBeKa. B 9TOM JOKyMeHTe ITOAUEPKMBAETCSI MHO-
roo6pasye UMBUIMUIALINI PESTUTHIA, Y KYJIbTYP PasIMIHbIX CTPaH, ¥ HEOOXOAMMOCTD yue-
Ta Pas3IMUHBIX SKOHOMMUUECKNX, COLMATbHBIX M KyJAbTYPHBIX YCIOBUI; aKII€HTUPYETCS
BHMMaHMe Ha HeoOXOOVMOCTH IOJIb30BaHMs MpeumyiecTBamMu HOBbIX VIKT. Jleknapa-
uyst OOH 06 o6pa3oBaHuy M IIOATOTOBKE B 06/1aCTY MpaB YeIoBeKa MPSMO YKa3bIBaeT Ha
TO, YTO FOCYIAPCTBO U IPaBUTEILCTBEHHbIE CTPYKTYPhI HECYT ITIaBHYIO OTBETCTBEHHOCTh
3a o6pa3oBaHMe U IOJTOTOBKY B 06JIACTH ITPaB UeI0BeKa C TOUKY 3PEeHMS CO3JaHms 6/1a-
TOTIPUSITHBIX YCJIOBMIA, 06ecIieueHns pecypcamu MIPUHATHS 3aKOHOIaTeTbHbIX, aAMUHU -
CTPATUBHBIX Mep U BeIeHMSI COOTBETCTBYIOIIEN MOTUTUKY. [IOKYMEHT YeTKO OTIpeIeIsierT,
IIST KAKMX TPYIII TOCYAAaPCTBEHHBIX CTYKAIIMX (OJIKHOCTHBIE JINIA, CYIbU, COTPYIHUKA
MIPaBOOXPAHUTENbHBIX OPTAHOB, BOEHHOCTY KAIIVE, TPEIOAaBaTesn) TOIKHO OCYIIeCT-
BJISIThCSI 0Opa3oBaHye B 06/1acTy MpaB uesioBeKka. VIMeHHO Ha rocymapcTBo JeKmapanyst
OOH 06 06pa3oBaHuM ¥ IMOATOTOBKE B 00JIACTM IIpaB UeOBeKa BO3jiaraet paspaboTKy
CTpaTeruii, MOJTUTUKY, TJIAHOB ¥ MIPOTPaAMM HeiiCTBUIA AJis BHeApeHMs 06pa3oBaHys B




HALMOHAJIbHAS NPOTPAMMA JIEVICTBUWIA MO PEAJIU3ALUM MONOXEHWUIA AEKNTAPALIMA OOH...

006J1aCTV IIPaB ueIoBeKa Kak B IPOrPaMMbI IITKOJIBHOTO, TaK U MPOQeCcCMOHaTbHOTO 00pa-
3oBaHus. Kpome toro, leknapauyst OOH 06 o6pa3oBaHmu U IIOATOTOBKE B 00/1aCTH IIPaB
YyeJIoBeKa yKasbIBaeT I1a HeOOXOIMMOCTD YUaCTHsI B 9TOM ITPOLIecce BCEX CTPYKTYP TPak-
JaHckoro obmiectsa (cembst, CMU, HHO 1 opraHbl caMOyIIpaBIeHNsI TPaskAaH).

Llenu n 3apaum obpa3oBaHus B 06nacTu npae yenoBeka

Llenbro ganHo¥ [Iporpammbl sIBIsIeTCs peanu3sanys monoxkenuin Jexknapanuu OOH
006 06pa30BaHMK U TIOATOTOBKE B 00/IACTM IIPAB UeI0BEeKa B Pa3/IMUHbIX 00pa30BaTe/Ib-
HBIX YUPEKIEHMUSX, TOCYIaPCTBEHHBIX OPraHax M CTPYKTypaxX IpaskJaHCKOIo 00IIeCcTBa,
a TaksKe KOHTPOJISI 3@ ero UCIIOTHEHMEM.

OcHoBHbIe 3agaun [IporpaMMbl:

comeiicTBMe (POpMIMPOBAHMIO KYJIbTYPbI ITpaB YeJIoBeKa Cpeay MMPOKUX CJI0EB Hace-
JIeHUsI, pabOTHMKOB rOCYIapCTBEHHBIX OPTAHOB M MHCTUTYTOB I'PAKIaHCKOIO O0IIEeCTBa;

copeiicTBMe 00IeMy ITOHMMaHWIO OCHOBHBIX IIPUHIIAIIOB ¥ METOIOB OOYUeHUS B 06-
JIaCTY TIpaB uejioBeKa C y4eTOM MEXKIYHapPOIHbIX JOKYMEHTOB;

yIeneHe OCHOBHOTO BHMMaHMSI 06pa30BaHMIO B 06/IaCTM IMpaB yeJoBeKa Ha Bcex
YPOBHSIX 06pa3oBaHus;

KoOpAMHalIVs OeliCTBUIi BCeX 3aMMHTepeCOBaHHBIX CTOPOH;

paciiypeHye MapTHEePCKOTO B3aMMOMAENCTBUSI U COTPYAHMUECTBA HA BCEX YPOBHSIX
BBITNOJIHEeHMS peannusaiiuy npuHuunos Jexknapaunu OOH 06 06pa3soBaHnuy 1 MOATOTOB-
Ke B 06/1aCTV IIpaB YeJIOBEKa;

MIpOBeieHle aHAIM3a U OLIeHKM eI CTBYIOIINX YUeOHbBIX ITporpaMm B chepe 06pa3o-
BaHMS ¥ OKa3aHMe UM IOAAePyKKY B LIeJISIX BbISIBJIEHMSI TIepeq0BOi ITPaKTUKI 1 CO3TaHMSs
CTUMYJIOB IJIS UX TIPOJO/DKEHMST M PACIIMPEHMS, a TaKKe pa3paboTKy HOBBIX IIPOTPaMM;

comeiicTBMe ocyinectBienuio Jeknapaiuy OOH 06 o6pa3oBaHuy U HOATOTOBKE B
00/1aCTM IIPaB YeJI0BeKa.

OcHOBHbIe HanpaBNeHUs NPorpaMMbl

OcHoBHbIe HanpaBjeHus [IporpaMMbI:

pa3paboTKa rocyapCTBEHHOM MOIUTUKY B chepe o6pa3oBaHMsI 110 ITpaBaM ueioBe-
Ka U ee IPOIBIDKEHNE

y4eOHO-MeTOoAMYECKoe obecrieueHne 0O6pa3oBaTe/bHONM AEesITEIbHOCTY B 00J1aCTU
MpaB ye0BeKa;

MepbI [0 COBEPIIEHCTBOBAHMIO 06pa3oBaHMsI B 00/1aCTY IIpaB YeJIOBEKa BO BCEX BU-
Iax 1 hopMax MOATOTOBKY U ITepenoirOTOBKY (IOIIKOIbHOE, IIKOJIbHOE, By30BCKOE, 1T0-
BbILIEHVE KBATMDUKAINN);

pa3paboTKa MHAMBUAYAIbHOTO ITOAX0a K IPMOPUTETHBIM chepaM U rpyIIam B 06-
pasoBaHMM I10 [IpaBaM YeJIOBEKA: BOEHHBIE, IPAaBOOXPAHUTEIbHbIE U CyIe6HbIe OpraHbl,
rocyJapCcTBeHHbIE CIyKalllye U JOJKHOCTHBIE JIUIA, 8 TAKKe pasjanMyHble COllMaabHble
rpynIibl (GKEHIIMHBI, UHBINIbI, 3aKTIOUEHHBIE U T.1.);

pa3paboTKa Mep MO YKpeIvieHuIo 06pa3oBaHMs U MTOATOTOBKYM B 00JIaCTH TIpaB ye-
JIOBEKA C MCMO/Ib30BaHMEM HOBBIX TEXHOJIOTUI, Xy 0’KeCTBEHHBIX Mpon3BeaeHnii, CMU;

COTPYIHMYECTBO U TTAPTHEPCKME CBSI3U MEXIY rocylapCTBEHHbIMM OpraHaMu, yu-
PEeXKIEHMUSIMM [0 ITpaBaM YeJIOBeKa ¥ OPTaHM3aLsSIMU I'PaskJaHCKOI'O 00IIeCcTBa;




JIOKYMEHTbI 00OH 06 O6PA30BAHWU B OBJIACTU NMPAB YEJIOBEKA: CBOPHUK

dHaJ/IN3, Ol€HKa M MeXKIOYHapOoaHOe COTPYAHMYECTBO B Cd)epe O6pa3OBaHI/I$I I10 Ipa-
BaM 4eJiOBeKa.

O>xupaemblie pe3ynbraTthl

Peanusaniust I[lporpamMMmel IpefrionaraeT JOCTMKeHME CJIeAYIONINX Pe3yabTaTOB:

3HAUUTEIbHOE MOBBIIIIEHNE 10 CPAaBHEHMIO C TeKYIIMM YPOBHEM Ky/IbTYPhI IPaB ye-
JIOBeKa HacejleHMs Y30eKncTaHa;

TIOBbINIeHME 6IaTOCOCTOSIHIMS U KaUeCTBa KU3HM HaCeIeHus;

OCBOEHME M IOHMMAaHMe B ITOJIHOY Mepe OCHOBHBIX ITPVHILIMIIOB ¥ METOA0B 00yUeHMsI
B 00J1aCTY TIPaB YeIoBeKa C yYeTOM MeKAYHAPOIHbBIX TOKYMEHTOB, COBPEMEHHBIX METO-
IVIK OOYUYeHMSsI, BO3PACTHBIX ¥ MHAMBUAYAJbHBIX 0COOEHHOCTEN 00YUalomXCs;

MMOHMMaHMe Pas3aIMYHbIMU IPYIITIIaMy HaceJIeHUsI COmepsKaHus IIpaB U CBOOO], Uesio-
BEKa;

Ha/Muye yMeHUi M HaBbIKOB M0 MPMMeHeHUIO MPaB YeloBeKa;

TIOBBIIIIEHNME KaueCcTBa IPaBOMPUMEHUTEIbHON MesITeIbHOCTY OOKHOCTHBIX JINII,
TIOBBINIIEHME KaueCTBa afMUHUCTPATUBHBIX IIPOLIeAYP TOCYTapCTBEHHBIX OPTAaHOB;

cosJaHMe cucTemMa peanmsaunyy monoxkeHuii Jeknapauyu OOH 06 o6pasoBaHum u
IIOATOTOBKE B 00/1aCTM IIPaB UeJIOBEKA;

ITyOIMKALMSI Pe3y/IbTaTOB HAYUHbIX MCCIeA0BAHMIA, TOTYYEHHBIX B PAMKaX JesITeJb-
HOCTM I10 peanu3anuy [IporpaMmbl;

TOBBINIEHME VMMUIKA U PENTUHIOB PecIrybamky Y36eKMCTaH Ha MEKIYyHApOIHOI
apeHe;

NpernogaBaHye IpeaMeTOB ¥ OTKPbITHE Kadeap o mpaBaM uejioBeKa.




Y3BEKWUCTOH PECMYB/IUKACU NPE3NAEHTUHUHT
®APMOUULLIN

2021 mn 7 nioHb ®-5664

Y36ekunctoH Pecnybnnkacuaa MHCOH XyKyKiapy coxacuparu
YKaxoH TabnuM pacTypuHUHT TYPTUHYM BOCKUYMHM amanra owmnpuil 6yiinya
Munnuit KOMUCCUSIHM TALLKUN KUAULL TYFpUcHaa

MHCOH XYKYKJapy COXacUOary TabIUM OapuaHMHT MHCOH XyKyKjapura HucbaTaH
XypMaTMHM parOaTIaHTUPUIIT Ba YHTa Xap TOMOHJIaMa PUOsT STUIUIIMHY TabMUHIAIIIA
dbynmameHTaNM aXaMusIT Kach aTam.

TabauM JeMOKPATUK SKaMMST KyPUIII MaKcaauIa XyKyKJiap, SpKMHIMKIapHY aHTIa6
eTUII Ba yIapAaH daos Goiimananuiil, MaskOypusT/Iapra aMal KUJIUITHY Ha3apaa TyTyB-
UM MHCOH XyKYKJIapM MaJaHUSITUHU IOKCAATUPUIITA XU3MaT Kuaaau. byHaH Tamkapu,
MHCOHJIAPHMHT IaXCUA, CUECUI, UKTUCOINIA, MISKTUMOMIA, MaJlaHMI{ Ba SKOJIOTUK sKabXa-
Japmaa, yMyMaH, XaéTura maxjagop 6YIrad KapopiaapHu Kabyn KMIMITHMHT 6apya skapa-
EHIapuaa TYIaKOHIM UITTUPOKMHY TabMUHJIALIL, INYHUHTIEK, XyKYKOy3apaukiap, 3yypa-
BOHJIMK Ba HU30JAPHUHT OIAVMHY OJIUIIJA XaM MYXUMAND.

KeiinHru iimnnapaa pecrybivkama MHCOH XyKYKJIapu COXacuia, Iy KymyiagaH Oy
VVHAIUIIIATY TABAMMHY TAKOMWIIAIITYPUII 60pack/ia CaIMOKJIN UIILJIAp aMasira Oulm-
punau. VIHCOH XyKyKJIapy COXaCUOArM TabIuM Y36eKUCTOH Pecrybnmkacuja MHCOH
XYKYKJIapy MaJaHUSITUHYM MIaK/UIAaHTUPUILTA OUJL JaBjaaT CUECATUHMHT YCTYBOD iiyHa-
JULIIapUIaH OUpUIND.

Bapua yuyH yHMUBepcas 6YaraH XyKyKHY XMMOsI KUIUII HOpMaJlapy Ba TaMOMUIIIapu,
MHCOH XyKYKJIapy Ba aCOCU SPKUHINKIAPUHM XVMOST KUTUIITHMHT XaJIKapo Kadomatia-
pU TYFpUCHUIAry XabapaoopaUrMHM, ITYHUHIIEK, VIO iTyHaIMIIIa aMmajra OlupuIaéT-
raH UIiap caMapagopaurMiu ssHaa OIMPUIIT MaKcaauzaa:

1. MabayMOT YUYH KaOysl KUTMHCUHKHA

2004 #iun 10 meka6pma BMT Boir Accambiiesicyi TOMOHMIAH 6apua ceKTopiapaa MH-
COH XYKYKJIapy cOoXacumaryu TabliuM AAacTypjlapyHM aMajra OIMPUIITra KyMakaaliuii
Makcaauaga MHCOH XYyKyKJapyu coxacupaaru JKaxoH TabAuM AACTypU IbIOH KUIUHIU,
2011 jinn mekabpma 5ca MHCOH XYKYKJIapy COXACUAATY Ta'bJIMM Ba Taii€éprapiamk TYFPUCH -
na Bupnamran Muwinamiap TalIKVMIOTMHYHT JeKIapauysicy Kabysm KUIUHIN,

2020-2024 7umnapaa MHCOH XyKYKJIapy COXacuaa TabJIuM OepuIl OpKaau Emuiap-
HMHT XYKYK Ba UMKOHUSITIAPUHM KEHTaTUPUIITa KapaTUiIraH MHCOH XyKyKJapy coxa-
cupary JKaxoH TabJIUM JaCTyPUHMHT TYPTUHYM 6OCKMYYM aMaJira OIIMPUIMOK/Ia.

2. VIHCOH XyKyK1apu 6yiinya Muiimit MapKasHUHT Y36eKucToH PecrrybimKacuia MH-
COH XYKYKJIapu coxXacuaary JKaxoH TabauM JacTyPUHUHT TYPTUHUM GOCKUUMHY aMaJl-
ra ommpuin 6yimnua Muumiit KOMUCCUSIHU (KEMMHTY YpuHIapaa — Muuimii KOMUCCHsI)
maoBara MyBoGMK TapKu6aa TamKmI KYUTUII TYEFPUCUIATY TaKIUbU Kabysl KUIMHCHH.




3. bearmnab kyivicuuky, THCOH XyKyKaapu 6Yiinaa Mumnit Mapkas Mwinmit Ko-
MUCCUSTHUHT UIITYM OPTaHU XMCOOIaHa .

4. Kyiinmaruaap Muuinii KOMUCCUSTHUHT acocuii Basudanapu aTu6 6ermaaHcuH:

6up oii MyaIaTaa XaJKapo MapTHOMajaap HopMajaapu Ba craHgaptiaapu, BMTHUHAT
XYKYKHM XMMOSI KMJTYBUM TY3UIMAaIapy TaBCUsIapy XaMja ¥36eK skaMUSITUHWHT Tapy-
XU, MWITUI Ba MagaHuii KaaApUSTIIapyMHM MHOOATra OTaH XOJ1a, MHCOH XyKyKJapu
coxacumary Muyuinii TabMM JacTypyuHM (KeMVHTY YpuHaapaa — JacTyp) UIiab YMKuII;

HactypHuHT 6apua mapaskasapzaa ¥3 BakTuAa Ba cu@aTay aMara OUIVPWINIINHI
TabMUHIIAII;

pecrry6nmkaga IacTypHM amajira OmMpUII 6opacuma amajra OMMPUIAETraH Yo-
pa-Tagbupiap XaMa MHCOH XYKYKJIapy COXaCUIary TabIMMHU SIXIIMIAIITa KapaTuiraH
cabii-xapakamiap TYFPUCHUIA XaTKapo KaMOAaTUMIMKHY KeHT Xabapaop KYJINIITHM Tall-
KUJT 9TUII,

HacTypma Hasapaa TYTWITAH 4Yopa-TagoupiaapHM XaMKOPIMKAA aMasira OUIVPUII
makcaauaa BMTHUHT ycTaB Ba IapTHOMAaBUIA OpraHaapu, 1y skymaagad BMTauHr UH-
COH XyKyKJapu 6¥yiiya Onnit Komuccapy 60mKapmacy 6maaH KOHCTPYKTUB MYTOKOT Yp-
HaTUIIL.

5. Muiiuit KoMuccusra OaBjaT OpraHjapy Ba OOLIKA TalIKWIOTAAp, MIMMIA-
TaIKMKOT MyaccacaJapyuHMHT MYyTaxXaCCUCIapUHU, MHCOH XyKyKJIapu Oyitnua MLInii
MHCTUTYTAAp, €1UIap TalKUJIOTIapyu Ba GyKapOIMK >XaMUSITU MHCTUTYTAAPUHUHT 3KC-
TepTIapMHN, BAKWIIAPUHY 3 TapKMOMra kaub KUINUII XyKYKY OepUICHH.

6. AX60pOT Ba OMMaBMii KOMMYHUKAIMsIap areHTIury, Y36ekuctod Muumii Te-
JIepaInOKOMIIaHMACH, Y36eKMcTOH Mumii ax60poT areHTInru, Xaakapo Mpecc-Kiy6
Muinuii Komuccust 6uiad 6upranukga JacTyp JOMMXACMHM XOPMKUIA MaMyaKaTiap-
HMHT Y36eKMCTOHATY JUITIOMAaTUK MUCCUSIApU BaKM/UIApy MIITUMPOKMAA MyXOoKaMma
KWINII YIYH MaTOYOT aHKyMaHVHY TalIKWI KWICKH Ba YTKa3CUH, ITYHUHTAEK, [JacTyp-
HMHT MKPOCHU Jovpacyaa oub 60puaaéTral MIUTapHY KeHT épuTtub 60pCcuH.

7. Maskyp (GapMOVMIIHMHT MKPOCHMHM Ha30paT KMINII Y36eKucToH Pecrrybnmkacu-
HuHT Bom Basupu A.H. Apunos Ba V36exucron Pecrry6mukacy ITpesugeHTu Xysypuaaru
XaBdcusnuk KeHramy Kotubu B.B. MaxMymoB 3MMMacura IoKJIaHCHH.

Y36ekuncToH Pecny6nmkacu
MpesnpeHTn L. Mup3anées




Va6exucmon Pecnybnukacu ITpe3udeHmuHruHz
2021 iiun 7 utondazu @-5664-con
@apmotiuwiuza unosa

Y36ekunctoH Pecnybnnkacuaa MHCOH XyKyKnapy coxacuparu
YXaxoH TabnnM gacTypUHUHT TYPTUHYM BOCKMYMHM aManra OLIMpULL
oyiinya Munnuin koMuccus
TAPKUBU

1.A.X. CanpoB Omuit Maxknuc KonyHumink nasatacy CiMKepuHUHT
6upuHuM YpruH60capy, IHCOH XyKyKJIapu 6Yiinaa
Mwnninii Mapkas gupekropu, Komuccus paucu

2.C.C. Cadoesn Ommit Masknuc CeHaTy paUCUHUHT OUPUHYA
Ypunbocapu, Komuccus paucuHuHe ypunéocapu

3. A.X. Komuios Tamky uniap Basupmu

4.P.K. JIaBieToB Apnus Basupu

5.A.B.Illuu MakTa6rayva TabJIuM Basupu

6.111.X. [llepmaToB XaJIK TabAVMU Ba3upu

7. A.X. Tomkynos Onuii Ba ypTa Maxcyc TabIMM Basupu

8.P.T. MamaToB Maxasia Ba omJiaHU KyIab-KyBBaTiall Basupu

9.K.M. PadukoB Kaca6a yrommanapu ®engeparysicu Kenramm paucu

10. A.3. Cabayinnaes Emtap mitapy areHT/IMr gyupeKkTopu

11. ®.0. duimaTtoBa Onuit MasknmucHUHT VIHCOH XyKyKJIapu 6yiindya BakuIn
(oMGyaCcMaH)

12. A.T. FOnycoBa Bona xykykJjiapu 6yiindua BakuI

13. ©.0. AGmyxaanKoB DJIeKTPOH OMMaBMiI aX60POT BOCUTATIAPY MWJILINIA

accoumanmscu 60IKAPYB paucu
14. JIaso3um 6yiiuua Kopakanmoructon Pecriybnukacu JKykopru Kenrecn
Pawucy, Bunositinap Ba TOMIKEHT L1axap XOKMM/Iapu

15. Kenuuiysea xypa HOMABJIAT HOTYDKOPAT TAIIKMIOTIapK Ba QYKAPOINK
SKaMUSITU MTHCTUTYT/IAPY BaKMUIapu

N3ox;: Komuccus as3onapu 60wka uwiea ymeaxd maxoupoa, yHuHe mapxkubuea ywoy ia-
803UMNAP2A AH2U MATIUHAAH2AH EKU Me2ULIU PYHKYUANAPHU OaMcapuul 3UMMAcu2d KJIaH-
2aH Waxcaap Kupumuaaou.




0‘ZBEKISTON RESPUBLIKASI PREZIDENTINING
FARMOYISHI

2021 yil 7 iyun NeF-5664

0‘zbekiston Respublikasida inson huquglari sohasidagi
Jahon ta'lim dasturining to‘rtinchi bosgichini amalga oshirish bo'yicha
Milliy komissiyani tashkil gilish to'g'risida

Inson huquglari sohasidagi ta’lim barchaning inson huquqglariga nisbatan hurmatini
rag‘batlantirish va unga har tomonlama rioya etilishini ta’minlashda fundamental
ahamiyat kasb etadi.

Ta’lim demokratik jamiyat qurish magsadida huquglar, erkinliklarni anglab yetish va
ulardan faol foydalanish, majburiyatlarga amal gilishni nazarda tutuvchi inson huquqlari
madaniyatini yuksaltirishga xizmat giladi. Bundan tashqari, insonlarning shaxsiy,
siyosiy, iqtisodiy, ijtimoiy, madaniy va ekologik jabhalarda, umuman, hayotiga daxldor
bo‘lgan qarorlarni qabul gilishning barcha jarayonlarida to‘lagonli ishtirokini ta’minlash,
shuningdek, huqugbuzarliklar, zo‘ravonlik va nizolarning oldini olishda ham muhimdir.

Keyingi vyillarda respublikada inson huquqglari sohasida, shu jumladan bu
yo'nalishdagi ta’limni takomillashtirish borasida salmoqli ishlar amalga oshirildi. Inson
huquglari sohasidagi ta’lim O‘zbekiston Respublikasida inson huquqlari madaniyatini
shakllantirishga oid davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biridir.

Barcha uchun universal bo‘lgan huquqgni himoya qilish normalari va tamoyillari,
inson huquqlari va asosiy erkinliklarini himoya qilishning xalgaro kafolatlari
to'g'risidagi xabardorligini, shuningdek, ushbu yo‘nalishda amalga oshirilayotgan ishlar
samaradorligini yanada oshirish magsadida:

1. Ma’lumot uchun gabul qgilinsinki:

2004-yil 10-dekabrda BMT Bosh Assambleyasi tomonidan barcha sektorlarda inson
huquglari sohasidagi ta’lim dasturlarini amalga oshirishga ko‘maklashish magsadida
inson huquglari sohasidagi Jahon ta’lim dasturi e’lon qilindi, 2011-yil dekabrda esa inson
huquglari sohasidagi ta’lim va tayyorgarlik to‘g‘risida Birlashgan Millatlar Tashkilotining
deklaratsiyasi qabul qilindi;

2020-2024-yillarda inson huquglari sohasida ta’lim berish orqali yoshlarning huquq
va imkoniyatlarini kengaytirishga qaratilgan inson huquglari sohasidagi Jahon ta’lim
dasturining to‘rtinchi bosqichi amalga oshirilmoqda.

2. Inson huquglari bo‘yicha Milliy markazning O‘zbekiston Respublikasida inson
huquglari sohasidagi Jahon ta’lim dasturining to‘rtinchi bosqichini amalga oshirish
bo‘yicha Milliy komissiyani (keyingi orinlarda — Milliy komissiya) ilovaga muvofig
tarkibda tashkil qilish to‘g‘risidagi taklifi qabul gilinsin.

3. Belgilab qo‘yilsinki, Inson huquqlari bo‘yicha Milliy markaz Milliy komissiyaning
ishchi organi hisoblanadi.




4. Quyidagilar Milliy komissiyaning asosiy vazifalari etib belgilansin:

bir oy muddatda xalgaro shartnomalar normalari va standartlari, BMTning huquqgni
himoya qiluvchi tuzilmalari tavsiyalari hamda ozbek jamiyatining tarixiy, milliy va
madaniy qadriyatlarini inobatga olgan holda, inson huquglari sohasidagi Milliy ta’lim
dasturini (keyingi o‘rinlarda — Dastur) ishlab chigish;

Dasturning barcha darajalarda oz vaqtida va sifatli amalga oshirilishini ta’minlash;

respublikada Dasturni amalga oshirish borasida amalga oshirilayotgan chora-
tadbirlar hamda inson huqugqlari sohasidagi ta’limni yaxshilashga qaratilgan say-
harakatlar to‘g‘risida xalkaro jamoatchilikni keng xabardor gilishni tashkil etish;

Dasturda nazarda tutilgan chora-tadbirlarni hamkorlikda amalga oshirish magsadida
BMTning ustav va shartnomaviy organlari, shu jumladan BMTning Inson huqugqlari
bo‘yicha Oliy komissari boshqarmasi bilan konstruktiv mulogot o‘rnatish.

5. Milliy komissiyaga davlat organlari va boshqga tashkilotlar, ilmiy-tadqiqot
muassasalarining mutaxassislarini, inson huqugqlari bo‘yicha milliy institutlar, yoshlar
tashkilotlari va fuqarolik jamiyati institutlarining ekspertlarini, vakillarini o'z tarkibiga
jalb qilish huquqi berilsin.

6. Axborot va ommaviy kommunikasiyalar agentligi, O‘zbekiston Milliy
teleradiokompaniyasi, O‘zbekiston Milliy axborot agentligi, Xalqaro press-klub Milliy
komissiya bilan birgalikda Dastur loyihasini xorijiy mamlakatlarning O‘zbekistondagi
diplomatik missiyalari vakillari ishtirokida muhokama qilish uchun matbuot anjumanini
tashkil qilsin va o‘tkazsin, shuningdek, Dasturning ijrosi doirasida olib borilayotgan
ishlarni keng yoritib borsin.

7. Mazkur farmoyishning ijrosini nazorat gilish O‘zbekiston Respublikasining Bosh
vaziri A.N. Aripov va O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti huzuridagi Xavfsizlik kengashi
kotibi V.V. Maxmudov zimmasiga yuklansin.

0'zbekiston Respublikasi
Prezidenti Sh. Mirziyoyev




O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining
2021 yil 7 iyundagi F-5664-son
Farmoyishiga ilova

0'zbekiston Respublikasida inson huquglari sohasidagi Jahon ta’lim dasturining
to‘rtinchi bosqichini amalga oshirish bo'yicha Milliy komissiya

1. A.X. Saidov

2.S.S. Safoev

3. A.X. Komilov

4. R.K. Davletov
5.AV. Shin

6. Sh.X. Shermatov
7. A.X. Toshqulov
8.R.T. Mamatov

9. K.M. Rafikov

10. A.Z. Sadullayev
11. F.F. Eshmatova

12.A.T. Yunusova
13. F.F. Abduxalikov

14. Lavozim bo‘yicha

15. Kelishuvga ko‘ra

TARKIBI

Oliy Majlis Qonunchilik palatasi Spikerining
birinchi o‘rinbosari, Inson huquglari bo‘yicha
Milliy markaz direktori, Komissiya raisi

Oliy Majlis Senati raisining birinchi o‘rinbosari,
Komissiya raisining o‘rinbosari

Tashqi ishlar vaziri

Adliya vaziri

Maktabgacha ta’lim vaziri

Xalq ta’limi vaziri

Oliy va o‘rta maxsus ta’lim vaziri

Mahalla va oilani qo‘llab-quvvatlash vaziri
Kasaba uyushmalari Federatsiyasi Kengashi raisi
Yoshlar ishlari agentligi direktori

Oliy Majlisning Inson huquglari bo‘yicha

vakili (ombudsman)

Bola huquglari bo‘yicha vakil

Elektron ommaviy axborot vositalari milliy
assotsiatsiyasi boshqaruv raisi

Qoraqalpog‘iston Respublikasi Jo’korg‘i Kengesi Raisi,
viloyatlar va Toshkent shahar hokimlari

Nodavlat notijorat tashkilotlari va fugarolik jamiyati
institutlari vakillari

Izoh: Komissiya a’zolari boshqa ishga o‘tgan taqdirda, uning tarkibiga ushbu

lavozimlarga yangi tayinlangan yoki tegishli funktsiyalarni bajarish zimmasiga yuklangan
shaxslar kiritiladi.




ORDER
OF THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

June 7, 2021 No. 0O-5664

On the Establishment of a National Commission for the Implementation
of the Fourth Phase of the World Programme for Human Rights Education
in the Republic of Uzbekistan

Human rights education is fundamental to promote universal respect for and
widespread observance of human rights.

It contributes to the enhancement of the culture of human rights, which implies the
awareness and active use of rights, freedoms, observance of duties in order to build a
democratic society. In addition, it is essential to ensure the full participation of people
in all decision-making processes that affect their lives — personal, political, economic,
social, cultural and environmental, as well as to prevent crime, violence and conflict.

In recent years, significant work has been done in the republic in the field of human
rights, including improving education in the field of human rights. Human rights
education is one of the priority areas of state policy in the Republic of Uzbekistan in
building a culture of human rights.

Aiming at further raising the awareness on universal human rights norms and
principles, international guarantees for the protection of human rights and fundamental
freedoms, as well as the effectiveness of the work carried out in this area:

1. To take note that:

On 10 December 2004, the UN General Assembly proclaimed the World Programme
for Human Rights Education to promote the implementation of human rights education
programmes in all sectors, and, in December 2011, the United Nations Declaration on
Human Rights Education and Training was adopted,;

In the period of 2020-2024, the Fourth Phase of the World Programme for Human
Rights Education is being implemented, which aims at empowering and providing
opportunities for youth through human rights education.

2. The proposal of the National Centre for Human Rights on the formation of a
National Commission for the implementation of the Fourth Phase of the World Program
for Human Rights Education in the Republic of Uzbekistan (hereinafter — the National
Commission) was accepted and composed according to the Annex 1.

3. The National Centre for Human Rights is a regulatory body of the National
Commission.

4. The main tasks of the National Commission are determined as the following:

Within a month, to develop a National Human Rights Education Programme
(hereinafter — the Programme), taking into account the provisions of international
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treaties and standards, recommendations of the UN human rights bodies, as well as
historical, national and cultural values of the Uzbek society;

to ensure timely and high-quality implementation of the Programme at all levels;

to organize raising awareness of the wider international community about the
measures taken in the republic to implement the Programme, as well as about the efforts
to improve human rights education;

to establish a constructive dialogue with the UN charter and treaty bodies, including
the Office of the UN High Commissioner for Human Rights in order to jointly implement
activities outlined in the Programme.

5.Toprovide the National Commission the right to attract specialists from government
agencies and other organizations, research institutions, experts, representatives of
national human rights institutions, youth organizations and civil society institutions.

6. To task the Agency for Information and Mass Communications, the National
Television and Radio Company of Uzbekistan, the National Information Agency of
Uzbekistan, the International Press Club to organize and hold jointly with the National
Commission a press conference to discuss a draft Programme with participation of
representatives of the diplomatic missions of foreign countries in Uzbekistan, as well as
to widely cover the work carried out within the framework of its implementation.

7. To entrust the Prime Minister of the Republic of Uzbekistan Aripov A.N. and the
Secretary of the Security Council under the President of the Republic of Uzbekistan
Makhmudov V.V. with control powers over the implementation of this Order.

The President
of the Republic of Uzbekistan Sh. Mirziyoyev




Annex 1
to the Order of the President of the Republic of Uzbekistan
dated 7 June 2021 No. O-5664

COMPOSITION

of the National Commission for the implementation of the Fourth Phase of the
World Programme for Human Rights Education in the Republic of Uzbekistan

1. Saidov A.Kh.

2. Safoev S.S.

3. Kamilov A.Kh.
4. Davletov R.K.
5.Shin A.V.

6. Shermatov Sh.Kh.

7. Toshkulov A.Kh.
8. Mamatov R.T.
9. Rafikov K.M.

10. Sadullaev A.Z.
11. Eshmatova F.F.

12. Yunusova A.T.

13. Abdukhalikov F.F.

14. By virtue of position

15. By agreement

— First Deputy Speaker of the Legislative Chamber
of the Oliy Majlis, Director of the National Centre
for Human Rights, Chairperson of the Commission

— First Deputy Chairperson of the Senate of the
Oliy Majlis, Deputy Chairperson of the Commission

— Minister of Foreign Affairs

— Minister of Justice

— Minister of Pre-School Education

— Minister of Public Education

—Minister of Higher and Secondary Specialized Education
— Minister for Support of Mahalla and Family

— Chairperson of the Council of the Federation

of Trade Unions

— Director of the Agency for Youth Affairs

— Authorized Person of the Oliy Majlis of the Republic
of Uzbekistan for Human Rights (Ombudsperson)

— Child’s Rights Ombudsperson

— Chairperson of the Board of the National Association
of Electronic Mass Media

— Chairperson of the Jokargy Kenes of the Republic
of Karakalpakstan, khokims (governors) of regions
and the city of Tashkent

— representatives of non-governmental non-profit
organizations and civil society institutions

Note. When the current members of the Commission are transferred to another job,

persons, newly appointed to these positions, or persons, entrusted with the performance of
relevant functions will become new members of the Commission.




. ORDONNANCE DU ]
PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE D'OUZBEKISTAN

Du 7 juin 2021 N® 0-5664

Sur I'établissement de la Commission nationale pour la mise en ceuvre de la
quatriéme phase du Programme mondial en faveur de I'éducation aux droits de
I'homme en République d'Ouzbékistan

L'éducation aux droits de 'homme a une importance fondamentale pour promouvoir
le respect universel des droits de 'homme.

Elle contribue alavalorisationd'une culture des droits de 'homme, ce quiimplique une
prise de conscience et un exercice actif des droits, des libertés, le respect des obligations
afin de construire une société démocratique. En outre, il est essentiel d'assurer la pleine
participation des personnes a tous les processus décisionnels qui concernent leur vie
personnelle, politique, économique, sociale, culturelle et environnementale, ainsi que de
prévenir la délinquance, la violence et les conflits.

Ces dernieres années, un travail important a été effectué dans la république dans le
domaine des droits de 'homme, notamment pour améliorer 1'éducation dans le domaine
des droits de I'homme. Léducation aux droits de I'homme est 'une des orientations
prioritaires de la politique d'Etat de la République d'Ouzbékistan pour la formation d'une
culture des droits de 'homme.

Afin de mieux faire connaitre les normes et principes universels des droits de
I'homme, les garanties internationales de protection des droits de 'homme et des libertés
fondamentales, ainsi que 1'efficacité des travaux menés dans ce domaine :

1. A noter que:

LAssemblée générale des Nations Unies, en date du 10 décembre 2004, a proclamé
le Programme mondial d’éducation dans le domaine des droits de I’homme pour
promouvoir la mise en ceuvre de programmes d'éducation aux droits de 'nomme dans
tous les secteurs, et en décembre 2011, a été adoptée la Déclaration des Nations Unies sur
promouvoir I’éducation et la formation dans le domaine des droits de ’homme;

De 2020 a 2024, la quatriéme phase du Programme mondial d’éducation dans le
domaine des droits de ’homme est en cours de mise en ceuvre, qui vise a autonomiser les
jeunes grace a I'éducation aux droits de I'homme.

2. Accepter la proposition du Centre national pour les droits de 'homme sur
I’établissement de la Commission nationale pour la mise en ceuvre de la quatriéme phase
du Programme mondial en faveur de 1'éducation aux droits de 'homme en République
d'Ouzbékistan (ci-apres - la Commission nationale) composée conformément a l'annexe.

3. Etablir que 1'organe de travail de la Commission nationale est le Centre national
des droits de 'homme.

4. Déterminer que les principales taches de la Commission nationale sont:




élaborer, dans un délai d'un mois, le Programme mondial en faveur de 'éducation aux
droits de 'homme (ci-aprés — le Programme), en tenant compte des normes des traités
et standards internationaux, des recommandations des structures des droits de 'homme
des Nations Unies, ainsi que des valeurs historiques, nationales et culturelles de la société
ouzbeke;

assurer une mise en ceuvre rapide et de haute qualité du Programme a tous les
niveaux;

organiser la sensibilisation de la communauté internationale au sens large sur les
mesures prises dans la république pour mettre en ceuvre le programme, ainsi que sur les
efforts visant a améliorer I'éducation aux droits de 'homme;

établir un dialogue constructif avec les organes statutaires et conventionnels des
Nations Unies, y compris avec le Haut-Commissariat des Nations Unies aux droits de
I'homme, afin de mettre en ceuvre conjointement les activités prévues dans le Programme.

5.Donner a la Commission nationale le droit d'impliquer des spécialistes des agences
gouvernementales et d'autres organisations, des instituts de recherche, des experts, des
représentants des institutions nationales des droits de 'hnomme, des organisations de
jeunesse et des institutions de la société civile.

6. Charger 1'Agence pour l'information et les communications de masse, la Société
nationale de télévision et de radio d'Ouzbékistan, 1'Agence nationale d'information
d'Ouzbékistan, le Club international de la presse d'organiser et tenir conjointement
avec la Commission nationale une conférence de presse pour discuter d'un projet de
programme avec la participation de représentants des missions diplomatiques des pays
étrangers en Ouzbékistan, ainsi que de couvrir largement les travaux menés dans le cadre
de sa mise en ceuvre.

7. Confier le controle sur I'exécution de la présente ordonnance au Premier ministre
de la République d'Ouzbékistan Aripov A.N. et le Secrétaire du Conseil de sécurité aupres
du Président de la République d'Ouzbékistan Makhmudov V.V.

Président de la République
d'Ouzbékistan Sh.Mirziyoyev




Annexe

a I'ordonnance du Président de la République d'Ouzbékistan

du 7 juin 2021 N2 O-5664

COMPOSITION

de la Commission nationale pour la mise en ceuvre de la quatrieme phase
du Programme mondial en faveur de I'éducation aux droits de I'homme en

1. Saidov A.Kh.

2. Safoev S.S.

3. Kamilov A.Kh.

4. Davletov R.K.
5.Shin A.V.

6. Shermatov Sh.Kh.
7. Toshkulov A.Kh.

8. Mamatov R.T.

9. Rafikov K.M.

10. Sadullaev A.Z.
11. Eshmatova F.F.

12. Yunusova A.T.
13. Abdukhalikov F.F.

14. En vertu de la position

15. Par consentement

République d'Ouzbékistan

- Premier Vice-Président de la Chambre Législative
de 1'0Oliy Majlis, Directeur du Centre National des Droits
de 'Homme, Président de la Commission

- Premier Vice-Président du Sénat de 1'0Oliy Maijlis,
Vice-Président de la Commission

— Ministre des Affaires étrangeres

- Ministre de la Justice

- Ministre de 1'Education préscolaire
- Ministre de I'Education Publique

- Ministre de I'Enseignement Supérieur et
Secondaire Spécialisé

- Ministre du Soutien de Mahalla et de la Famille
- Président du Conseil de la Fédération des syndicats
- Directeur de 'Agence pour la jeunesse

- Commissaire de 1'0Oliy Majlis aux droits de 'homme
(Ombudsman)

- Commissaire aux droits de l'enfant

- Président du conseil d'administration de I'Association
nationale des médias électroniques de masse

- Président du Jokargy Kenes (Parlement local) de la

République du Karakalpakstan, des khokims
(gouverneurs) des régions et de la ville de Tachkent

- des représentants d'organisations non
gouvernementales a but non lucratif et d'institutions
de la société civile

Remarque: Lorsque les membres actuels de la Commission sont transférés a un autre

poste, les personnes nouvellement nommées a ces postes ou les personnes chargées de
l'exercice de fonctions pertinentes deviennent de nouveaux membres de la Commission.




PACMOPSXXEHUE
NMPE3UAEHTA PECNYBJINKWU Y3BEKUCTAH

o1 7 nioHa 2021 ropa N¢ P-5664

06 o6pasoBaHuu HaumoHanbHoM KOMUCCUK NO peanun3auum
yeTBepTOro 3tana BceMupHoit nporpammbl 06pa3oBaHus B obnactu
npaB yenoseka B Pecny6nuke Y36ekucraH

O6pasoBaHue B cdepe MMpaB yeIoBeKa MMeeT QyHIaMeHTaIbHOe 3HaUYeHMe IS I10-
OILPEeHMST BCEOOIIEro yBaskeHs U [TOBCEMECTHOTO COOTIOIeHNST TTPaB ueoBeKa.

OHO CITOCOOCTBYET TOBBIIIEHUIO KY/JIbTYPHI IpPaB UYeJ0BEKa, MOAPa3yMeBaloIeit
OCO3HaHMe ¥ aKTMBHOE MCIIOJb30BaHMe IpaB, CBOOOM, COOMIOfeHe 00sSI3aHHOCTEl B
LIeJISIX TIOCTPOEHMST AeMOKpPaTUIeCckoro obuiecTsa. Kpome Toro, oHO KpaitHe BaskHO [IJIsT
obecreueHus! TIOTHOMIPABHOTO yYacTHsI JTI0JIeil BO BCeX MPOIeCcax MPUHSITHS PelIeHu A,
3aTParuBaIOMIVX UX JKU3Hb, — TUYHBIX, ITOTUTUUECKUX, IKOHOMUYECKUX, COLIMATbHBIX,
KYJIbTYPHBIX ¥ 9KOJIOTMYECKUX, a TAK)Ke JIJIsT ITPeIoTBpallleHs TpaBOHapyIeH, Hacu-
JIUst M KOHQIUKTOB.

3a mocseHMe TOObI B PeCITyO/IMKe MpojeiaHa 3HauMTenbHas pabora B cepe mpas
YyeIoBeKa, B TOM UMCJIe TI0 COBEPIIEHCTBOBAHMIO 06pa3oBaHsl B 00/1aCTH ITPaB YeJI0BEKa.
O6pa3oBaHue B chepe mpaB yesI0BeKa SIBJISIETCSI OOHMUM M3 TPUOPUTETHBIX HAIIPaBIeHN
rOCyJapCTBEHHO MOIUTUKM B Pecrrybnyke Y36eKucTaH 110 GOPMUPOBAHUIO KYIbTYPBI
TIpaB YeJioBeKa.

B 1ensix masbHeIero moBbIIIeHNs] YPOBHS OCBEIOMIEHHOCTM 00 YHUBEPCATbHbIX
MIPaBO3aLIMUTHBIX HOPMaxX ¥ MPUHIMITAX, MEKITYHAPOIHbBIX TAPAHTUSIX 3aIIAThHI IIPAB Ue-
JIOBEKa ¥ OCHOBHBIX CBO6GO, a Takke 3(PPeKTUBHOCTY OCYIIECTB/ISIEMOi B JaHHOM Ha-
TIpaBJIEHUY PabOThI:

1. TIpUHATD K CBeIEHNIO, UTO:

TenepanbHas Accam6ies OOH 10 mexkabpst 2004 roma npoBo3miacuia BeceMupHyio
rporpamMmy oO6pa3oBaHus B 06/1aCTM TIPaB YeJIOBEKA /IS COMEMCTBUSI OCYIECTBIEHUIO
nporpamMm 06pa3oBaHus B 06/IaCTy TIpaB ueJoBEKa BO BCEX CEKTOPAX, a B Aekadpe 2011
roga npuHsTa Jeknapauyst Opranusanuy O6beaHeHHbIX Harumii 06 06pa3oBaHuM U
TIOATOTOBKE B 06JIACTM ITPaB UeI0BeKa;

¢ 2020 1o 2024 ropm peanusyeTcst YeTBEPTHIN 3Tall BceMupHOiT mporpamMmmMbl 06pa3o-
BaHMS B 00JIACTY MTPAB UeJI0BeKa, KOTOPbII HAIIPaBJIeH Ha paclIMpeHe IIpaB ¥ BO3MOXK-
HOCTe MOJIOA e TTOCPeICTBOM 00pa30BaHysI B 06/1aCTH ITpaB vyeIoBeKa.

2. TIpuHSTh NpegiokeHye HaloHaapHOTO IIeHTpa 110 IpaBaM ueioBeka 06 o6paso-
BaHMM HalMoHaIbHOI KOMMCCUM TI0 peanusaliiy YeTBepTOro 3Tarna BceMupHOI mpo-
rpaMMbl 06pa30BaHMsI B 06/1aCTH IPaB YesoBeka B Pecrry6muke Y36ekucraH (zanee - Ha-
[MOHATbHAST KOMMCCHST) B COCTaBE COIIACHO MPUIOKEHUIO.




3.  YcTaHOBUTD, YTO pabounuM opraHoM HalyoHanbHOM KoMyccuu siByiseTcst Hatm-
OHAJIbHBI LIEHTp 10 MpaBaM yejoBeKa.

4. OcHOBHBIMU 3a7auaM¥ HalnoHanbHOV KOMUCCUYM OTIPEIe/TUTD:

pa3paboTKy B MeCsuHbIi cpok HanymoHanbHOM IporpaMmMbl 06pa3oBaHusl B 067a-
CTU IIpaB yesioBeKa (masiee — IIporpamMma) ¢ yueToM HOPM MeXIYHAapOLHBIX JOTOBOPOB
U CTaHAAPTOB, peKOMeHJaluii mpaBo3alUTHBIX CTPYKTYp OOH, a TaksKe MCTOPUUECKUX,
HaIlMOHAIBHUX Y KYJIbTYPHbIX IIEHHOCTEH y36€KCKOTo 00111eCTBa;

obecrieueHre CBOEBPEMEHHOI ¥ KaueCTBEHHOI peanu3anyy [IporpaMmbl Ha BCex
YPOBHSIX;

OpraHM3aIuIo JOBEeIeHNUS 0 MIMPOKOI MEXKIYHAPOMIHO 06IeCTBeHHOCTY ITPUHMI-
MaeMbIX B peciy6imKke Mep 10 peanusamnyuy IIporpaMmbl, a TaKKe YCWINI 10 yiTydlie-
HUIO 00pa30BaHMs B cpepe MpaB YeJIoBeKa;

YCTAHOBJIEHME KOHCTPYKTUBHOTO MajioTa C yCTaBHBIMU U JOTOBOPHBIMY OpraHaMu
OOH, B Tom unciie ¢ YopasneHnem BepxoBHoro komuccapa OOH 110 ripaBam yenoBeka, B
1LIeJISTX COBMECTHOJ peann3alyy MeponpusTHii, MpeaycMOTpeHHbIX B [Iporpamme.

5. IIpemoctraBuTth HarMoHaabHO KOMMUCCUM ITPABO MPUBJIEKATD B €€ COCTaB CIeLN-
aJaMCTOB TrOCYIapCTBEHHBIX OPraHOB M IPYTMX OpraHu3aliuii, HaydYHO-UCCIe0BaTeNb-
CKUX YUpeskIeHMI1, SKCIIepTOB, ITpeicTaBUTe/el HallMOHA/IbHBIX MHCTUTYTOB I10 ITpaBam
YyeJI0BeKa, MOJIOAEKHBIX OPTaHM3AIMii M MHCTUTYTOB I'PaskAAaHCKOTO 06IIeCTBa.

6. AreHTcTBY MHbOpMAIMM ¥ MaCCOBBIX KOMMYHMKAaIM, HalMoHanbHON Tesle-
paguokomItaHuy Y3bekucraHa, HalimoHaapHOMY MH(OPMaLMOHHOMY areHTCTBY Y36e-
KycTaHa, MexkmyHapogHOMY Mpecc-KiIy0y COBMECTHO ¢ HalmoHaabHOM KOMMCCHE op-
raHM30BaTh U MIPOBECTH IIpecc-KOH(MEPEHINIO 110 06CYKIeHNI0 ITpoeKkTa IIporpaMmbI ¢
yJacTMeM IpefCcTaBuUTesel TUIIOMaTUIeCKUX MUCCHUIT 3apyOesKHbIX CTpaH B Y36eKuc-
TaHe, a TaKKe MIMPOKO OCBENaTh IIPOBOAVIMYIO B paMKax ee MCIIOJTHEHUS paboTy.

7. KOHTpOIb 3a MUCIIOJHEHMEM HACTOSIIEr0 pacropspKeHMsT BO3JIOXUTh Ha [lpe-
Mbep-MuHMcTpa Peciybnyku V3bekucrad Apunosa A.H. u cekpetapst CoBeTta 6e3ormac-
Hocty nipu IIpesupenTe Pecrry6nuku Y3beknucrad Maxmymosa B.B.

MpesnpeHT
Pecny6nuku Y3bekuctaH L. Mup3anées




Ipunoxcerue
K pacnopsixeHuio Ilpe3udenma Pecnybnuxu Y306eKucmau
om 7 utons 2021 200a N° P-5664

COCTAB
HauuoHanbHoI KOMUCCUM NO peanusalmmn YeTBEpTOro 3Tana
BcemupHoli nporpammbl 06pa3soBaHus B 0651acTu NpaB YenoBeka
B Pecny6nuke Y36ekucraH

1. CanpgoB A.X. - mepBbIit 3amecTuTeb Crikepa 3aKOHOATe/TbHOMN
nanatel Onuit Masknuca, npekTop HaliioHanibHOTO
LIeHTpa 110 IpaBaM uejoBeka, npedcedameib Komuccuu

2. Cagoes C.C. - epBbIi 3amMmecTuTeNb rpencenartenst Cenara Onmit
Masknuca, 3amecmumens npedcedamens Komuccuu

3. Kamunos A.X. - MUHUCTP MHOCTPAHHBIX A

4. TaBnetoB P.K. - MMHUCTD FOCTULIUA

5. InHA.B. - MMHMCTP IOLIKOJIbHOI'O 06pa30BaHus

6. lllepmatos II.X. - MMHJCTP HapOZHOI'0 06pa3oBaHs

7. Tomkynos A.X. - MMHMCTP BBICIIIETO ¥ CPETHETO CIIeLIXaTbHOTO 06pa30BaHMs

8.Mamaros P.T. - MMHMCTD I10 IOAAepsKKe MaxalJI ¥ CeMbU

9. PaduxkoB K.M. - mpencenarenb CoBeta ®enmepanyy mpodco3oB

10. Cabaymiaes A.3. - IMPEeKTOp ATeHTCTBA I10 AeaM MOJIOIEXN

11. dmmarosa @.0. - YnonHoMoueHHbIM Onuii Masknuca rmo rpaBam 4eaoBeKka
(ombymcMaH)

12.10HycoBa A.T. - VIIOJTHOMOYEHHBIII 110 IIpaBaM pebeHKa

13. A6myxanukoB @.@. - mpemcemaTelb IpaBaeHus HaliMoHaabHO accouyaimm
3JIEKTPOHHBIX CPEICTB MaCCOBOI MHbOpMan

14. ITo domxcHocmu - IIpencemarensb JKokapra Keneca Pecry6mmky KapakasmakcraH,
XOKMMBI 0671acTeil 1 ropoa TalikeHTa
15.Tlo coenacosaruro - TIpeACTaBUTENY HETOCYIAPCTBEHHBIX HEKOMMEPUYECKMX

OpI‘aHI/I3aL[I/H'/JI Y MHCTUTYTOB I'Pa>XKAaHCKOTO 06H.leCTBa

IIpumeuanwme: npu nepexode uneHo8 Komuccuu Ha dpyzyto pabomy 8 ee cocmas K-
uames UYya, 6H08b HA3HAUEHHblE HA MU 00JHHOCMU, U0 JTUYA, HA KOMOPBIX 803/10HEHO
8bIMOJIHEHUE COOMBEMCMBYUUX (PYHKYULL.




MHCOH XyKyK1apu byiinua
V36ekuncToH Pecnybavkacn Munnuii Mapkasm

WHCOH XYKYKJIAPU COXACUIA TABJIUM:
XANKAPQ BA MUNTTTAN XYXOKATIAP TYNNAMU
OO0
INSON HUQUQLARI SOHASIDA TA'LIM:
XALQARQ VA MILLIY HUJJATLAR TO'PLAMI
OO0
HUMAN RIGHTS EDUCATION:
COMPENDIUM OF INTERNATIONAL
AND NATIONAL DOCUMENTS
OO
LEDUCATION AUX DROITS DE LHOMME
RECUEIL DES DOCUMENTS INTERNATIONAUX
ET NATIONAUX
OO0
OBPA30BAHUE B OBJIACTU NPAB YEJ/IOBEKA:
CBEOPHUK MEXAYHAPOHbBIX
N HALUVIOHAJTbHBIX IOKYMEHTOB

Hawp y4yH macvyn M. Tunnabaes

Myxappupnap M. ManbHOBY, /1. Py3ukynosa,
H. Cadaposa

KomnbtoTepaa caxudanosum A. XymaHunAzos

Bocuwra 2022 iiun 7 HoAbpaa pyxcaTt STUAgM.
Brummn 70x1001/,
«PT Serif» rapHutypacuaa odcet ycynaa 6ocmungm.
Waptan 6ocma Tabofn 14,6. Hawp Tabofn 13,4.
Apanm 500 Hycxa. bytoptma Ne 17.

MHCOH XyKyKaapm 6Yinua Y36ekuctoH Pecnybamnkacu
Munanin mapkasuaa 4on asTUAau.
100029, TowkeHT, Ucnom Kapumos Kydacw, 15.



